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PREFACIO

Esta obraies pro » editores, guienes perseguirin ante la

La vida de la Virgen Marvia, Madye inmaculada de Jesus, ha sido escrita por tantas,
tan doctas y elegantes plumas, que vaya casi en temeridad el cuprender la ardua ltarea de
escribiy otra con alguna originalidad & condiciones ventajosas. Hacer nuevas investigacio-
nes historicas seria tmaitily emitiv alguna idea nueva & antes no dicha, casi inposible; aun
el decir con novedad la ya dicho seria no poco dificil, y con lodo, esperamos vencer esta difi-
cultad, al menos en la forma, puramente nueva y espanola de este libro, y por el vasto
plan que nos proponemos desenvolver en su contenido.

Ya en el siglo xvut escribid una vida de la Vivgen Marta cierta religiosa franciscana,
Hamada Sor Maria de fesus, & la que por su patria y residencia apellidamos comunmente
la Venerable Madre de Agreda. Mistiea ciuvan ve DI10s intituld d su librogen el que
describid minuciosamente, y no sin supeviores luces, hasta los mengres rasgos y porineno-
res de la vida de la Fiygen Maria, con nuevos detalles & ignorados pormenores, que desde
entonces fueron objeto de grandes encomios y d la vez de graves impugnaciones.

Aquel libro, que hizo las delicias de nuestros padres, llege hasta nosotros con casi
general aceplacion, anngue no tuvo tanta en patses extranseros. Hoy dia otyos libros,
RUETOS, €n S mayor parte extranjeros, y mas bien que libros, volumingsas obras, fan sis-
tituidy agnella lectura mistica con narraciones mas amenas, al gusto del dia, v mas con-
Jormes al sabor de nuestras ideas:

Bajo ofra forma pintoresca y escriptiva, d propdsito para atvacr @ las personas que,
por su edad d sexo no pueden hacer estudios criticos y dridos, did el Abate Orsini s His-
TORIA DE MARIA MADRE DE Dios: de este libro teneimos en /f.\'ﬁﬂ/?d dos 4'{!’!}'1}!.‘”‘;] que son
leidas con placer y fruto, v

Casi \al mismo tienpo (1855) el aélebre ertticory fildsafo Augusto Nicolds escribia su
magnifica y grandiosa obra acevca de la Vivgen-Mariaen su triple concepto de el PLay
M\‘I.\I.J, MaRiA SEGUN EL EVANGELIO ¥ MARIA EN LA IGLESIA. Esta trilogia “Mariana
profética, evangélica é hislorica, se extendid al punto por todo el n;'("."('z!r':ix'."z'u conla gene-
rval aceptacion que da d todas las obras de su Autor la gran repuiacion de 5:!/1(?)"_!‘ virtid
de que justamente gosa. Iintre taito Mr. Rohault de Fleury ('vin,.‘:/;'m/p ¥ publicaba posa
despues su cuviosa iconografia de la Madre del Salvador, dando noticias argque




PREFACIO

acerca de las efigies mas antiguas que le dedicd la constante :/«‘:Wr‘iﬂi{ de fos r’)'/:\‘/-uu/.'.rl_\‘
desde los primeros tiempos. En este misno ano (1877) acaba de publicar el canduigo de
Poitiers, Mr. Maynard, ofra VIDA DE LA SANTA VIRGEN, 7as notable por su amenidad
v lujo de la edicion, que porda severidad de criterio. ‘ 0. ‘

No dejo Espaiia.de asociarse @ este pradosamovimiento. En 1859 /’//(J/tw en Barcelona
ol Phro. D7 Enmilio. Movena Cebada’ st HISTORTADE LA SANTISIMA VIRGEN MaRria, en
un elegante fomo de mas de 450 paginas, yewitendoydla erndi 117;/ un buen plan y bien
estilo. Poco despues el piadose obispo de la Habwna D. Fray [acinte .]/11{"/!{ ‘,1/171';‘11/1': ¥
Saez, publicaba en Madrid, ¢ ano 1868, e tres-tomos en cuario, ufm'/)'.'!: gia de '_l'/‘ujm
en-que, bajo el aspecto ascético, enlubael plan filostfico de.Angusto ) icolds, c i/:'.\ililt"r"z'//;’-
ol en sus velationes con oS, cor Jos ANGELES y con los HOMBRES; trazande astla vida
3 las glovias de Marta, segun expresa su ST EPIgrafe: ‘

& G pues azenturarse & escribir-en asunto tratado ya poy tailos y fan egregios va-
yonss. sin viesao\de fracasar enddnneva ampresa alintentar, no superarios, stno solamente
alcanzarlos? Mas los adelantos de wios/suelen facilitar los de ofros, 3 esto acontece @ veces
en el mundo moraly litérario, com en ¢l ndustrial y fisico. ASt que nuestro plan se re-
duce d recoger 10 mejorde fodos ellos, e fimitdndonos & un | solo género, sino abrazdndolos
todos, el critico, el podtico, el filosifico y el ascéfico.

Reunir en una obra todo 1o mejor y mas selectd que acerca-de la Vivgen Marte nos
Jeeant, legado los escritores antigios espaitoles y los fildsefos y criticos extranjeros modernos;
consignar los principales pasajes que sobre la biografia de la Virgen escribieran los Padres

siolss, desde San-dldefonso, Jasta nuestros grandes cldsicosy ascéticos, Leon, Granada,
Santa Tevesarde fesus vl venerable Marta de’ A gredagcondensar fodas estas nolicias
doztimentadas v dépuradas conpiadose 3 elevado criterio, deiodo que el critico suspicas,
v elarquedlogoyafanose nada tenganque objelaries; formar una panoplic donde el catolico
halle veunidas las pruebas comque ha-dz respondey dAa malevolencia profestante y d los
sarcasmos deliescepticismo vacionalista; reunir dla solides de las razones las bellezas de
la poesia cristianay-la amenidad dela-narracion; exornar tode el fexto con bucuas
ldminas y costosos cromos ejecutados por artistas distinguidos, tal es nuestro plan, que
s¢ sintetiza en el pensamiento de un Jromenaje completo de lo mejor que en Espana se
ha dicho 514 lecho /I?J’ z'.\ftll;U/,'.'S. y fambicn ]"/J)‘ Moderios ¥ eniinentes sabios ;‘\'/‘;-/,;,1/'(*/-()\(‘ el
obsequio de Maria. Si lo gue s¢ dice no es nneco en Su esencia, o sevd al menos en su forma,
afreciendo su conjunto wi precioso ramillele de la devocion espariola'd la Madye de Jesus,
bagorcuya anparo ponemas este libre para su mejor-dxito y logro de-nuestyos deseos.

CAPITULO PRIMERO

EL CASTIGO ¥ BL CONSUELO

astar¥ ty cabesa. (CRingsis, cap, 3.7

A la puerta del Eden quedaba un querubin, empunando ruti-
lante y flamigera espada, para impedir que volviese el primer
hombre al verjel ameno y frondoso, donde poco tiempo antes
habia sido instalado en todo ¢l vigor dé su primitiva ifnocendia.
Breves habian sido los afos, quizd meses, de felicidad: jeudn largos
y pesados iban 4 ser los siglos de la desgracia suya y de su poste-
ridad, para siempre decaida de tan bello y lisongero estado!

Cerca de alli un hombre y una mujer de hellisimas formas,
pues sus contornos habia delineado el Hacedor supremo, lloraban
sin consuelo.el bien'tan livianamente perdido y'la pena tan justa-

mente merecida, Con dvidos ojos miraban aquellos jardines que su

‘p].n‘.[;l no volveria 4 pisar jamds y donde habian corrido breves
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VIDA DE LA VIRGEN MARIA

y placenteros los albores de su vida. Los cuatro caudalosos tios, que saliendo del centro
de aquel eden en contrapuestas direcciones se deslizaban tranquilos por la llanura feraz,

llevaban 4 remotos climas la fertilidad y la lozanfa de una vegetacion primitiva y gigan-

tesca. Allf quedaba-el-4rbol ‘de 1a vida, perdido ya para ¢l hombre y su descendencia,

condenados4 las angustias de la vejez y-al trance amargo de la muerte. Como ¢l zum-
bido dél trieno que se aléja en alas| de la tempestad retumbaban en sus oidos las palabras
fatidicas v terribles de su Criador, el cual, tomando forma humana, conversaba con ellos
familiarmente antes; de su pecado, que acababa de castigar airado y justiciero, pero no
safiudo.

—¢Porque ofste'la voz de-tu-mujer;-habia dicho al primer hombre, y comiste del dr-
bol del cual te habia-vedado que comieras, maldita serd la tierra que trabajes, pues con
penoso afan comerds los frutos.que te produzca, regados con el sudor de tu rostro, y esa
misma tierra, que antes prodigaba-para t{ opimos y espontdneos frutos, ahora te dard espi-
nas y abrojos; y despues de-una vida azarosa y dolorida volverd tu cuerpo inerte 4 esa
misma tierra de donde procedes y-de Ta que formé tu sér material; pues que polvo eres 4
pesar de tu orgullo, y en polvo te has de volver.y Y ya la | misma tierra drida que le ro-
deaba parecia sentir la maldicion-pronto cumplida y el peso dela palabra omnipotente,
marchitas las yerbas poco antes lozanas, y junto al pié del*hombre dolorido brotaban
plantas pardsitas, y entre cllas el punzante abrojo y la ostiga bipderita. Las fieras, antes
mansas y déciles.d su voz, se alejaban de él-recelosas unas yamenazadoras otras.

{Qué cimulo de pensamientos tristés no se agolparia 4'la mente de Adan, mucho mas
sabio y:discreto/ qtie lo habian.dé ser sus descendientes, pues 4 ¢l le habia infundido Dios
conocimientos cientificos de/que carecemos nosotros! {Qué negra melancolfa al ver lo que
le quedaba, comparido-con lo-que habia perdido, lo que tenia delante con lo que dejaba
detrds! Y la vista del tnico sér que podia consolarle, objeto antes de amor acendrado y del
mas tierno carifio, recordaba el delito y el castigo, y ahondaba la herida que produjeron
cstos. Sc le habia dado para solaz y dulce compaiia y de este consuelo habia surgido el
desconstielo, {Cémo habia deconsolar ahora laque tanto necesitaba ser conisolada; y cuando
alejada de su'eonsorte; vuelta la cspalda y tarde arrepentida, lloraba amargamente su alu-
cinacion pasajera.y frivola ligerezal Seducida por el genio del mal, habia seducido 4 su
vez 4 quien debiera reprenderla y corregirla, que el amor ciega facilmente y pone al supe-
rior por bajo del subdito con fascinacion peligrosa. Ahora llevaba por su parte maldicion
especial que habia de experimentar al dar 4 luz el fruto de sus amores.

Si al menos.al pecado 'y 4 su halagiiefo y pasajero atractivo hubieran sucedido pronto
¢l arrepentimiento trémulo, la humildad, santa madre de virtudes, hubiera quizd venido 4
cerrar la llaga abierta por la soberbia altanera..... Pero jay! el hombre en su orgullo insen-
sato habia afiadido 4 la rebelion y al pecado la protervia y la obstinacion insolente, y al

responder 4 Dios con altivez, le habia echado en cara su favor cual si fuera un agravio,

VIDA DE LA VIRGEN MARiA

llegando casi al extremo de

I

vituperarle por lo mismo, por lo que debiera bendecirle.—
A mujer, gue T me diste por companera, me engand. St me hubieses dejado en mi pri-
mitivo ais iento, si nia, sin amor. si i i

tivo aislamiento, sin companfa, sin amor. sin grato solaz, no hubiera tenido un tropiczo

en es i s T o rrante o - ]
SO mismo que, Lu omniscre nite, meregalabas como un favory La criatura sevolvia ya

sontra < % S TA D < = P L et s v
contra su Criador, escupiale al rostro sus favores. Tras la frivolidad la soberbia, luego la
S

rebelion v la protervia, por fin, la ingratitud procaz ¢ insolente; todo eso iba contenido en
la frase altanera:—¢La mujer gue 71 me diste por companera, me engand.» Y en cambio
Dios, nuevamente ofendido por la ingratitud de tan atrevida respuesta, nocierra la puerta
al arrepentimiento que vendra mas tarde, ni abrird l4 senda de la dese speracion; y antes de
castigar d la mujer con la especial pena del doloroso parto y la forzosa sumision al marido,
4 quien aluciné abusando de su amor, maldice al instrumento que tomé Satands para su
maldad hablando por boca de la serpiente, condenada esta 4 ser reptil inmundo, n.o ICIVO ¥
repugnante.—¢Maldita eres entre todos los animales: sobre tu pecho arrastrards y ricrr:'l
has de comer mientras vivieres. Enemistades pondré entre ti y la mujer, y entre tu des-
cendencia y la suya. Ella quebrantard tu cabeza y ti acechards & su calcanal (1).% Caen al
punto las matizadas aletas que adornaban 4 la serpiente y le permitian alzarse erguida y
voladora, agradable y bella‘en sus variados eolores, y se arrastra hedionda y rcpugu;mtf'r.
absorbiendo con rabia el polvo por entre €l cual se desliza, chupando el jugo de \'(.n'r‘n“}aﬁ
plantas 6 convirtiendo en ponzona el aroma y la sdvia que de ellas toma para inocularla
mortifera con su daiiino diente. El hombre al verla siente el impulso de aplastarla con su
pié. 6 partirla con su baculo, repugnancia instintiva hija de la enemistad que Dios puso

contra ella, Pero ¢ddnde estd esa mujer queha de aplastar la cabeza de la serpiente?
Azlle aplastard tu cabezal

jAh! no serd una mujer cualquiera la que Dios anuncia con estas enfdticas palabras, la
que es objeto digno de la primera profecia-del Eterno. Aquel para quien todo'es A Jora,
para quien no hay revelaciones ni profecias, pasade ni futuro, porque todo existe en cl
#hora de su eternidad, alza la puntadel porvenir sombrio y misteriosa, 4 fin de mitigar
¢l dolor del primer hombre, delinfeliz Adan descansalado.

Un dia llegard en que todos los millones de catdlicos, de verdaderos eristianos que
poblardn la tierra, verdaderos hijos de Dios, conocerdn el nombre de esa mujer, le erigi-
rdn templos, pondrdn su efigie en ricos altares de las materias mas preciosas y en 5.115
habjtaciones,mas modestas; y larepresentardn 4 porfia 1os artistas con faz hl"lltt;t}l y pu-
dorosa, cruzadas sobre €l pecho sus delicadas manos, puesto ¢l pi¢ sobre el azulado globo
que cifie una serpiente con repugnante lazo, la serpiente maldita sobre cuya cabeza apoya
su pié diminuto la tierna doncella, la mujer anunciada por Dios al consolar al desgraciado

(1) Jpsa contorad
que constituyen una

Toso I
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| ite es: cell: - aplasta al genio
Adan en medio de su desolacion y dolor profundo. Ante esa doncella, que aj g

i s victimas de r del infortunio,

del mal v su cabeza mortifera, vendrdn 4 postrarse las victimas del dolor y ¢ :

bien isericordia re ciendc rros Y extravios.
y tambien los que esperan impetrar misericordia reconociendo sus ye )
) in ' .ccion para los hijos que parid con dolor, segun
\cudirdn la madre carifiosa buscando-proteccion par: i "
. 16 4 / : perdid -, al verse burlado
Ja maldicien, y la viuda que perdid d su esposo, ¥ el que perdi6 su honor, 1l ve l
LN i descreida, y la espos: ajada, y ¢l pobre des-
por el mundo.y una sociedad inhumana y descreida, y la esposa ultraj da, y el |

furores del mar v losazares de la guerra,
valido, v ¢l enfermo, v ¢l que ha de arrostrar los furores del mar y los azares lelag

cerrandd los ojos ante el trance dejoscuray sangrienta muerie. o iy

Mas o acudird, no; ante sus innumerables altares ¢l cristiano nuh;T-nu(Irmlu,nm x
el amigo de la serpiente maldita, que laacata como hijo al padre (1). ].‘..stk: nq’;j”f ;{l.l_t';:i‘:
la \'l'l';;'t:n Madre deDios la'que haya-aplastado y haya de aplastar w:m}»rf«,: l m”‘);]/‘].“”l\
aquella y torcerd el sentido de Tas palabras que dijo Dios en aquella pmluf‘x; I g ;l.
Ii{l[(l!)l’;l\i'd(‘ consuelo para quien apenas podiaten rlo. Y en esas 1.:;11;1.1\1';5 ’7“1:\‘%‘_1“ nl as ;.“.m
tamente consoladoras iban la-primera esperanza dé perdon, la redencion dsl linaje -]_l_”l] l‘. ,I ‘v
la fundacion de la Ig]c*i.‘l. que de entonces data, el anuncio de una m-n'lU d“””h; H:&
donde habia de proceder el mayor-honor para toda la humanidad al expiar la cilpa deesta;

obligando 4 exclamar 4 uno de los mayores santos de la Iglesia, y €sta hace suyas en oca-
sion solemne: ¢Feliz culpa que mereci6 tal redentor (2).» . ‘

Dios no.dice entonces ¢l nombre de-¢sa mujér incomparable. En su 1'11‘1 lo .1nulm.1-|-.'.
por medio de un Angel 4 ésa mujer que Ella misma dudard de la exactitud del ;uvum(.m
v de Ta veracidad del celestial mensajéro, v/ su-nombre, no conocido de nuestros primeros

padres; serd reconocido-de todos, que la apellidardn

MARIA

i irable, y su ¢ onti-
2 noticia de su vida sencilla y en gran parte oculta, vida admirable, y su culto¢

bi este libr swspues de la vida de Jesus no
nuo, sobre todo en Espaia, es ¢l objcto de este libro. Despues de la vida de ]

i ara el cseritor cristic slawida dé su Madre inmaculada,
hay asuntoymas grandioso para el cscritor cristiano que law . " !

: : icciones 'S /S¢ anuneid rimer hombre,
consuelo de la humanidad: en todas sus aflicciones, pues /se anuncio al primer he
como primer consuclo, en el primer dolor por la primera culpa

9 v A s o
iElla me otorgue escribirla como Ella lo merece!

(1) Vos ex patie dinkolo eslis, J - S T
Yk Fotle 2R okl LRIenise 1N NN 3

(2) o cuipa guee tadempac tantum

In 4 fia de Sdbado Santo,) Y San Agus

a venido,»

¢ no hubiese perecido,

CAPITULO II

MARIA LA PROJ ETISA, HERMANA DE MOISES Y AARON, PRECURSORA DE LA

MADRE DE JESUS

Maria la Profetisn, hermana de Aaron, tomb

et sus manos un fimpano. (Exodo, cap. 13, v. 20.)

L nombre de Marfa va unido al de la emancipacion del pueblo Hebreo y de la

| redencion de su eautiverio en Egipto, eomo va unido ¢l de la Madre de Jesus al

de la redencion del linaje humano; pero jqué diferencia tan grande entre aquella Profetisa

hermana de Moiscs y la Santa Madre del Salvador! Parece (que la Providencia pone el

nombre mismo 4 la una y 4 la otra como poreontraste para hacer resaltar las grandes cua-

lidades de esta, habiendo de Marfa la hermana de Moisés 4 Marfa la Madre de Jesus la
distaneia enorme que hay de la Ley antigua @ la del Evangelio.

Expulsados del Parafso los primeros padres, extinguida easi por completo susdescen-
dencia sin salvarse del diluvio sino una familia de ocho personas, habia ofrecido Dios al
Patriarca Abraham multiplicar su descendencia. A Jacob, nieta de-Abraliam, ofrecié que
de su estirpe saldria ¢l Redentor del linaje humano, ofrecido 4 nuestros primeros padres
para reparar su culpa. Y con todo, Jacob en los ltimos anos de su vida, habia llevado su
familia 4 Egipto, donde vivian sus descendientes cautivos Y £on esperanza escasa de salir
de. su_abyeecion y.estadorservil. ¢ Cémo habia de salir el Redentor del linaje humano de
entre unos miseros esclavos, que vivian alli en la condicion misma en que estanatiora los
fellahs en aquella tierra, entonces tan culta, ahora tan degenerada?

Dios omnipotente, para quien no hay pasado ni futuro, no podia olvidar su palabra i
dejar sin cumplimiento lo ofrecido. De un pastor fugitivo y balbuciente, llamado Moisés,
hizo un héroe, un-sabio y-un caudilloypoderosoien abras y palabras. Llamd su atencion
sobre una zarza que ardiendo no/se quemaba. En aquella zarza mistériosa la Iglesia ha
visto un emblema de la pureza virginal de la Santa Madré del Salvador (1).

Despues de larga porfia y grandes prodigios, el Rey de Egipto se ve precisado 4 per-

(1)  Rubum quem viderat incombustum e dalilem virginitaten, (Antifona 3. de laudes
en el oficio parvo de la Virgen que sereza




6 VIDA DE LA VIRGEN MARIA

mitir que los hijos de Jacob se reunan 4 fin de marchar al desierto por tres dias, para
adorar alli, en medio del recogimiento y de la soledad, 4 Dios uno y trino d quicn ellos ya
conocian, ¢l cual, hablando 4 Moisés desde la zarza, se definia 4 Si mismo diciendo: Yo
sov EL OUE sov. Yo-soy €l tnico sérabsoluto, la verdadera realidad: lo que existe por Mi
existe, el dia enque yo lo dejara dejaria tambien de sery de existir. Y 4 la verdad bien

rros para alentar & un pastor de Madiin a

se necesitaba un milagro y una serie de milk
pedir 4 Faraon ja todo un Faraon! Ja emancipacion de 'sus fellahs, y d este para que la
otorzara. Pero la mano de Dios se dejé sentir pesadamente sobre ¢l Egipto, principiando
por la casa de Faraon; y este hubo: de otorgar 4 despecho suyo el permiso para salir del
pais que fecunda el Nilo. Arrepentido-de esta concesion tratd tarde va de revocarla, y
marché al alcance de-los Tugitivos al frente de formidable y abastecido ejéreito. El prodi-
gio que sucedit entonces 1o sabemos t Wdos: ¢quidn no 1o escuchd desde su ninez?

Los fugitivos pasaron-el mar-Rojo por medio de las ondas levantadas cual mura-
llas de cristal, las.cuales serdesplomaron sobre los egipcios al entrar en aquel cauce con
sus carros y formidables aprestos. Laraza de Jacob fué libre desde aquel momento. No
éra nacion, ni pueblo, ni siquicra tribu: informe aglomeracion dé¢ familias, sin hdbitos de
libertad, independencia, ni gobierno, iba d tener patria, nacion, ey, culto, literatura, y todo
1o que constituye un estadoyy todo ello pronto, peculiar, original v prodigioso. Moisdés
abarcé de una mirada cste parvenir: Dios estaba con €L

Al volver de.su éxtasis-a vista de los caddveres que vomtitaba ¢l mar y de los despojos
que cubrian-la playa yrecogian los Israclitas, apenas v ueltos de su estupor, entond un can-
tico de accion/dé gracias, montimenta de'Ja poesia épica, la cual habia de ser un género
especial en'la literatura de aquel pueblo, que comenzaba 4 serlo, cuyo Jefe era el ‘mismo
Dios y que constituiia en-este-concepto una verdadera y tnica 7 eocracia del mundo, d'di-
ferencia de las otras que solo han sido Hierocracias (gobiernos sacerdotales).

—¢Cantemos al Sefor que gloriosamente s¢ enaltecid, al caballo y caballero lanzé al mar.

$El Sefior es mi fortaleza y tambien mi alabanza; d¢ El nos vino la salvacion. Este es
mi Dios, por eso le glorificaré: El es Dios de mis padres, por esoile ensalzaré.

¥ Avanzdrel Senorcomo guerrera que entra’en la peleas su nombre es o/ Omuipotente.

»Las carrozas de Faraon y todo su ¢jéreito sepultd en el mar: sus jefes escogidos
quedaron sumergidos en el mar Rojo.

»Dijo el enemigo:—Voy 4 perseguirlos y cogerlos, repartiré sus despojos, satisfaré mi
deseo, y en desénvainando mi espada los pasaréd su file.

» Pero velvié 4 soplar su hdlite_y” ¢l.mar se'los trago? cual ‘plomo cayeron ‘en aguas
que los arrastraron en sus corrientes impetuosas.

p¢Quién de los fuertes se parece &4 Ti, Senor, quién como T magnifico en santidad,
tan terrible como loable y hacedor de maravillas.»

Entonces Marfa, la hermana de Moisés y Aaron, que era Profetisa y como tal favorecida
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del Senc y T - = ;
€nor, tomo un timpano (1), como poeta al empunar su plectro, y poniéndose al frente

de tc as las St b . 2 . oy
as las mujeres, que llevaban timpanos y otros instrumentos muisicos, entond con ellas
a coro y como estribillo Ia primera exclamacion cantada por su hermano.

_antemos al Senor que glorivsamente se enaltecid; al caballo y caballero lanzé al

mar!»

Y continuando Moisés en su entusiasmo épico anadia:

¢Tragdlos el abismo: 4 su fondo bajaron como una piedra.

»Tu diestra, Sefior, se ensalzd en su fortaleza: tu diestra, Senor, postréral enemigo.
»Al soplo de tu furor apretdronse las aguas: detivose la onda en su flujo v se recon-
centraron aquellas en los abismos del mar.y "

Y el coro de Marfa y las mujeres israelitas respondia: ¢jCantemos al Senor que glo-
riosamente se enaltecié: caballo y caballero lanzé al mar!y 7

Y con todo, para el catélico hay mas belleza, mas pureza, mucha mas poesfa en otro
mas sencillo cdntico de Maria la Santa Madre de Jesus. El cdntico de Moisés embriaga
como ¢l aroma del lirio en habitacion cerrada; arrebata, hace latir el pecho. El cdntico de
Maria es como el suave perfume del jazmin en medio de un verjel: apenas se percibe, st
desca respirarlo mas: no excita, sino que mas bien calma, Por eso la Iglesia, que mas
bien propende 4 la calma duleery tranquila que 4 las emociones fuertes v 4 los sacudimien-
tas briosos, repite todos los dias el cintico de Marfa y apenas entona alpuna vez el de
Moisés, aunque lo aprecia mucho, ‘

Pero jcudn pocos catélicos comprenden el cintico de la santa Humildad, de esa virtud
que no aleanzaron d conocer los paganos, que apenas luce en los Tsraclitas v que por des-
gracia olvidan muchos de esos cristianos, que solo tienen la corteza del catolicismo! Cono-

cidla, si, Moisés (2); pere.no la hallaron sus hermanos, En vanohabiasublimado al sacer-

docio supremo 4 su hermano Aaron, condecordndole con riquisimos v vistosos.ornamentos
pontificales, Ll gran sacerdote abrigaba envidia-de su hermano; Marfa la Profétisa tenia
tambien cclos de la mujer de Moisés, y hablaba contra ella. Los favores de Dios tomaban
como cosa suya diciendos—;Acaso-habla Dios solamente por medio de Moisés? ¢pues qué
no habla tambien con nosotros? ' l '

El mismo Dios reprendid la temeridad de los orgullosos hermanos. Marfa quedd, he-
rida de lepra: Aaron intercedit por ella y fué preciso echarla del campamento, pard (e
durante siete dias expiara su pecado (3). jQué diferente es la Profetisa Marfa de aquella
que lleyando d Dios en suseno; envezde engreirsecxclama en su Magnificat—«las ge

! : Aas ge-

neraciones venideras me llamardn bicnaventurada, pero esto no es por Mi, sino porque el

Senor se dignd de fijar sus ojos en la humildad de su siervas

v Maria Priphetisa, soror Aaro in manu sur. (Exodo, cap, 13, vérs. 20.)
Motses vir mutissimus super omnes - (Numerortsm, cap. xiv)
Libro de los Ntmeros, cap, xit.

Tomo 1




CAPITULO III

NOBLEZA DE LA FAMILIA DE MARIA: SU DESCENDENCIA DE DAVID

jecuToriy de nobleza tiene'la Virgen Marfa. La sangre que corre por sus venas

era de Real estirpe; v no.como quicra, sing de uno de los monarcas mas podero-
sos ¢ ilustres de que/nos hace mencion la Historia de la antigiedad, David, Wjordeun
campesing lamado Tsaf, é por vtra pronunciacion Jessé, avecindado en Belen

Cansados los Israelitas de los jueces que desde Moisés regian los destinos de su puc-
blo, no siempre bien, eligieron por su primer Rey 4 SaulEnsoberbecido este con su
grandeza desobedecio al Sefor, y Ja‘corona paso d las siencs de David, 1iltimo de los hijos
de. Jessé, que no podia conjeturar ni aun remotamente los altos destinos que Dios le depa-
raba, euando no era sino un pobre pastoreillo.

-anse’mucho los hombres.de estos asuntos-de linaje, nobleza y genealogias, que de
nada sirven 4 los ojos d¢ Dios, ante el eual valen mucho las virtudes, nada ¢l nacimiento
ni las grandezas del mundo (1). En la humildad fundaba la Virgen Maria todo su mérito,
y asi lo expresa en su magnifico cdntico, en-el-cual concluye diciendo que en ella se cum-
plen las promesas hechas a sus Padres y ascendientes Abraham y su linaje (2).

Con todo nordebe alvidarse que dos de-los sagrados Evangelistas, San Mateoy San
Liicas, nos han dejado trazada la gencalogia de Jesus, pero ambos per la lineade San José,
ninguno por la de Marfa. Mas siendo esta parienta de San José v en grado muy préximo,
la génealogia viene 4 ser la misma, pues asi el uno como la otra descienden de David por
Zorobabel, de donde salen las dos distintas lineas que trazan los Evangelistas,

Prefieren generalmente log escrittirarios la genealogia de San Jajcas;que es la ascen-
diente, y va de Jesus hasta Adan. La de San Mateo es descendente, de Abrabam & David,
de este 4 Zorobabel y de este d San José por otra linea hasta parar en el padre natural. En

ome algunos que no dicse el enterra

ien no fuese caballero, dij § ard, st miras las . Pon los

tado ¢ Relacion 3." de Sant

= = = 9

la de S: APCORH ¢ :
e San Licas aparecen como descendientes de Zorobabel, Resa, Joana, Judd, Jos¢ Se-

mel, Matathias, Mathat. Nay e, Hesli, Nahum, Amoz, Matathias I1, Joseph, Janne, Miel-

chi, Levi, Mathat v Heli, 4 quien se cree - 3 2 i
y Heli, 4 quien se cree padre legal de San José, y mas conocido en tal

cancepto.
En Matathias I n algunos escritor famili 5
I ponen algunos escritores cl entronque legal de la familia de San José
con la de su parienta la Virgen. Quizd por eso San Licas, principal narrador de las cosas
de Marfa, la siguié con preferencia 4 la If

San Mateo, y que aparece mas condensada, pues solame

nea del padre natural de San José, que presenta

nte cita nueve nombres, que supo-
nen una gran longevidad en tantos siglos, mientras que la de San Liicas, al parecer mas
completa, presenta diez y nueve.

Jesus es hijo de David, no solo putativa sino naturalmente y por su Madre. Si Maria

no hubiese sido descendiente de David, siendo San José solamente padre putativo, Jesus
seria descendiente de David, no real sino putativamente. Y con todo, al anunciar el Anqul

4 Marfa la encarnacion del Verbo Humanado, dice que Dios le dard Ia silla 6 trono de

David su padre, y que reinard eternamente en casa de Jacob. La Iglesia lo confirma asf

mismo y canta entre los loores de Marfa: —Ya broté la estirpe de Jessé, luce ya la

estrella de Jacob (1).

fealoremy Antifona 4." de Laudes en el oficio parvo




CAPITULO 1V

EL LIRIQ DE. LOS VALLES,—CONCEPCION INMACULADA. DE MARIA SEGUN LA MENTE DE
LA SABIDURIA ETERNA—DESCRIPCION PROFETICA PE LA VIRGEN MARIA POR EI

SALOMON:

0 soy la flor de.los campos, que nace éspontdneamente, Sin'el auxilio del hombre,
) sin que este-haya tocado mi simiente, preparado €l terféna, ni cavado la tierra
donde he de nacer. No necesité'de su auxilio contra los hiclos al'nacer, contra los vientos
cuando hube de erguirme sobre mi tallo. El sol, el Sor. de Justicia, di6 color en las éntra-
fias de la tierra & mi simiente’¢scondida, envid desde el cielo rocio fecundo: las auras divi-
nas de la gracia orearon mi corola sin dejar posar en ¢lla nacivos insectos, ni tuve necesidad
de que.el jardinero viniese d podar hojas secas ni excesivas, porque en mi lozania jamas
hubo liviandad ni superfluidad:

Yo soy ol lirio.de los valles amenos y escondidos, donde esparzo mi fragancia, (ue em-
balsama las sombrias enramadas v sube hasta lo alto de las misticas colinas, J.a planta
del hombre no profand estos contornos, que-recuerdan la pureza primitiva del Eden. Pasé
el viajero por la cima de la montana, admiré el verdor de estos contornos y lo risuenio del
paisaje donde yo crecia: pero iba de priesa agitado por las cuitas del mundo suspird y
paso de largo diciendo en su interior:—De buena gana viviria en ese vallc tranquilo y re-
tirado y haria mi morada en medio de ese ignorado verjel, cuyos gratos.y sencillos.aromas
perfuman este ambiente.

Y'despues de poner Salomon-en boca de la Esposa de los cantarcs esas palabras im-
pregnadas de sencillez y mistica suavidad: ¢ Yo soy la flor de los campos y el livio de los va-
Hes (1)y, que la Iglesia aplica con oportunisimo sentido y bella congruencia 4 la Madre del
Salvador en una de sus principales festividades, pone 4 continuacion-en boeca de la Sabi-
durfa Eterna estas otras como-aceptacion y complemento de esa idea Yy respuesta 4 esa
frase:—«Como ¢l lirio entre espinas asi es mi amada entre las doncellas (2)5.

mpi et Ll convalitum. ( Canticum cant; ap, 2
sia Santa aplica 4 Ja Santisima Virgen esta idea tipica del lir

meras visperas en la fi de la Purisima Concepcion, Si te

palabra fa ¢ la Iglesia para aclarar mas el sent
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A esta declaracion responde su amor proféticamente en Justa correspondencia en la
expansion del cterno carifio:— Coronadme de flores, rodeadme de manzinas porque des-
fallezco de amor (1). Su mano izquierda posard sobre mi cabeza y asi su diestra me abra-
zard; esta mostrard su carifo, aquella su proteccion Porque mi amado es para mi y yo
soy para KL, para El que se apacienta entre lirios y azucenas, entre los lirios bellos que sim-
bolizan la pureza y cuyo ejemplo v enseianza practica es como una fragancia que se deja
sentir en los campos misticos de la Iglesia por todos aquellos que de cerca la admiran (2).

La Iglesia Santa ve levantarse esta figura radiante ¥y purisima, que 4 la voz del Eterno
brota de la ticrra, sedienta por la maldicion consiguiente al pecado, y al verla tan bella y
sin mancilla, exclama en su extatico entusiasmo:—qzQuién es aquesa que avanza como la
aurora saliente, hermosa como la luna, brillante como €l sol. respetable como un ejéreito
en orden de batalla?s

A esta pregunta responde ella misma en otro paraje de un libro coetineo: «Yo sali de
la boca del Altisimo y soy la primogénita 6 sea la pringipal entre todas las criaturas.,
Criada fuf desde ¢l principio antes de que comenzaran los siglos.d recorrer los periodos
del tiempo, y viviré tambien todos los siglos venideros y Hené asi mi altisimo ministerio
ante El y ensu eterna y'santa morada. »

#Asi fui tambien establecidacon firmeza en Sion y descansé en la cindad ya santificada

deantemano y mi poderio fué reconocido cn Jerusalen: quedé domiciliada y con arraigo

en aquel pucblo tan honrado y tuve parte en fa herencia de Dios mi Sefor y me detuye
en'la plenitud de los Santos.....» Elevada mewi como un eedro excelso del Libano y como
ciprés en el monte Sion; ensalzada quedé como la mas alta palmera de Gades y como
rosal plantado en las Hanuras de Jerics, como rica y ‘sabrosa oliva en los eampos y
como pldtano plantado en'las plazas cerca de las corricntes de lasaguias, esparci mis aromas
i lo I¢jos como el cinamomo y el balsamo aromatico, y aromas aun mas suaves como los
que pudiera dar la mirra escogida.

Grandiosas son estas [rases que Ja Iglesia Santa aplica justamented la Concepcion
inmacttlada de Maria, tomdndolas del libro de Jesus, hijo de Sirach, que va casi adherido
al de los Cantares de Salomon (3). Si en aquellos se echa de ver su belleza pura y sin man-
cilla, en estos otros se describe su majestad serena y radiante; asimilandola 4 lo mas béllo

que producia la naturaleza en Palestina v los paises adyacentes.

(v)  Buicilewefloribns, stipate me malis
Valera, cuga tosca version quicrén hiver.
traduce groseramente: Sustentadine an fi
o se ha comparado siempre 4 la fi

fama ) e




CAPITULO V

LA SENAL DE ISATAS.—VIRGEN & MADRE

awin habia ensanchado las fronteras de su reino yafianzado la independencia de la

w nacion Istaelita, haciéndose formidable 4 todos los pucblos circunvecings, que 4
veees habian subyugado 4 ésta invadiendo su territorio. cuande.se mostraban ingratos con
Dios los descendientes de Jacob, 4 quienes habia sacado de Egipto y dado un pafs fructifero
y ameno para quese establecieran en él. Maerto David. su hijo-Salomon, Rey pacifico cuanto
st padre fuera guerrero.y hazanose, protegid-las letrasy 1as cultive por sf mismo; fomentd
los intereses materiales del pais, dié vida 4 las artes pocoadelantadas entre su gente, hizo
umtemplo’ grandioso, quizd el.mayor y mas rico quesse dedicd al culto de la Divinidad,
constriyd magnificos palacios.con todo ¢l lujo oriental, envié sus escuadras 4.« xplorar leja-
nos mares, aportando en dllas las riquezas de otros paises y los adelantos de la industria,
Mas 4 pesar de ser Salomon un rey tan sdbio y favorecido de Dios, la demasia con
que quiso abusar de los placeres, y el desarrollo de los intereses materiales en Proporcio-

nes enormes, no. cuidando de fomentar al igual los intereses morales, trajeron consigo,

como siempre sucede entales casos, lamolicie. el cnervamiento, ¢l orgulle; el olvide de Dios
y.de sus mnn«l;nuivmm,_\' la falsawivilizacion, que-encubre con los primares de un lujorefi-
nado 1a-corrupcion de fas costumbres, la afeminacion, la impiedad y el desereimiento no
solamente en Religion y en politica, sino en el mismo trato social, y todo con una dulzura
aparente v suavidad amanada, que en realidad son egoismo y cobardia, En tales situaciones

falsas y de bienestar aparente la disolucion politiea viene en pos-déda corrupeion social,

como viene la descomposicion en los caddveres, aunque cstén ricamente ataviados: laam-

bicion y la envidia levantan en breve la cabeza, se quiere medrar 4 toda costa pero sin

trabajar mucho, tener mando para cohechar, cohechar para hacer dinero, y hacer dinero

para gozar y satisfacer la sensualidad, el amor propio, quizi los resentimientos de la vani-

dad ofendida. Y entonces los discolos y los osados logran sobreponerse 4 los hombres
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de bien, que suelen ser débiles, y 4 los sdbios, que suelen ser timidos y 4 veces adulado-
res. Tal era la situacion del pueblo Israclita 4 la muerte de Salomon. | Triste conclusion de
tan feliz reinado!

Tribu y media, de las doce en que estaba dividida la nacion Israclita, se quedaron re-

conociendo la autoridad de Roboam el Rey legitimo, pero tirano, hijo de Salomon, mal

aconsejado por jévenes violentos y petulantes. Las otras diez y media siguieron 4 un in-
truso, llamado Jeroboam, que se habia sublevado antes contra Salomon. Estallé la guerra
civil con todos sus horrores, castigo providencial de los pueblos desmoralizados y en que
la Religion solo tiene las apariencias del culto sin la realidad de la devocion. Los disi-
dentes, no contentos con alzar trono contra trono y capital contra capital, alzaron tambien
templo contra templo, altar contra altar y una Religion falsa, hechiza y puramente al ca-
pricho humano contra la Ley de Dios, la Religion verdadera y revelada, destruyendo asi
con este dualismo impio la gran obra de Moisés el legislador, Josué el conquistador, Dayid
el estadista y afianzador de la independencia y Salomon ¢l artista y sdbio. La unidad reli-
giosa y la politica acabaron 4 la vez. Mas adelante los aund la deseracia, y pasando sobre
ellos su nivel uno y otro conquistador los unieron pisandolos, destino que reserva la Pro-
videncia 4 los discolos altanetos, y 4 los paises enervados y corrc mpidos.

Abias hijo de Roboam, fué tan impio y fituo como su padre. Asay Josafat fueron pia-
dosos. Acercibase el tiempo en que debian ser destruidos unos y otros, Judios ¢ Israelitas,
ortodoxes y cismidticos, legitimistas y révolucionarios, tan males unos cono otros. Reinaba
én'la Judea como Rey legftimo Acdz (Achaz) monarca impio, hijo de Joatan, cuando Dios
envid los dltimos Profetas mayores, qued todas horas y en todos tonos, con Signoes y ale-
gorfas, con vigorosas y amenazadoras palabras, en tristisimas endechas, en planideros
salmos-anunciaron d'los monarcas descarriadosy protervos su proxima ruina, y 4 los sib-
ditos iddlatras y corrompidos por la molicie y la sensualidad, los males grandes con que
Dios iba 4 castigar su infidelidad, privindoles de Religion y patria, de Tibertad. de intere-
s¢sy de cuanto pucde apreciar el que ha vivido en sociedad independiente y de pronto se
ve redueido & marchar cautivo sometido 4 vegetar en tierra: extrana. :

Entre los Profetas que dirigian sus fatidicos avisos 4 estos Reyes descreidos sobresalia
uno Hamado Isafas 6 Jesayas, de cardcter fuerte, elevado y vehemente, criado en Jerusalen,
conocedor de sus cosas y costumbres, y opuesto 4 la tortuosa politica de Ozfas, |oatan.y
Acdz, en cuyos tiempos le toco por disposicion divina dirigir fuertes recriminaciones 4 estos
monarcas y duras increpaciones 4 su pueblo, gue no ¢ra mejor que cllos, y antes bien tenia
¢l Rey yeel gobierno que por su corrupcion ‘merecia. Al lcondenarle Dios 4 duro castigo
queria hacer preceder 4 este de la amonestacion dirigida un did y otro dia. Mandéle Dios
en uno de ellos que saliese al encuentro del Rey Acdz al pié-del acueducto que surtia el
estanque 6 piscina de arriba. Encontré en efecto al monarca muy preocupado por el éxito

de la guerra que le amagaba, pues Rasin, Rey de Asiria, amenazaba 4 su pequeno terri-
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torio, habiendo unido a su numeroso ¢jéreito el de los cismdticos de Samaria, que venian
4 combatirle. Receloso Aciz no se atreve 4 creer [o que tanto desea. El escepticismo del
monarca contrasta con la fe viva y ardiente del Profeta. Estecree en Dios; el Rey es hom-
bre de mundo.

—«;Pide’d-Dios una senal, exclama el Profeta: pidele un milagro por via de muestra
y pidela.donde'y como-quieras, en 1o profundo delinfierno, 6 bicn en lo alto del ciela!

— No lopediré, responde Acdz: nol quiero téntar al. Senor,

— Oye pues; descendiente de David: el Senor quiere darte una senal y es la siguiente:
Héaqui que de doncella (1) concebird sin detrimento dé su virginidad y parird un hijo
y este S¢ Namard Entmannels

Nopuede estar mas elarala profecia de la virginidad de laNMadve del Mesias 6 Salvador.

Salomon habia cantado y predicho/la Concepecion Inmaculada ahora Isaias predice en
ocasion solemne su santa virginidad. EI valor de ésta era potd comprendido, 6 mejor
dicho incomprensible para los Israclitas, sensuales como todos los pabladores del Oriente.
Nil los Patriarcas eny'sus-tiendas, ni'los Jueces en sus risticas maradas, ni 1os monarcas
mas piadosos en medio de sus grandes alcdzares habian brillado por la continencia. Los
patriarcas practicaban la poligamia, como todavia la practican-los pobladores de aquellas
regiones. Moisés era casado: el gran sacerdote Heli teniahijos iy por cierto nada buenos.
David tan ficl al'Sedor, ni se contentd eon una mujer, fi respeté siempre la ajena. Salomon
Héva su poligamia hastacl extremo de comprometer st corona y su bienandanza. El mismo
Isafas s¢ casa y nowentajosamente. ;G6ma un puchlo cuyos jefes no apreciaban la continen-
cia; habia'de estimar la santa virginidad, que antes miraba con tedio, pues incapacitaba para
tener dewsu estirpe al Mesias prometida? Por tanto la sedial que ofrecia Tsaias erade una
cosa no solo rara‘sing inaudita y desusada, v que no era facil se ocurricse 4 un [sraclita:
tal era el suceso, nunca visto antes ni despues, de ser madre una doncella. sin pérdida de
suvirginidad ni relacion con persona de otro sexo.

Esta persona ¢s la Virgen Marfa,

El Profeta ve-el-nagimiento-de Jesus como si lo estuviera presenciandoly exclama con
santo entusiasmo: «Ya nos ha nacido el nifio; ya tenemos al hijodelda Virgen: en suhom-
bro descansa el Principado y su nombre ser ¢l \dmirable, ¢l Consejero, €l Dios fuerte
Padre del siglo venidero, ¢l Principe de Paz. Su imperio se aumentard considerablemente
y la paz que € proporcione serd paz duradera. Sentarse ha sobre el solio de David v

sobre su Reine. para gue lorafirme y fortifiqué en juiciow en justicia.s

Isains,
Augusto ] (e ¢ traduci
co%a zabida. El p a tradice asf

waalm:
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Arrebatado el Profeta de su ¢stro, poético y profético 4 la vez, se lanza 4 los espacios

etéreos ¢ insondables del porvenir, penetra con la mirada de su fantasfa en la inmensidad
del vacfo como si ya existiera y estuviese viendo lo que todavia no hay enél, y cn alas de
sU imaginacion calenturicenta, y con un lirismo que envidiaria Pindaro vuela hicia el ideal
remoto de la Humanidad terrestre. penetrando por regiones sin luz donde no han llegado
los poctas, tiniehlas donde pretenden ver algo los filgsofos ciegos, que, al profundizar en
ellas, solo hallan carbon y lodo que Tuego nos quicren vender por agua y luz.

«Brotard una vara de la rafz troncal de Jesé, el padre del Rey David, y saldrd un vds-

tago de su tronco y sobre ¢l reposard el espiritu del Senor.»

Entonces llegardn los dias de verdadera libertad ¢ igualdad. El buey v el leon cone-
ran paja y heno: no se alimentard un hombre 4 expensas del sudor de otro: desaparecerdn
las clases privilegiadas, figuradas por el leon, y con ellas los privilegios, las ex¢nciones, las
castas y las razas aristocraticas, que fundan su nobleza en la fuerza y el privilegio: d Ha-
recerdn los ejéreitos y la preponderancia militar. Todos viviran de su trabajo y del producto

de este; quedando solo hombres laboriosos, simbolizados per el-bucy, animal utilisimo v

frugal que no come carne ni vierte Sangre, que solo se defiende cuando se le provoca.

Perderan el tigre y el leopardo su fiereza y un nifo inocente podrd amedrentarlos y casti-
garlos. La justicia simbolizada por el nino inaeente, sin malicia, sin cabalas ni rencores. hard
respetar su vara recta, sin pasion bastarda que Iz tuerza. Bl nifio meterd su mano en el
agujero de la vibora yla sacard ilesay sin picadura: esto cs, que el hombre honrado y probo
padid negociar sobre su palabra sin férmulas irritantes ¥ precauciones odiosas 4 que obliga
la perfidia de la falsa civilizacion, y no habrd inconvenicnfe en entrar en relaciongs que hoy
son sumamentc peligrosas y vejatorias, porque apenas se puede entrar en transacciones
sin salir mordido'y vejado por hombres malignos que todo 1o envenenan, especie de vibo-
ras sociales. Asi que Tsafas no hace consistir la felicidad y ¢l porvenir de la humanidad en
los adelantos de la industria, en el espiritu dé asociacion, en los equilibrios de la econo-
mia y de la ciencia politica, en la quimérica nivelacion de fortunas. en el engrandecimiento
del pueblo que cuando se engrandece déja de Ser pucblo, ni en'los beneficios decantados
de la Filosofia, que sola sitye paradisputar y destruir, afirmando-unos lo que'niegan otros,
presentando hoy teorfas que se exhiben cual descubrimicentos de placeres de oro, y qaeal
dia siguiente nadie las admite por no ser sino vil metal de groseros sofismas, 6 aberracio-
nes de la fantasia,

El cumplimiento & realizagion de este grandiosocuanto sencillo programa de la felici-
dad-humana, pareial'y menguada; comond puede menos deserlo en este oscuro planeta que
se llama la Tierra, lo ve y describe ¢l Proféta en el advenimiento de la ley evangdlica, pre-
dicada y explicada por ese hijo de una Virgen, y era lo que se llamaba y llama el Reino
de Divos sobre la tierra, precursor de un reinado de paz y ventura sempiterna.

Cuando llegue ese dia de paz general v queden cumplidas las ofertas hechas por Dios
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al primer hombre, la raiz de Jesé, la descendencia de David, puesta para senal y divisa de
los pueblos benditos, serd objeto de veneracion en ellos, y hasta su mismo scpulcro serd
glorioso. £t erit sepulchrum Ejus gloviosum! (Y cuzinta gloria tiene ¢l Santo Sepulero de
Cristo en la ciudad. santa; que presencié su dolorosa agonfa y triste fin! Alld acuden los

peregrinos-de toda’la tierray y los Reyesicompiten en honrarlo (1).

(1) est; yaléra por je& sie prefirid pe
version, v tradhjor—su Aole ¥ yenda liolganzanien 1a holgazaneria! Si iiera traducido re-
Quies; descanso, mu COmp s pero tra r A wea solo se'le ocyrre & quien no conoce la fuerza de la palabra

fiien hebreo ni eén espanol.

CAPITULO VI

PROFECIA DE MICHEAS—DESIGNACION DEL SITIO0 DONDE LA VIRGEN HABIA DE DAR
A 1.UZ & SU HIJO

dem (Belen), Ja de Efrais

k0 Profeta menor que Isafas, y casi compendiador suyo, viene d& comunicar datos

¥ muy precisos, §i n6 acerca de la virginidad de Maria, anunciada por aquel, al me-

nos acerca del paraje dende la doncella anunciada por Isafas seria Madre y Madre de Dios,

sin.dejar de ser Virgen inmaculada y pura. Mikeas (Micheas) eontempordneo de Isaias es

compendiador v como expositordeeste, d la manera que San Marcos es compendiador del

Evangelio de San Mateo. Profetiza como Isaias en los reinados de Joatan y Acdz, y al-

canza & los tiempos de Ezequias. Principia dirigicndo su yoz al universo y d todos sus

pobladores diciéndoles:—¢ E] Senor va a salir del lugar santo donde estd y pisardlJo mas
encumbrado de la tierra (1)».

\nuncia la vuelta de 1os' Israclitas 4 su pais despues de sufrirla expatriacion y el
merecido cautiverio, y predice la predicacion del Evangelio, cual si la estuviera viendo, la
fundacion de la Tglesia cristiana en Jerusalen y parte del bello ideal del Reinado dé Dios
sobre la tierra. « Venid, veuid, vamos & subir al monte del Senor y 4 la morada del Dios
de Jacob y recorreremos sus sendas, porque de Sion saldrd la Ley y 1a palabra dé Dios ven-
drd de Jerusalen.®

Sin remontar su vuelo tanto como Isafas alcanza 4 ver ¢l bello ideal de la paz enl
cristianismo, de esa paz que jpor desgracial no comprende la mayoria de los cristianos y
aun de los catdlicos, que quicren hallarla por extraviadas y contrarias sendas, ora de torpes
condescendencias, ora dé violencia brutal y de feroces imposiciones, que aplastan el cuerpo,
pero-no convencen ni‘enderezan eliespiritu.

Micheas entona el idilio de la paz, no 4 lo politico como Isafas, sino en estilo bucdlico
y pastoril. ¢EI enviado por Dios para remediar los males de la Humanidad juzgard las dis-

ot cunes el altendal tera..... Quia ecce Daminus egredietur de logy sancie swe. (Cap.
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cordias entre las naciones y reprenderd d los fuertes aunque estén alejados. Hardles con-
vertir sus alfanjes en arados y sus lanzas en ttiles azadones. Ya no alzardn sus espadas
unos pafses contra otros, ni tendrdn que aprender el arte funesto de la guerra. El labrador
podra sentarse tranguilamente bajo la-parra de su huerta y 4 la sombra de su higuera, pues
ya no habrd motivos de sustos'y zozobras’»

En pos de esta églug.‘l de Ja paz g'('lu:l':ll del mundo, el Profeta de ~.ign.1 ¢l sitio donde
a de nacer €l gran pacificador de Jos pueblos y fija su vista en €l, pero no en la Madre
como el gran vidente Isafas: «Y) i Bethlehem Ephrata (Belén en la tribu de Efraim), pe-
qucia eres entre las muchasaldeas de Judd, porque de ti saldrd el que ha de ser domi-
nador en Israel;ysusalidaserd-desde-losdias de la Eternidad (1).»

Quéjase en seguida el Sefior por boea de su profeta del poco fruto que ha de sacar de
la redéncion del linaje humano, @ vista de los muchos que serdn ingratos d sus beneficios,
semejantes d sus ascendientes; que en/medio del desierto maldecian de su libertad ¢ inde-
pendencia, echando de menosdos manjares groseros con que se alimentaban durante su
esclavitud en el Egipto.—¢Pueblo mio, ;qué te tengo hecho yo para que asi me trates 6
en qué he podido/molestarte? Respondeme! ¢Serd acaso| porque te saqué de tierra de
Egipto y te libré de la esclayitud-en que yacias y envié delante de ti 4 Moisés, Aaron y
Marfa a fin de ‘que te gujaran?

La Iglesia Santa.recoge estas endechas del poeta inspirado’que lamenta [a ingratitud
del pucblo Israelita, y repite.estas querellasy reconvenciones, cantdndolas el dia de Viernes
Santo, con musica ftigubre y cadenciosa, durante el acto,patético y sencillo 4 la par, de la
adorasion d¢ 4 Croz. Zuproperios los Hama con un-nombre grifico v adecuado, pues re-
cuerda en elios/los que se dirigian @ Cristo antes de morir.

4 Yo te saqué de'tiema.de Egipto, y ti me sacaste d crucificar irrisoriamente!

v Yo te alimenté en el desierto con mand milagroso, y tii me diste 4 beber hiel y vinagre!

¥ Yo abri d tu paso las fértiles comarcas de Palestina, y ti me abriste el costado de
una lanzada!

»Pueblo mio, ¢qué te hiee Yo para que asi mé trates, y'en qué he podido molestarte?s

El Profeta suponesal pueblo enternecido/al oir estas tiernas quereilas y./pone en boca
suya estas frases de contricion y arrepentimiento.

—itzQué podré ofrecer yo al Seior para aplacar su justo resentimiento?

»Me postraré ante el Senor Excelso: oy 4 ofregerle holocaustos v haré tambien sacri-

ficar algunos novillos.»

Lu

nidad,
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—«Déjate de eso, grita ¢l Profeta: no vayais d creer que para aplacar al Sefor se nece-

stte matar miles de carneros. Hombre, VO te ensenaré lo que es bueno y lo que el Senor

quiere de ti. El modo de tenerle contento consiste en hacer justicia, tener misericordia, y
andar solicito y con respeto en la presencia del Senor.»

iOh qué leccion tan sencilla, como sentida y sublime dada 4 los Israelitas, pero aplica-
ble por desgracia 4 los cristianos, que fian demasiado en las ceremonias grandiosas del
culto externo, pero sin cuidarse de que 4 estas acompanen la meditacion, la humildad

santa y el recuerdo de la presencia de Dios, base de toda perfeccion!

Toxo 1
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CAPITULO VII

EA NUBECH.EA DE ELTAS VISTA DESDE EL CARMELO

Del mar suble wia| webaillayofénas del lamano del

N la nubecilla‘que vio/ Elias salir del mar para fecundar la tierra al cabo de tres
AN anos de pertinaz sequia han encontrado algunos escritores misticos una alegoria
profética de la Virgen Maria, y la Tglesia no tienc inconveniente én aceptarla, antes bien
lo consigna asi en el rezo de la Virgen del Cdrmen.

Acab, Rey de Israel, idélatra y malvade, distinto de Acdz ¢l Rey de Judea, aludida por
Isaias y Micheas)habia casado con una'hija del Rey de Sidon que le habia hecho preva-
ricar aceptando el groserg culto-de Baal, d-1a maneratue Salomon habia pecado con igual
motivo. Vivia enfonces en aquel pais'el Profeta Elfas, poderoso en palabra y en virtudes,
comparable’:t Maisés en encrgfa de cardcter'y en laconversacion intima con Dios, El pue-
blo de Istagl, idélatra como su Rey, que le eseandalizaba con su funesto ejemplo, merecia
duro y providenicial.castige; que no sehizo esperar.

Por mandado de Dios comunicé Elias al Rey idélatra que no habia de llover, ni caer
una-gota:de rocio en toda aquella tierra durante algunos afos. En breve falt6 el agua, se-
cdronse las fuentes y los rios poco copiosos, durando la sequia tres anos y vinicndo cn pos
deyella el-hambre; su hijayy la epidemia y-despoblacion, sus nictas. Afribulados ¢ Rev y
s pueblo eon tan reio stigo, se hallaron dispuestos 4 oir Ja voz del Profeta que con
tiempo lo habia vaticinado, anunciando el sobrenatural motivo que lo causaba: no le hu-
bieran escuchado tan buenamente en medio de la abundancia y la prosperidad. Presentd-
se Elfas al insolente monarca, que le dijo safudo con ¢l lenguaje de los tiranos, que
llaman drden 4 la satisfaceion de sus caprichos; y rebelion al camplimiento de la Ley de
Dios y de la sana moral:—;Con que eres td ¢l queme alborota el pais!

—No soy yo el perturbador y revoltoso, respondié Elfas, sino t y tus padres (ue ha-
beis renegado, dejando d Dios para seguir el culto de Baal.

Logré Elias que ¢l Rey convocase gran parte de la gente del pais en ¢l monte Carmelo,

» s ) r r g N 4 9 ny : L
y con el Rey y el pueblo d cuatrocientos cincuenta sacerdotes de Baal. Retélos 4 estos para
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que hiciesen bajar fuego del cielo sobre sus victimas y no lo consiguieron. Sobre ¢l ristico
altar; improvisado por ¢l Profeta y casi inundado de agua, bajé fuego del ciclo, que abrasé
en breve el holocausto, A vista de este portento ¢l pueblo reconocid la omnipotencia del
Dios verdadero y pasé 4 cuchillo & todos aquellos sacerdotes de los {dolos.

Ya era tiempo de que lloviese, una vez que el pueblo reconocia su error.—«Come pronto
y prepdrate 4 marchar, dijo al Rey el brioso Profeta, porque en seguida va 4 caer mucha
agua.» En el horizont y en toda la superficie del cielo, tersa como un zafiro, no se divisa-
ba ni la mas ligera réfaga, ni agitaba las hojas de los cedros la brisa mas suave, que
anunciara un cambio repentino en la atmdsfera; 4 la manera que tampoco habia al parecer
esperanza alguna para ¢l linaje humano en las cosas del 6rden natural y terrestre cuando
iba 4 nacer la Virgen Maria, en aquella época en que Roma, viviendo ella misma en el
terror de sus revoluciones, llevaba tambien ¢l terror de su dominacion 4 todos los confi-
nes del mundo conocido.

Subid Elias 4 la cispide del Carmelo, y postrado allf ante €l Divino acatamiento co-
locd su faz sobre sus rodillas. Hasta siete veces hizo 4 su criado que mirase hdcia el mar,
pero este nada logrd veren el vasto y azulado espacio de mary ¢ielo hasta el punto en donde
se confunden uno y otro en imperceptible Iinea A la séptima vez el muchacho le dijo:—
Ya se ve por fin en el horizonte subir del mar una nubecilla, quc apenas presentard el ta-

manio del pi¢ de un hombre (1))

nole-aleance la tormenta. Y asf fué, Corria.el Rey hicia Jezrael, donde tenia su palacio, y
4 pesar del wyiolento galope de sus caballos corria aun mas delante de ellos el vigoroso
anciano, cenido 4 su cintura el grosero saco, flotando al aire su plateada y luenga cabelle-
ra, rodeado del polvo del camino levantado ya én turbios remolinos, que agitaban su blanco
palio azotado por el viento, semejatite 4 esos génios adreos, que fingen los poctas prece-
diendo 4 las tormentas y revolviendo'los mares 4 su paso. Y ya 4 espaldas del Rey rasgaba
el relimpago la negra nube, que galopando cubriael espacio, y ¢ oia el ecodel no lejanoy
pavorosp trueno, y gruesas gotas de agua caian/sobrela régia comitivaal llegar 4 las puer-
tas de st palacio, cuanda yala nubecilla, tantenueal salir de la linea del horizonte, envolvia
la comarca en denso velo y torrentes de agua brotaban de su seno. El castigo, el arrepenti-
miento y el milagro no podian ser mas probados y patentes: si los escritores catélicos no. ha-
llaron en ello una profecia encontraron sf una figura alusiva al remedio del pecado original,
y la Iglesia’did su sancion 4 esta tierna alegoria: Las lecciones del rezo en la festividad
deJaVirgen del Cdrmen dicen que algunos de los disefpulos que despues de la desapari-
cion de Elias siguieron profesando su austera regla en las vertientes del Carmelo y otros

discipulos de San Juan Bautista fueron los primeros en convertirse al Cristianismo en

(1) Ewe mubecula parva cuasi vestigiu tominis ascendebat de mari.—(Libra 3} de los R S, cap. 18, vers, 44.)
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las primeras predicaciones de los Apdstoles, y llevados de su afecto 4 la Santisima Vir-
gen, 4 la que tributaban homenaje de grande y respetuoso cariiio, le dedicaron una capilla
en el paraje mismo desde donde vié Elfas salir del mar la pequena y misteriosa nubecilla

L eo montis Carmeli toco bt Edias olim ascendentem nebulan, VIRGINIS TYPO INSIGNEM
conspexerat, etdent purissimer Virging sacellimeconstruxerunt. (Leccion cuarta del rezo de

la Virgenudel Cirmeny)

CAPIT}}O VIII

LAS SIBILAS.—TRADICIONES DE VARIOS PUEBLOS ORIENTALES ACERCA DE UNA
VIRGEN CORREDENTORA

Ya viene la Virgen. (Virgilio, Egloga 2.")

: A idea de una Virgen que habia de salvar al hombre, sacindole del estado de ab-
4 yeccion en que 1o habia sumido el pecado, pasé tradicionalmente de generacion en
generacion en los tiempos antediluvianos y verdaderamente prehistéricos; y despues del
diluvio entre los noachitlas é descendientes de Noé, en ambas razas semitica y jafética.
Como sucede en todas las tradiciones orales, que pasan de oido en oido, mas bien que de
mano enmano, por na ser escritas, la idea primitiva genuina y sencilla se fué bastardean-
do, recargada con los postizos adornos de imaginaciones exaltadas, degenerando de tradi
cion en leyenda, de leyenda en fibula, de fibula en mitologifa,

Los Druidas, dice/Orsini (1), un poco antes de la era cristiana alzaban aun‘en los sem-
brios bosques delas Galias un' altar & Za Fyoen que habia de parir. Los chinos;instrui-
dos por Confucio, que habia encontrado este ordculo ¢n las antigiias tradiciones, esperaban
al'Santo que habia de aparecer ¢én s regiones occidentales de Asia y le enviaban 4 buscar
con una solemne embajada cerca de medio siglo despues de la muerte del Hombre Dios (2).
Las magos siguiendo las predicciones del Zerdaschtestudiaban las constelaciones del fir-
mamento ‘para encontrar en €l Jazestrella de’Jacob;: que-debia-guiarles 4'la Cuna de
Cristo (3). Los brahmas suspiraban por ¢l glorioso abalar (4) de aquel que habia de pur=
gar al mundo del pecado y lo pedian & Vichiiow; depositaido al mismo tiempo sobre un afa,
resplandeciente y cuajada de brillante pedrerfa, una mata de albahaca, planta predilecta de

las divinidades indianas. Los fieros hijos deé Rémulo, que.en su manfa idoldtrica, no con-

(1) Libro 1.” hdcia el final.

(2) Hicia la época de Ja dispersion de los Apdstoles; tiempo ‘el mas & propdsito para apreciar la exactitud de In tra-
dicion.

(3) Aduce Orsini en comprobacion de esto ¢l testimonio de Abulfavage ( Historia'dynastiarum ) v de otro escritor musul-
man llamado Sharistani.

(4) Encarnacion de una divinidad indiana llena de portentosas f
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tentos con inventar nuevos Dioses, tomaban las supersticiones de los pueblos que vencian,
conservaban con esmero los libros de la Sibila de Cumas, contempordnea quizd de Aquiles
y de Héctor, y en ellos la noticia de una Virgen portentosa, de un Hijo suyo que seria
Dios, la adoracion de-este por unos-pastores, la serpiente vencida, la vuelta 4 los tiempos
de la edad de ora en tado el dmbito de latierra, En fin, hdcia los tiempos de la venida del
Mesias todos los pueblos del Oriente se hallaban en eéxpectacion de un Salvador, que estaba
para venir, y Boulanger; que tuyo mejores inspiraciones.en su lecho de muerte, despues
de haber demostrado cudn general era esta esperanza, Ja/llama una guimera universal.

Pero si Dios permitid que en medio de sus extravios lasnaciones infieles conservasen
una creencia, queera-el-inico-hilo-que-les habia quedado para salir de un laberinto de
errores, si Ei. obligé al padre mismo de la mentira 4 glorificar 4 Cristo y 4 su Madre y 4
trazar ¢l nombre de Maria sobre las hojas de drbol en que escribiera la Sibila, 4 fin de que
la encarnacion del Verbo fuera la.expectacion de todos, ¢qué era sin embargo esa luz pd-
lida y vacilante 4l lado/del. magnifico conjunto de resplandores que iluminaba las tradi-
cionales creencias de 1os hijos de Abraham?

Y en efecta, todas esas tradiciones confusas, todos esos vaticinios de la Sibila de Cumas
¢qué significaban al par de las radiantes revelaciones proféticas de Isaias y Mikeas, que
acabamas de consignar? Mas aun asf la Historia no puede i debe despreciar esa rafaga
de Tuz que Dios permitid vieran los pueblos idglatras en niedio de las densas tinieblas de
Sus supersticiones y politeismo; y cuando.la Providencia lo permitic, algun fin debid tener
en ello.

La noticia’de ese vatitinio de la Sibila de Cumas habia traspirado de tal modo al
comun delas gedtes en Roma, que Virgilio, el mas dulce de los poetas en el siglo de oro
de la literatura romana.y en los tiempos cn que Augusto cerrando ¢l templo de Jano anun-

ciaba la paz universal, preludio de la venida de Cristo, no vacilaba en hablar de una

Virgen maravillosa que debia venir en aquellos momentos (1), siquiera como poeta dulico

lo aplicase 4 la prosperidad que el Imperio de Augusto proporcionaba & Roma.

El orbe regird, que con proezas
En grata paz dejé ¢l paterno brazo;
La sierpe morird el veneno
La yerba crecerd; y en ¢l regazo
De las fér cas de la Asyrin
Aromas brotarin sin emharazo.

Hillanse aqui las ideas de lapaz general, de'la mucrte ¢ aplastamicnto de la serpiente

maligna, la destruccion de las plantas venenosas y-mortiferas, hijas del pecado, que perju-

dican 4 la salud, el nacimiento de otras plantas en lugar de aquellas, plantas nuevas aro-

(1) Pacatumgue reget patriis virtutibus orbem:
Ocddet ot s ¢ fallax herda veneni

Oceidet, Asyri vwle wascdur amomum
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mdticas y balsdmicas aclimatadas apenas en las regiones de Europa, como el cinamomo
y 1a canela. El poeta consigna aqui en conceptos sublimes y elevados la tradicion rastrera
del vulgo, pero tradicion general, que conserva mucho de la verdad sencilla y primitiva.

Mas adelante el vate en su entusiasmo lirico, y arrebatado del estro poético, pierde de
vista la tierra, quiere aproximarse al profeta, y concreta mas el tradicional pensamiento,

llegando 4 escribir palabras que parece imposible salgan de su pluma.
Fam reddit et Virgs, reddeunt Saturnia regna.

jQué verso tan desigual! jqué mezcolanza tan heterogénea! Ya viene /& Firgon, ya
vuelven los tiempos de oro en que reiné Saturno, jLa Virgen, la tradicion pura y primitiva
que pasa de Adan y sus hijos 4 los de No¢, de los Noakidas 4 los h ijos de Abraham, y 4
los Israclitas y de estos d los Cristianos, que vemos cumplida la gran promesa, se ve en
ese verso, mezclada con el reinado del falso Saturno, error grosero de la mitologfa roma-
na! Asf el que busca rico metal en los placeres auriferos, tiene que arrojar el cuarzoy las
arenas intitiles despues de recoger el grano de oro.que estaba entre ellas.

Pero la Edad media en su entusiasmo poético no despreci esta tradicion de las Sibilas
y sobre todo de Ja de Cumas, que sirvié de base 4 los versos virgilianos, y en la noche
santa en que la Iglesia celebrael nacimiento de Cristo, Ias bévedas de nuestras catedrales
solian recordarlos cn sentidos aunque sencillos versos. La Iglesia Primada de Toledo
hacia que sus nifios de Coro cantaran en sencille y monétono ritmo las predicciones sibi-
linas, y la de Valencia las hacia leer desde el pilpito por medio de un clérigo revestido de
diaconales vestiduras, que entonaba unos sencillos versos, muestra de la poesia provenzal
de aquellos tiempos (1).

(1) El P. Jaime Villanueva, en el tomo Ide su ¥iaje litarario d Jas Jgisias de Espaiia (pag. 141), da curiosss noticias
acerca de las Sibilas, y de la costumbre de aludir £ ellas én la noche de Navidad.

Segun describe Villanueva la ceremonia que: se hacia en la catedral de Valencia durante la vigilia de Navidad, tal cual
aparece del Breviario de 1333, el Lector anunciaba estas profecias diciendo: Dic te: Feremia,..... Dicat o ITsaias. Al llegar al
vaticinio de In Sibila dice: — Za Sybilla dew estar ja apparellada en la trona vestida com & dona. 1.2 Sibila debe estar ya prepa-

rada en € pdlpito vestida con traje de mujer.
Era cosa extrafia que el canto de la Sibila se referia precisamente al juicio final y comenziba con esta estrofas

En lo iorn del iudiei | En el juicio tan temido

veurds qui ha fet servici, Se verd quien ha servido;

D' una Verge naxerd | Deuna Virgen nacerd

Deu y hom qui iutiaré El hombre Dios que severo

de cased lo bé y 'l mal de cadi cual juzgard

al iorn del iuhi final, ¢l bien y ¢l mal que hallard
en el dia postrimerg,

FIN DE LA PRIMERA PARTE




SEGUNDA PARTE

MARIA EN LA SANTA FAMILIA

Ok vita abscondita!

EsTiNapa Marfa 4 ser modelo de los hombres en su naturaleza pura y humana,

presenta en s vida casi todos los rasgos caracteriSticos de la vida de Jesus su

hijo, Hombre y Dios & la wez, y modelo de toda bondad para el linaje humano. La vida

de Jesus tiene un periodo de lagga duracion, durante la cual vive en el seno de su familia
en'vida particular y escondida. Dura este perfodo treinta anos de los treinta y tres que
pasoien la tierra. En la vida de Marfa hay dos periodos de luz y vida publica y tres de
santa oseuridad en vida escondida y completamente ascética. Il primer perfodo de vida
escondida dura hasta el momento solemne y grandioso de la Anunciacion. Déde en-
tonces hasta el suceso de la huida 4 Egipto hay un perfodo de gran luz y esplendor, en
que severifican lavisita 4 Santa Isabel y los grandes portentos que acompanan y s
al nacimiento del Bautista, los cuales causan gran admiracion en las montanas de Judea,
el Nacimiento del Salvador, Ta ruidosa venida de los Magos, que alarma 4 1a corte de He-
rodes en Jerusalen y sus inmediaciones, la Presentacion en ¢l templo, lahorrible matanza
de ninos inocentes, que lleva alarma y delor 4 multitud de familias de Palestina. Todos
estos hechos constituyen una publicidad, un esplendor pasajero, que apenas dura un afo.
Pero en seguida Marfa vuelve 4 sumirse en la oscuridad durante treinta afios en'la
vida retirada y oculta de la Santa Familia, hasta el momento definitivo de la predicacion
de Jesus. Tenia este 4 la sazon treinta anos: Ja Virgen Maria se cree que debia frisar
entonces en los cincuenta, segun los cdlculos mas probables. En pos de la muerte de Jesus y
del-establecimiento.de la Tglesia, Marfavuchve d Ja oscuridad de la vida privada, pero ya
sin familia, siquicra la acompanasen por todas partes la respetuosa devocion de los prime-
ros cristianos y la santa solicitud del Evangelista San Juan, su hijo adoptivo. Los dos
periodos de oscuridad en la Santa Familia, cortados por un ano de pasajero esplendor, son
los que c rm[,n'tndt esta .\,c;vund.l parte.
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En las vidas de los Santos gencralmente se observa la existencia de ese periodo de
oscuridad y vida escondida, dedicado d su purificacion y perfeccionamiento, durante el cual
son como crisdlidas eristianas dentro de su ascético capullo; y es que, al asimilar su vidadla
vida de Jesus, su divinomadelo, sienten un placer santo ¢ inconmensurable mientras su
vida pasa silenciosa en esta oscuridad beadita; que el mundo ni aun sabe apreciar cuanto
menos comprender. En el seno del una familia laboriosa y modesta, en la penumbra de un
claustro 6 de una familia“ religiosa, e reemplaza ‘4 la familia natural, quizd en solitaria
ermita, ¢ en el fondo de un pobre hospital, pasan los Santosisu adolescencia, su juventud
yequizd gran parte de su edad vinil, hasta que la obedicncia por una parte, la viva luz de
sus virtudes, ¢-la-necesidad de atender-al-bien del préjimo hacen que las miradas del pu-
blico se fijen al cabo en ellos; ho queriendo la Providencia Que tales tesoros de virtudes
y saber queden ocultos yicomo sepultados en ocioy por santh qué sea, (ue no es ocio sino
altisima tarea la santa contemplacion:/mas el mismo Sefor dijo que no convenia estuviera
s‘i;'i:lp.‘:' la luz oculta ').l_‘;l' el.celémin. Entonces llrinci]xid para_estas almas puras v esco-
gidas ¢] martirio de la vida piiblica, con sus alternativas de aplausos y oprobios, de con-
quistas |y persecuciones, reproduciéndose la vida de Jesus en las vidas de sus siervos,
siquiera las copias nunca lleguen,-ni con mucho, 4 la altfsinia perfeccion del sublime ori-
ginal, Jesus, bello ideal de todos los Santgs. Entonces; /en ‘medio de las borrascas del
mundo d de sus engafosos halagos, suspiran por la tranquilidad de su vida escondida, de
los felices tiempos de sutoscuridad benditaten ¢l séno de uha fam santa, bien sea la
que nos did [a naturaleza, 6 nos cregda posicion social 6/1a vocacion religiosa, segun las
disposiciones de la Providencia:

La vida.privada'y escondida de Maria tienetambien estas fases. La Virgen prometida,
anunciada por los Profetas, cantada-por los vates inspirados por ¢l Dios de Israel y aun
por los gentiles mismos, segun acabamos de ver, tiene tal oscuridad en su origen, que
apenas sabemos nada de ella en el érden humano, y tenemos que acudird la revelacion
escasa, d tradiciones de los primeros cristianos para escudrifar con Lemeroso respeto los
arcanos déla Providencia con respecto 4 Ella,

Por 1o demds esa vida oscura 'y escondida de Marfa yla d¢ suhijo.Dios y Hombre,
huyendo de figurar y de eso que el mundo llama G/oria, es una leccion sublime y saluda-

ble ensenanza para la generacion presente, que, no solamente es dvida de i

£OCCs y de sen-

sualidad, sino de ostentacion, orgullo, vanidad y deseo de lucir lo que se ticne y lo que

no se tiene, y d&sentir emociones Tuertés. El que quiere, tranquilidad y repose buscalo

retirado y oscuro y anhela siempre pordas dulzuas del rétiro v de la'vida‘doméstica’y
modesta.

CAPITULO PRIMERO

PADRES DE MARTA

As dudas respectod la genealogia de la Virgen Marfa, de las cuales se hablé en

=4 cl capitulo tercero de la parte profética, vuelven @ surgir ahora mas concretas y
idas al tratar de los nombres de sus benditos Padres, San Joaquin y Santa Ana. Nin-

gunode los dos I;\.m;;cliai;u genedlogos los nombra, ¥ la razon es muy sencilla. Jesus

pasaba por hijo de San José (1) y la genealogia de este era la conocida y la que constaba
en los registros oficiales ven los empadronamientos que se hicieron por entonces: la ge-

S
nealogfa de la Madre no era eonocida en este sentido. Perosi esto era 4 los ojos del mun-

do, no as{ 4 los ojos de la Religion, pues Jesus no desciende de Adan por la linea de su

padre putativo San José, sino por la materna, y de esta nada nos deja dicho ¢l Evangelio.
Sdbese con todo que la Madre de Jesus efa parienta préxima de San José y ya vimos
antes su entronque con respecto 4 David.

Mas si el Evangelio nos calla la genealogfa materna ¥ los nombres de los abuclos
maternos de Jesus, no por €so los ignora la Tglesia, ni 10s calla. El creer que todo 1o re-
lativo 4 Jesus debe constar en el Evangelio, que la tradicion de nada sirve, que el critica
cristiano jamds debe entrar 4 escudrifiar 1o que callan los libros del nuevo Testamento es
un error protestante que no. puede admitir un buen catélico. Pues qué, 108 testimonios de

los Santes Padres, depositarios de las primitivastradiciones; pues qué, los libros litirgicos

y del Oficio Divino que Ta Santa Iglesia poneen manos del clero pard su-leccion cotidiana

¢poco 6 nada valen para nosotros? ¢Acaso las genealogfas de muchos Principes y magna=
tes, que circulan entre los eruditos y aficionados 4 los estudios genealdgicos y herdldicas,
tienen testimonios tan ciertos como los. que ticne la existencia de los Padres de Maria
para gue no le demos siquiera elasenso que sé da 4 estas otras?

Las lecciones del-rezo de-San Joaquiny Santa'Ana; Padres indudables de Ja Virgen
Marfa, estdn tomadas de las obras de San Epifanio y San Juan Damasceno, ¢Puede el ca-

télico desairar esta tradicion santa (2)? I¢ aqui lo que la Iglesia nos dice acerca de ellos:

h, dice e} Evangelio con su frase breve y enérgica.
7/ : )

icolds nisiquiera menciona los nombres de los Padres de la rgen en ¢l cap. VI dela 2" parte al hablar

2, parte a
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«De la raiz de Jessé broté ¢l Rey David y de la raza de David brota la Virgen Santa,
Santa, si, y por excelencia Sanfa, hija tambien de varones santos. Fueron sus padres
Joaquin y Ana, los cuales supieron durante su vida agradar 4 Dios, y, lo que aun es mas,
dieron por fruto sazonado y fruto de bendicion 4 la Santa Virgen Marfa, templo y 4 la vez
Madre deDios.»

{Ou¢ frase tan bella la de San Epifanio de quienla Santa Iglesia toma estas palabras
en el segundo nocturno de la fiesta de San Joaguin! Pero aun son mas enérgicas las
que’ luego siguen al' poner en relacion esta Santa familia con la Trinidad Santisima.—
#Pues bien, Joaquin, Ana y Marfa ofrecian los tres 4 /la Trinidad paladinamente sacrificio
de alabanza, pues el nombre de Joaquin se interpreta preparacion del Seior, y, en efecto,
por medio de él se prepard ¢l Templode Dios, que es la Firgen. A la vez el nombre de
Ana equivale asimismo al de gracia, puesto que Joaquin y Ana recibieron la gracia de
que por medio de sus-oriciones germinase de ellos tal fruto, logrando tener por hija 4 la
Santa Virgen, pues mientra§ Joaguin oraba en la soledad del monte, la bendita Ana pedia
a Dios recogida en su hucrtecito.

Hasta aqui los preciosos datos biograficos que allega y nos trasmite San Epifanio, re-
cogiendo las escasas noticias dela tradicion cristiana, viva y-muy viva en aquellos prime-
ros siglos. ¢A qué andar buseando noticias dispersas cuando'dé un escritor tan ¢minente
yafecto a'la tradicion solamente acepta estas la Santa Iglesia y nos las recomienda al con-
signarlas en ¢l Oficio Divino?

Continpando estarsanta tarea nos presenta la misma en seguida las no menos bellas
y curiosas investigaciones de San- Juan Damascene’en algunos trozos de su oracion 6 dis-
curso en laNatividad de la Santisima Virgen. ¢jOh dichosa pareja Joaquin y Ana!'d vos-
otros estd obligada (1) toda-eriatura, pues por vos pudo ofrecer al Criador un don ¢l
mas excelente entre todos los dones, d saber, la casta Madre, tnica digna de serlo del
Criador. Alégrate; Joaquin, pues que de tu hijanos ha nacido un Hijo, cuyo nombre es el
de Angel del gran Consejo, esto es, de la salud de todo el mundo. Avergiiéncese Nestorio'y
selle su boca con la mano: ese hijo es Dios, pues i cémo né serd Madre de Dios la que le
patié? Alejado ¢std de la Deidad el'que 4 esta’Seiora niega el 'ser engendradora de Dids
(‘Lei genitrix ). No es mio este razonamiento, aunque lo hago mio, pues lo adquiri como
divina herencia del Tedlogo Padre San Gregorio. jOh dichosa pareja, repito, Joaquin y

Ana, pues por el fruto de vuestro matrimonio soisreconocidos sin mancilla al tenor de lo

fio debe Extrafidrse, pues |
y S5 ¥ cromstas
Por el contrario, ¢l Candnigo Maynacd admite Ia leyenda de que San Jo
un modo insolente por un
Por nuestra parte, s atenernos 4 1o que consigna la Iglesis el rezo del Oficio Diving
para no errar por f

(t) Lafrase Iatina tiene mas energia. Vodis omnis creatura obsiricta est.

sados del templo de
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que decia el mismo Jesus: por sus frutos los conocereis. A la que de vosotros nacié la edu-
casteis al tenor de vuestra vida, segun era grato i los ojos de Dios y digno de Este. Casta
y santamente llenasteis vuestro cometido, asf

nidad.p

que obtuvisteis todo un tesoro de virgi-
\ mas pormenores desciende todavia en su libro de la Fe orfodoxa, al tratar por ex-
tenso acerca de ambas genealogias de los padres del Salvador (1), diciendo: ¢Ambos
Evangelistas Mateo y Lucas demuestran claramente que San Josef descendia de la tribu
de David; pero hay entre ellos esta difere neia, que San Mateo traza la gencalogia por Sa-
lomon y San Lucas la deriva por Nathan. Pero ambos guardan silencio acerca de Ia ve-
nealogia de la Virgen. Acerca de esto debe tencrse en cuenta que no cra costumbre entre
los hebreos el deslindar el linaje de las mujeres, ni tampoco lo usa la Sagrada Escritura,
Precavialo asf la ley para que las razas no se mezclaran yendo los'de una tribu 4 casarse
en otra. Asi que San Josef que era de la raza v tribu de David y muy amante de la justi-
cia, pues por ello le alaba el Santo Evangelio, no se hubiese atrevido 4 tomar por Esposa
d'la Santa Virgenveontrarlo dispuesto pora Léy, si 110 hubiera descendido de su propia
real cstirpe. Bastaba, pues, que demostrase ¢f Evangelista de dénde descendia San Josef
pard que supi¢ramos la ascendéncia de su Esposa.

»Asi pues, Levi, descendiente de la linea de Nathan, engendrd 4 Melchi y 4 Panthér:
Panthér engendr 4 Bar-Panthér (2) y. Bar-Panthér engendrd luego 4 Joaquin, ¢l cual 4
su vez engendrd d la Santa Madre de Digs. Por lo que hace d la otra estirpe de Salomon,
tambien hijo de David, Mathan engendrd & Jacob. Muerto Mathan, Melchi, o descer-
diente de Nathan, hijo.de Levi y hermano de Panthér, se easé con la viuda de Mathan,
que 4 la véz era madre de Jacob, v de este segundo matrimonio-nacid-Helf* asi que Ja-
cob y Heli eran hermanos uterinos ¢ sea por parte de madre, resultando el uno oriundo
de la raza de Salomon.y el otro.de la.de Nathan,

»Resultd despues que Helf murid sin hijos y por tanto su hermano Jacob, ¢l descen-
diente de Salomon; hube-de casarse-con-su viuda-dfin de-que tuviera descendencia v en
efecto tuvod San Joscf; asi que este por su naturaleza cra descendiente de Salomon, pero
por razon legal era, hasta cierto punto, hijo-de Heli descendiente de Nathan. Mas por lo
que hace 4 San Joaquin, este tomé por mujer 4 la incomparable Ana digna de los mayores

‘\'Il\}\'l-m. 4

Hasta aqui San Juan Damaseeno yrsuirelato que inserta la Iglesia en la festividad de

San Joaguin. De otro! discurso del mismo: Santo/ Padre toma ¢l texto de las lecciones
para el rezo en la festividad de Santa Ana, el dia 26 de julio. Allf aludiendo d la prolon-
gada esterilidad que aquejé por mucho tiempo ¢l matrimonio de aquellos santos esposes

aa, cap, XV 'de Domini gonealogio of Sancta: D gemifricie: citadas en' ¢l tercer noctumo de

San Joaqain en aoctava de |2 Asuncion,

Bar-Panthér ol Hijo de Pantliér, pues asi formaban los Israelitas los patronimicos,

Tosmo I
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purificando sus almas y sus cuerpos en el crisol de la tribulacion, antes que [("’\m““:l "~
gozar del gran favor que les destinaba, presenta d la Santa Madre de la Virgen, repiticndo
las palabras de la otra Ana, tambien estéril, mujer de Elcana, y al cabo madre tambien y
muy piadosa del gran Profeta Samuel, ltimo juez del pucblo israclita y de su ""['“}’.l"""
teocratica, tnicoigobierno del munde que pueda Namarse Zeocracia en el se ntido estricto
y riguraso, de esta palabra.

Grandes son las afinidades entre las dos piadesas mujeres de Elcana y de San Joa-
quin, ambas estériles y del mistnolnombre, pero tambien son grandes las diferencias entre
una y otra familia, El¢ana ¢s piadoso pero bigamo, defecto que, Dios toleraba por enton-
¢es enl los Patriarcas del Oriente, la tierra de la poligamia. Laamera bigamia, 6 consorcio
con.dos mujeres, Aumenta 1a casa-y Ta raza, pero mata la familia, Ja trinidad patriarcal hu-
mana, ¢ual la vemos en la easa de San Joaquin y la veremos <n, su dia en la casa de su
Hija. Ast que Fenena, Ja mujer de_Elcana que tiene hijos, instlta dentro de su casa d la
pobre Ana su rival,-comosi ¢lla tuvierala culpa de no tenerlos: 11¢ aqui el cuadro de la
casa con dos mujergs. Llora la primera Ana su esterilidad, quede ignominia le sirve aun-
que sin ‘culpa suya, busca la oscuridad'y enflaquece, no queriendo apenas comer, ni aun
participar de los manjares del sacrificio, En vano Elcana su marido le dice cariioso.—
Ana, ¢por qué leras y te afliges? pues qué, ¢ng te (quiero_yo? pues qué, ¢mi carifio no
vale para timas que diez hijos?

—Nolvale, noyque dentrode la casa Way otra mujer quede ensena sus hijos con ergullo,
la'trata cont altanerfa y e echa en’ cara que su esterilidad ¢s un castigo de Dios, A este
acude lacpobre estéril, y én la exaltacion de su dolor ora ¢n ¢l templo con tan fervorosa
vehemencia, queel sacerdote Ja reprendeeréyéndola embri

La familia Santa necesitaba un contraste y la Iglesia nos lo presenta al contraponer la
esterilidad de la segunda Ana, mujer de San Joaquin, 4 Ia otra primera de es¢ nombre, y
mujer de Elcana; las tintas sombrias de este cuadro realzan y casi dan relieve 4 los her-
mosos toques de luz del otro cuadro de la Santa familia y.la mujer univira.

La/Madre de Maria, aunque-estéril en su juventud, tiene porentero ¢l corazon de su
Santo Esposo. Nadie Ia insulta en su casa: su pena cs igual 4 la de su marido y la paz
reina en aquella tranquila y santa morada, donde hay dolor pero acompanado de resigna-
cion santa y casi risuena, pues la delicadeza y laternura hacen que se oculten las penas 4
fin de no afligir al consorte,al revés de lo que-sueede entreilos egoistas; que parece dismi=

nuyen su dolor: comunicandolo y haciendo padecer 4 otros v eonsiderando como un in-

sulto la alegria ajena cuando ellos tienen alguna pena que jamds disimulan. Busca San
Joaquin la soledad y no desconfia del favor de Dios. aunque ve agostarse su virilidad y ya
remota su juventud florida. Ana en un rincon de su huertecito llora resignada, teniendo
por unicos testigos de su dolor rosas y claveles, simbolos del amor v la humildad, lirios y
jazmines representantes del candor y la purez ,yal dirigir 4 Dios sus plegarias sin alte-
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racion y sin vehemencia suben hasta el Empireo acompanadas de los arrullos, gorjeas

y trinos de canoras avecillas, que 4 su modo tambien alaban al Dios que les da sér, ali-
mento, libertad y amores correspondidos.

Oye Dios las plegarias de las dos Anas, aunque expresadas de tan distinto modo, y
pone término 4 la esterilidad de las dos madres que amb

as le ofrecian dedicarle sus hijos
en voto.—«jSefior! d

ice'la de Elcana, si me dais un hijo yo lo consagraré 4 vuestro culto,
y 1o pasard la tijera por ¢l cabello de su cabeza.» ¥V Dios le concede un hijo, hijo Profeta,
el gran Samuel, destinado 4 libertar 4 su pueblo y ser suniltimo Juez, y no como quiera
este hijo, sino otro y otros mas.

Ebria entonces de gozo la mujer fecunda, que en otro tiempo habia parecido ¢ébria de
dolor, entona tambien un cdntico como las mujeres célebres de la Biblia, como Marfa la
hermana de Moisés, como Débora, como en su dia lo entonaron tambien Isabel Ia madre
del Bautista y Marfa, la nieta de Joaquin; pero el cintico de la mujer de lcana no tienc
ni la energia épica y nerviosa del Cantemus Dowino, ni la suavidad, uncion yelevadas mi-
ras del Magnificat; & pesar de que algo Ta preludia el cantico Zoanltavit de la mujer de
Eleana, que ya elogia la humildad y la santa pobreza, y es que Ana habia tenido que su-
frir mucho de su rival despiadada, y en su prosperidad no elvidaba los dias negros de la
envidia y de los celos.—¢Regocijése mi corazon en el Seiior y en mi Dios fué ensalzado
mi partido (1).»

¢No hay Santo como Dios, pues no hay otro sino Tii, y no hay quien sea fucrte como
Dios.»

«El Sefor mortifica y vivifica, abate hasta lo muy profundo'y levanta de allf. »

«El Senor empobrece d uno y lucgo le da riquezas: El humilla y luego ensalza.y

(2).

Como la Biblia| no, nombra para nada 4 los padres de la Virgen, no tenemos datos

acerca del santo y modesto jubilo de los Padres de Maria, pero la Iglesia Santa siguiendo
la tradicion pone tambien un cintico sencillo en boca de la casta y humilde esposa de
San Joaquin (3).

«Congratulaos conmigo que he logrado por fin el gérmen prometido, 4 pesar de la es-

terilidad que me aguejaba, y alora erio & mis pechos-el frutede bendicion que tanto habia

antaria esto &

sceno en boca de S
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anhelado. Fuera ya el luto de la esterilidad, pues que puedo vestir el traje rozagante que
adorna 4 la mujer fecunda. Regoefjese conmigo la otra Ana que sufrid los insultos de Fe-
nena, y 4 vista de este nueyo ¢ inesperado milagro, que ahora en mf se reproduce, alé-
grese de nuevo-al tecordar ¢l suyo

» Regocijese tambien Sara, lade Abraham; con su alegria senil, que figuraba tambien
mi.esterilidad y tardio embarazo.

»Aplandan - conmmgo todas-las estériles & infecundas este favor que el Sefior me hace
dewn mpdo admirable y celestial, Digan tambien conmigotodas las que han recibido del
Senor esta anhelada fecundidad i—)Bendito sea ¢l que ha goncedido esto 4 las que oraban
y ha dado prole 4 la estéril y el gérmen felicfsimo de esta Virgen, que es Madre de Dios
scgun la carne, y cliyo cuerpo es un cielo en ¢l cual se estrechd para habitar el que no cabe
en todo el mundo!s

Hasta aquf el eantico que San Juan-Damasceno pone en hocade Santa Ana, personi-
ficando en ella 4 todaslas matronas eristianas, que al cabo lograron, aunque tarde, la suce-
sion que anhelaban. Terminado ese cantico sencillo, dirige ¢l Damasceno & Santa-Ana-una
ticrna cuanto sengilla-plegaria, tomando tambien el lenguaje biblico. —«[Oh, cudn di-
chosa es la casa de David de'donde procedes y ese vientre cn-que quiso Dios que fuese
fabricada ¢l arca-de santificacion, esto es, €l cuerpo en que Er habia de ser engendrado sin
generacion humanal

Esto ¢s lo|quesla Iglesiala Tradicion y los Santos Padres nos han legado acerca de
la Santa Familia de donde procedia Jesu-Cristo, y quefué modelo de la otra Santa Fami-
lia en qué vivid cual veremos-masiadelante.

Para conclusion no quicro omitir la.opinion de Santa Teresa de Jesus, nuestra grande
y querida Escritora, acerca de la santa familia de los Padres de Maria

Al regresar de Indias su hermano D. Lorenzo de Cepeda habia comprado. cerca de
Avila, una serna 6 tierra de labor. Quejdbase D. Lorenzo de que ¢l enidadode la hacienda
le quitaba ticmpo para la oracion y sus devociones. Repréndele la,Santa carinosamente-y
le\dicei—¢No'dejaba de-ser Santo Jacab por entender en sus gafiados, ni Abraham,
San_foaquin; que, como queremos huir del trabajo, todo nos cansa (1).»

Por pequena que sea esta frase de Santa Teresa, no dejardn de acogerla con gusto
nuestros lectores, tanto por ser de ella, como por acreditar el concepto de laboriosidad
asfdua, que tenia ella-acerca del Santo Padre de la'Virgen Marfa,

(1) Carta 132 del tomo IT de las obras de Santa Teresa, pdg. 119 de Ia edicion de Riv adencyra, correg
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CONCEPCION INMACULADA DE MARfA

tiav Loy abis

1IENE ¢l dogma de la Concepeion inmaculada de la Virgen dos puntos de vista

muy distintos, que pudicran llamarse sujetivo y objetivo, si hubiera de usarse la
fraseologia escoldstica, que no cuadra con ¢l cardcter y tono de esta obra. Consideramos
con respecto 4 clla dos puntos 6 momentos importantes, el uno en el decreto de Dios y en
sueternidad, antes dela creacion del mundo: ¢l otro en el tiempo en que se cumple y en
los diversos periodos y evoluciones de este ¢ umplimiento, ysegun lo llega 4 conocer y aca-
tar el hombre, hasta el momento en que fa Santa Iglesia lo define como dogma y punto
de Fe, suceso que honra 4 nuestra época y 4 la generacion presente, El primer concepto en
ese momento de la eternidad corresponde d'esta parte de nuestro libro respecto al decreto
y su cumplimiento: ¢l segundo relativo 4 la révelacion de este misterio, V SU conocimiento
y acatamiento por parte del hombre, corresponde 4 la dltima parte de la obra. Con €l aca-
baremos precisamernite ntestro libro.

En la parte profética hemos visto ya los preludios de este decreto: alifora vamos 4 ver
sus razones y motives en cuanto puede Vislumbrarlos la mente humana, asaz débil € im-
perfecta para penctrar en cllos, niimenos explicar tan alfo. misterio, pues si'lo explicara
dejaria de ser misterio. Decidle al ave nocturna que salga de su escondrijo y mire al'sol
de hito en hito.

Qigamos lo que dice la Sabiduria Eterna, tinica que puede revelarnos algo y en lo que
plugo d ella gue supiésemos (Proverbios, 8).

«El'Senorme poseyd desde el principio de-sus caminos (1), esto es, antes que las cosas
del universo principiaran 4 Seguir su curso, existiendo en su mente divina, cual si ya estu-
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vieran ejecutadas todas las cosas antes de hacerlas, pues para Dios no hay pasado ni
futuro (1)s. '

Esta ordenacion del Eterno con respecto 4 Mi era antiquisima y de antes que exis-
tiera la tierra jla tierra, miSero_y oseuro planeta en ¢l cual quiso Dios que se \L']'Hl(_'.il'l'.l
este misterio, €sté gran acontecimiento! Ni‘aun siquiera existia el caos, ni esos abis-
mos”insondables por| Ja| vista del hombre en la casi inmensidad de los espacios ctéreos,
donde no alcanza A descubri nada la potencia de los mejores telescopios, donde giran pla-
netas cuya luz no hallegado quizd: hasta nosotres, 4 pesar de estar luciendo desde el
momento de la creacion:.; jQué wigor, qué energia tienen esasipocas y al parecer sencillas
palabras! NONDUM ERANT ABYSSI, BT EGO JAM CONCEPTA ERANL Aun no existian los abis-
mps cuando ya estaba Yo concebida.

Iisos espacios sin espacig-que la Sabidurfa designa con la-palabra abismos no podian
ser ni los precipicios y hondonadas én la superficie de la tierra, nil las oscuras simas que
penetran en sus entrafas, nilas cavernas profundas y de rdpidas ¢ insondables bajadas,
que la imaginacion concibe en los antros de la tierra, donde aun no ha podido penetrar
la ciencia cuanto menosda mirada del gedlogo. Cémo habia de aludir la Sabiduria Eterna
a los abismos de la tierra, si aun no existia esta? ;Y ¢6mo habia de existir si no existian
el sol, ni las estrellas, ni todoese gran cortejo deastros mayores, remedo de la inmensidad,
y solo remedo y nowealidad, pues solo Dios esdnmenso, y 1a inmensidad es atributo suyo,
y esencial siquicra sea negative?

Los abismos insondables de qué'se habla-aquf al deseribir la Con epeion tampocoeran
los espacios etéreos inconniensurables, ni aun siquiera ¢l caos. El caos supone la existencia
de una masa confusa oscdra ¢ informe, cuand6 las tinieblas cubrian la faz del abismio (2),
pero este caos existia despues-deeriar Dios el cielo, esto es: 10s « spacios etéreos insonda=
bles ¢ incalculables para ¢l hombre, y los astros mayores, y los menores, y sus satélites, y
entre ellos la #erra, & la cual con una frase tan inexacta como ridic ula'y jactanciosa llama-
mos antonomdsticamente e/ Miundo. [La tierra, grano de arena respecto de esos astros enor-
mes v brillantisimos que pueblan los espacios etéreos, llamada of wundo!

Déspues de hablar de la Concepeion, tal coal existia-¢én la mente del Eterno y por-su
decreto divino con anterioridad 4 la creacion del mundo. de los abismos y del mismo caos,
expresa la formacion de los montes en Ia tierra, y el brotamiento de las aguas manantia-
les. El retérico, el poeta v ¢l naturalista hallan qtie aqui baja ¢l concepto respecto de la

grandiosidad de la frase anterior nondium evant abyssi, pero vuelve & tomar fuerza cuando

(1) Ia eternidad no

(2) MEES present
en este S azes, sea en dt
€0 viene ¢ 1 providencia . In prineipic
super faciem abyssi.
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anade en seguida:—«Allf estaba ¥o cuando preparaba los cielos (1). {Nada mas que pre-

pararlos! Tambien estaba alli cuando al criarlos, no con una palabra en que dijera faf,

R con un gesto, #nfus, sino con uno solo v sencillisimo acto de mi voluntad (zelle, gite-

rer) los criaba, y en el acto mismo de criarlos principiaban & voltear por los espacios
etéreos del vacio sin aire, sin atmdsfera, y yo regulaba sus giros y sus moyimientos v rota-
clones combinadas con la ley cierta y scgura, mas que matemadtica, precisa, indeclinable,

para evitar que se chocaran, convirtiéndose en menudos bolidos, y que los mayores arras-

traran hdcia sf 4 los menores con atraccion irresistible, y trazaba 4 todos sus érbitas y

graduaba la rapidez de sus movimientos.

Y despues de todas estas frases con que el hombre explica lo inexplicable, y Dios
revelador adapta palabras humanas 4 lo que solo pueden expresar los conceptos angélicos,
y estrecha la creacion, acto sencillo y purisimo, describiéndolo como un artifice distinguido
procura ensenar & un aprendiz rudo ¢ ignorante, viene 4 rematar su grandioso concepto
con una frase de inexplicable amor Yy ternura para con este su discipulo, de éntendimiento
obtuso, diciéndolei—«Lues bien, mis delicias son-el estar conlos hijos de los hom-
bres (2).» jOh frase de amor inmenso, que realza al hombre miserable, tanto y de tal modo
que solo pudicra ser creida diciéndola quien la/dice! El hombre, dtomo miserable y dimi-
nuto en el érden de la creacion, pardsito de la tierra, que 4 la vez es pobre satélite de otro
astro, que 4 su vez no s ni de los mayores, ni de los mas belles, ni de los mas luminos )S,
puede tener atractivos para Dios, hasta el punto de mirarle 1o como quiera con amor sino
con divina fruicion y gran delicial Bien s¢ necesita que lo diga Dios para poderlo creer.
Y ¢l mismo Dios habia dicho por boca de David: «1.0 has hecho poco menos que 4 los
dngeles (3); de gloria y honor lé has coronado, constituyéndele sobre las obras de tus
manos.»

Todds estas noticias respecto 4 la creacion del mundo, de la tierra y del hombre,

son muy posteriores @ la concepeion de Marfa en Ja mente del Eterno v la encarnacion
subsiguiente del Verbo, compendiadas en aquella grandiosa y enérgica (rase:—Nondum
erant abyssi ¢t Fgo concepia evam!

Pero estas palabras, ¢se refieren d Maria y 4 su Concepeion? Esta frase dicha por la
Sabidurfa cterna, 4 la eterna Sabidurfa se refiere. Habla la Sabiduria eterna y dice de st
misma Yo: Ego jam concepta eranm.

— Pues bien, si 4 la Sabiduria eterna se refieren solamente, ¢por qué la Iglesia nos las
dice, y nos las hace escuchar en la festividad de la Concepcion inmaculada, y las lee antes
del’ Evangelio, como Epistola-de Dios @ los hombres por medio de sus Profetas santos?
Si no hay ninguna corrclacion entre ellas y la festividad, si no hay ninguna afinidad entre

hyssos: cuando ethera firmabal sursum... (P
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una y otra, ¢qué objeto tiene esa lectura, que suscita la idea de la Concepeion de Maria al
hablar de una concepcion, pero que no es la de Esta?

Nada tiene de extrafio que la Santa Iglesia halle en una palabra, como en una frase
mas de un sentido; y que el pasaje mismo en que se describe la procesion del Verbo desde
la eternidad (7u principto erat Fevbuny, et Verbum evat apud Deum, como dice San Juan),
v el decreto de Jarereacion del mundo y Ja ejecucion de éste en su estado caético, y luego
de.drden, y los dias angélicos, se halle por su autoridad infalible otro concepto y sentido,
correlacion y afinidad con la' Concepeion de Maria; que precede 4 la Concepcion y Encar-
nacion del Verbo. Tiene la Sagrada Escritura tres sentidos ademids del literal (1), y nada
tiene de extrano que este pasaje aluda alegéricamente 4 la Concepeion de Marfa, habiendo
significado en otro la-procesion, ¢.méjor dicho procedencia; del' Vierbo (2)

—_Si esas palabras en dlgun) sentido se refieren/d la Viirgen Marfa, ;qué razones pudo
haber en la mente del Eterno para decretar de ese modo, sublime y grandioso 4 la vez, la
Concepeion inmaculada dé Maria, explicando esos actos simpliefsimos y eminentisimos
con la bajeza y tosquedad de nuestras palabras por muy cientificas quc sean?

Con temaor se(debe entrar sicmpre en tales cuestiones: hay algo de orgullo en querer
con nuestras pupilas de aves nocturnas mirar de hito en hito 4 los rayos horizontales y
esplenderososidel sol de Justicia. Para no errar tenemos la regla'segura de repetir (y nunca
se repetivd, bastante),Jo que nos dicela SantaIglesia siguiendo la tradicion de 1os Santos
Padres y|de personas favoregidas del Cielo con superiores/luces.

Escoto; d quien laescuela teoldgica distingue con €l titulo de Doctor sutil, condensa

el pensamiento en cuatro palabras; que valen poran tratado

Potuit; decuit, ergo fecit

Pudo v convine, lusgo lo hizo.

Pupo (pofuit). Dios omnipotente que castigo ¢l pecado original, pudo y puede eximir
de esa pena d las criaturas castigadas, y sobre todo 4 la que habia de quebrantar con’su
pi¢, yiel de su Hijo, la cabeza de la serpiente. Bl Derecho dices quicn da la ley Talpuede
quitar (ejus lfollere ctijus condere). En'este punto no haydificultad: seriarebajar la omni-
potencia Divina y la condicion de Hacedor Supremo y Legislador soberano, el que no
pudiera hacer lo que los legisladores humanos; los cuales al dar Ia ley ponen excepciones
y aun privilegios si les place.

ConviNo (decuif). No parecia decente que Jesus, Dios vy Hombye, purisimo ¢ impeca-
ble, naciera-d¢ una mujer que’ enalgun-tiempo hubiera estade mancha

{1) Pdn
este nombre

del justo.

aimente,

iz palabra latina g7
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acto de nacer, ¢ aun antes de nacer { ifi
€r, 0-aun antes de nacer fuera presantificada, como San Juan Bautista. Hay
cosas limpias y las hay lmpiadas: i &l ' ;
npias y las hay lGimpiadas. lo que en algun tiempo fué mmpuro, mas bien que lim-
o se dice 4 7 foe o T
pio s¢ dice Zimpiady. (Seria decoroso al decoro de Jesus, que tanto mirg por ¢l suyo v el

de su Madre, que esta fuese Zig; U j ;
» que esta fuese Zimpiada, cuando nada le costaba el que fuese lnmipia?

Lo y (fecit) o st Di i i
H1Z0 (fecif). Tauego si Dios podia dar ese decoro i su Madre, v era decoroso v
razonable : jeiese d . :
le que lo hiciese, no pudo menos de hacer por su Madre lo que cualquier buen hijo

haria por la suya. Por t: asf i ia fué ida si
por la suya. Por tanto as{ lo hizo. y Maria fué concehida sin mancha de pecado ori-

e vei o] alina. & i i [
ginal, no solamente en ¢l alma, sino que tambien en la materia de que se formé su cuerpo

y 1o solo en el momento de la animacion, sino que tambicn en el primero de su material

A““(‘:(,).il; > a Ctar AT 1Y 1 - -~ o P~ * T
( peion en el ttero materno, La frase casi sacramental con que la devocion espanola

fijé esta idea en tér 5 ¥ hace tres si 7iC ¢ i incipi
j t en términos concretos hace tres siglos, y con que los predicadores principian

siempre sus sermoncs, dice asi: 4/abado sea el Santisine Sacraments del altar y la pura

¥ limpia ( oncepeion de Maria Santisima, concebida sin mancha de pecado oviginal, en el
Primer instante de su sér natural: amen (1),

dero ante » Raanton o e B .

Pero antes de Escoto, San Anselma habia concretado aun mas.el concepto, y la formula

escotista, diciendo ya desde el siglo 1x, esto es, 400 anos antes:
Potuit et voluit, sivoluit focit(2),

Fudo y quiso: si quiso lo hizo. Se ve queda formula de Escoto no erax 1al, pero si
mejorada, pues sustituye el decwit al golwit, A la yerdad, lo dificil era probar que Dios
quiso (voluet) preservar & su Madre Santisima de¢ la mancha del pecado original, pues
probado el querer, los otros dos extremos de poder y de hacer no ofrecian dificultad al-
guna, ‘pucsto queen Dios el'querer con la voluntad que los teclogos Hlaman consecuente,
¢s lo mismo que hacer. Mas ¢dénde estaban las prucbas de que guiso? Eso era lo que
habia que probar; y en atencion 4 esa dificultad Escoto sustituyo el decuif al voluit.

Oportunamente notaba San Bernardo 4 este propdsito del decoro, que’la virginidad de
Marfa implicaba la Concepeion inmaculada, pués 1a vazon que habja para querer nacer de
una doncella, la habia tambien’ pataigtie esta notuviese ni sombra.de mancilla de pecado:
4 la verdad mas sérdida es la mancilla moral del pecado, aunque se limpie y purifique
bien; que la material groserfa de la sensualidad, jOh y cudn exi s son los hombres
mismos ¢n esta parte, para no mirar bien 4 una mujer que cometis un pecado por arre-
pentida que se muestre y/por mucho que s¢ purifique! ¢ Por eso, dice San Bernardo, quiso
nacer de Virgen, -para proceder-inmaculado-Exl que- venia 4 limpiar las manchas de

le Castilla en 1

AS estiinas

AT COMO P v @ f Santisima as del pecado nal, es buena xolo




40 VIDA DE LA VIRGEN MARIA

tados (1).» Y si el horror al pecado hizo que no solamente fuera Virgen su Madre sino
tambien su propia Concepcion d7zina, ¢cmo habia de querer que hubiese mancha de peca-
do, ni por un momento, en la concepeion de su Madre, ya que la de esta era humana?

1a inmaculabilidad del Hijo reclamaba la de la Madre aun mas que la virginidad de
esta: de Jo coritrario.era una inmaculabilidad incempleta. La pérdida de la virginidad no
es peeado en'la casada, y con todo no |quiso Dios que su Madre perdiese la virginidad
aunque casada: ¢l pecado original €s pecado, aunquemo sea voluntario en nosotros, sino
solo por descender de nuestto] primer padre; 6 sca voluntarioen la raiz; luego era aun mas
conveniente que fuese pura dé pecado aunque ofiginal, que:pura por razon de la vir i
nidad.

Tiene Santo Tomds & este propdsito,una frase tan fuerte, que si no la usara tan gran
Doctor| es posible ‘que ningun Tedlogo se atrey jera 4 usarla; pues dice que la Vii
Marfa, en ¢l hecho de ser Madre de Dios, ticne, no como quiera-cierta ]r;u‘ticipm ion de lo
infinito, sino tambien alge @& infinidad (guandant infinitatem). Y si tiene algo de la in-
finidad, atributo tan'poco comunicable 4 la criatura, ¢cémo no ha de tener una pureza
completa y par decirlo asf infinita, puesto que la purcza ¢s mas comunicable que la infini-
dad? Por eso tambien San Agustin ponia en boca de Jesucristo estas palabras contra los
maniqueps: ¢Yo mismo he formado la Madre de que habia/de nacer. Yo mismo he
preparado’y. purificade el camino de ani entradal Ved la que despreciais, maniqueos, €sa es
mi Madre, madre formada pormi propia-mano. Siyo he podido ser manchado al formaria,
tambien he podido mancharme al nacer de ella (2

El medio/de que Dios se vali¢ para esta purificacion inmaculada y precedente es un
misterio y como misterio no podemas penetrarlo. Silogrdsemos penetrarlo y comprenderlo
ya no seria misterio. 12 filosoffa cristiana arguye y discute sobre ello, pero la verdad s
que sus descubrimientos satisfacen poco. El alma sale pura de manos del Criador; la ma-
teria por sf sola es incapaz d¢ pecado: una piedra no peca, un caddver no peca, y con todo,
al unirse el alma al cuerpo, el espiritu d la materia, esta mancha al otro, pues el pecadose
comunica por la materia, puesto que esta procede de Adan, perosel alma no,

Reducida puesJa‘cuestion-teolégico-fisioldgica 4 la preservacion 'de la materia de que
se formo el cuerpo de la Virgen al unirsele su alma purisima, jcuan ficil debié ser esto d
la Omnipotencial Y ¢porque nosotros no alcancemos el modo hemos de negarlo, siendo
asi que ni la fisica logra explicar la mayor parte” de los fenémenos mas sencillos que
pasan & nuestravista, i la fisiologfa ni la metafisica en\su pedantesco-orgullo saben la

causa de casi nadade lo que-en nosotros I

puod est Dews,
en Lerminos Zun mas ¢

fare; el cudl, si no s castizo, esn
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vituperarla - : Dios entreed ) 1 i
; .1 5, puesto que Dios entregd el mundo 4 las disputas de los hombres; pero con-
viniendo en que si no sabemos e : i i

. que si no sabemos el modo con que Dios hizo esa preservacion tampoco nos
hace falta el saberlo ni comprenderlo

; ; para creer y confesar que debid ser cosa facilisima
a su Omnipotencia, v eni : 3
4 mnipotencia, y conveniente al decoro de la Madre de Dios v de este mismo.

|Oh! si los padres pudicran arreolar 4 su o 08 ij ia ni
b ! : I .]. eran arreslar 4 su gusto los rostros de sus hijos, ¢naceria ninguno
€0, cojo, deforme, ni imperfecto? (1)

Lygo fecit, quia potuit ot decuit.

(1) S5 potui inguinari cum eans faczrem pot la Enguingr ; custin ingue 16us, capi-
) GUINRIT cum: eam faczrem po e & fnari D A

/ ¢ e tnguing £ ui; g 5 i

55 quina. ever. (San Agustin, D¢ guingue haresibus, capi
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CAPITULO III

NACIMIENTO DE LA SANTISIMA VIRGEN: SU. NOMBERE

Maria.oa el nombre de Iy

icuieNDo el sistema de consignar lo/que acerca de la Virgen nos dicen la Iglesia

y los Santos Padres, ewvando calla el Evangelio, mas bien/que lo dicho por ora-
dores sagrados y otros bidgrafes, vainos 4 ver 1o que nos dice¢l Oficio Divino en las
fiestas de la Natividad de la Santisima Virgen, que celebraehdia 8 de setiembre, y de su
dulce Nombre quese celebra en la octava pocos dias despues.

Del inacimiento de la"Virgen ni‘dice nadatel Evangeélio, ni habia para qué decitlo. (Se
escribid acaso el Evangelio como libra-de erudicion y parasatisfacer la curiosidad humana,
¢ es'un libro/dé ensenanzaraltisima tedrica 'y précticade la vida de Jesus y su doctrina?
Aun lo que la Iglesia nos/ propone en esta festividad respecto 4 Marfa no termina en esta,
sino que mas bien y-en casi todo 'se refiere 4 su Divino Hijo.

En la primera antifona de maitines nos dice:

—s«Hoy ha nacidode la raza de David la Bienaventurada Virgen Marias Y responds
el coro: « Por ella aparecié 4 los ereyentes Ia salud del mundo y su vida gloriosa dié luz
a sujsiglo: Estaidea culminante con distintas palabras y, poca yariedad en & CONGEPL(
se yiene repitiendo en las demds antffonas.

Toma las primeras lecciones del libro de los Cantares, las segundas de un sermon de
San ;\;’L:\tilf. las terceras de otro de San Jerdnimo y las del rezo en la festividad del
Nombre de Maria las saca de las obras de San Pedro Crisélogo v San Bernardo, devo-
tisimos ambes de la Viirgen D¢l libro de 1os Cantares toma pasajes ¢n que sehallan estas
expresivas frases: ¢Suave es tu nombre como el aceite que’se derrama,h—a Mirad, hijas
de Jerusalen, que si soy morena soy hermosa como los pabellones de Cedar,p—«Bella
€res, amiga mia, e rdad que eres bella con tus ojos como de paloma. »

Por su parte San Agustin dice en el sermon de donde saca fa ia un fragmento d
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dia, que podemos llamar de Marfa siempre Vi :

rgen, & Firgen porantonomasia, Regocijese
pues, con gran jiibilo nuestra tierra ilustrada con ol natalicio de tan gran Sefora: porque
esta es aquella flor de los campos de donde brotd aquel precioso lirio de los amenos va-
lles, por cuyo nacimiento se trucea ya la naturaleza de los primeros padres y queda bor=
rada su culpa, Cortdse en ella la infeliz sentencia de Eva, condenada a parir sus hijes con
dolor, pucs que esta con alegria parié al Senor su Hijo.»

Comenta luego San \grustin este concepto, y comparando tambien 4 la Virgen con
Marfa, hermana de Moisés, alude 4 su cdntico cual ya se ha hecho anteriormente ()

Por lo que hace 4 San Jerénimo, compara las palabras de Isafas con las de San Mateo,
que principia diciendo: Zibro de la generacion & ascendencia de. fesucristo. —:Como es
esto? pregunta San Jerénimo—En Isafas leemos: ¢zQuién podrd narrar su generacion?
(Leneralionem EJus quis enarrabit?) Mas no vayamos 4 creer que el Evangelista dice lo
contrario que el Profeta, v que vaya aquel & narrar lo que este dice que es inefable. Habla
el Profeta de la generacion Divina del Verbo, y el Evangelista de la Iincarnacion. Princi-
pia, pues, hablando de lo corpireo o de la carne,

Curiosa en extremo es Ja observacion que hace sobre las mujeres que figuran en la
ascendencia de Jesucristo y por consiguiente/de su Madre. ¢Es muy de notar, dice, que
en la genealogia del Salvader ne'se cita ninguna de las santas mujeres que podian figu-
rarien ella, sino por el contrario, aquellas en quienes huboalgo que reprender segun la
misma; pero esto fué 4 fin de quetel que venia por los pecadores naciendo de pecadores,
borrase los pecados de todos ellos. Por eso pone entre 10s ascendientes 4 Ruth que era
Moabita y & Betsabé (Bethsabée), 1a culpable mujer de Urfas.» Antes habia citado 4 Ta-
mar, la mas culpable detodas.

San Pedro Crisélogo, hablando del nombre de Marfa, al saludarla ol Angel, expresa
que es nombre de dignidad, pues significa en hebreo lo mismo que en latin Domzina, 6
en espafiol Sefiora (2). Mas San Bernardo, menos apegado al rigor etimoldgico y adhe-
rido al concepto vulg

S

- encomidstico, lo traduce por estrella del mar, frase con que tam-

bien la saluda la Iglesia en ¢l precioso himno que principia con las palabras:
Awe maris stella.

Decora en seguida San Bernardo su concepto, diciendo: «En verdad que le cuadia

este nombre al compararla con la estrella; pues asi como ¢l astro da rayos de luz sin alte-

en figurar al f
anes sdpt
e estas palabra
lo puede decirsé en gentido

nifica enun sentido Exelsa, con relacion 4 Ja estrella, y en otro, pi

Toxo I
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rarse, asimismo la Virgen dié 4 luz 4 su Hijo sin padecer por ese motivo detrimento alguno.
Ni el rayo que del astro sale disminuye su claridad, ni el Hijo la integridad de la Virgen.
sElla es la célebre estrella que debia salir de Jacob, cuyo rayo ilumina todo el orbe,
cuyo esplendor brilla_en-los-eiclos, penetra hasta en los infiernos, alumbra 4 las tierras
y les da calot mas aun cn.la’mente que-enel cuerpo, fomenta las virtudes y apaga los
vicios:
vElla es, repito, aquella brillante y nitida estrella, realzada necesariamente sobre este
grande y espaciosa mar, la cual destefla por sus méritos y alumbra con sus ejemplos (1).»
Hasta aqui San Bernardo, ¢l cual en’ seguida en tono patético, y con gran devocion y
ternura, exhorta.d.todoslos cristianos-en-bellfsimas frases d-invocar el auxilio de Marfa
en los riesgos ¢ infortunios del piélago-proceloso del munds y de las tormentas de la vida,
Los escritores misticos suponen, y/con fundamento, que el nacimiento de la Santi-
sima Virgen fué comunicado 4 los Santos Padres, que estaban esperando con ansia la ve-
nida del Redentor en aquel paraje lamado sewo de A brakam, donde, si no padecian pena en
los sentidos, ténian ¢l desconsuelo de ‘estar privados dela vision beatifica hasta que el Sal-
vador prometido viniese 4 sacarlos de aguel estado de anhelantes ansias. Sobre el respeto
debido 4 las piadosas plumas que lo consignan, es de creer tambien piadosamente que Dios
proporcionase tal consuelo 21os Santos Patriarcas y demds Hombres justos, que allf espe-
raban ¢l momentdde su felicidad por tafitos siglos y siglos ésperada. Cudl fuera su jubilo
con tan gratamueva, es mas para-el pocta yrel orador el deseribirlo que para el historiador
y. €l eritico calificarloy apreciarlo.

() Zoghantur patica ¢t super Nomine, quod snterpretatum maris stella’ dicitur, ot Matri Virsini vals convenienter aplatur,

Ipsa namgué wptissime stderi comparatur, esione Virgo partu
Ipsd'ing, blevata micans merifis,

illustrans exemplis. (San Bemardo-enda Homiliasey

CAPITETLO IV

PRESENTACION Y ESTANCIA DE LA SANTISIMA VIRGEN EN EL TEMPLO

os festividades de la presentacion de Maria en el templo de Jerusalen celebra la
% Santa Iglesia, la una el dia 2 de febrero, la otra el 21 de noviembre; pero esta se-
gunda ¢s la que principal y casi exclusivamente se titula de Ia resentacion, pues la otra
lleva ¢l titulo de la Purificacion, y en ella la presentacion fué mas propiamente de Jesus
recien nacido que de su Madre. Siguiendo ¢l manifestado proposito, se consighard en este
casoy cn todos, mas bien lo que dicen la tradicion y la Santa Iglesia acerca de la vida
de la Virgen, que los eonceptos de escritores de estos tltimos siglos, sin perjuicio de re-
currir 4 estos en algunes casos, Pero.antes y sebre todo s la Tglesia, y los trozos selectos
de los Santos Padres que clla nos presenta en el Oficio Divino son superiores 4 cuanto
s¢ pueda decir por los ascéticos antigues ylos modernos filgsofos cristianos.

De San Juan Damasceno y de San Ambrosio son los fragmentos que nos exhibe Ia
Iglesia en la festividad de la Presentacion. Una tradicion constante y la institueion misma
de estaantiquisima festividad ponen fuera de toda duda que la Virgen Marfa, siendo to-
davia muy nifia, fué conducida por sus santos y ancianos Padres al templo de Jerusalen,
d fin de que alli quedase dedicada 4 Dios y consagrada 4 las ocupaciones (ue se daban
d las piadosas doncellas que vivian en ¢l recinto exteriot del templo santo y recibian allf
educacion piadosa y esmerada, puesto que habiéndola tenido en su ancianidad'y casi mi-
lagrosamente la habian dedicado 4 Dios.

El gran templo construido por Salomon, maravilla sorprendente por su riqueza, grafi-
diosidad y elegancia, habia sido arruinado por los Asirios cuando el pueblo fiel, compuesto
de la tribu de Judd y parte de la de Benjamin, los Levitas y Sacerdotes, fué conducido
cautivo d Babilonia. Al regresar de allf; por/el permiso dé Ciro, lograron & duras penas los
Israclitas levantar-un’ nueve templo sobre-ntevos cimientos por estar ealcinados los restos
del antiguo (1); pero aunque grandioso, era tan mezquino en sus proporciones, ornato y

demds condiciones respecto al antiguo, que al consagrar €l nuevo loraban los ancianos que

5 R LR
(1) Fundalo fgitur & temenlariis templo D 2 3 VerS. 10.)
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demds condiciones respecto al antiguo, que al consagrar €l nuevo loraban los ancianos que
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habian conocido aquel, l¢jos de sentir alegria al ver la nueva restauracion, que tanto ale-
graba d los jévenes (1). En este templo, que luego amplid y enriquecié Herodes el grande,
fué educada la Santisima Virgen. La existencia de nifas y doncellas que alli vivian apa-
rece del libro segundorde-los-Macabeos, donde se describe en el capftulo tercero la
invasion del templo por Heliodoro, & fin de-robar los tesoros alli depositados. Allf, al
referir las, demostraciones de profundo doler que con este motivo hizo el piadoso Pontifice
Onias, juntamente con todo el pueblo fiel) dice que las mujeres cifiendo su pecho con
toscos cilicios; salian de sustcasas v se lamentaban por las ealles, y aun las virgenes que
estaban en clausura’ (2), unas rodeaban 4 Onias, otras subian 4 los muros y terrados 6
miraban desde las ventanas aquel triste espectdculo,

Suele tener el vulgo idea muy equivocada acerca de la estriictura del templo de Jerusalen,
y los artistas con sus disparatadas y anacrénicas pinturas han fomentado indiscretamente
esta falsa idea. Figiranse que-cl-templo de Jerusalen era una iglesia muy grande, por el
estilo de las nuestras, €omo.¢l Vaticano 6 ¢l monasterio del Escorial, y con pintar unas
columnas retorcidas v de pésimo gusto, que llaman salomdnicas, creen haber dado al ¢
ficio lo que Naman/cardetor, & sabor de'localidad. Pero no éra asi: el templo no tenia bé-
veda, sino que constaba de patios circulares con porticos y al aire libre; quedando solamente
cubiertorel santuario,  ordcudo, donde no entraba el pueblo(3)/ En el patio primero, el
mayor detodos, Se-permitia fa’ entrada-atn 4 los gentiles: en'el segundo oraba el pueblo,
pero en el tereero solo entraban los sacerdotés, que d su.vez tampoco pasaban de allf a
ayaculy 6 sautuarig,donde solamente penetraba ¢l sacerdote una vez al afio, no sin gran
preparacion (4). A la verdad si‘el templo donde'se retnia el pueblo hubiese estado eérrado
con béveda, <qué arquitecto se-hubiera atrevido 3 construirla tan grande que dentroide él
cupieran los millares.de Tsraclitas que acudian 4 las grandes festividades? y ¢quién hu-

biera podido resistir ¢l humo y el hedor de los millares de victimas que alli eran sacri-
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ficadas y quemadas? En aquel segundo templo construido por Zorgbabel v Sassabar 4

imitacion del primero, aunque mas pobre y pequeno, habia habitacion como én ¢l antiguo

para los sacerdotes y levitas cuando les tocaba venir de sus pueblos 4 servir por turno en
el templo de Jerusalen, y alli vivian tambien las doncellas dedicadas 4 Dios, y entre ellas
y en su tiempo la purisima Marfa. Dicelo ¢l Damasceno de un modo terminante (1). «Nace
en casa de Joaquin y es conducida al templo, y en seguida plantada allf en la casa de Dios,
y nutrida alli por el Espiritu Santo, quedé constituida en asiento de todas las virtudes,
cual fructuosa oliva: como que habia apartado su mente de toda sensualidad de esta vida
y de su cuerpo, conservando ast con virginal puréza no solamente su cucrpo, sino tambien
su alma, cual correspondia 4 la que habia de llevar 4 Dios en su senod

Créese que fuese San Zacarias quien recibié en el templo d la Santisima Virgen y a
SUS ancianos y Santos Progenitores. Es muy posible que esperasen d que le tocara el tur-
no 4 su santo pariente para que la recibiese y recomendara (2). Los Padres de la Iglesia
oriental lo dan esto por sentado y como cosa corriente, siquiera los discursos y arengas
quc ponen en su hoca sean meros adornos retéricos, propios de la oratoria de aquel pafs
que la eritica eclesidstica no toma al pi¢ de la letra.

Hay que tomar la historia como historia, ¥ la oratoria y pocsia como lo que son, y
€s0s pasajes, en todos conceptos respetables, son por lo comun grandes y poderosas ex-
citaciones para la virtud y el amor Divino v encomios del alto, altisimo concepto, que st
merece fa santidad preeminente de Maria, siquicra no puedan tomarse como hechos que
materialmente pasaron, Los favores celestiales € invisibles zquién los dudard? Como opi-
nion suya, pero por cicrto muy aceptable, los describe en ¢stas palabras San Isidero Te-
salonicense (3}, « Todos los érdenes de los Angeles se juntaron sin duda, y yo asi lo creo,
con la santa comitiva de las.inas que llevaban luces y.entonaron ednticos v o iluminaron
todo con sus resplandores, para demostrar ellos cudnta era la reverencia (que se debia 4
aquelia: Reina, que era llevada al templo; ya que su gloriaestaba encubierta todavia 4 los
hambres, pues no podian verla mientras los envolviese ¢l velo de la carnes

Iista idea de que la glorial dé Ta Virgen estavo,encubierta entonees yyno traspird al

publico, siquiera el Cielo la festejase con\ regocijos invisibles, para los hombres, y cual

grat. (San Tian Pamasceno en su'libvo «

" 1 als
clonosga i1 €

J nocturno, )
{2) Sam 1 tri de Constantinopla, % e de N indican esta
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indica ¢l Tesalonicense, parece mas teoldgica y critica, y tambien mas conforme 4 la tradi-
cion de la lelesia, y sobre todo de la occidental, (que no la otra que presenta d la Virgen co-
mo objeto de admiracion general, de favores visibles y de privilegios extraordinarios desde
aquellos momentos; v anuneciande yad.yoces que aquella tierna nifia serd Virgen y Madre
del Mesias; dedonde resultaria queel Angel dlapunciar 4 la Santisima Virgen el misterio
de Ja Anunciacion no Ik dijo nada nuevo, sino¢l momento de cumplirse lo que ya sabia ella
veinte aRosantes, si esque contaba tres de biad ctando fug llevada al templo. San Tara-
S10 pone eii-boca de los Padres de Ja Virgen-la siguiente arenga 6 alocucion:—q Recibe joh

Zacatias! el taberndeula sin mancilla: recibe joh sacerdotel'el tilamo inmaculado del Verbo:

recibe joh Profetal el incensario de luz purazrecibe, joh varon sin culpa! la vid que nos

dard el racimo de la vida eterna: introdiicela en 1o mas recondito del Templo, llévala 4 las

moradas de la Santidad, qiie’el Adfisimo s 0gi6 para su domicilio: condiicela 4 los sagra-

das recintos para que yaya ereciendo y lleve algun dia en'su vientre al que es invisible 4
los ojos corporales. Publica que s, bienaventurada, pues Aa feco/(1) bienaventurados 4

todos los mortales: alaba-sin descanso 4 Ia que ha sido criada para ser un libro divino que

contenga escritas todas las maravillas de Dios (2).%
Solamente pueden-admitirse bajo ¢l concepto retdrico estas frises de aquel Sante Pa-

dre, el cual antés (3) habia expresado con mucha exactitud, quela gloria de Maria estaba

por entonces velada-d los ojos de los honbres
San Zacarfas respondesen el_mismo tone! dic iéndole-d la Santa Virgen:—¢Oh nifia

inmaculadal'joh Virgen sin mancillal jol doncella hermosisimal ornamento de las mujeres,

gloria.de lag hijas de Eva; joh Medre y ¥ iygen Santal bendita eres entre las mujeres,
tii eres la expiacion’ del pecado de Adan. i el pago de la deuda de Evas ¢Qué mas le ha-
bia de decir ¢l Angel-en su diz cAlLqué-turbarse al oir del Angel lo que le habian dicho
los hombres algunos afios antes?

Adade mas San Zacarias, pues la autoriza desde luego dque entre en el Sancta Sane-

Jc g = P = - T = T
forum, diciéndole—aEntra, nifa, con conhanza en tu santo Femplo, pucs este puede lla~

marse-domieilio tuyo mejor que de ningun Gtro: té entrego la casa’ de Dios, donde solo
puede entrar el sacerdote una vez al afo (4). V€ por tanto, hifa, al lugar ‘santisime, pues
tl recibiras en ti al Santo de los Santos y nos dards a todos la santidad (5).» Pero la Igle-
sia latina se ha mostrado

POCO propicia con esta idea de que la Santfsima Virgen entrase

cual se'titacomo presente el t emtipo fat

vivia fue
dote k

(1) Capitdlo 16
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& orar en ¢l Santuario, y easi tuviera alli su morada, & pesar de haberlo consignado asi
tambien la Venerable Madre de Agreda en su «Mistica Ciudad de Dios.y Augusto Nico-
lds calla sobre una cosa tan importante. Abiertamente la combate el abate Orsing. ¢l cual
dice asi:

“Antiguas leyendas se han complacido en rodear de una multitud de prodigios la pri-
mera infancia de la Virgen: pasaremos en silencio esos hechos maravillosos, que no estdn
suficientemente probados: pero debemos combatir una asercion inexacta, 6 por mejor decir
inadmisible, que ha sido admitida confiadamente y sin exdmen por santos personajes y
eseritores piadosos (1), De que la Virgen haya sido la misma Santidad, lo (que nadie nie
s¢ ha querido inferir que la Virgen debi6 ser colocada en la parte mas santificada del tem-
plo, es decir en el Sunto de los Santos, 1o cual es materialmente falso (2).»

»El Santo de los Santos, esce impenetrable santuario del Dios de los ¢jéreitos, estaba
cerrado 4 todo sacerdote hebreo 4 excepeion del gran Pontifice, que no penetraba en ¢l
mas que una vez al ano, despues de un buen nimero de ayunos, vigilias y purificaciones.
Al entrar alli iba envuelto en una nube deshumo producido por los' aromas quemados en
su incensario, lo cual impedia ver los objetos, interponiéndose entre la Divinidad y ¢,
pues que ningun mortal podia verla y vivir, segun la Eseritura (3): en fin, no estaba alli
mas que algunos minutos, durante los cuales el pueblo prosternadoy con el rostro pegado
al suelo, prorumpia en grandes sollozos, temiendo por la vidadel Sumo Sacerdote. Y tanto
cra asi, que este daba despues un gran convite 4 sus amigos para congratularse con ellos
de haber escapado por aquella vez de tan gran ricsgo. Juzguese, pues, por estos datos si
es creible que la Virgen Marfa fuese criada en lo interior del santuario,

#Las tradiciones locales de Jerusalen no deponen con menos fucrza que el sentido co-
mun contra esta opinion aventurada: la Sakkra, que fué en sus principios una iglesia
cristiana edificada en el mismo paraje en que estuvo e aposento de la Virgen, €s una
dependencia separada de la mezquita de Omar, y no estd incluida en este edificio, y sin
embargo, la mezquita de Omar estd construida spbre ¢l drea del templo.

YEI'P. Croissct, ¢n sus ejercicios piadosos, no adopté esta tradicion, pero no queriendo
tampoco desecharla por entéro; tratd de tomar untérmino medio. Segun €], 1a Madre de
Dios no fué¢ criada en el santuario mismo, pero los sacerdotes, prendados de sus admi-
rables virtudes, le permitian que entrase #& orar alli de cuando en cuando. Este sabie

jesuita, al tomar este féymino medio, olvidé muchas cosas.que debiera teneren cuenta. La

(1) Cita Orsini entre esto
(2) Copiolo que dice Orsi
hion, la respeto y me absten;

:, pilrece inc
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mujer entre los hebreos era mirada como un sér impuro y comparada al esclavo (1), cuya
oracion apenas era obligatoria, que se la confinaba 4 un dtrio del que no podia pasar, y
que le estaba vedado entrar en lo interior del templo, aunque fuese profetisa & hija de un
Rey (2). La segunda; quc los sacerdotes-no_podian conceder 4 Maria un privilegio que
ellos misme$ no tenian y que por otra/parte, segtm. ¢l texto formal de la Ly, hubiera sido
exponerla a nna muerte segura. Finalmente, que aunprescindiendo de esos temores reli-
giosos entre 1os sacerdotes de Jehovid, no - hubi¢sen permitido en manera alguna que nadie
penetrase en el Santolde los Santas, atendida la importancia de ocultar al pueblo el co-
nocimiento de la| desaparicion 'del fdrca (3), desaparicion que lés hubiera sumido én un
profundo y fatal desalicnto., AST que ostasczunda version, ¢ término medio, no ¢s mas
admisible que 1a primera.y
Por aceptables que sean estas razones, mo todas de igual fugrza; de seguro que no con-
vencerdn d los partidarigs delretivg dela Santisima Virgen Marja.en lo interior del san-
tuario; pues admitiendo el prisigipio de que-ya San Zacarias y losdenyis sacerdotes sabian
que habia de ser Madre del Mesfas, y. constandole esto 4 ella misma, nada tenian de
particuldr estos favores extraordinarios, que antes serian muy conformes con lo manifes-
tado por San Joaquin en la arenga 6 alocucion que Sah Tarasio pone en su boca y la
respuesta de San Zacarias, Cuando se parte de un principio/extragrdinario y milagrasono
tienen fuerza los argumentos del drden natural y.ordinario, pues el sustentante responde
conforme 4 su tema;—«Eso quesst dice eseierto sequn lorordinario, pero este caso fug
extraordinario.s
Dude mucho que sea giertala ¢rianza 'de Ia Virgen Santisima en lo interior del San-
tuario, ni aun-Su/entrada en (¢l alguna \vez, porque ni parece admisible esa . acton
P£révia, ni esta en el cardcter-deda-Virgen, ni en las miras de la Providencia con rc specto
a ella. Fué partidaria siempre la Santisima Virgen de la vida escondida, como queda dicho,
y tambienenemiga de singularizarse y de ostentar privilegios y exenciones. Si Dios I
coneedit el ser concebida sin mancha de pecado origmal, esto fué en el drden espiritual ¢
inferno: ninguna’ sefal exterior lo reveld: si fué Vitgen v Madre 4'1a vez, esto fué tan
oculto que nadje lo supo: su mismo Santisima Esposo loignord algun tiempa: el viilgo la
creyé una mujer cualquiera; ella misma purisima, castisima, sc sujeta 4 la ignominiosa ce-

remonia de la Purificacion, que suponia impureza, pues lo que se purifica no ¢sta puro. ;A

qué se turbd al darle ¢l Angel su ¢ mbajada, si ya lo sabia por su padre San Joaquin y

sabian los sacerdotes y todos los que estaban en ¢l templo? ¢ Por qué concibid celos S

Este argumento no ticne fi

Ii habii y 1o que no habia
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José, si toda la familia sahia que habia de ser Madre y Virgen? ;Podia ignorar ¢l marido
lo que sabian todos? Sabiendo los sacerdotes que aquella nina excepeional y privilegiada se
habia criado en el santuario, donde no entraba ni el Sumo Sacerdote, sino una sola vezal
ano, cno habia llegado esto 4 noticia de San José, siendo tan dificil de guardar tan gran
secreto y entre tantos que debieron saberlo durante cerca de trece afios?

Teniendo esto en cuenta, debemos suponerque los Padres de la Santfsima Virgen ten-
drian algun presentimicnto misterioso, alouna Jus inferior que Dios les daria acerca de los
altisimos destinos de su hija, que, si la comunicaron entre sf para su mutua edificacion,
la callaron 4 los demis (r). Puede tambien suponerse que la Presentacion de la Santf-
sima Virgen en el templo fué acompanada de celestial ¢ invisible comitiva, pero no de
senales exteriores ni visibles fuera de lo ordinario y usual; que la Santisima Virgen vivié
en el templo como las demds fadnas ¢ doncellas: que Dios la favorecid allf con superiores
y grandisimas luces y gracias que han quedado ignoradas, pero: sin’ ninguna distincion
externa ni privilegiada, fuera de esas distinciones que la gran sabiduria y las virtudes
cminentes atraen easidilarfuerza sobre losiquelas poseenysin pretenderlo ellos, pero per-
mitiéndolo Dios para sus altisimos fines,

No todos verdn la cuestion de esta maneras el pais y la época influyen mucho en las
opiniones, aun entre log santos, Los orientales son fastuosos y muy aficionados 4 exen-
ciones y a cosas portentosas y extraordinarias: los latinos propenden mas 4 la sencillez, 4
la claridad\y 4 la humildad: gusta mas lo sélido que lobrillante. No es de extranar,
por tanto, que los orientales procuren pintar 4 la Virgen llena de privilegios externos v
de singularidades visibles.

Por lo/que hace 4 /a época, el siglo xvir fué propenso tambicn - lostprivilegios v
exenciones, y aun las mismas personas religiosas litigaban por ellos, sin que por eso se
deba acriminar su conducta, pues 4 veces tenian deber de hacerlo, y-sila Iglesialos habia
concedido, justos serian y justo el respetdrselos. Pero como los impérfectos abusaban de
ellos, la tendencia de nuestra época es 4 suprimirlos (2) tambien por-muy-justas causas.

Finalmente, ¢l quealguno 6 algunos Santos Padres digan aletina cosa, v mas ¢cuando
la eseriben oratoria y encontidSticamente, no indiice obligacion de creerlos, mucho mas
cuando no todos convienen en ello. Ni tampoco es igual la autoridad de todos los Santas
Padres; ni la Iglesia, maestra infalible, acepta todos sus dichos y opiniones. Se puede res:
petar una opinion y no seguirla, ylas de los Santos Padres SIEMpre merecen respeto,

Por lo quehace 4 la fiesta de la Presentacion, ‘es antifquisima en la Tglesia, y sobre

todo cn'la oriental, como se ve por los sermones de ella que eitados quedan (3).

de Dibs reciben, Seetin

fia y €n olrcs paises; v asi 05 respefar las justas canusas

arta aducida par L




CAPITULEQ V

EDUCACION DE LAUSANTISIMAC VIRGEN [DURANTE 'SU BSTANCIA' EN EL TEMPLO

A educacion que Ta Santisima Virgen recibid en ¢l te mplo fué la misma que reci-

bian las demds doncellas que alli vivian acogidas; la orieion, la educacion moral,
la instruccion intelectualy ¢l trabajo. manual ocupaban el tiempoy formaban el sistema de
vida que allf se profesaba. Sildescollé'en estas cosas, no fud ni por lo ilustre de su naci-
micnto, pues aungue desangre real su) familia habia decaido mucho, ni por privilegios
excepeionales iy distinciones, inconvenicntes en las casas de' educacion y repugnantes d su
genio v & sus virtudes basadas sélidamenté sobre una gran hwmildad, cimiento duradero
de foda verdadera virtud. Fué, portanto, su distincion consécuencia inevitable, peEro no
buscada, e su precoz talentoy eminentes cualidades.

De su altisima oracion y contemplacion durante los/anos de su adolescencia (ue pasé
en el templo hablin/todos 105 autores y algunos avanzan 4 copiarlas; pero son tan pdlidas
sus frases, taniulgares sus conceptos con.res ) d los altisimos conceptos y elocuentes
frases del Maguificat, que 1o s¢ puede menos de creer, al comparar este con aquellas o
ciones vocales, que la Santisima Virgen las haria mejores. Y ;hemos de colocar la oracion
de la Virgen en el terreno bajo de la oracion vocal y no en ¢l elevado y sublime de la mas
alta contemplacion? Oue la oracion de la santa nifia era ya de contemplacion altisima; lo
dice: San Ambrosioy lo_ereerian todas las’ personas piadosas /aunque no lo dijese un
Santo-Padre tan-eminente, sabio; discreto ¥ profundo’critico, comoel Santo Arzobispo de
Milan, cuya autoridad es muy superior 4 Ia de otros Padres orientales que nos dejaron
piadosas pero poco creibles leyendas acerca de la vida de Ia Virgen. ¢Nadie, dice este gran
Santo Padre, estuvo jamds dotado de un_don ine-de contemplacion: su espiritu
acorde siempre consu eorazon no perdia jamds de vista & Aquel 4 quien amaba con mas
ardor que todos los Serafines juntos, pues toda su vida no fué otra cosa que un ejercicio
continuo del amor mas puro de Dios (1

La vida exterior de la Virgen la d

lescribe Orsint de un modo pottico y erudito aunque
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algo recargado, segun su costumbre, en estos términos: 4 Despues de las abluciones de

costumbre, la Virgen, sus companeras y unas piadosas matronas, {ue eran responsables
a Dios y 4 1os sacerdotes de tan precioso depdsito, se encaminaban hédcia la tribuna en

que las kalmas se sentaban en el puesto de honor (1). El sol empezaba 4 dorar con sus
nacientes rayos los montes lejanos de la Arabia, el aguila se cernia entre las nubes, el
sacrificio humeaba sobre ¢l altar al sonido de las trompetas sacerdotales; y Marfa con la
cabeza inclinada y cubierta con su velo, repetia con fervor las diez y ocho plegarias de
Esdras (2), pidiendo 4 Dios con todo Tsrael al Cristo, tantas veces prometidod la tierra, v
cuya venida se dilataba tanto.

»iOh, Dies! glorificado y santificado sea vuestro nombre en este mundo que criasteis
segun vuestra voluntad santisima: haced, Sefor, que reene vuestro véno, que la redencion
vaya cundiendo y que venga pronto ¢l Mesias prometido (3).

»La lectura de la Sehema y la bendicion dada por el sacerdote, que presidia estos ofi-
cios y oracion piiblica, terminaba esta ceremonia del culto externo, que se repetia por la
tarde al anochecor:

»Cumplido este deber piiblico y solemne para con Dios; Maria y sus jévenes compa-
feras volvian 4 sus habituales ocupaciones: unas volteaban con sus dgiles dedos un huso
decedro, otras recamaban de purpura, jacinto y oro los velos del templo, trazando sobre
ellos ramilletes de vistosas flores, mientras que otras, inclinadas sobre un telar 6 bastidor
sidonio, ejecutaban esas delicadas labores de tapicerfa qué aplaudia la Sagrada Escritura
al describir los quchaceres domésticos de lasmujer fuerte, ¥ que celebraba Homerd al des-
cribir tambien las ocupaciones de las prineesas en las edades remotas (4)

La Virgen aventajaba 4 todas las demdsidoncellas en esas hermosas obras de manos
tan apreciadas de los antiguos. San Epifanio dice que se dislinguia por su gran habilidad
para bordar en lana, linoy oro, y para tejor el hermoso hilo de Damasco. Hilo de la It
Haman todavia los cristianos orientales 4 las finas randas y encajes, semejantes 4 los tenues
y blancos vapores que apenas s¢ perciben en el fondo de los valles durante las frescas
mananitas del otorio- En recuerdo de cllolas castas esposas de los| primeros cristianos al
contrder matrimonto, acostumbraronpor mucho tiempo depositar sobreel altar dé Maria

una rucca con suis copos de blanca lana, adornada y sujeta con hermosas y purptiréas

nes, Sa y San Gregorio ¥ San Cirily n
distinguido en el peristilo de s myjares. (Notd delOrsink)
rartednas svlethne de las oraciones ¢
Prideany. (1

Esta ora

1 0 Lemph
mucha (Id-id-)
(4) Mas expresiva e escripcion de la wmujer fuerte que huce el libra/de los Proverbios en sit ca

trabinjd con as dedos jaron el huso. idse un traje y su vestido de lino y pdrpura: | bien un hermos
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cintas (1). La Iglesia de Jerusalen guardd tambien este precioso recuerdo, ve nerando
desde los tiempos mas remotos entre sus mas preciosos tesoros y reliquias, los ligeros
huses que la tradicion habia conservado como manejados por la Virgen (2).

Llendbase, pues, el fondodelt dia eii'elrecogimiento del templo con la oracion y el tra-
bajo mantial] sin\que cesase aquella dupante este,puesta siempre la Santisima Nina en la
preséncia dé Dios; llenando aquella piadosa divisa queadoptaban en la Edad media
has-piadosas sociedades de obreros:—Ora labora (Ora y trabaja).

A estas dos| grandes ocupacionés del cuctpo y del alma, del espiritu v de la materia, de
[a'vida interior y de lajextérior, se tnia ot importantisimaque rcune ambas condiciones,

ctal les el cultivo del entendiniento por medio del estudio. Consistia este principalmente
en la lectura de la Santa Ley v suexplicacion, sirviendo las paginas de los sagrados libros
de medio para aprender la/leetura, para/ejercitar la memoria reténiendo enella los himnos
y sagrados cdnticos; vy de reproducir algunos pasajes 'y aun libros.enteros, deber piadoso
que cumplian con esmerodos israglitas y«de que no se dispensaba ¢l Rey mi , multi-
plicando asi las copias de la Biblia
Este libro, ¢ mejor dicho goleccion deilibras, contenia para.ellos) no solamente ‘el eate-

cismo del dogma israelita y sudoctrina, sino tambien su codigo/legal y su jurisprudencia,
la historia nacional de aquel/pueblo, sus reglamentos depolicia, § modelos de su literatura
cldsica y | poesia especial, y todo su cenjunto sin’ mezcla de ningun error, pues que cra Dios
quien lo habia dictado para tso'de su pueblo predilecto yescogido, en cuyo seno habiad
nacer y vivir y-cuya nacienalidad habia de participar. Que en la comprension de las Sa

Eserituras gozaria clencia especial\y: favor grande de Dios y del Espiritu Santo; puede
no solamente conjeturarse sing tambicn ser afirmado. Si de ciertos fayores externos y
visibles que narran antiguas'y piadosas leyendas cabe dudar, no asf de los interiores & inyi-
sibles que no afectaban d su humildad profunda. San Agustin llega 4 decir que supo mas
teologia y conocid los divinos misterios mejor que todos los Tedlogos y que los Apéstoles
mismos, puesto que kabia de ser maestra de la Iglesia (3)

Notable es una-afirmation tan trascendental de tan gran Padte y afirmada con tal

aplomo, no en tono-encomidstico nt’ meramente landatorio. Y 1a razon del’ Santo anadeé

i v seda,
(Mejo Mante!

dondiehalis 1ias de Ma Rica: tambien era.condcida.esta advocacion en-Fs-

habia un host

idental d

po de la Mabana ) San
- (Sermon de la Natividad de In Virgen, citado |
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peso d tal asercion, puesto que la funda en que habia de ser nada menos que maestra de

la Lglesia Santa, y no como quiera, sino en los mismos tiempos apostoélicos y entre los

Apdstoles. Y San Vicente Ferrer, insistiendo en la idea de San \gustin, avanza a decir

que conocia la Sagrada Biblia aun mejor que los mismos Profetas que escribieron sus

libros. Por ese motivo parece que su ciencia debi ser infusa mas bien que ensefiada por

ministerio angélico, pues si varios Santos tuvieron ciencia infusa no parece probable que

el Verbo Eterno dejase de hacer ese favor 4 su Madre llena de gracia, 4 cuya santidad no

aleanzé la de ningun Santo (
Algunos escritores orientales, de mas piedad que criterio y cuyos nombres apenas figu-
ran en las Patrologfas, ni sus opiniones en la Patristica, han supuesto que la Virgen tenia,

durante su estancia en el templo, trato familiar con los Santos \ngeles, v que estos Ic

traian frutas, dulces y alimentos, mas celestiales que terrenos, hasta ¢l punto de lamar

esto la atencion de San Zacarfas y de los otros sacerdotes del Templo. Al llegar al miste-

rio de la Anunciacion veremos cudn poco conformes son tales leyendas con la idea que
tenemos del cardcter de la Santisima \ irgen, v.con la extraneza que 4 esta causé la apa-
ricion de San Gabriel! El silencio que en este punto guardan los escritores y criticos mas
reputados, parece indicar que np admiten como, probables tales favores: PETO COMo otros
los consignan como ciértos, es preferible tomar partido y manifestar lo que se tieng, no por
mas eierto, sino por mas probable, y esto sin menosprecio de los que han aceptado como

ciertos fales portentos wisibles v extraordinarios (2).

(1) San Buemventura aiade que la Virg y en especial por 1

usto, la opini t orae o Iglesia, parece que es ma le Ja de aquellos
1

n dotada de cien vienie. itu 3y desde st nifez, no se

por los orie

y no de los prim
otecas de eseritores eclesidsticos, estdn omitidos por lo comun en las ol
e5 el que da mas noticias acerca del trato familiar de |
mismo dice, de ottos escritores mas 2
3 dela vida de Ja Virgen, v tales lilitos, semej
5 condenaba ya la Decretal del 1
unto Tomds, San Dedro y Saw Felipe.
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Que la Santisima Virgen tuvo méritos para obtener favores y- distinciones superiores
4 las que se concedieron 4 todos los Santos, s indudable. Pero Dios dispensa sus gracias
como quicre y conviene, y nosotros no podemos juzgar acerca de estas medidas y de la
tasa de ellas. A-Santos muyreminentesy.de primer érden no consta que les concediera fa-
vores sobrenaturales que aparceen atorgados & otros Santos oscuros y de menos nombra-
dias Deque haya concedido s ciertas Santas algunos. fayores misticos y extraordinarios de
gran hulto ¥ admiracion, no se infiere que tuviese precision de concedérselos 4 la Santisi-

en, ¢Sabemos nosotros acaso la calidad y cantidad de los que se le atorgaban, ni
podemos apreciar si fueron mayores porque son ignorados? (Son acaso los mayores los
que mas admiran y los que meten mas ruida?

Generalmente los escritores orientales propenden d considerard la Virgen durante su
estancia en el Templo, comoina monjita metida en su celda, guardando las horas llamadas
candnicas y teniendo s alacena para-guardar sujcomida (1), Pero 8i en vez de considerar
4 la Virgen como-una monji, durante su estancia en el Templo, la consideramos como
una colagiala en una casa religiosa, de educacion 'y ascetismo.d la vez, la escena cambia
por completo. La Virgen nparreglaria ¢l método de su vida, sing'que seguiria la regla y
métado de vida del colegioyla Virgen no entraria en el santuario, sino que oraria y dor-
miria donde oraban v dormian las otras #eldinas 6 colegialas. /La Virgen no comeria de
extraordinario, sino que comeria lo.que comian todas, y d.la hora que las otras, y de se-
guro mortificande su apetite.ytomando 6 estrictamente preciso, como quicn toma medi-
cina, segun’la pricticade todos los Santos, Pudo ser gue al morir Santa Ana, la Virgen
saliese-milagrosamente-del Templo |para asisticd su Santa Madre, sin ser notada y
quedando entretanto un Angel en'el\ T mple haciendo sus veces y levando su figura; pero
si se tiene en cuenta que 1as ZaZmas no tenian rigida clausura, como se ve por el capitulo
tercero del libro de Tos Macabeos, se echa de ver queno habia necesidad de Li‘[kl"] mil 0TO,
v Dios no los prodiga sin necesidad, 4 nuestro modo de ver. Pudo ser tambien que Dios
permitiera que la Santisima Virgen fuera acusada por sus companeras de inquieta, albo-
rotadora y bulliciosa; 4 fin'de que ejercitara su gran humildad, pagiencia y mansedumbre,
pidiendo perdon d-sus companeras-v-i los Sacerdotes por culpas que no-habia’ eamctido.

/

Mas ¢ o avemr esto con su vida dentro del Saucle Sancte ¢, y con los otros favores

extraordinarios y portentosos admirados por los sacerdotes mismos?

Por mi parte, respetando muchod los Padres y demds santos varones, que han descrito

de otro modo la adoleseencia-de la Virgen, me la represento dedistinta manera, buseando

o
siempre la 22da escondida, el no figurar con privilegios ni cosas extraordinarias, accptando

si los favores que Dios le dispensara, pues no habia de ser ingrata, mostrdndose siempre

comer. Aque
Por ese m¢
t
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sencilla, amable, conte ecogid: desta, silenci in af i ifi i
amable, contenta, recogida, modesta, silenciosa sin afectacion, mortificada sin apa-

riencia de serlo, risuena v aleere sin b i i i i i i
t de serlo, risuena y alegre sin procacidad ni petulancia, en oracion contfnua y conti-
nua presencia de Dios, sin que esto apenas se conocicra, v sin faltar 4 las cosas de la tierra
por tener la mente de continuo en ¢l cielo, tanto mas conocida y conocedora de 1 )ios, cuanto

menos conocida de los hombres, guardando su aroma en vaso tapado para que su fragancia
exquisita fuera solamente para Dios. Asi comprendo por mi parte 4 la Virgen Marfa, asi
la comprenden generalmente los Padres occidentales, los misticos mas acreditados, los es-

critores modernos al tratar el delicado punto de la oscuridad de la Sartésina Firgen, con

el primor con que lo hacen algunos de ellos; v tal cual la describe el gran Padre San Am-

brosio en su precioso y encantador libro de la Fireinidad de Mavia. ¢La misma fignra de

Su cuerpo era imdgen de sw mente y figura de candory pureza... Bratanta su gracia que no
solamente guardaba su virginidad, sino que inspiraba integridad y pureza 4 quien la visita-
ba... Nada de procaz en sus ojos, nada de petulante en su hablar y en su continente (1). Era,
en fin, su exterior imdgen viva de su interior y purezas

ISk Quis arvisered sntegritatis i

on vex pdulantior, wi ipia corperi




CAPITULO VI

ORFANDAD 'DE MARIAZ SU CASAMIENTO CON SAN JOSE

} 0 I¢os de la puerta llamada de Efraim, la tradicion piadosa de los primeros eris-

N tianos designaba con ¢l nombre de casa dé Santa Ana. unavivienda de modesta
apariencia en una calle tortudsa y retirada. Edificdse alli mas adelante un templo juntoal
cual se establecio un monasterio de humildes religiosas: los musulmanes lo han convertido
en mezquita (2). Este hace creer que Santa Ana pasé los dltimos anos de su vida en Jeru-
salen, despueside la muerte de susanto espose Joaquin. Todavia suponen algunos eserito-
res que el santo anciano, lleno de anps y virtudes, y debilitado en su salud, dejoé sus
haciendas 4 cargo de sus parientés ¢n Nazareth y Séforis, donde vivia, segun la opinion
mas probable; sin/ olvidar & Tos, pobres con quienes repartia sus rentas (3): dejando la
montana y su duro-elima, vinieron los santos ancianos 4 Jerusalen con objeto de estar
cerca de su bella hija ya adolescente y gozar de mas suave temperatura. Si la venida de
San- Joaquin-d Jerusalen aparece dudosa, la-de Santa Ana, porel contrario, puede tenerse
como casi del todo cierta, afirmada por muchos y respetables testimonios. Perdido su
espaso, gqué le quedabagn-la tierra sino su-Hija2La clausura de las fabnas & dontellas
en el templo no era mondstica ni rigida: los judios, que apenas tenian idea del celibate ni
de la virginidad, no daban 4 esta la importancia de que la revistio v reviste el cristianismo,
ni la acompanaban de las precauciones y austero recato de que la rodean las costumbres se-
veras de los buenos catdlicos. Podia ver 4 su hijaen el templo ¢n ocasiones determinadas,
cuidar de su alifie yerenovar sus'ropas; sibieh Jas manosnunca ofosas de Ta Sierna don-

cella hicieran qug esto fuese mas bien que de necesidad un acto de maternal carfiio, Asf

lio de-San Lucas al hablar de Tn Any

e los Reyes cristianos ¢

San Joaquin con los pobres, y bier
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en otro tiempo su homdnima, la mujer de Eleana, al visitar en Silé 4 su oblafo Samuél (1),
solia. llevarle una tunica de lino hilada y tejida por su propia mano. Del retiro de la
Virgen Santa en el templo y de las visitas de su piadosa Madre, debemos formar idea por
las costumbres de los co gios catdlicos para la educacion de las nifas, en que estas son vi-
sitadas alguna vez por sus familias, y aun pueden salir 4 la mansion paterna ¢n momentos
criticos, 6 de regocijos domésticos, 6 de pesares grandes y desgracias de familias, Estas so-
brevinieron 4 la tierna jéven, cuya pureza siempre inmaculada, si la preservé de todo pe-
cado, no la eximid de los dolores consiguientes 4 la maldicion que atrajo este sobre el
linaje humano,

Llegd un dia en que Ana sintié que Dios la llamaba para sf y 4 descansar en el seno
de Abraham al lado de su esposo, hasta ¢l momento en que un nieto suyo abriese las
puertas del mejor parafso, Segun la costumbre israclita, la candorosa doncella asistié al
transito de su Santa Madre con dolor profundo, pero mitigado por la suavidad de ese
bdlsamo sobrenatural que derrama la santa resignacion sobre las lceras del corazon hu-
mano, con la idea dé otra mejor vida, con 1a piadosa conformidad €on la voluntad divina.

Quizd en los umbrales de la muerte, en aquel momento supremo en que parece que los
resplandores de la eternidad principian 4 iluminar las tinieblas de la vida humana que
por momentos se apaga, vieron los piadosos ancianos la préxima y excelsa gloria reser-
vada'd su hija, y mirando 4 tan grato y lisonjero porvenir, no sintieron las angustias que
padece el alma al ser despojada de su mortal vestidura. Sintié Marfa el peso de la desgra-
cia y cerré los ojos 4 su Santa Madre, segunila piadosa costumbre de los Israclitas (2).

Es muy probable que Marfa acompanase €l funeral de su santa madre. Segun la pia-
dosa costumbre de su pais; los parientes acompanaban ¢l cadaver marchando en pos del fé-
retro, al cual precedian musicos y plafideras alquiladas, cuyos gritos mercenarios contras-
taban y casi encubrian los de verdadero y. profundo dolor de los hijos.y maridos.

Cumplidos estos piadosos deberes, Marfa se hallé huérfana, si es que quien tiene

{r)~Con el nombre dewéiatos eran conocides tos nifios que llevaban sy 5 4 los monasterios benedictinos;
dolos & Digs por-medio de nn voto, eomo el gue-lizo Ana para obtener § ! Los monjés to

llevdndolos al altar los dedicaban al culto divino/€on una cerémonia sencilla qite consistia en cnvolver s

ilio 2. de Toledo habla tambien de estos oblatos, €D 7

wunt, puerum Hds
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Dios como verdadero padre puede nunca apellidarse Judyfane, y siquiera la piadosa
doncella sintiera el dolor natural y la pérdida en lo humano, debid dar poco 41a naturaleza,
enteramente domenada 4 fuer de pura, y viviendo en Dios mas que en el mundo
Entonces fué.euando hizo ¢l santo propgsito de tener 4 Dios por padre y obedecerle
én todo sint yoluntad propia (1). Antes de este tiempo, no podia prescindir de la obediencia
debida d los.padres, pues ¢l cuarto mandamiento ¢s déderecho divino y ¢l mismo Dios,
por tanto, le mandaba honrar 4/su'padre y 4 su madre. De esta consagracion @ Dios ha-
blan algunos piadasas y aun Santos escritores, yaunque varios de ellos presentan su voto

de‘eastidad como hecho 4 Taédad dé tres anos al entrar en el templo, es mas probable que

fuese enla adolescencia v 4 Ia muerte de sus Padres,

Acompand 4 este voto de perfeccion y de entera sumision .4 Dios, otro voto singular,
importantisimo, trascendental ¢ indudable, cual fué el voto deperpetua continencia y la
dedicacion de su virginidad 4 Dios, voto singular por ser €l primero de este género que
se hizo, im]un't;mlinimu) trascendental, porque habiendo de ser-Marfa el modelo de las

mujeres cristianas en'su triple estado de doneella, casada y viuda, Ella fué la que dié ¢l
ejemplo de virginidad perpetua ofrecida 4 Dios con solemne voto, que luego imitaron
millares y millares de doncellas ¢ristianas, marchando por sus‘huellas, cual la vié David
enel salmo epitaldmico donde describe las solemnes bodas del Rey de los siglos, inmortal

¢ mnvisible (2). Despites de describir al régio esposo, mas hello/que todos los hombres de

Ja tierra (3), coftla sonrisa en,sus Tabios, cofi 14 spada cefida y empudando el cetro, vara
dé.direccion 'y gobiern, introduce 1 1 irginal esposa seguida de otras virgenes y castas
doncellas. —«Oye, /hija  mia 5 mira todo esto, olyvidate ya de tu pueblo y de la casa de

tu padre, porque ¢l Rey s¢ va 4 prendar, mucho'de tu hermosura, v ¢ es tu mismo Dios 4

quicn adorardn los pueblos..... Enpos de ella vendrin numerosas virgenes y sus alleg

te serdn traidas, y traidas con regocijo y alegria para llevarlas al t mplo santo del Rey.y

David en este salmo canta el mistico desposorio de Cristo con su Iglesia bajo la figur:

del matrimonio de su hijo Salonion con la hija de Faraon (4), pero los oradores sagrados

muchas veces lo han solido adoptar ch sentido andlogo al mistico desposorio de Marfa

con el Espiritu Santo al ofiecer 4 Dios su virginidad, pues‘la hérmosa frase adducentur
Regl virgines post cam, se viene 4 las mientes al considerar lanumerosa cuanto bella turba

> sagradas doncellas, que 4 imitacion de la Santfsima Virgen, han venido consagrando
nbien ¢l msaje en que Santa Teresa dese

cuando murd mi £Nos: COMO Yo cometice

semi madre cont mucha

lo ta Virgen S

Asi lo dice el

Fharaonis,
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4 Dios su virginal pureza, ofreciéndole una vida de mortificacion ¥y privaciones para con-

servarla inecélume. «Con razon, dice el beato Alberto Magno, se llama & Marfa Virgen de
las Virgenes, porque siendo ella la primera que sin consgjo ni ¢jemplar prévio ofrecid 4
Dios su virginidad, ha servido de spues de modelo 4 todas las virgenes que le han imita-

g
do(1).» San Ambrosio afade, con una frase muy expresiva, que Marfa fué la que enarbold

el cstandarte de la virginidad (gue signum virginitatis extulit), y San Bernardo diri-
giéndose 4 ella en mistico y altisimo coloquio le pregunta:—:Ouién os ensend, Santisima
Virgen, 4 complacer 4 Dios con la virginidad y 4 viviren la tierra con la vida de los
,‘\ng«h:s (2)?

Hay dudas acerca de la época en que Marfa Santisima hizo su voto de virginidad
perpetua, y aunque lo mas comun es creer que lo hizo antes de su matrimonio, no faltan
autores respetables que lo suponen hecho con posterioridad 4 los desposorios y de consuno
entre ambos esposos (3). E.\.pu.\il’)lc {ue cste voto por parte de la Sagrada Virgen no
fuera sino Ia ratificacion mas solemne del primero y esto concilia las aparentes divergen-

das. Ello es que d'pocaide haber quedado Huérfan trataron 168 Gcerdotes de casarfa con

uno de sus parientes y de su propia tribu—4Seca, dice Opsini en su poctico estilo, que

Joaquin en su lecho dé muerte hubiese puestod Ia Virgen bajo la proteccion especial del
sacerdocio, 6 sea que los magistrados que cuidaban de amparar 4 los huérfanos le hubiesen
nombrado tutores dc entre la poderosa [amilia de Aaron, 4 li que ella pertenecia por
parte de madre, 6 bien sea que la tutela de los ninos dedicados al servicio del templo cor-
respondiese de derecho 4 los levitas, parece cierto que despues de la muerte de los piadosos
autores de sus dias, Maria tuvo tutores de linaje sacerdotal. Si nos fuese permitido aven-
turar una conjetura, dirfamos ser verosimil que los cuidados de esa-tutelafieron confia-
dos especialmente al piadoso marido de Santa Tsabel. cuyaalta reputacion de virtud y su
titulo de cercano pariente parecian indicarle para este cargo protedtor:

Del parentesco de la Virgen con Santa Isabel han querido deducir algunos eseritores
enemigos del-cristianismo (4), que aquella era de-la triburde Levi y no descendiente de
Dayid, y portanto que tampoco lo efa JeSucristo segun la carne: pero los cristianos com-

baten este error, fundados en las palabras de San Mateo, que afirma la descendencia de

vidio: « 7 dicis Ma

1.3 La frase del castisimo S

s estos cuenta Or o Tt

Porfirio, Fausto y en general los
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Jesucristo de la raiz de Jesé y David segun la carne (1). Pero esto no ofrece grave difi-
cultad, pues no ¢s cierto que todas las jévenes tuvieran obligacion de casarse con persona
de su familia y tribu, sino solamente las huérfanas herederas de los bienes paternos. Tenia,
por tanto, obligacion-la Virgen Marfa de'casarse con persona de la tribu de Judd y de la
familia.de David, de la cual descendia por partéde San Joaquin, pero no teniendo cste
obligacion de casarse con/mujer de su familia, se habia.desposado con Santa Ana, que
de-familia levitica y'sacerdotal.

Créese qué tenia- entonees laySantisima Virgen quince afios cuando los sacerdotes
acordaron su casamiento, y con persona de su propia familia'y tribu de Judd, puesto que
efa huérfana y heredera de los bienes paternos, Tal resolucion. eontrariaba abicrtamente 4
su wvoto de virginidad; voto ‘que no padian reconocer los sacerdotes, ni eludir ella, Su
deseob|de permanecer virgen no| podia ser apoyado por los tutorés, ni menos por los sacer-
dates, para quienes la esterilidad era i oprobio y la maternidad senal de bendicion divina.
Fruto de bendicion-se Nlama dila descendéncia, y ¢l Israclita la-€onsidera asi lo mismo
ahora que en los tiempos de la predicacion del Evangelio, teniéndose por tanto.mas feliz
cuantos mas hijos le envia Dios (2)- Funda su felicidad sobre.su laboriosidad y el trabajo,
no| sobre el orgullo y la politicomantia, polilla de las generaciones modernas. Ved el cua-
dro de la felicidad doméstica ¢n medio de las familias honradas y laboriosas, segun la des-
cripeion poética que dewella hace David; que, si llegd i ser Reyy principié por ser pastor:

«r1. Bienaventurados todos los que temen al Senor y archan por sus caminos

v2.  Feliz serds porque comes del trabajode tus manos: asi te ird bien.

Tue a/serd-eomo vid frondosa y fructifera apoyada en las paredes de tu casa.

D
3
»Y tus hijos creciendo como los empeltresede los olivos, vendrdn 4 sentarse al rededor

de tu mesa.
4. Asi, asf serd bendecido el hombre que teme d Dios con santo temor filial,

'5. Que Dios te bendiga 4 tf desde Sion, y veas los bienes de Jerusalen (3) durants

todos los dias de tu vida,
»6. 'Y que veas asi tambien prosperar y aumentarse los hijos de tus hijos con paz en
Israel.»

Este precioso idilio representa el bello ideal de los verdaderos Israelitas consistentt

en la paz doméstica, la pre pagacion de la familia y la abundancia de los campos, 4 imita-

. Cap. 1.° vegs. 1
ichos malos cristianos,
trabajar y
(3)
cetur hom

alein, 1o s refie eruslen terrect | sl
y N0 S¢ refier Jerusalen terrestre, sino al alina del justo en s
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cion de la vida de los antiguos Patriarcas. La esterilidad de la Mujer esen su concepto una
maldicion de Dios, como 1o es la esterilidad de los campos. Asf que los mismos sacerdo-
tes y levitas y ¢l Sumo Sacerdote se casaban para satisfacer la necesidad de perpetuar el
sacerdocio en su raza. ;Cémo, pues, habian de consentir ellos que Marfa se condenase (en
coneepto de cllos) d la esterilidad, consecuencia precisa de la virginidad?

@Un autor antiguo citado por San Gregorio Niseno, refiere (1) que la Virgen se resistio
por muche tiempo, aunque con gran modestia, al enlace que se le intimaba y que suplicé
humildemente 4 su familia el {ue consintiera que continuase en el templo una vida ino-
cente, oculta v [i]lr(‘ <lu t(n|n'~ I.’l/.f,*\. ( ‘\l,r‘]l’.n los del Senor. Su I'(:tit ion \(,'I'[!X'L‘lldid en gr;m
manera 4 todos los que disponian de su suerte, Lo que ella imploraba como una gracia
era la esterilidad, el oprobie, estado maldecido por la ley de Moisés; era el celibato, ¢s de-
cir, la extincion total del nombre de su padre, idea casi impia entre los judios, que miraban
como una insigne desgracia que su nombre no se perpetuase en Israel.y

Otros escritores suponen, por el contrario, que fiada en la voluntad divina, no Opuso
resistencia alguna, anteponiendo la obediencia al sagrificio: La venerable Madre de Agreda
suponc que tuvo revelacion especial de Dios, manddndole aguietarse y obedecer, y gene-
ralmente ¢s la que prefieren los escritores modernos (2), bien fuese por interior impulso de
gracia eficaz, ¢ bien por habla sensible. ¢Habia ¢elchrado el Altisimo con la Divina Prin-
cesa Marfa aquel solemne desposerio (), cuando fué levada al templo confirmédndole con
la aprobacion del voto de castidad que hizo y con la gloria y presencia de todos los espi-
ritus angelicos..... Mallindola en esta confianza el mandato del Seiior que recibiese otro
€sposo terreno.y varon sin manifestarlc otra cosa, jqué novedad y admiracion haria en el
pecho inocentisimo de esta Divina doncella, que vivia segura de tener por espose 4 solo
el mismo Dios que se lo mandaba! Mayor fué esta prueba que la de Abraham, pues no
amaba tanto €l & Tsaac cuanto Marfa Santisima amaba la inviolable castidad.»

Pero A tan impensade mandato suspendid la prudentisima Virgen su juicio, v solo le
tuvo en esperar y creer, mejor que Abraham, en la esperanza contra la esperanza...., Tur-

bdse algun poco la castisima doncella-Maria, segun la parte inferior, como sucedié despues

que eritico y sélido,
matrimonio, nada dice ¢
El seor Obispo de Ia Habana echa por otro camino, suponiendo que lo:

diciéndale, en una lirga arenga contiene ideas, diametralmente
otras: ¢Este esposo se wdio de tu ) imo de tu omnimoda cas

¢l portento d ndo, el s enla tierray

A Arenga T S 7 o la i v orio, 10 5¢ poede tomar como cosa hi

1 Ar
e entre todas estas versiones,
Flores de Mayo, que es'de To mejor que se ha escrito en este gé-
afe: ¢Manda el Altisimo 4 Maria Santfsima «

tome estado de matrimonio y Ia respuesta de este mandato, »

Towo I




04 VIDA DE LA VIRGEN MARIA

con la embajada del Arcdngel San Gabriel, pero, aunque sintié alguna tristeza, no le im-
pidi6 la mas herdica obediencia, que hasta entonces habia tenido, con que se resigné toda
en las manos del Seior.

Una tradicion, yasnarrada porSan-Jerénimo, supone que para la eleccion de esposo
se acudié.al medio usado para la eleccion’de Aaron, que se refiere en el libro de los Nu-
meros (1), y que al efecto, los parientes y aspirantes .a mano de la Virgen depositaron
sus varas ante el taberndculo/én ¢l templo: jovenes ricos'y de noble estirpe deseaban su
énlace, yicon tode, Tavara que florecio fué fa (e un vscurh menestral, tambien descendiente
de Dayid, aungue reducido 4 ganar su vida con’ el trabajode sus manos en el modesto
cuanto honrado-oficiorde carpintero (2); L Tglesia, al celebrar Ta festividad de los desposo-
rios de San José, calla sobre este tan grand. milagro, pero nopong reparoen que la efigie
del Santo aparezca en los/ altates, osténtando la vara de! florido almendro. Asf que ni
aprueba ni desaprucba-esa“tradicion;/si la aprobara la consignaria probablemente en el
rez0: 5i la desaprébara no laconsentiria en sus altares,

En la festividad de Tos Desposorios de la Santisima Virgen que celebran algunas Igle-
sids el dia 23 de enéro (3),solamente expresa en sus leceiones lo que dice San Bernardo
en su segunda homilia sobre 4y palabras Missus ést, explicando los altisimos motives que
Dios tuve parahacer que se casara su Madre/Santfsima siendo viroen y habiendo de serlo.
«Conyenia, dice, queel secreto de esta disposicion divina quedase oculto por algun tiempo

al principe del'mundo (Satands)fio porque’d Dios le importase nada ¢l que lo supiera,

puesto que no podia impedirlo si ELhtibiese querido hacgrlo d las claras, sino porque Dios

en todas sus obras ciertas congrucncias de cosas y tiempos en razon de la belleza del buen
orden.
vEra, pues, conveniente que dispusicra suavemente todas estas cosas, no solo en lo

celestial sino tambicn en [o terrenal, para queal lanzar de allf al revolvedor dejase 4 los

(2) T tr: lagado Agabo, rompid su vara o solitanio-del
Carmelo. El ¢élebre cua agl que ta o & ) e la Plrgen, ela en Milan
figura asimismo esta t TONISMoS €N ¢ 0 4 I indumentaria, arquitettura y cos-
tumbres 15! § Jovenes muy
per sus
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demds en paz, y al combatir aqui al envidioso nos diese 4 nosotros un ejemplo de su hu-
mildad y mansedumbre, por cierto bien necesario

»Por eso fué preciso que Maria sc desposara con Josef, puestoque de ese modo quedd
el misterio santo oculto 4 los canes infernales y comprobada su virginidad por su esposo,
y se mird tanto per ¢l pudorde la Virgen cuanto por su decoro y buena fama. jQué cosa
mas sibial Qué cosa mas digna de la Providencia Divinals

Hasta aqui las palabras de San Bernardo, que la Iglesia Santa acepta y hace como
suyas, y para los catélicos son mas seguras que cuanto digan otros.

La boda de Jos¢ y Maria dehié ser acompanada de las solemnidades de costumbre ().
No era la Santisima Virgen amiga de singularizarse, ni por exceso ni por defecto. Mas
adelante Ja veremos asistir con lesus 4 unas bodas, v tomar parte en los preparativos del
convite, interesdndose porque los novies no quedaran deslucidos y mostrando por ellos
una solicitud tierna y carinosa.

Terminados los modestos regocijos y necesarios cumplidos, salié Maria de Jerusalen
hdcia Nazareth, para vivir allf con el recato, osc uridad y madestia.con que habiavivido en
el templo. Jévenes ambos y-ambos amantes de la virginidad, que 4 Dios habian ofrecido,
sentian su corazon henchide de casto amor, amdndose 4 la vez mutuamente en Dios, sin
mezela alguna de pasion impura, La sensualidad mundana no comprende amor tan su-
blime, pero los dngeles aman asf, y en la tierra no faltan almas puras que aman como los
;il:\'\"\'ICS.

Créese que la Virgen Marfa tuviera eatorce afios cuando se casé (2).

Porlo que hace 4 su esposo, créese que tuviera alguna edad mas, pero quetambien
fuese jéven todavia yen edad lozana. Su matrimonio habia de ser ¢l modelo.de las fami-
lias y'de 1os matrimonios cristianos, y no es probable, por tanto, ni que San José fuese
vigjo, dando idea de casarse viejos con jovenes, ni mucho menos que fuese viudo, cuando
la Iglesia consiente las segundas nupeias, pero estd muy Iéjos de aplaudirlas (3). Siquicra
algunos Padres, casi todos orientales, v que bebieron en las turbias-Corrientes de los
evangchios. apocrifos, antes de que las patranas de estos fueran descubiertas v ellos pro-
hibidos por-la Santa Sede (4), llegaran 4 decir hasta ¢l nombre de-la primera mujer, hoy

(1) Orsind las describe prolijamer zun su costumbre, y al ténor de lo que os } os. La descripcion me

parece algo e
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dia por respetables que sean, salvando tambien el respeto 4 su nombre y 4 su piadosa cre-
dulidad, no puede ni debe ser seguida, y casi ofende los oidos catélicos, pues de muchos

siglos 4 esta parte, toda, toda la [glesia catdlica tiene por virgen & San José (1).

virginidad
an Hipdlito de T pellida Salomé mujeride San José, v San- Epif ice que antes
[rgen Maria hala te uatro hijos y dos wrquéno'se puede hacer ¢aso de ciertas extrav

CAPITULO VII

PRETENDIDA OSCURIDAD EN LA 'VIDA DE 1A VIRGEN MARIA:
SU EDAD, TRAJE Y FISONOMIA

NMENsA diferencia hay entre catdlicos y protestantes en el modo de apreciar los he-

chos y las cosas de la Virgen Marfa, los sucesos de su vida y su devocion. El
catdlico habla siempre de glla con carifio y.entusiasmos pronunciasu nombre con respeto,
coloca su efigic por doquiera, y, si puede, hasta en los parajes piiblicos y en todas las igle-
stas, cualquicra que sea su advocacion y desting y por pobres y pequefias que sean. Este
carifio es el de un hijo para eon su madre ausente, pero ausente hasta cierto punto, pues,
aundue no la ve, sabe que ella le mira v le oye, v la invoca en sus apuros, ¥ pronuncia su
nombre en los momentos de peligro, como ¢l nino llama 4 su madre, puede aun despues
de muerta.

(Quiza exageren estoalgunos catdlicosidemasiado rudos, quizd sc paren demasiado en
exterioridades  confien en esta proteccion supersticiosamente, obrando de una’ manera ¥
creyendo de otra, Sin reformar su vida: la Iglesia sabe 4 quc atenerse, reprende la supers-
ticion y no quiere exageraciones; pero ¢de dénde proviene este entusiasmo, sino del gran
carino y respeto que el catolicismo profesa a la Santa Madre de Dios?

El protestantismo, por el contrario, mira con una sequedad tal las coSas de esta, que
su indiferencia glacial, rayaen tedio. ysdesprecio, considera su cult ¢omo una vidolatria,
tienesida Virgén Madreide Jesus poruha personacasi vulgar,v en-sus folletos'y rapsodias
tiende siempre 4 rebajarla 4 pretexto de ensalzar a Jesucristo. En sus folletos, llenos/de
necedades, se habla de continuo acerea a a Virgen Marfa y de quevel

apenas la nombra y los Apdstoles nada (1). Vamos 4 ver luego cudn falso es

de csos [olletos mnyp)
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todo esto, y que no hay tal oscuridad, ni pueden ni deben los catdlicos aceptar esta frase.
El Evangelio habla de la Virgen con sobriedad, pero la nombra no pocas veees. Muchas
biografias de héroes y personajes célebres apenas nombran 4 los padres de estos. Amante
siempre de la vigda-estondida en su nifiez;.en su matrimonio, en su viudez, antes de la En-
carnaciondél Verbo, en vida de este; y:mucho mas-despues de la vida de este, la Providencia
la pofie de manificsto en los libros santos, cuando genviene y como conviene, por mas que
ella en su humildad quisiera vivir retraida y-casi olvidada'de los hombres, y aspirase como
todas las almas santas 4 eso qué sé lamaosenridad ¢ sea lawvida privada y escondida 4
los ajos del mundo.

Por lo que hace 4 su'imdgen, no son menbres las necedades que han acumulado, con-
fundiendo la: palabra zmdgen: con la palabra retrate; jcomo si los catdlicos pretendiéramos
buscar ni tener el retrato/verdadero de'la Virgen (1)! Pues qué, ;se han de tomar como
retratos las imdgencs deMoisés y-David que vemos en ldminas.y. cuadros?

El catolicismo.no ha pretendido tence verdadéros retratos'de la Virgen, y si alg
han pasado como hechos par San Lucas, ni estos son parecidos entre si, ni la Iglesia los
ha declarado tales, ni la critica catdlica ha callado sobre! este punto (2). Representa 4 la
Virgen Maria bella, porque todos-suponen que lo era; nina’ bellisima al tratar de exhibir
en la forma posible ¢l altfsimeo misterio de la Concepeion: (su dorada cabellera cae undu-
lindo por su espalda;sus manos se cruzan sobre su pecho. modesta y pidicamente y su
mirada dulee yrcandorosarse alza al cielosAsi la pintd-Marillo y asi la representan los
artistas que en pos de'él han unido a'1a habilidad del artista la piedad en el sentimiento
y la pureza’en las costumbrés.En el misterio de'la Anunciacion la vemos adolescente, en
actitud timida y récogida, 1a mivada baja, los 0jos velados por los pdrpados. En las bodas
de Cand la vemos clial'matrona.entrada en anosy ya viuda: mas adelante la conte plamos
vestida de luto y agobiada de dolor al pi¢ de la cruz, banada el rostro de ldgrimas amargas,
de esas que dejan hondo surco por donde pasan. Peroal llezar ¢! momento de la Asun-
cion al cielo en cuc rpo yalma, y en ¢l acto de su coronacion por Réina de los _\n; les, de
los Santos 'y dé todas' 125 mas. bellas criatiras, 6l arte cristiano la vuelve 4 representar
j6ven, hermosa como en sus mejores dias, bien/con su tradicional vestide azul y-blaneco,

6 bien con su hermoso ropaje recamado de flores, cual la vié David (3), con orlas de oro

y variadas labores, y rodeada de fulgores de luz esplendente 4 la vez que suave, que no

(1) Otro folieto repartido tambien ¢ ttwla: 28l retrato de la Virgen Ma los eielos(74)

tras edidiones.) ; ! Puesqué, sendos

timonja del
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hiere y que encanta, siquiera nuestro arte y nuestro sentimiento solo puedan asimilarla 4
la del sol: sirvenle de corona doce argentinas estrellas, y descansan sus piés sobre la luna,
cual la representa el Apocalipsis, y la vié en la gloria el Evangelista (1), que le sirvié
de hijo en los dltimos afios de su vida mortal,

Mas en realidad, €l traje de la Virgen no fué diferente del de las mujeres de Nazareth,
que consistia y aun consiste en una tdnica azul cefida con un candido cinturon y un
manto blanco sobre los hombros, cubriendo la cabeza con blanca toca plegada sobre ella
como especie de turbante. El pocta Lamartine, en su v jaje & Oriente, encontrd con sorpresa
4 las mujeres de Nazareth vistiendo este traje azul y blanco, que quizd se remonta 4 los
tiempos remotos de los primeros patriarcas; y es que en el Oriente la inmovilidad caracte-
ristica de aquella cultura es mas fuerte y conservadora que la tradicion entre los occiden-
tales. Los artistas del siglo xvi, por razones de estética, y para hacer resaltar mas los
esplendores sagrados de la mujer rodeada del sol, han trocado el trajc poniendo manto
azul sobre los hombros de la Virgen, pero la tradicion de su capa blanea estaba tan arrai-
gada en la Edad media, que muchos de los institutos.que la.usan-todavfa traian capa de
blanca lana en recuerdo y devocion del traje de Marfa (2).

A vista de algunas efigies de la Virgen, aparecidas ¢ encontradas por medios mas 6
menos sobrenaturales, ¢ mediante piadosas revelaciones, las cuales cfigies tienen el rostro
enteramente atezado y €asi negro, llegé 4 decirse que la Virgen Marfa habia sido muy
morena, corroborando €sto con varios pasajes del libro de los Cantares, principalmente
aquel en que la Esposa dice ¢negra soy, pero hérmosa » dande por razon ¢que la ha tostado
el soly (3)i pero las palabras mismas que siguen, ni son aplicables 4 la Virgen ni las an-
teriores pueden tomarse literalmente acerca de ella. Por lo que hace al colorido negro de
esas efigies, cuya ejccucion no pasa mas alld del siglo xr segun la opinion de los arqued-
logos catdlicos y mas competentes, atendido 1o tosco de su talla v la escasa pericia de los
que las hicieron, sc sabe ya la causa bien sencilla: su primitivo color no fué negro, pero
habiendo empleado el minio 6 bermellon para dar al rostro el color de ¢arne con alguna
otra mezcla de blance, quizd tambien metdlico/al oxidarse esos colores resultaton negros
los rostros de-aquellas efigies, queensu primitivo.estofado-eran sonrosados -y blancos.

De todos modos, es lo cierto que ni ¢l Evangelio, ni los libros del Nuevo Testamento

stellarum
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nos dan idea remota de estas cosas, acerca de edad, traje y fisonomifa, ni los testimonios
de los Santos Padres y Doctores estin de acuerdo, ni las revelaciones de venerables 6
santas religiosas estdn contestes, ni la [glesia ha querido resolver estas cuestiones harto
insignificantes, enque deja campear A laeritica piadosa, con tal que no exceda los limites
del decoro'y dél respeto debido, 'y antes por el contrario, alienta las investigaciones arqueo-

ieas en busca de datos arrancados & la oseuridad de los primeros tiempos del « ristianismo
réfugiado en' las catacumbas; ni cohibe las expansiones de una devocion carifiosa y ticrna,
mientras no chogue en los escollos de indiscretas supersticiones.

Nesembarazado ya el campo de ¢stas pequenas curiosidades biograficas, vamos 4 ver
A la Virgen Maria én toda la gloria y esplendor con que la presenta el Evangelio, léjos de

esa pretendida escupidad, deseada por¢lla, pero na siempre concedida.

CAPITULO VIII

ANUNCIACION

o I¢jos de Roma, pere al otro lado del Apenino y cerea de las costas del Adrid-

| tico, en la region que llos antiguos llamaron el Picene, v despucs se denominé

Marea de Ancona, s¢ levanta una ciudad moderna, construida en gran parte por el Papa

Sixto V 4 fines del siglo xvi, denominada 7 aaretim. v que eonocemos con el nombre mas
usual y comun de Zorefo. Debe su existencia gsta poblacion 4 la Santa Casa de Nazareth,
colocada alli por ministerio angélico, 4 fines del si

glo xim1, despues que fud la Palestina
ganada ultimamente por los Turcos (2). Tiene ayuclla modesta vivienda un solo piso cua-
drilongo, de cuarenta y dos palmos romanos y diez pulgadas de longitud, diez v ocho
palmos y cuatro pulgadas de latitud 6 anchura'y diez y nueve palmos con cuatro pulga-
das de altura. Las parcdes tienen de grueso dos palmos y cuatro pulgadas. A
tenia la pared principal tréinta y un palmos de altura para la vertiente de las

Esta modesta vivienda fué desde luego convertida en_templo por los Apdstales y es
tradicion que-¢n ella‘degia Misa el mismaSan Pedro (3). Los primicros cristianos la lla-

maron” Domes [nearnall Santa-Elena tuvo gran devocion 4 esta casita convertida en

sl & ator, que

(3) La inseripcion puesta por Santa
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templo, y la roded de otro grande y rico edificio; pero teniendo el buen gusto de hacer que

la santa casita quedase en su pristino estado. IFrente d la puerta de entrada habia un altar
con una efigie de Cristo erucificado; y ¢n un nicho cavado en la pared una efigie muy an-
tigua de la Santisima Virgen, heeha deweedro, con el nifio Jesus en los brazos, el manto
terciado, y€l. cabello suelto v tendido \par la espalda. Al extremo de la estancia hay una
ventana,cuddrada yren ¢l testerol una pequéna chimenea con su fogon saliente: entre la
puerta y el rincon-izquicrdo’ se conserva un vasar,.en cl que la piedad de los primeros
cristianos dejé respetuosamente algunos| platos y tazas de barro que habia en ¢, y que
habian servido d la Santa Familia,

Aquel pequeno pero santificadt albeérgue; aquellas modestas paredes, vivienda de una
familia cuya medianfa frisabaen los lirideros de la pobreza, 'y de una laboriosa indi
4 nadie gravosa, y seportada, np'\como quierd con resighacion, Sinoicon alegria sencilla y
purd, vieron uno de los mayores portentos vy milagros con que ehOmnipotente ha favore-
cido, no 4 la humanidad ni #1a-fierra, sine al mundo, al Umiverse’ en la significacion es-

ista San Lucas, principal bidgrafo de Ja Virgen, principia su interesante

tricta de esta palabra/pues la Encarnacion del Verbo superd d.da creacion,
I

El evange

Evangelio, el mas historial détodos (1), como que desciende! 4/ Ia eronologia y 4 puntus-
lizar los nombres y los hechos; describiendoda aparicion dél Ahgel San Gabriel all sacer-
dote Zacarfas, anuncidgndole que iba d.€ner un hijo, el coal séria precursor del Mesias,
Este suceso| de fvanunciacion del nacimiento de San Juan Bautista de una madre estéril

va'tan enlazado con el'de la Anunciacion del Verbo, quesio es posible prescindir del uno
al narrar ¢l ofrg. Y <qué-parracion -mejor que el texto'mismo del Evangelio? Dice asf:

«Por cuanto/muchgs han inténtado coordinar la narracion de las cosas que se han
cumplido en nuestros dias; euyatradicion nos han dejado los que vieron tales aconteci-
mientos desde su principio, y tuvieron el encargo de ser ministros de esta enseianza, me
ha'parecido conveniente escribfrtelas ordenadamente, joh excelente Tedfilo! puesto que he
logrado investigarias con esmero desde su orfgen; 4 fin de que conozcas la verdad de lag
palabras en que has sido instruido.

»Entiempo de’ Herodes \Rey._de Judeahubo dertosacerdote Namade' Zacarias ¢l
cual era del turno de Abias, y estaba casado con una llamada Elisabeth (Zsadel), dela
descendencia de Aaron. Ambos eran justos d la presencia de Jesus, y vivian sin rencilla,
cumpliendo con todos los preceptos y actos de justificacion mandados por el Senor, mas
no tenian ningun hijo, porque Isabel erafestéril y ambos cényuges angianos,

(1) San Jua

vida moral
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pSucedid, pues, en ocasion en que desempenaba el sacerdocio ante Dios, tocindole su
turno, segun la costumbre sacerdotal, que le correspondid por suerte quemar el incienso,
entrando para ello en el templo del Senor, mientras que toda la muchedumbre del pueblo
cstaba afuera esperando 4 la hora en que ¢l incienso se ponia, Apareciéscle de pronto un
Angel del Scior, de piéd la derecha del altar del incienso. Y al verle Zacarfas se quedd
turbado y tuvo miedo. Entonces dijo el Angel:—«No temas, Zacarias, puesto que tu ora-
cion ha sido escuchada, y que Elisabeth, tu mujer, al cabo parird un hijo 4 quien lamards
Juan, con lo cual tendrds regacijo y gran satisfaccion, ast como otros muchos que se ale-

grardn con tal alumbramiento, pues que ha de ser grande en Ja presencia del Sefor: no

ha de beber vino ni sidra, y estando aun en el dtero materno ya scrd henchido del Espiritu
Santo, v convertird 4 Dios su Senor 4 muchos de los hijos de Israel, porque le precedera
con el espiritu y la virtud de Elfas, 4 fin de convertir los corazones de los padres hdcia
sus hijos, y los rebeldes 4 la prudencia de los justos, preparando 4 Dios de ese modo un
pueblo escogido. »

»Al oir esto Zacarias le dijo al .‘\n;ul: elémo voy-d-conecer todo ¢so? porque yo
soy anciano y mi mujeres de edad avanzaday Mas el _"\ngcl le respondié:—«Yo soy Ga-
briel que estoy delante del Sefier, el cual me envia para decirte esto y darte tan buenas
nuevas; pero ya que no has ereido mis palabras, que no por eso dejardn de suceder 4 su
tiempo, vas 4 quedarte mudo hasta que llegue el dia en que se cumplan.p

»Entre tanto que pasaba esto, ¢l pueblo estaba esperando & Zacarfas y extraiiaban que
tardase tanto 4 salir de aquel paraje del templo, y aun mas al ver qué al salir no podia
hablarles: eomprendicron entonces que habia tenido en el templo alguna vision. Tuvo,
pues, que hablar por sefas y quedé mudo. Asique pasaron los dias de su_turno regress
d su casa, y'd pocos dias quedé embarazada Isabel, su mujer, la cual no se did 4 ver en
cinco meses, diclendo—y¢Sea ¢sto en pago del favor que me hace el Seior en estos dias,
dignandose librarme del oprobio con que me miraban los hombres. »

Hasta aquf el Evangelista San Lucas.

Son tres ¢on estelos casos de este género én que Dios tiene @ bien fecundizar la este-
rilidad de'santas esposas 4 quicnes-el' mundo miraba con-tedio-imputdndoles 4 oprobio
los defectos de la naturaleza 4 pesar de la abundancia de virtudes, Ana, la madre deSas
muel, Ana; la esposa de San Joaquin y madre de Maria, v Santa Isabel la de Zacarfas,
prima de csta, son los preludios de la fecundidad de una Virgen: los dos tltitos casos
estdn intimamente correlacionado$ con esta, pues el Evangelio hace preceder la noticia de
la-Encarnacion del- Verbo con la narracion del milagroso-embarazo de Santa Isabel, y al
anuncio de este milagro por medio de San Gabriel precede asimismo la aparicion de este
Arcdngel & San Zacarfas, padre del Bautista. En efecto, 4 verso seguido (1) continia el

(1) Concluye la n de la s fon del n Zacnrias ersiculo 01 23 del capitulo primera del

geho de San Lucas, v g la aparicion d mo Arcingel & la Virgen Ma 0 con el
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mismo capitulo primero del Evangelio de San Lucas diciendo asi, despues de referir

santo retiro de la a ana Isabel durante
Al llegar el sexto envié Dios al Angel San Gabriel 4 una cindad de G: ada
Nazareth, 4 fin de que-visitase 4 una-doncella desposada con un varon llamado Josef, el

cual era deseendiente dela casa de David v el'nombre aquella Virgen era Maria. En-

trando; pues, ¢l .-'\n;;u-i 4 donde ella estaba la'saludo, diciéndola;
—¢Dios te salve, llena'de graciay ¢l Sefior escontigoy bendita tid eres entre todas
mujeres:»
pAl oir esto la Virgen no; pudo menos de turb: €& pusout
caria tal salutacion.-Entonces le-dijoel "\H‘Q':‘Il*' No temas, Marfa, puesto qui
trado gracia & los ojos.del Senor. Mira, pues, que ¥as 4 coneebir en tu seno y

hijo, al cual has de llamar(]Esus: Serd este un gran hombre, tantd que se le llamard hijo

del Altisimo, y Dios nucstro-Sefior-le/dard el trono de David, su padre 6
I.l oh ri(

+ } Y
y descen

para que reine eternamente en y des { ]

no tenga fin.p

yReponiéndose Maria, le-dijo al Angel Pero, ;como puede ser eso si yo no t ngo

con mi esposo trato conyugal?s Mas el Angel le respondic El Espiritu Santo va 4 venir

lel Al

sobre tfly la virtud del Altisimo te ¢

i con su ampara, de modo que |

ti-conl tan gran santidad serd lHamado y séconoci r Hijo d¢ Dios. En prueba de ello.
sdbete que tu prima Isabeltambien, v 4 pesarde un hijo, v
I PoOr e

esta embarazada de

su veluntad «
Jetimplase en'\mi lo'\guesicabas de d
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Y dado est:
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yald

San Juan compendia este hecho en cuatro palabras sublimes:
M CARO FACTUM EST

as palabras tienen toda la grandiosidad, energia, alteza, sublimidad y erandilo-

cuencia de las otras:del Génesis, 1inicas (ue se acercan 4 estas:
FIAT LUX, ET FACIA EST 1UX (1)

Pero las de San Juan tienen sobre estas todo Io que vade la Encarnacion de Dios 4 Ja

t de la materia. 1 ;€ la frase mas enérizica v sublime del Anticuo
lestamento, las de San Juan son la sintesis del Nuevo

estas altisimas palabras, preciso es descender 4 ciertos pormenores; al fin

asunto en que se ve 4 Dios dejar el cielo, por decirlo asi, para bajar 4 la
¢ hombre y mortal siendo Dios inmortal y ¢terno. Inquieren algu
nos ¢scritores la fecha de este TN te, el pa . las eir

b R e (U ? Loy Th Hivhaat 1o X e 1 > atars
turbacion del Angel, y la reciproca turbacion de la Virgen, la parte de materia

formd €l cuerpo humane de Jesus y otros pormenores 4 este tenor, en qu

devocion entra una curiosidad, no siempre ficl de satisfacer, La Tglesia en su alta sabi-
durfainada ha querida decidir, y por tanto nada se s
nes, Mientras no contienen ningun érror, y cuando se le habla de re
Dios d'santas ¢ venerables religiosas, dignas por muchos titulos del mayor respeto, nos
dice con su sile ellasi—Ni aprucho ni desaprucbo: esperad 4 que yo las
tanto haced lo que yo hagos
\cerca de la controversia que suscitan las palabras de San Matco
sade, se tratard luego, probando que San José v la Virgen estab
anto que¢ no cran meramente de %Ih)\mi-r\
La opinion de Orsini y de otros (2} de que Ta Anunciacion del Angel tuvo
s despues de su cas nto con San José, parece poco probable.
Virgen quinge anosicuando se caso., [ snerable Mac + Agredd dice que
dia mismo en/quelcumplié.los catorce anes, y fija la edad delaVirgendelmodo
Despues de decir que bajaron con San Gabriel émuchos millares de An

que le seguian en forma visible (3),» anade; «Todo este celestial ejéreito, con su cabeza v
1 S 9, d .

vero, capitulo d

llos supone 4 1a Vit

gel queria la honestisima doncella estar &

Tomo I




VIDA DE LA VIRGEN MARIA

principe San Gabriel, encaminé su vuclo 4 Nazareth, ciudad de la provincia de Galilea, y
4 la morada de Marfa Santfsima, que era una casa humilde, y su retrete un estrecho apo-
sento desnudo de los adornos que usa el mundo para desmentir sus vilezas y desnudez
de mayores bienes. Erala-divina.Senora en esta ocasion de edad de catorce anos, scis
meses y dies ¥ siet€ dias; porque cumplié-1os.anos d@ 8 de setiembre, y los seis meses y
diez ysiete dias corrian desdeaquel hasta este en que se obrd el mayor de los mist

gue Diosobrd en el 'mundao (1)

Puesibien; si-la-Virgen Marfa nacig el-afio-733 6 34.de Roma, como dicen Baronio y
Tillemont (2), iy estos corresponden ‘4" los veinte ¢ veinfiun\anos antes de la venida de
Cristo, no puede menos‘de convenirse. cn.que cuando) este-nacio, la Virgen Santisima
tania de veinte 4 veintiunanos, y por ta te debieron mediar unos seis anos entre su
casamiento y el sublime dcto deTa Encarnacion \del Verbo (3);/pues la era vulgar
desde su nacimiento, siquiera-enalgun ticmpo se'fechara desde Ta Encarnacion con nueve
meses de diferencia.

Par lo que hace al-aposento particiilar 6 gabinete de/la Virgen, donde se verificd este
gran misterio, es dificil explicarlo dada la estructura de la pequena casa de Loreta y su
tnica yventanai no hay allf senales ni facilidad para un piso altoy Algunas casas de Naza-
reth, no mucho mayores que la de Loreto, estdn| adosadas 4. lo§ cerros conticuos en los
ctidles tienen anadida alguna extension dé sus viviendas; perg’ la santa casa no presenta

vestigios de esto. Pudo hacerse alguna trasformacion en clla por Santa Elena, 'y qui

pues por los Crazados: la piedad que pintd sus muros'no fué muy discreta, v la santa
casdmerccia algo-mejor que, los anadronismos ton qude la afearon las brochas de los si-

glos x1v y.&v'(4). Supénese’que San| José teniael taller fuera de casa; v en efecto, 4 unos

a casa de Santd Ana se designa en Nazareth otro sitio
nda de San fosé. Alli se habia construido una iglesia espaciosa que arruinaron los

turcos en parte; si-bien (ueda una capilia donde todavia se dice Misa (5).
De todos modos, dadas las proporciones de la Casa de Loreto. Ja Santa

tenia-aposento aparte; yitoda lahabitacion tenia de alfiriunas chatro varas'

5 no era del todo igual
fechas de Baronioy Tillemant {

cimiento de |

110 21 al tiem
Aungue

ésta opinion ya 1

4) Vénsealll
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Casl Otro tant

» de largo, con unas once 6 doce varas de longitud, formando un cuadrilongo,

4]( nde lificil - lria h ¥ : ¥ i I 2 |
hae dificiimente se podria hacer una pequena alcoba: si la hubo, hoy no existen vesti-

gios de ella.

El paraje donde se verificé el altisimo misterio de la Encarnacion del Hijo de Dios no
podia ser mas humilde y pobre en lo humano, dadas las exiguas proporciones y el modes-
tisimo menaje de la santa casa de Nazarcth. Pero la imaginacion humana, que se aviene
con la miseria y bajeza de la cueva de Belen, donde nacié Jesus, parece que rehusa la
analogfa de lugar en el momento de la Encarnacion: y los artistas cristianos han preferide
Siempre en este caso seguir su ideal, presentando magnificamente decorado el teatro de
este misterio, en vez de atenerse 4 la desnuda realidad de la modesta y aun pobre casita
que en Loreto se conserva con gran devocion y consuclo de los fieles. Y no es de extranar
que asf lo decoren, pues el Angel que se presentd en forma visible, bello y rutilante, des-
tellando resplandores de célicas y refulgentes luces inundaria de sobrenatural belleza el
modesto aposento: A la manera que el vivo fulgor de esos fuegos artificiales de gran bri-
llo, que disipan momentineamente las t las de la noche, realzan y embellecen los ohje-
tos inmediatos y les dan ungolorido fuerte, haciendo aparegér grandioso lo pequerio, nitido
y bello To opaco y sombrfo; asilos angélicos resplandores del eeleste paraninfo en ocasion
tan-solcmne, en aquel momento tan augusto y predestinado tan grandiosamente desde la
ternidad, debieron trasformar y banar de celestial belleza lo pobre, lo pequeno, lo sombrio
de la‘easita de Nazareth, La devoeion cristianaique viste de ricas telas recamadas de oro
¥ pedreria las cfigies delos Santos, por pobres, por miseros que fucran durante su vida
mortal, porque no tiene otro medio para‘expresar la bienaventuranza y grandeza sobrena-
tural y celeste, que representarla con la magnificencia, grandeza vy bellezas de la‘tierra, no
s¢ aviene @ ver representadoeste misterio en su desnuda realidad, sino que prefiere verlo
realzado con todo el idealismo poético y artistico del arte eristiano.

Pudo verificarse ¢l misterio de la Anuneiacion estando San José ausente de casa, 6 en
su taller, si entonces lo tenia aparte, pues quizd lo tuvieta usi despues de su régreso de

gipto\y no antes; Aun en todo ¢aso importaria paco la presencia’ dé San José para la
aparicion del Arcdngel'd su castaly santa'Esposa, pues pudo muy bien ser wisible para
1y no serlo para €.

Respecto de la turbacion de la Santfsima Virgen, al oir las palabras de San Gabriel,
opinan generalmente algunos escritores que provino mas que de la presencia de este, de
la§ palabra§ d@ la salutacion. Beéro, qqué Ie dijo ¢l Angel Con esas palabras: /Liena de gra-
cia, el Seror es contigo!

Pues qué, ¢no era concebida sin mancilla, presantificada, inmaculada, confirmada en
gracia? Si todo esto era, estaba llena de gracia, y estando llena de gracia el Sefor estaba
con ella como estd siempre en ¢l alma del justo que estd en gracia. No se turbd de la

presencia del Angel, y mucho menos si no era la primera vez que le veia, como es pro-
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bable, aunque no admitamos la familiaridad que suponen las leyendas orientales. El texto
sagrado dice que se turbd por lo que decia el Angel, no por su presencia (furbata est
in sermone ejus ), y por los elogios que le prodigaba, pues por justosy me recidos que fue-
sen, su modestia, humildad y puderoso recato se alarmaban con ellos y por eso se puso
4 recapacitar ad6nde iriani parar jy con qué_objeto se le dirigia tal saludo: cogitadal
qualis essel ista salutativ, Perg su turbacion debid'ser escasa y de corta duracion, redu-
eida 4 lo que pudiéramos Nawar extraieza| de aguel sueeso y del preambulo con que la
saludaba el celestial mensajero, Por &s¢ motivo dice San Bernardo que, aun cuando se
turhd, no legd hasta'el punto de alterarse, pues viene 4 Significar esto el retruécano que
usa al decir quesedurbi-perono-seperturbdy (1). El mismo'Santo dice en otro de sus
sermaones, que si el Angel ¢ hubicra- dicho queléra la mavor pecadora del mundo, no lo
hubieraextranado tanto, comoos eloglos que I
Pero tambien es cierto el otro-extremo de que su turbacion pasajera provino e

de la inésperada (presencia 'del. Arcdngel, y de verse con €l y tan cierto es lo que
sobre |¢sto dicen los ascéticos y moralistas, que la Saptal Iglesia hace suyas las frases
que|sobre esta dice el gran Padre San Ambrosio, v las consigna en el rezo que presenta cl
Breviario Romano para la festividad de la Anunciacion (3). 4Aprende, aprende de esta
Vifrgen por las costumbres, apre » que és la Virgen por @l pudor, aprende por el ord-
culo, aprende por el misterio. Propio_es”de doncellas el asustarse y morizarse, al ver

pues, las muj

entrar d cualquier varon,y, recelarSe de todes sus cdloquioss Apre
4 imitar el propositode este pudor, B Angel solo encontrd 4 solas en su retirado aposento
4 la'que no se/daba 4 ver de nifigun hombre!d solas+ sin companfa, 4 solas
es saludada por el Ay dtinde que no quedase rebajada con ningun degenerado afecto,»
San Tsidoro de-Tesaldnica’suponesquc el Arcdngel San Gabriel tuvo tanto ¢oz0 al re-
cibir el encargo de anunciar aquel mensaje 4 la Virgen Maria, que de puro contento se le
olvidé el nombre de aqueila y por eso le dijo «Divs te salve, llena de gracias Pero luego
ya st wordd del nombre y entonces fué cuando le 11]H — it No tema s, Marialy Sobre

ser oriental el gscritor, ¥ muy dudoso sitdebe lamdrsele Santo Padre. Ta nartacion's

hiperbdlica y/ meramente oxatoria, imposible des el ico, ni

1 i
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en el teoldgico, pues tiene cierto sabor de antr ypomorfismo, poco conforme con lo que en-
sefia la Teologia sobre la naturaleza ar . Pero como esto ha sido reproducido mo-
dernamente; no parece que se pueda prescindir de aludirlo (1).

Con respecto 4 la materia de que se formd el cuerpo de Nuestro Sefior Jesucristo, la
doctrina de la lolesia y de Santo Tomds (2), consignada hasta en los catecismos (3). ¢s
que el Espiritu Santo, una vez dada su aquiescencia por la Virgen, «formé de la sangre
purisima de esta un cuerpo de nifo perfectisimo y eriando un alma nobilisima la infundié
en aquel cuerpo y en el mismo instante el Hijo de Dios se unié 4 aquel cuerpo y alma
racional, quedando, sin dejar de ser Dios, hecho hombre verdadero.s \qui debemos ter-
minar sin entrar en mas prolijos ¥ euriosos pormenores y, por final de tan importante
capitulo, concluirlo con la oracion que en aquella festividad reza la Santa Iglesia—a;Oh,
Dios! que quisisteis que el Verbo tomase carne en las entrafas de la Virgen, al anuncio
de un \ng--l, concedednos 4 los que os lo suplicamos, que seamos ayudados ante su divino

acatamiento por su intercesion los que verdaderamente la creemos MaprE DE Dios. s

1o sefior Ohispo calific 5 1 mén te pa iciendo;—
itable.» Por mi parte, vesy nuel pnon an sabio) y Virnose

beilo cuanto 1agnos e a ‘s cuestion'de gusto ¥ en esto eada unc

INotar esg pa on estass ndo 2 ir gue no
Santo afirma sea realmente lo que < 3, pues niél mism crein asl, sabiendo mefor
los dngeles.
: no'hy

hallarlo adindraite u tan sabi 10, X s oradores 1o repitiesen, digo francamente,

10, i gpinion con

(2) Santo Tomds, en la park quest, 37, asticuloyuinto de la «Summay dice € Cerpus €

e fuatd, o X1V dice lo misme: «Spiriius Sanddus ad uterem Maric

con 1o que o
cion natural

(3) Ls

Toso 1




CAPTFULO IX

CELOS /DE’ SAN| JOSI=

0 es San Lucas quien nos refiere el interesante episodiode los celos de San Jos¢,
| que bien pudieraomitirse sin faltar 4 la ridatl de la narracion evang

como lo omitié aquel, y masiaun San Marcos, que pringipia° su’ Evangelio con la pre-
dicacion de San_Juan Bautista, dejando.4 un lado tedo lo relativo 4 los anuneios y
nacimientos de Jesusw de su Precurser, referidos por los otros (1). Pero convenia mucho
¢l dejarconsignado este suceso 4l pareceraislado v reducida 4 1a vida privada de la Santa
Familia, no selamentescomo leccion saludable. y rat cion de la pureza de los santos
€Sposos, sino como prueha contundente de\na ser’cierta la pretendida oscuridad de la
Santisima Virgen, cuando A tales pequenosy domeésticos pormenores desciende el Fvans
o con respecto 4 ella Fareadorosa relacion de San Mateo réspecto 4 este suceso,

dice asi (2):
eLa‘gencracion de Jesus pasé de este modo. Estando de posada con Josef su madre
Maria, hallése embarazada por obra del Espiritu Santo sin concurso humano, Mas Josef
st mariglo, ‘omo quiera que fuese un hombre justa, no queriendo’ comprometeria con una
vergonzosa dénuncia, resolvié dejarla, marchindose ocultamicnte Estando; pues, pensando
ello, s¢ le aparecié en suenos el Angel del Sefior, diciénd le:—«Josef, hijo de David, no
tengas reparoen tomar 4 Marfa por tn mujer, pues lo que en ella estd engendrado es cosa
del Espiritu Santo, Asj que parird un hijo al cual déards ¢l nombre de JEsuUs; pues €l serd
quicn salvard su pueblo de los pecados/de ellos. De modo que todo estose ha verificado
para que se-cumpliera lo que anuncié el Senor por medio de su Profeta, al decir—«H¢
2) San ]

far ia genemcion eterna del Verbo, principia ien su Evangelio por la pre on de San
Jurn en el m 70 como San Mare
(3) C
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vaqui que la doncella quedard embarazada y parird un hijo, al cual lamardn EMMANUEL,
pque quiere decir Dios con nosotros.» De spertando, pues, Josef de su suefio, se atuvo 4 lo
que le habia mandado el .—\ng‘«;] del Senor, ¥ la tomé por mujer, mas notuvo trato con ella
aunque pari6 4 su primogénito 4 quien llamé Jesusp

El texto de San Mateo que se acaba de traducir literalmente, y no en pardfrasis como
otras veces, ofrece dificultades aungue no graves.

De su contexto parece inferirse que San José no estaba casado todavia con la Virgen
Santisima, y que solamente habia contraido esponsales con ella cuando se le aparecié ¢l
.\n-;ri y le reveld la Encarnacion del Verbo en sus entrafias purfsimas. El texto dice:
Cum esset desponsatq Mater ejus Maria Joseph: laego no era casada sino solo desposada
(desponsata). El ,&n;r] le dice que no tema recibir 4 Marfa por su mujer: woli timere
accipere Mariam conjugem tuam. Anade que José hizo lo que le decia el Angel y recibid
& su-mujer, ef accapit conjugem suam. Para agravar aun mas las dificultades viene luego
la frase ambigua quon cognoscebat eam don w peperit filinm suwm primogenitumy de la
cual infieren los protestantes v los racionalistas que Jesucristo fué primogénito, como
dice San Mateo, PEro Mo wnigénito: que Maria no fud siempre: Virgen, sino que despues
del nacimiento de Jesus vivig maritalmente con San José como indican las palabras ¢antes
de reunirscy (antequam convenirent), y las otras aun mas expresivas ¢de no haber tenido
trato con ella hasta que parid'd su primogénito.y £¢ non cognoscebat eam donec peperit.
Anaden 4 esto que el Evangelio habla mas adélante de los hermanos de Jesus, de donde
vicnen dinferir que los tenia segun la carne, ¥ por consiguiente, que el matrimonio de
San José con la Virgen fué consumade despites del nacimiento de Jesus, una vezque ya
se habia eumplido la profecia de Isafas. Esto sc gun los protestantes, pues los facionalis-
tas modernos elaro estd que se rien de todo ¢llo. Deaqui la necesidad de tratarlo y de
abordar estas cuestiones, No sirve decir, como suele gunas personas escrupulosas, que
no se deben tratar estos puntos tan-delicados: sino en latin y enobras teolégicas: asi de-
bia ser, y ¢s bien triste que sea preciso removerlas, pero los protestantes no tienen estos
miramicntos;reparten-entre clypueblo folletos & niontoncs conténicndo estas Thvectivas, i
si ellos hablan, ;adelantamos alga con callar nosotros? Prohibidas cstan talos disputas y
el catélico no debe entrar en ellas (1), pero los enemigos del catolicismo no las obedecen
y no siempre puede el catdlico huir de estas controversias aunque quisiera, ni taparse los
oidos, sobre todo ante superiores descreidos: hay casos cn que su silencio se traduce por
derrota;

Orsini que es el que‘desciende @ mas minuciosos pormenores, defiende con razon, que

ren era ya casada, y no meramente desposada, cuando se le aparccio el .'\ngrl, eHe-

1 opinion de los doctores y tedlogos que sostienen que José era

un cuarta de Barcelona
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legalmente el esposo de Marfa en ¢l momento de la Encarnacion: sin embargo, esta opi-
nion est4 controvertida, v entre los autores que pretenden que Marfa no era todavia la
mutjer, sino tan solamente la desposada de José, encontramos en primera linea al mismo
! . : adres Mearia habita stante T
San Juan Criséstomo (1). Segun este Santo Padre, Maria habitaba, no obstante, en la
casa de San José cuandose le dparecio el Angel, porque ¢ra antigua costumbre hacer ve-
nir las/€sposas 4 Ja casa de sus noyios.
Mas4 pesat de la veneracion profunda que inspirasSan Juan Criséstomo, la Iglesia

06 ha seguida swopinion (2)- La cita de los yernos de Lot con que pretend apoyarla
estd porotra parte mal'escogida: Ta'Escritura no dice que v ivieran con Lot y todo in-
duce 4 creer 1o contrario.

Oue el matrimonio de San’ José fué verdadero matrimonioglo yeremos luego. Mas por
lo que hace i los esponsales, no se concibe qud objeto tuvieran, cuando par:
cesitaban (3). JHabian los Sacerdotes de entregar una doncella~del templo 4 un jéven para
que se fuese dlviyir con €lla en un pueblo. lejano? Los mas sencillos principios de pruden-
cia, honestidad y decoro aconscjaban le-contrario. ¢ \ qué fin prometer lo que en el acto se
puede cumplir? Los/esponsalesien vez de salvar la honestidad de-la Virgen la.comprome-
tian mas: ;Qué dirian;qué pensarian-los de Nazareth al ver el.gmbarazo de una doncella

desposada pere no casada? ¥'la Virgen Maria que habia de ser’ modelo de mujeres eris-

tianas, ¢habia déautorizar con su conductatsos esponsalesque tan pocas ventajas ofrecen
v-son ocasiomados d tantos riesgos?

Tambien San Lucas llama desposada @ Ta Virgen, al r de la Anunciacion, pero
mas.adelantela llama casada al_hablarde su'viaje d Belen (4). Si era mujer casada (UXOR).
no era merdmente esposa, novia G prometida, v s era e¢sposa no era casada: por consi-
guiente la palabra.esposa equivale en estandrracion 4 m legitima y ya casada. Y'd la
verdad, en las lenguas neo-latinas esto es tan usual, que ispafia d cada paso s

g'_\'/.’!u.’.\' 4 casados y al cabo de muchos afi

to Padte se dej
abla-de csto San Juar

M AL MISmA Cas
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Por lo que hace al latin, es tan comun Hamar esposo al casado, que en el rezo mismo

de la festividad de San José, el Oficio Divino ni una sola vez le llama marido, v a cad

Paso le denomina esposa, de modo que, al tomar esta palabra en todo su rigoer, resultaria
que San José no llegé 4 casarse con la Virgen (1), queno llegd & cumplir lo que le mandd
¢l Angel, y que no llegaron 4 contraer matrimonio sino que vivieron juntos toda su vida
ton meros esponsales. Pero ¢cabia esto en las costumbres de los Tsraelitas?

¢Podia en ese caso Jesucristo pasar por hijo de San Jos@

¢Cémo no acusaron de incesto los vecinos y los parientes 4 la Virgen Maria si la vie-
ron embarazada siendo novia 6 prometida con meros esponsales, y no casada con solemnes
bodas y con un pariente suyo? Estas se hacian con gran aparato, ostentacion y solemnidad.
Los esponsales apenas tenian ninguna, como sucede ahora. Nadie podia confundir en
Nazareth 4 los novios 6 desposados con los que ya eran maridos ¢ casados; ;qué opinion
formarian de aquellos desposados al ver el embarazo de la Virgen?

ila Virgen purisima, la Madre del Salvador, venia 4 st r objeto de escandalo en el pue-
blo y de inmoralidad para muchos! José, el varon prudente, honrado y justo, un hombre
adocenado, incestit686 y eriminal. Los afictanos del puchlo tenian obligacion de denun-
ciarlos y los vecinos el deberde matarlos & pedradas: esaera la Ley: ;6mo no los ape-
drearon (2)?

Y ello es que la Iglesia que considera 4 San José como marido de la Virgen, y que 4
cada paso le llama esposo, presenta enilas lecciones del rezo un pasaje de San Jerénimo,
en que este Santo suponicndola casada, con todo eso la llama desposada, al comentar las
palabras dé San Mateo (3). «:Por qué Jesusies concebidol no de una virgen sencilla (de
simplict irgine ), sino de una despos:

Primero: para mostrar ¢l origen de Marfa por ¢l de Jasef,

Segundo: para que no la aps ran los judios como adiiltera.

(1) Encel Oficod
El himno de Maiting

En castellano decirne

4San fosé, Esy

o1 56}
Sagn Jerdninto sobre @ ¢
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Tercero: para que tuviese companfa al huir 4 Egipto

El martir San Ignacio anadié otro cuarto motivo, para que naciese de mujer despo-
sada, 4 saber: ¢para que el parto misterioso quedase oculto al diablo, creyendo este que
nacia de una casada, no de una virgen.y

Por lo demds, ¢l casamiento de la Virgen con San José fué un verdadero matrimonio,
aunque contraido con proposito-de-canservar la virginidad. El primero y principal fin de
esd altisima institucion es el mutuo auxiliode los conyuges, que nunca debe ni puede
faltar entre Jos casados, aunque scan estériles y antianos (1), y aunque no se cumpla el
finde la propagacion del linaje humano, que es principalisimo pero segundo respecto de
aquel. Antes dijo Dios qué no éstaba bicn el hombre solo'y le declard sér esencialmente
saciablé (2), mandandole multiplicarse despues de eriada)ya lamujer. Cumpliase, pues, en
este santo matrinionio-con ¢l priméro rincipal fin del mutue auxilio, como se cumplié
¢ otros santos matrimonios en que 4 imitacion de éste han vividoalgunos santos casados
¢n perpetua continencia y aun conservando su virginidad como San José y la Virg

(ue la Iglesia lo vituperase y antes bien con aplauso de clla (3):

algunas de Ja

| terreno del

WIN VIFGINE Sponsa

CAPITULO X

LA VISITA A SANTA ISABEL

IGUIENDO San Lucas, el bidgrafo de la Virgen, la narracion del nacimiento del

B ’recursorade Cristo, San Juan Bautista, con el de Jesus su primo, y el parto

prodigioso de Santa Isabel con el milagrosoide Marfa, da noticia del viaje de

= esta desde
Nazareth 4 las montaias de Judea para visitar 4 la anciana esposade Zacarfas, sus parien-
tesy probablemente protectores durante su orfandad. Ocurrid este viaje pocos dias despues

de la Apunciacion. La narracion del texto sagrado dice asf:

<Levantdse, pues, Marfa pocos dias. despues de la Anunciacion (2) v echd 4 andar
hdcia las montafias con presteza, pard llegar dla ciudad de Judid donde moraban sus pa-
rientes. Yentrando en ¢asa de Zacarias saludd 4 Elisabeth; mas esta, asf que oyéel saludp
de Maria, sintid al nifo que llevaba ¢n su vientre regocijarse & su-modopyalumbrada con
superiores y abundantes luces del Espfritu Santo, exclamé en alta voz diciendo:—« Ben-
dita tif eres entre todas las mujeres v bendito.¢s el fruto.de tu. vientre. Y. ¢de dénde me
viene 4 mf tanto favor que la Madre de mi Sefor se digne venir 4 verme? Pues ello es,

que-en cuanto hallegado 4 mis.oidos oz, al-saludarme, la-criatura.que llevo en mi

seno ha saltado de alegria (Dichgsa'td por cierto que al ipunto creiste, pucs lowque se te
anunci de parte de Dios lo has de ver enteramente « umplic

Estas palabras parecen aludir 4 la pronta sumision 'y gran fe de la \ irgen Mariaen-¢l
acto de la Anunciacion del Arcingel, las cuales se contraponen & la incredulidad de S

Zacarfas, por la.cual estaba castigado tadayia sin poder hablar.

Anuncigcion la pane Ia Tglesia e Na Pre lespues pone el navimdento de San

& junio, consiguiente con 1o ¢

), con lo'cual ir Jue n

bia dicho 4 Maria que sn
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La preiez de Marfa no cra aun conocida. Quizd apenas llevaba una semana de emba

razo: el mismo San José lo ignoraba, y es muy dudoso que la acompanara en aquel viaje.
El Evangelio no le nombra. Si acompaiié 4 su tierna esposa, debid saber desde aquel
momento que st mujer estaba en cinta. Santa Isabel lo dice en alta voz: jBendito es e/
fruto de tn pietitrel Dice tambien gue aquello es milagroso, que va d ser Madre del Sepor,
de aquel Sezor de quien habia dicho Dayid gue tambien le reconocia por su Dueno, y que
el Eterno. Padre le mandard sentarse d su diestra(1), ywque hay un gran misterio que se
le"ha anunciado d Marfa y que es revelado-en aguel momento 4 su Santa Prima, la cual,
nosolamente es-inspirada del Espiritu 'Santo, sino que récibe la revelacion de un modo
tart abundante que se ve- llena, henchida de tan gran fayor, replefa, como dice el sagrado
texto,

Y entonces, ccomo seexplican-los celos del easto Espose? ¢A qué viene un Ange
explicarle en sucnos lo que ya le ha dicho Santa Isabel en alta voz, con gritos y exclama-
ciones (exclamavit voce magna )2 Parece, pues, muy probable/que San José noacompaid
a su joven Lisposa (2)/Quizd la acompanio hasta Jerusalen 4 donde iria en las fiestas de la
Paseua, aprovechando los benignos dias de 1a primayera, y para-cumplir con-aquel-deber
de que no se dispensaban los Israelitas piadpsos, y que les veremos cumplir mas adelante
cuando Jesus se les perdid €n el templo (3). Tres dias tardaria‘San José en llegar desde
Nazareth d Jerusalen. Cumplidos los debercs religiosos delda Pascua, San José regresaria 4

Nagareth, yila Virgen, en compania-deé algunos parientes-sacerdotes y pladosas mujeres de
la’ misma raza sagerdotal deAaron y-Abdias, que regre€aban 4 la ciudad de Ain, dos
leguas al sur/de Jerusalen, hariael corto viaje desde esta cindad 4 la montaga donde est4
aquel pueblo, Pudo/dispensarse Santa Isabel de hacer aquel viaje por razon de su emba-
razo, mas no Se-dispensaria. San Zacarias por estar mudo

La casa de San Zacarias, que la tradicion designa como tal (4), estd 4 corta distancia

{Saimo oy, vers

al EspiritwSanio en

i cuden mug

gne dijo Santa Tsab
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del pueblecito de Ain, 6 sea de San Juan, en el fondo de un valle ameno, al cual fecunda

la copiosa fuente llamada de Neftoa en tiempo de Josué, y ahora de /o Fikgen, por la
tradicion local de que alli solia esta ir algunas veces 4 tomar agua, ¢ solazarse en altas
contemplaciones al dulee murmullo de sus eristalinas ondas (1), recreo principal y casi
tnico de aquella, que siendo perfectisima estaba de continuo en la presencia de Dios, y
tenia por descanso el abismarse aun mas en el amor de Aquel que es ¢l tinico sér verdade-
ramente amable

La Iglesia Santa ha dedicado una de sus festividades d este suceso misterioso y le

pone tambien como el segundo de los que dedica al culto de la Virgen en la preciosa de-
vacion del Santo Rosario. Tiene lugar esta festividad de Ia Virgen el dia 2 de julio,

Parece que mas bien debieran haberse destinado para clla los primeros dias de abril en
que debid verificarse, pues poniendo la Anunciacion en ¢l dia 25 de marzo y caleulando
cinco dias para ir de Nazareth 4 Jerusalen y de alli al pueblecito de Ain, pues fué con
presteza, resulta que ¢l acontecimiento de Ja visita debié tener lugar en los primeros dias
del mes siguiente. Pero la Santa Iglesia en el Grden de su liturgia destina los meses d

abril y mayo al recuerde de los misterios de la Resurreceion, Ascension y Pentecostes,

Trinidad Santisima, festividad del Santisimo Sacramento puiblicamente vencrado, ya quc

la institucion de El corresponde 4 la del Jueves Santo, que precede 4

¥ si la Anunciacion fué el dia 25 de marzo y el Nacimiénto de San Juan Bautista le
poned los tres meses eabales, cn 24 de junio, la festividad de'la Visitacion siete dias des-
pues; parece diferida & los wiltimos dias que pas6 la Virgen Santisima en compania de su
Prima; y'despues de su alumbramicnte y de haber recobrado el habla San Zacarias.

Con'todo, la Iglesia en esta festividad explica mas bien las palabras de Santa Isabel y
el jubilo precoz del Bautista, que las palabras y actitudede la Virgen. Los comentarios del
primer nocturno. estdn tomados del libro de los cdnticos excelentisimos de Salomon. los
del segundo de San juan:Criséstomo y los del tercero de San Ambrosio,

iQué magnfficamente apropiada estd la leccion primera de aquel rezol Cudntos la ha-
brin-leido sin comprenderla, quizd Sin'wer la sublime aportufidad con quela Iglesia la
colocaralli, y la pinddrica poesia que respira, si es que no se rebaja la sublim ingpiracion
biblica al poner al lado de ella el estro gentilico y vuelo pinddrico! Analicemos estas lec=

ciones del rezo en aquella fiesta,

Meleck
orientul

o en el capitulo 13, vers. 8,9 1 /i &l hacer Ja descripcion

Pordram
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La Virgen Marfa retirada en el modesto gabinete de su pobre y humilde casa en Naza-
reth, vive alli como la flor del campo, y como €l lirio de los remotos valles, que embalsama
las florestas no frecuentadas por el hombre (1) ;Para quién lo ha criado Dios? ¢Acaso sa-
brdn apreciar su grato arema-las-avecillas del cielo, tnicas que lo disfrutan? Desvanécese
en las auras-donde parecenque se csparce para el Supremo Hacedor, que mandé 4 la
naturalCza lo criase para El para 15l sola. EXhombre que pasa por alli cerca siente apenas
aguel perfume que le reanima por un momento: tiende la vista y no divisa la flor que lo
exhala; aspira para volyer-4 disfrutarlo, y nada siente, porque Dios dispone de ¢l y lo en-
via 4'donde le place; y ‘ella ¢ntretanto, erguida sobre su tallo  acariciada por las brisas de
latarde, dice 4 las floresque s¢ secan en ricos bucargs en la pesada atmésfera de los salo-
nes—¢De qué os sirve ese cuidado pasajero y vuestra lozanfa artificial y estudiada por
el jardinero que os\ coloca amanadamente? Vosotras sois esclavas, yo soy libre. Os han
arrancado de vuestro. tallo, estais atadds, amarradas unas con otras; vuestro aroma hace
la atmésfera aun gmas pesada, products vértigos, podeis asfixiar 4 I jéven incauta que os
deje junto 4 su lechoHey 05 miran; 05 sonrien, manana os arrojan con desprecio entre
la basura de la casal Yo soy la flor del campa y el lirio de los valleeitos: estoy rodeada de
espinas, no llegard amf la mane _del hombre, ni aun posard sobre mi una mirada impura:
sencilla, feliz, tranquila, escondida, libre, no llegard 4 mi ¢l-hierro, moriré sobre la tierra
(ue me vig nacer, y.al caer micorola marchita sobre ¢l tallo-que la sustentaba, todavia
daré olor de suavidad, todavia me-buscardn para remediarlos males, para dar salud @ los
debiles, para servir de medicina.y

Y. 4 esta frase'de la \'l'l"';L'!l, flor de las CAMPOS, l'-,'\[)umi\ desde ¢l cielo el ]f.\l)fl‘ili!
Santo, swdivino Esposo:-—¢Comoilirio guardade entre espinas, asi es mi amiga entre las
tiernas adolescentes.s

—iComo manzana que envidiaria ¢l oro, responde la Virgen de Nazareth, asi brilla
miamado entre los mancebos. Sentéme 4 la sombra de aquel por quien anhelaba mi alma
y cudn grato es para mi paladar su sazonado fruto (2)!

En fa segunda leccion ta Viygen Santfsima oye la voz-de la caridad yayordenada en
ella,/ que letaconseja marehar, A isitar d s Santa Prima (3).—¢Levdntate, apresdrate,
amiga mia, paloma mia, hermosa mia, y ven, que ya ha pasado el invierno y estd 1€jos la
helada escarcha. Ya comienzan 4 brotar las flores y se acerca ¢l tiempo de la poda. Ya se
oye por nuestra tierra el blando arrullo de la tértola.»

Al pasarla bellisimay virginal doncella por las aldeas, caminode Jérisalen yide Ajn,
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al verla tan linda y tan modesta, los jovenes s¢ preguntan unos 4 otros—q:QOuién serd

€54 Nina que marcha majestuosa como el sol que sube al zenit, lena de gracias v bellezas

como Jerusalen, la capital de nuestra tierra, stmbolo de mejor Jerusalen?s Mas al ver en-

trar por sus puertas las hijas de Sion 4 Ia jéven alumna del templo, 4 la bella Aadma que

de alli saliera anos antes, mas desarrollada en su exterior, exclaman d porffa:—q;Dichosa
i ;

de tily y ellas no saben que lo mismo la llamé un Angel pocos dias antes, y las mas prin-

cinala alabhnea o -f{ . e > x -
cipales la alabardn 2 porffa y sin envidia, porque su presencia no suseita, no puede susci-

tar ninguna pasion baja,

En la leccion tercera se deja oir la voz de Santa Isabel que llama 4 su Prima:
¢Levdntate, amiga mia, hermosa mia, date prisa & venir: llega, paloma mia, que anidas
en los agujeros de la montafia de Nazareth, en las hendiduras de la roca (1). Veayotu ros-
tro, llegue ya tu voz 4 mis oidos, porque tu voz es dulee y melodiosa y tu rostro lleno de
gracia y compostura (2).»

La Virgen purisima y modesta siempre, responde desde su corazon 4 estos elogios

santos pero humanos:—¢Mi amado es para mi Y Y0 soy unicamente para I pues 4 los
que amo los quiero én El.y por El. Si yo soy lirio de 1os valles, tambicn soy para ¢l que
se apacienta entre los lirios y voy 4 ser para ¢l mientras dure la vida del Redentor del
mundo que traigo en mi seno y hasta que caigan las sombras de la muerte, »

La Santa Iglesia concluye esta escena Hernisima con las palabras de Santa Isabel
bendiciendo 4 la Virgen. Mas luego en el segundo nocturno introduce 4 San Juan Cri-
séstomo hablando 4 nombre de la Iglesia oriental, y tomando la palabra en nombre de
San Juan Bautista, pone en su boca cstas frases:

¢Voy d salir de este oscuro taberndculo para proclamar el conocimiento abreviado de
todas las maravillas. Puesto que soy seial, voy 4 senalar el advenimiénto de Cristo.
Puesto que soy clarin, voy 4 pregonar la gracia del Hijo de Dios encarnado (3).

»Pero-dinos; Juan; pregunta d nombre de la Iglesia; ccomores eso de que ves y oyes
estando en el tenebroso albergue del iitero materna? :Como es que contemplas las co
divinas? ¢Cdmo es\que saltasy te regoeijas(4)?

»Is0; responde el Batista, encierra un gran misterio: es 1una cosa 4 que noalcanza la

inteligencia humana. Justamente hago una novedad en la naturaleza, en obsequic-de

aquel que viene & innovar las cosas que son sobre las fuerzas de la naturaleza Aungqug

guamodo intuis ot audist- guomody res div
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estoy en el titero materno, veo desde €l al que siendo sol de justicia, estd, sin embargo,
encerrado como yo en el titero materno. Qigo, porque yoy 4 nacer como voz del Verbo
altisimo.»

En ese mismo tono continda amplificando todo lo relativo al jibilo precoz y preterna-
tural de San Juan Bautista, al 6ir la voz de-su Santisima Tia, y sentir el sobrenatural

influjo.de la presencia del Salvador que con ella entraba por las puertas de su casa.
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CAPITULO XI

EL CANTICO DE MARfA

R0 nada detodo ello alcanza, ni con mucho, al cdntico sublime, magnifico, divino

i de la Santisima Virgen. Ni el cdntico de Maria, la hermana de Moisés y Aaron,

lleno de energia, vigor y entonacion grandilocuente, ni menos el de Judit, que no alcanza

en mérito literario y poctico ni aun al de &sta, ni el de Débbora, todavia inferior al de

Judit, pueden compararse con la suavidad extdtica v duleisima del Magwnificat, nilas de-

clamaciones que pone el Gran Criséstomo en boca de San Juan Bautista, y se acaban de
consignar, ni ¢l cdntieo de bendicion en que prorumpe Zacarias, cl padre de estejal re

brar el habla (1), lleno de esperanzas, recondeimicnto y asombro, ni la breve ex€lamacion

gratulatoria de Simeon que respira cl cansancio de laancianidad, la mérbida languidez del

hombre de abrumado de anos v desenganos, y la gratitud al ver satisfecho ¢l anhelo
de toda la vida porel bien de su patria y la restauracion del linaje humano.
Asf como las virtudes de Maifa estdn muy por encina de las de todosestos personajes,

1 su'canto ¢s superior 4 los tle todos ellos, como expresion de lo qué contiene la interior
altisima perfeccion de'la eriatura mas perfecta‘entré las mas perfectaS. La primera mirada
es para Dios, norte de su vida, estrella a la que siempre fija su vista: la segunda es pag
mirarse 4 sf misma y considerar su inferioridad y bajeza re
meras estr

Soisiwos v guiénisey yo! La filosofia de¢ Jachumildad catolica contrapuesta 4 la filosofia

1fin del rez
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orgullosa del yo moderno, de la egolatrfa y antropolatria, el culto de la humanidad terres-
tre sustituido al amor Divino.

¢1." Mi alma engrandece al Seor, y mi espiritu se regocijé en Dios mi Salvador.»

Principia por la accion de gracias que da & Dios con toda su alma, y luego motiva esta
gratitud en Jadlegria queha sentidorsu cspiritu por las demds gracias de que ha tenido @
bien colmarla el Altisimo, el cual no solamente Tapreservé del pecado original, sino que
la‘ presantificd y confirmd en gracia, haciéndola impecable y asegurando su bienaventuranza
y salvacion. éterna, anadiendo 4 cstos favores otros que no ignoraba Ja santa esposa del
sacerdote Zacarias, y €l tiltimo que acababa de conocer, al reveldrsele el gran misterio de
la'milagrosa concepcion.de Jesus. Asi en una sola estrofade des versos abraza lo pasado
de las gracias recibidas, ¢l presente de lasigracias que da a-Dies, ¢l futuro de su bien-
aventuranza asegurada (1), puesto que motiva esto el saludo de Marfa 4 Santa [sabel,
diciéndela, segun la férmula’ usual y corriente de la cortesia-oriental: La paz sea conti-
2o (2), & la cual salutacion contesta fa duena de la casa llamandola: Bienaventurada entre
fodas las mugeres, por1a bendicion que Dios le ha dado y por el fruto de su vientre. Por
eso dice San Ligorio que la fiesta de la Visitacion se llama comunmente la festividad de
Nuestra Serora de las Gracias (3).

El estro de la poesia hebrea, como la d nos otros pueblos orientales, consiste en
aducir un pensamicnto enérgico reducido 4 upa forma muy/ breve y concisa, sin tina
palabra redundante, al'eual sigueotro pensamiento con-la'misma idea, pero reduplicando
y ampliando el anterior. Eso'hace la Virgen en esa primera estrofa de su cdntico; d Dios
se refiere el primer concepto de presente, 'y 4 Dios se refiere el segundo, aludiendo & Jas

zaspor las cuales le da gracias.

Pues que se dignd fijar su mirada en la humildad de su sierva, por esa razon me
llamardn bienaventurada todas las generaciones venideras.»

Otros _dos pensamientos en armanfa completa con los dos de la estrofa anterior. Ha
principiado su cdntico con una palabra altisonante j Wagnificat! (engrandece). La pala-
bra ha hecho fortuna: ha pasado. de tercera persona del verbo magnificare & ser nombre
sustantivo propio ¢independiente, y decimas of Magnifical. Pero esta palabra grandilo-
cuente parece que 1a arrancan de su boca la verdad y el entusiasmo & despecho de su

gran modestia; mas en seguida la humildad, siempre tierna, siempre timida, se alarma, y

Es uno de los mas bel

estd ¢l sig te de San lldefonso: Omaia bom
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asoma pudorosa, velados sus parpados y apareciendo la sonrosada modestia en sus meji-
llas, cual si quisiera recoger lo dicho, como si acaso se hubiera excedido en algo, como
se alarmé al oir los clogios del Arcangel. 1Engrandecer! Ella tan pequeia, ;eémo ha de
hacer nada grande? ; Puede ¢l débil hacer actos de valor, energia y fortaleza?

Por eso se apresura 4 manifestar desde luego en la segunda estrofa, que ese engran-
decimiento y los actos que de ¢l se derivan no son suyos, sino de Dios que los obra en
clla y por medio de ella, porque ¢l Seior se ha dignado en su misericordia y bondad
infinita mirar la pequenez, humildad yaun bajeza de ¢lla 4 su juicio, pues no se tien por
Scfiora, aunque ¢l Espiritu Santo la ha sublimado 4 ser su Esposa, y el Verbo encarnado
4 los honores de la mas santa, pura y sublime maternidad: y ¢con todo se tiene por sierva
y se apellida asf ese/awa, aun menos que doncella, criada, & sirviente (an e ).

Es verdad que pocos dias hd la llamé el Angel lena de gracia, morada favorita del
Altisimo, y jbendita entre todas las mujeres! Es verdad que Santa Isabel repite idén-

ticas palabras que el Angel, llamdndola otra vez ¢jbendita entre todas las mujeres!y Es
verdad que ella, rindiendo homenaje 4 la justicia y certeza, y compelida de santo entusias-
mo, tiene que decir proféticamente, ¢que tedas las generaciones la Tlamardn bendita y
bienaventurada;s pero ella ante todo es humilde, no cedéesta virtud por otra alguna; asi
que para practicar la humildad\y ensearla al ostentar magnificencia, alega que el Seqor
s¢ ha prendado de ella por su humildad y 4 pesar de su humildad, que en boca de ella no
es la virtud de la santa humildad sino la bajeza real y efectiva d¢ una pobre criatura hu-
mana, que parece querer luchar con Dios d rebajarse ella, tanto, cuanto Dios omnipotente
quiere realzarla 4 despecho suyo, aceptandeella las gracias v conformdndose con la volun-

tad divina, pero de tal manera que, si pudiera prescindir deesta y Dios le diera 4 eleir,

se quedara sin los favores 4 trueque de scv mas humilde, resigndndosé d tomarlos por
ser la yoluntad de Dios, y porque Dios sea honrado en su eriatura, Humilde violeta, es-
condida en el suelo entre otras varias plantas:bajas y pardsitas; tu olor suavisimo te hace
traicion! En vano te ocultas, tu aroma sirve de guia para buscarte, y, cortada de tu débil
tallo.por bellisima y carifiosaymano;eres colocadasen rico biicaro, y en el paraje preferente
de un clegante gabinete, y alli en medioide aquellamagnificencia, eehas de menos tu po-
bre prado y las holladas € inodoras companeras de tu vida oculta ¢ ignoradal

¢3." Porque hizo en mi grandes cosas el que puede hacerlo (1) y sea santo su nombyey

Reduplica lo dicho en las dos estrofas anteriores. Si engrandece su alma al Sefor y

le glorifica; es porqueel Seiopmisme ha hecho cnellagrandes cosas que ¢lla sabe, pero

queise guarda bien de publicar: ¢Mi secreto para mi» como decia San Bernardo (2). Y si el

Sefior ha hecho en i cosas grandes y me ha engrandecido, siendo yo tan pequedia, no es

ns estdiciendo of gue ¢s poderose. Por ess motivo
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de extrafiar que vo tambien le éngrandezca, conforme 4 mis descos y conforme a los me-
dios que El mismo me da, porque El es, no como quiera poderoso, sino omnipotente. E

D . v o hacer vt +
ha querido hacerlo y lo ha hecho, porque en su omnipotencia ¢l querer es hacer, y todo un

. P r ? 1 . - 1 1 C 11t nt i lu-
acto puro y simplicisimo. Y.¢eémo habia de oponerme @ su voluntad omnipotente ni lu

char con Elyctiando mi voluntad es Ja suyay yo no quiero sino lo que El quiere? Y El

no quicre sino 16 quees bueno; santo, generoso, noble, puro, sublime, verdadero y digno,
aunque Ta-ruindad | humana no siempre 1o alcance 4 comprender asi. Bendito sea el que
€5 santo/en todo, santo-cn-sus obras, santo.cn. sinombre fsanto por excelencia

@he Y su|misericordia'se extiende de generacion en generacion para bien de los quc
le' temen.»

Peéro esa omnipotencia. va| acompafada de la Justicia y Justicia eterna, y de la santa
misericordia. Omnipotencia, omaisciencia, justicia y misericordia, eternidad, inmensidad,
verdad absoluta, bellezal tipica'y/todos'los demds atributos de la-esencia Divina son una
misma cosa, un mismo acto purisimo y simplicisimo (1), aunque la debilidad de la com-
prension humana los‘mire como-diferentes. Distintos son sus actos; pero cllos no son
versos. Tememos la justiciay perol1a acatamos: pedimos la miscricordia y la bendecimos.
Par eso habla de fa-misericordia antes-que de todo, y de misericordia para los que temen
su santa y rectisima Justicia. Pero ¢con qué temor?

—Nojcon el temor de los siervos d.quienes amedrentan1a pena, los azotes y el eas-
tigo, sino ¢l'santo temor.filial, ¢l temor del amor, & quienno duele el castigo sino 1a ofensa
de la persona amada, aquel temor santd y sublime ¢ es principio, no de la 1a, sino
de la sabiduria, que es mas quela dlencia'y que todas las cienc reunidas (2).

457 “Esforzo ¢} poderiode su brazo, v desbaraté los conatos que abrigaban los so-
berbios en su ¢orazon.p

de hablar del santo Temor de Dios y de la misericordia que usa con los
justos y sencillos, pasa d exponer los actos de sy Justicia contia los soberbios, haciendo

alarde de su Omnipotencia signific metafdricamente por el brazo. iz ) poder en su
brazo-tendriamos-que traducir literalmente, v las traduceiones deestafrase al eastellano
varian/ mucho. :Qui¢énestson Ios soberbios aludidos aqui por/la humildfsima frg
¢Aludird 4 tiempos remotos, a los soberbios que dominaban por entonces, ora entre los

anos, ora entre los Israclitas? En verdad que parece esto sei y lo mas probable.
Jesucristo, Dios y Hombre, se ha encarnado en su seno, buscando por M
mujer de up-humilde artesano, altden Galilea, rinconide Pal
de Galilea. No ba ida &buseéar Madre 'en Roma, ni'en el palaci

Jerusalen y en los alcazares de Sion,

ensenan y no [
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lo suyo. Tampoco ha entrado en las ostentosas de los opulentos Fariscos, que aparentan
virtudes que no tienen, que viven comodamente fingiendo austeridad y ayunos, haciendo
servir la Religion para fines politicos y para allegar riquezas: ni menos alterna con los
Herodianos indiferentistas en Religion, aduladores corrompidos, ateos pricticos, ava-
10s y glotones, enemigos de la independencia de su patria, estafadores de los Israeli-
tas para congraciarse con los Romanos y con el tirano que habian impuesto al pueblo de
Dios, robdndole su libertad con malas artes, como: la habian robado tambien por eénton-
ces d la noble raza Thérica, tambien monoteista en su mayor parte, como los buenos Is-
raelitas,

Es verdad que todos ellos, todos los soherbios, lo mismo los Romanos que los Hero-
dianos, los triunfadores tiranos que los servidores bajos y cortesanos del despotismo; lo
mismo los Fariseos que los Escribas, los poderosos del dinero y los orgullosos del saber
humano, hipécritas de virtudes, estdn ya juzgados 4 los ojos de Dios, que habla por boca
de su Santa Madre, y esta preludia los anatemas, que un dia Janzardn contra ellos los dos
nifios que aun no han nacido; hijo el uno de la que canta arrobada en santo éxtasis, y el otro
de la (e escucha absorta én no menos sante arrobamiento. Para Dios no Im:_' futuro: lo
que ha de suceder estd ya sucediendo. Marfa escucha la voz del que salta en ¢l vientre
de Santa Isabel, el cual gritard dentro de poco 4 esos soberbios: ¢Raza de viboras, Jquién
o0s ha ensenado 4 huir de la i que viene sobre vosotros?.. ya estd la segur al pié del

arboliy frases que repetird el Hijo-Dios, casi con las mismas palabras y mas de una
Vez.

En vano es que oculten en lo interior de su corazon ¢sos deseos infames y sus arte-
rias: Dios lee en el interior de los corazones: la hipoeresfa que no engana 4 log discretos,
¢cémo.de enganara 4 B12 No serd de los soberbios y argullosos de donde salga ¢l Mesias,
ni serdn ellos los que aprovechen su dominacion. Ellos esperan un Rey belicoso como
David, magnifico'y brillante como  Salomon, v no recuerdan que un Profeta les dice:—
¢Mira tu Rey, que viene hécia ti'lleno de mansedumbre (1).5

6.« A Tos poderoses abatid de st asiento v ensalzd d los humildes.»

Laidea del ensalzamiento de los humildes y del abatimiento de los'poderasos que
abusan de su poderio se hallaba arraigada entre los Israelitas, y la consignan el librode
Judit y varios pasajes de los Salmos, pero nadie podia preconizarla como la Vi gen
Maria. Ninguna criatura tan perfecta como ella, y con todo ninguna tan humilde, y en

su humildad habia sido ensalzatla al asiente” de gloria mas sublime 4 que ha llegado ni

(1) E
El Pr
Jesu=Cristo en Jerusale

Toxo 1
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creido dignas de la gloria de ser Madres del Mesfas! Mas el Senor que no se pdra en
exterioridades y para quien el oro codiciado por el hombre no es mas que barro despre-
ciable, vié corrompido el corazon de ellas, volvié su rostro @ otra parte, y bused la modes-
ta doncella rica en tesoros-de humildad y gracia

=" ¢Aloshambrientos colmd de bienesyy 4 los ricos envid de vacio.p
7 ¢ :

Preludia aqui la; Virgen Maria ¢l seriuon deéla montana, con las bienaventuranzas
que habia de’ predicarsu Hijo algun dia, cambiando radicalmente las ideas del mundo
Pone estela felicidad en-las riquezas y eldineros con élisecompran todos los placeres, y
la felicidad mundanal consiste ¢n, gozarlos. Antes de quenagiera [picuro habian existido
en ¢l mundo millones deepictireos, como.losha habido, loshay ylos habrd siempre, aunque
no lleven ese nombre, ni profesen sus. doctrinas. . La filosofia de ese positivismo sensua-
lista se reduce 4 una férmula—=la felicidad consiste ¢n gozar y.satisfacer todos los apeti-
tos: la puerta que abre ese cielo'es eldinero: la felicidad, por tanto, consiste en ¢l dinero
y €n ser ricos: ‘[:[ cielo €S ]l; el ]H\ ficos!

Contra esta filosoffa-de entonees 'y de ahora dice | Jesucristo:—aBienaventurados log
pohres de espiritu porquede ellos es ¢l Reino de los cielos. Bienaventurados los mansos,
porque ellos poscerdn la tierra: Bienaventurados los que lloram, ‘porque cllos serdn con-
solados. Bienaventurados losique han hambre y sed de justicia) porque ellos se hallardn
satisfechos.....»

Marfa toma esta ideay en suéxtasis love cumplido ya' Jesus anuncia 4 sus disefpu-
fos que la felicidad no estd en los.goces terrenos: llama felices 4 los que serdn pobres,
pero-pobres/de espiritu! Mamafelices'd Tos que tendtdn hambre, pero hambre y sed de
justicia. Tsa pobreza 4 la fuerza y mal lleyada po'es la pobreza de qu la Jesucristo, ni
el hambre despechadaly envidiosa delmendigo holg: s otra pobreza, es otra ¢l ham-
bre de que habla e lio y en sus Bi enturanzas y tambien Marfa que la
conoce, practica, aprecia; y prefiere la pobreza voluntaria, generosa, laboriosa, humilde,
resignada, risueia, limpia, aseada y contenta con la voluntad de Dios. Ella, descendiente

lo, &s, mujer de un pobre carpipftero,
y euando el Angel le anuncia la mayor gloria para una mujer, 16 que no han logrado las
Princesas mas bellas y mas ricas del mundo, & pesar de sus anhelos, y 14 mayor felicidad
que puede haber en la tierra, solamente ha encontrado una palabra para abatirse:—qH¢
aqui la sierva, la esclava del Senor.p

Por esolentonalen su cintico sublime 16s foorcs de Ja pobreza santa, de lasabnegacion,

de Ia privagion/de gocesyy placeres terrenalés simbolizadaten Ja_parsimonia, ¢l ayuno y
el hambre, y compendia las bienaventuranzas como ya cumplidas, como realizindose en
ella—«jA los hambrientos colmé de bienes!y Pero no temporales, sino espirituales; no
caducos y pasajeros, sino verdaderos y seguros, de aquellos bienes inefables que prepard

Dios 4 los que l¢ aman de veras; que ni el entendimiento puede comprender, ni la frase
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humana expresar, aun vistos en enigma y como reflejados en espejo (1), Todo esto y
mucho mas se¢ compendia en esa frase al parccer tan sencilla:—«A los hambrientos
colmé de hienes, 4 los ricos envié de vacio.s

=

8. ¢Acogid d Israel su siervo acorddndose de su miséricordia, como lo habia dicho

a nuestros Padres, 4 Abraham y 4 sus descendientes para siempre.p

Este es el epilogo de su cdntico.

Las Profecias y las promesas quedan cumplidas. Ya ha nacido la mujer que ha de
aplastar la cabeza de la serpiente, y la simiente de esta mujer, su Hijo, el Redentor y el
Mesias estd engendrado, Se va 4 predicar en breve la buena nueva, el Evangelio, y comen-
zar la Iglesia Cristiana que ha de durar porlos siglos de los siglos, aun despues del fin del
mundo, pues cuando falte la militante en Ia tierra ¥, cerrado el purgatorio, pasen todos sus
moradores 4 la gloria, quedard la Tglesia triunfante por toda eternidad en la vision beat{fica
del sumo Bien y la divina belleza. Asf que Marfa en este versfeulo compendia toda la his-
toria sagrada: la promesa 4 los primeros Padres, reiterada 4 Abraham, en cuya descenden-
cia se concreta ya la venida del Mesfas, para lo cual su familia se propagard de modo que
forme un pucblo fiel y escogido, que adore#d Dios tinico y verdadero y sea depositario
de la revelacion y dela tradicion: el cumplimiento de esta promesa y de las revelaciones,
ensu persona, la cual ha side elegida para ello en la deseendencia de Abraham, como
Abraham fué elegido entre todos los que en'su tiempo poblaban la tierra, y esta promesa
hecha d Adan, concretada en Abraham, ycumplida yad la sazon en Maria, durar4 lo
que la Iglesia Santa por toda una eternidad. Abraza, pues, eése breve epilogo el pretérito
remoto, €l préximo, el presente y el porvenir.

Respira ¢l conjunto de este cdntico una suavidad, una gratitud, una sencillez. una
bondadosa dulzura, un amor ardiente de Digs, quemo'se halla en ningun otro. Desde el
primer versiculo al dltimo, Maria tiene los 0jos fijos en Dios: de Dios habla en el

yrimero cuando magnifica al Seior, no con los labios, sino con el alma /A Wau
] O | S

anima mea Domien); en El los ticne fijos cuando habla de si, como de priesa, ¢como
de corrida, y eso pard humillarse, reconogiendo que todo se debed Dios yenada 4 ella:
en El'los ticne fijos al recordar su omnipoteneia, su misericordia, su justicia y st bondad:
en El los tiene, finalmente, cuando recucrda el cumplimiento de las promesas. Hay el
mas puro y santo erotismo, ¢l sentimiento verdaderamente estético, que se deriva 'dé la
unidad, y unidad de ideal, de pensamiento, de contexto, de expresion, referido al ideal

delibello tdeal, que es Dios y nada mas que Dios/Porque, 4 Ia verdad, ;qué es el hombre

respecto de la naturaleza.que le Supera, Jearrastra, le aniquila? ¢ Y qué la naturaleza, 6r-

den de Dios en lo eriado, sin el cual ni existe ni exis

44 como decia San Pablo, yue praegaracdt Dy diligunt eun:, (Eplstola 1.* £ los

in engma, (1.* 4 Tos de Corinto, cap. XIIT, vers, 12.)
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Tal es la sintesis del edntica Magnificat, despues de haber hecho su andlisis parte
por parte, Yerso por verso.

Marfa tiene que figurar la primera entre las mujeres inspiradas y entre las poctisas.
Safo y otras poetisas paganas-habian-cantado el amor humano, sensual, 4 veces y por me-

jor decir, la-mera‘lascivia, que toma siniestramente ¢l nombre de amor. Maria no canta

ni la victoria, nila independencia, ni lalibértad, nivel patriotismo, ni la fecundidad tar-

dia y agradecida, sino @ Dios; la grandeza de; Dies, el amor 4 Dios y el amor de Dios, y
ensefia A eantarlo d los vates cristianos desde San Juan Evangelista hasta Santa Teresa
de Jesus y San Juan de la Cruz, y los que antes y despues de estos cantaron y cantardn

el amor Divino en nuestra patria ' fuera de ella.

PRENTCACIONES DE SAN J1

AN BAUTISTA




CAPITULO XII

NACIMIENTO DEL BAl TA: REGRESO A NAZARETH

Wansit autem

i sisTi0 Marfa al parto de Santa Tsabel y nacimiento del | sta? La narracion

e de San Lucas parece indicar que no. ¢ Maria p rmaneeio con Santa Isabel como
unos tres meses y se volvid 4 su casa. Mas 4 Elisabet le llegé el tiempo de pariry did 4
€ l ‘12’.4,:'!|51'H.H de I

luz 4 su hijo.» Pasa en seguida d'referix los prodigios que Ocurrieron

Bautista, la‘recuperacion del habla por San Zacarias, ¢l pregioso c
dictus)y el pasmo que produjo en las montafias de Judea este conj

Fundados en el contexta de la narracion de San Lu muchoes historiadores de la Vir-

gen suponen que no sc hallé en el parto. Lo‘conts wrece mas verosimil. Opsing, que

aborda ésta cue . dice A48f: «No se sabx

de un mode preciso si la Madre de Dios

asistio al parto de Elisabet. Origenes, San Ambrosio y otros graves autores, asi

como recientes, se declaran por la afirmativa, y esta opinion es la mas verosimil, porque

hubiera sido muy extraordinario que Maria, despues de haber pasado tanto Licupo en
casa de si parienta, la, dej bruscamente ¢n da hora del peligro y&in algun motive

ase una-marcha tan infempestiva como precipit:

razonable que-justi I

s Los Tedlogos que han abrazado la opinion contr

¢ apoyan | en el pasaje de San Lucas, que no habla del parto de

Santa Isabel sino des pue e haber consignado el

ido que esto meredia lapena dé mirarlo Bier, iy, en fecto, examinando escrupu-
t [;'\".H.;'. ‘iu, _\li\'“ €rror, de 1€ €8a razon no cs

concluyente; porque San [Lucas nes de lo que se pueden citas

¢jemplos narrado la predicacion

bla en el versiculo sigu
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cristo, suceso que indudablemente tuvo lugar antes de la prision del Bautista. Refiriendo
-avillosa que

lo

la adoracion de los pastores, San Lucas se extiende sobre la parracion mar
hicieron de su ida 4 la gruta de Belén y del asombro que esto causo d todos los que
oyeron; despues de lo cual vuelve la narracion 4 tratar de la escena :~.\l~1u:n(livl;1 de la
adoracion, y cuenta que los |pastofes 's¢/umarcharon del establo. Hé aqui lo que nos ha
hecho adaptar la opinion-de Sap-Ambrosio; euya probabilidad salta 4 primera vista.» g
tas razones muy eficaces y la poderosa autoridad de San Ambrosio me hacen crecr sin va-
cilaciofi que la Santa Virgen no abandond 4'su prima ¢n los mementos de su parto

Pera 105 autores que opinan de otro/modo, ademds de tener en cuenta el métado quc
emplea San Lucas para narrariel regreso de la Virgen 4 su casa, alegan razones de decoro
para/motivar que Marfa se retirase de casa de Santa Isabel antes del parto de esta. Dicest
gue las doncellas no asistian d los pagtos. Esto parece muy regular, pero Marfa era casada:
su virginidad craun secreto; y s mas, ella’estaba en cinta y dentro-de pocos meses habia
tambien de parir. Alegan tambicn los habitos.de retirp de/la Virgen ysu aficion 4 la sole-
dad, para inferir que la-Santisima Virgen, poco| aficionada 4 fiestas'y bullicios, procura-
fial huir| de ellos, €cual tierna paloma espantada,y segun la frase'del/mismo Orsini. Por
esa cuenta tampoco debia haber asistido-d las bodas de Cand, y ¢llo es que asistid con su
Divinp Hijo. Tiene, pues, razon Orsini para congluir diciendo, que ¢Marfa pudo conciliar

su/paca inclinacion alunundo con aquel sentimiento exquisito\de delicadeza que le atribu-

quessu santa  Esposa estuviera fitera de peligro, y en seguida, huyendo de la admiracion,
que nunca dejaba de excitar, dejé lasmontanias de la Judea; despues de haber abrazado y
bendecido alhuevo Elfasd

La opinion deque Marfa asistié al parto de-Santa Isabel se halla tan generalizada en
Espaiia, que seria facil citar los retablos de muchas iglesias en que se representa el naci-
miento del Santo Precursor de Cristo, en todos los cuales constantemente los artistas
ponen en los cuadros y relieves a San Juan Bautista en los brazes de su Santa Tia. No
es fuerte este argumento para probar la exactitud del hecho, pero lo es para manifestar la

general y tradicional ereenicia de quie asi pasé

C:\PITULQ XII1

VIAJE A BELEN

so de Maria 4 Nazareth y el
cimiento de la tranquilidad en ¢l casto pecha de su santo Esposo, cuando
un acontecimiento palitico vino d turbar el érden doméstico de aquella pobre vivienda,
ya que no la paz inalterable entre los santos esposos: Acercibase el tiempo en que 4 estos
¢ agregara la tercera entidad que viene d conmstituir lo quese llama familia, segun el
mandato Divino de crecer y multiplicarse, winiendo el hijo 4 eompletarla en esa asimila-
cion de esta sogiedad formada por Dios 4 imagen de su Trinidad Santisima, en enanto
puede asimilarse lo humano 4 lo Divino, lo inferior é imperfecto d lo perfeétisimo y
supremo, y en esta familia Santa y Santfsima, modelo de las familias cristianas, era una
persona de la Trinidad Santisima la que venia 4 completarla sobrenatural y misteriosa-
mente, haciendo de hijo de José y siéndolo de Maria el que era desde la eternidad hijo
del Eterno l’.l(]i\', el Verbo,

Pero ¢l Redentor del mundo debia<nacer en/ Belén. La Escritura Santa lo advertia
asi bien claramente, ¥ Marfa versadisima en'su estudio no lo-ignoraba. Mas ella vivia en
Nazarcth, ¢Faltaria lo que habia anunciado el Profeta? ¢ Habria mudado sus decretos ¢l
Altisimo? ;Se deberian entender en sentido figurado aquellas palabras de que saldria de
Belén, la pequeiia ciudad Efratea, el que habia de ser dominador de Israel, y cuya salida
desdela cternidad era egperada jpor todos los que sabian la promesa de la venida de un
Redentor? Motivo habia para dudas y cavilaciones; pero Marifa ni duda, ni vacila, ni se
preocupa con esta ardua cuestion. Ella no habia descado ni pedido ¢l ser Madre de Dios:
en su profunda humildad ni podia pcurrirsele que fuera la elegida para tan altisima
dignidad. Obra era de Dios la encarnacion milagrosa, palabra era de Dios la profecia, 4
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. . 2 COT'S - v 4 ella dejarse
Dios correspondia solamente poner de acuerdo su palabra con su abra, y d ella de

llevar de su voluntad santisima, cual nave que va 4 entrar €n el puerto impelida por la
marea y las suaves brisas que hinchen sus velas por la popa.

Los momentos s¢ acercan: ¢l modesto equipo del recien nacido estd ya preparado por
las santas y virginalts mapos de Alagia; [Cudntas ldgrimas silenciosas habrian caido

¥ : - : : e ella la pobreza de
sobre aquellos pobres, panales, al considerar la diseretay purisima doncella la pobrez

las telas que habian de enyolver-al Hijo de Digs! Pero su fortuna tempe yral no alcanzaba
4 mas, v'si el Mesfas habia de preferir la-pobreza y la penuria al fausto y la opulencia, al
ofo y a'las riquezas de Ji tierra, ¢seria ella quicn modificase les decretos del Hijo de
) i

Dios € hijo suyo, buscando ‘para El lo)yque El desprecia? Para quien cri6 el oro y ¢l

& 1 - 111 = v codictade? Per
barto'¢ formé aquel de este, ¢serd mas el barro que ¢l metal luciente y codiciados Pero

ella’es Madre, y como tal quisiera para-el [ijodesus entraias tadas Jas comodidades, to-
dos los regalos, todo el bienestan/que una buena Madix anhela siempré para su Hijo.

De pronto resuena cn-cl ringon de Galilea-donde estd Nazarcth, unanoticia extrana que,
anuiciadal 4 voz de prégoncroy de drdén\de-tas autoridades, cundesporel puebloy llega
410 pidos|de los castos espososs Bl Emperadon de Roma, Césav-Augnsto, ha mandado
hacer un lempadronamiento-general, yrel prefecto Cifino, qué man la'd la sazon en Pa-
lestina, quiere que se haga, no solamente por capitacion y vecindad, sino ademds teniendo
en cuenta ¢l origen troncal y pro cia de familia, cosa muy sabida v respetada entre
los Israelitas, que por su ley an en mticho la razon de trongalidad y abolengo

No eran los Israclitas muy afieionados d.tdles empadronamientos, pues para las peleas
figban ‘mas en gl favor de Dios que en la fuerza. de la maltitud,, y para la producdion
esperaban mas de la/bendicion del ctelo que de la fertilidad de sus terrenos, David habia
mandado hacer uirempadronamientol general'y en vano se lo habia vituperado Joab, su ge
neral y ministro, conociendo Bien qtic en ello habia un arrebato de orgr
aquella medida politica de David, al parecer de buen gobicrno, pero insensata e
dado el modo de ser y la fe de los Israelitas. [Cuantas medidas por ¢l estilo, idéneas en-
tre los herejes, vituperard Dios entre los catél

Pero los Romanos no tenian la, fc de los Israclitas. Diosen sus altisiinos fines los
habfa tomado como medio para establecer la unidad politica-nece para [3propagacion
del Evangelio y establecimiento de la unidad eristiana, en medio del fraccionamient

heterogéneas nacionalidades, reyertas de razas, atrasos de civil

comunicaciones entre los pafses.” Fran, pues, los Romanos el gliten de que Dios se
jue Dips s

amar la humanidad formando un solo Bstado de aquallos clementos I

para amalg Borbod

NEOS (JUE AMASE
i
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guarniciones de soldados extranjeros en los presidios y castillos, tenian que presenciar
las abominaciones del culto idolitrico, veian eruzar sus campos por piaras de animales
inmundos, cuya crianza les era prohibida, como tambien ¢l comer sus carnes muy insalu-
bres en aquellos climas.

Es verdad que tenian por Rey 4 Herodes, casi paisano suyo y casado con una bella
Israelita, €l cual habia mejorado y engrandecido €l templo por congraciarse con ellos,
tachonando de oro sus paredes como en los buenos tiempos de Salomon, amable indife-
rentista adelantadp d su siglo, como dirfamos ahora, que sin creer en Dios sino muy poco,
le obsequiaba por miras politicas, para quien la Religion cra un medio, no un fin. Pero
este Rey era un pardsito, dependia de los Romanos, era feudatario suvo, tenia que ser
instrumento de sus miras y de su tortuosa politica, sin lo cual le hubieran destituido,
desterrado 6 quizd crucificado como al mas miserable esclavo. Un publicano de Roma,
recaudador de tributos y que’se quejara de €l podia comprometerle. Es verdad que tenia
una corte y tenia aduladores; pero estos no pasaban de ser pardsitos de un pardsito. El
Rey verdadero estaba en Roma: de allf salia la vida politica, la economica, la juridica y
toda clase de vitalidad social,

Y no era solamente en Palestina donde esta sucedia: igual suerte habia cabido por el
mismo tiempo 4 1a no' menos desgraciada Peninsula ibérica, euyos habitantes en general
se asimilaban algo 4 losIsraciitas en,cl culto de un solo Dios, al que no daban nom
Sencillos y de costumbres puras y patriarcales, vivian independientes y felices, contentos
conpoco, cuando unos en pos de ofros winieron 4 explotar sus riquezas y explotarlos 4
cllos los habitantes de Tiro y de Fenicia, los Griegos y los Cartagineses y en pos de estos
los Romanes, peores que todos. Presentdronse tambicn como amigos y auxiliareside una
colonia casi extranjera, oprimida por sus rivales los Cartagineses Ingiriéronse en los
asuntos del pafs, sembraron por do quiera rencillas ¥ diseordias, crearon antagonismos,
hicieron pelear razas contra razas, comarcas con comareas, pueblos contra pucblos; apoyando
con piedad fingida al que caia para apagar los brios del vencedor y que no llegara este d
versé pujante. En vano 16s indomables: Celtiberos-pelearon briosamente-contra ellos «
rante doscientos anos; mientras' que los Cdntabros desde sus montanas veian impasibles
la guerra si no la fomentaban. El dguila de Roma cerniéndose sobre sus montanas se
aposentd tambien sobre ellas y logré dominarlas, Terminada la guerra cantabrica callg la
tierra, viéndose esclava de Roma, y el César orgulloso en medio de sus triunfos quiso re-
contarisus vasallos, pues los que se apeltidabanlibres : {L:nu» lo eran en realidad.

Allbir San Jbsé el imperial edicto que lellamabad Belén, proximo ya el alumbramiento
de la Virgen, vio desplegarse ante sus ojos ¢l cumplimiento de las profecias. Alli debia
nacer ¢l Mesfas, alli debia parir su jéven esposa: el orgullo imperial venia 4 ser el medio
de que sevalia la Providencia para hacer que las profecias quedaran cumplidas. No habia

o N 1 ~ 1 ~ S 1 ¢ o P - ~}
que vacilar: no era el mandato del Emperador, ¢ra la voz de Dios la que le mandaba
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ponerse en camino para Belén, sin tardanza, sin vacilacion. No era el Emperador el que
mandaba, era Dios quien mandaba al Emperador y se valia de él como de un instrumento
de su sabidurfa, que asf lo tenia predispuesto desde la cternidad aun antes de criar al
mundo, previsto en su sabiduria-el peeado. del primer hombre,

LLos preparativos del pobre sehagen prontoysus nccesidades escasas, su ajuar corto y
reducido, su costumbre de sufrin privaciones resignado v, silencioso, su confianza cn la
Providencia, hacen que se decida pronto d dejar 1o que tiene yullevar lo poco que necesita
condtcir. Ligera-carga de topa y provisiones queda colacada enbreye sobre un jumentillo,
qute-@-Ja vez habia deconducicd la ticrna doncella, descendiente-de Reyes y de Sacerdotes,
lacual ¢n los dltimos dias.de suembarazo, y.en medio del inyierno,no halla mas comodi-
dad _paral su viaje. Una mansa-vata acostumbrada 4 recibir pobre alimento de mano del
beridito esposo y que conoce la voz carifiosa deé su ¢asta consorte, SEQUIFA SUS pasos y pro-
porcionara con su leche frugal, barato y sane alimanto d la santa pareja; Al cerrar esta su
pobre casita de Nazareth despidiéndose de sus vecinos y saliendo de alli én los nebulosos
dias del solsticio de diciembre, s muy posible que entonara el precioso salmo de su as-
cendiente David (1)3<El Setior me/dicige y nada e faftard: ¢n sitjo de pasto aburidatite
me ha colocade.

»pAgua me ha proporcionado para refrigerarme; volviéme el alma al cuerpo.

sLlevdme por los senderos de la justicia por’amor de su nombre,

»Pero aunque tuviera que andar porparajes sombriosy expuesto 4 morir, no temeria
los riesgos ni que meaconteciera mal ningun®.

Tu vara para dirigirme, tu bdcule” para apoyarme, 4 ¢so se ha reducido mi consuela.

»Has preparado’delante de mi-mesa' abundante, 4 despecho de aquellos que me atri-
bulan

pUngiste mi cabeza sudosa con Sleo aromdtico; y jcudn excelente es ese bendito ciliz
Con-que me proporcionaste la santa cmbriaguez de tu amor!

»Tu misericordia me seguird todos los dias de mi vida, y de ese modo lograré al cabo
habitar cnla.casa del Senor per-muy-dilatados-dias.y

Paréee este precioso salmo hécho & propésito para/este caso: si no en-forma visible, es
indudable que los santos dngeles los acompanarian y servirian en forma invisible para los
hombres, y visible probablemente para la Santa Virgen, Quizd en mas de una ocasion les
proporcionarian improvisada mesa de sazonadas frutas, con blanco pan, dorados racimos
y €l panal intacto de-la rica- miel depositada_por las abejasen el troneo-del olmo.y del

anoso roble de lasiselvas, cn aqualla'tierra, feraz entonces, dande corrian arroyos de miel

onceptos ternura y co

despues d
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y leche, segun la promesa hecha 4 sus ascendientes (1). Las vidas de los Santos, las cré-
nicas religiosas, las candorosas leyendas de los tiempos de fervor en la fe y de costumbres

patriarcales y puras contienen numerosos casos de este género. ¢No haria Jesus por su

piadosa y bendita Madre, y por su padre putativo, varon humilde y justisimo, lo que por

Varios siervos suyos, cuyas virtudes no igualaban con mucho 4 las de la santa pareja, que

viajaba 4 Belén, guiada por Dios?

nias, cap. XXXII, vers. 22, £¢4d v Jpatridus corum ut doves ais ferram fluentem




CAPITULO XIV

EL PARTO DE LA VIRGENS ADORACION DE L0OS ANGELES

pupleli sunt dies wk pareret:

i of pannis ¢

de viias v afiosos olivos. Afluian, alll rieos viajetos descendientes tambien de la familia
de David, que lo parecian mas en su opuleneid, pero que apenas’se dignarian echar una
ojeada sobre la modesta parcja, ;Edmo habian-de\ reconocersangre real en aquellos dos
jévenes tan pobremente ‘equipados, cabalgando clla, aunque linda y graciosa, sobre una
humilde pollina, y €l 4 piéllevando-en la mane modesto bdculo (1), y sobre sus espaldas
el saco con parte de su pobre equipaje? ;:Cémo habian de reconocerlos por parientes los
gue-montaban: briosos corceles ¢ fornidos. jumentos ricamente enjaezados, scguidos de
camellos y otras cabalgaduras que [levaban sus provisiones y abundante recimara cu-
biertaide ricos reposteros? Eos divisaban deléjos;en breve losaleanzaban; saludaban fige-
ramente al emparejar, y pasaban’ de largo. Solamente otros, tan "pobres-como cllos, se
hubicran dignado saludarlos con carifio, marchar 4 su paso y trabar esas conversaciones
afectuosas, que la pesadez del viaje facilmente convierte en' familiares y expansivas con-
fianzas.

Ala parte exteriorde la pohlacion y cerea deunardessus puertas se alzabanum edificio
de forma particular: era I cqravansera; €1 meson donde se albergaban los viajeros |y Tas
caravanas. Aunque los judfos cran, como son generalmente, laboriosos, no faltaban entre

cllos holgazanes y amigos de vivir 4 costa del trabajo ajeno, acusando 4 Ja sociedad de

San José, en A primer

un baston forrado de plata 4 inada, que la tradici
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haberlos desheredado, como si la sociedad tuviera la culpa de sus vicios ¢ indolencia
Perseguidos en los pueblos huian 4 los campos, y salteaban 4 los pasajeros en los caminos.
Ademds los idumeos y los samaritanos gozaban de mala reputacion y se les acusaba de
desbalijar 4 los viajeros y arrieros que viajaban solos (1). Esta inseguridad de los caminos
obligaba 4 los trajinantes y mercaderes 4 que se agruparan en caravanas para SOCorrerse
mutuamente y auxiliarse en los frecuentes riesgos de sus viajes. Aunque la hospitalidad
era y aun es una virtud practicada comunmente por los orientales, como por los antiguos
patriarcas, mas ficilmente la practicaban los pobres que los ricos. El temor de ser robados
ha 4 estos guardar bien las puertas de sus casas, come tambien sucede ahora. P
evitarse tales molestias habian construido generalmente en los pueblos esas caravanseras
6 albergues publicos, que todavia se conservan en aquellos pafses, donde el proverbial
estacionamiento hace que las costumbres de hoy sean muy parecidas 4 las de hace dos mil
anos. Entra el viajero sin pedir permiso, coloca sus cabalgaduras donde puede 6 donde
quiere, si no hay otros viajeros, ducrme sobre sus ropas puestas sobre una estera, come lo
que lleva 6 lo que compra, nada mas pide ni se le da, y sale de alli 4 continuar su viaje
cuando le place, conmunligero saludo de despedidacome saluddé 4 laentrada.

Hablar de fondas, comparar 4 ellas las desnudas caravanseras del Oriente, y sobre todo
de Palestina, seria un anacronismo. Aun esto falté 4 los jévenes y santos viajeros, Rebo-
saba de gente la aldea de David, la caravansera estaba también enteramente llena, no
habia en ella ni una estera que dar, nivun aposento cuya llave no estuviese ya en poder
de otro. El minucioso narrador San Lucas, cuya cncantadora relacion no olvida porme-
nores, cop frases que en pocas palabras dieen mucho, lo consigna asi: guia non erat eis
locus in diversorio, no habia cabida para cllos en la posada.

Quizd tenian parientes pr o5 y reconogidos entre lamultitud de patienteés descono-
cidos y remotos que alli venian de todos los confines de la Palestina, pero ;cémo acudir 4
ellos, y mas cn aquel estado de pobreza y eon una jéven proxima al par ste era un
motivo para excitar la caridad: quizd lo hubiera sido en otra ocasion, pero zedmo admitir
en casa llena de gente 4 yna jéven.en-tal ¢stado? La caridad hablaba.muyalto-en fayor de
csta, peroseliegoismo gritaba cn contra; y 4 este por tanto se escuchaba. La tradicions
d la"Virgen'y su Santo Esposo rechazados de las ¢agas delos parientes y 1a historia indu-
dable expresa que no hallaron albergue en la caravansera, Aceredbase la noche v la tierha
doncella sentia aproximarse ¢l momento del parto, aunque sin dolores, pues no habiendo
sido contagiada cop-¢l pecado.de los primeros padres, tampogo le alcanzaba ¢l anatema de
parirén adelante con dolor, lanzado sohye Ta primera-mujeridin la necesidad de busear un

abrigo, dirigié San José humildemente sus pasos hdcia un establo fuera de la poblacion

paso gue debe tog
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no habia testigos, no habia espectador sla el varon casto, justo, santo y humilde adivi-
naba lo que sucedia, pero tambien &l veia ¢l cielo bajo aquella figura al parecer vulgar, al
parecer sencilla y pobremente humana,

Llegado el momento solemne previsto le la eternidad, ofrecido por Dios, anunciado
4 los Profetas,espierado por log Santos Patriareas, revelado 4 los Santos Angeles, acatado
por San.Miguel y los Angeles buenos y Humildes, protestado por Luzbel y los querubes
malditos porsu orgullo, la ticrna doncella de Nazaréth di6 4 luz 4 su hijo, sin dolor, sin
trabajo, sincesfuerzo, sin quebranto, sin-impureza.alguna (1), hermoso, limpio, perfecto,
risuenio; puro, inmaculado; inmaculade’ en el ‘cterpo y muchomas en sualma, saliendo del
cuerpo de su Madre como ‘pasa ‘el rayo del sol por el cristal Sin.remperio ni mancharlo.

El Evangelista San Juan Jo/dice en cuatro palabras 4 10 tedlogo.
VERBUM CARO FACTUM EST
San Lugas, el narrador,que no pierde dewvista 4 Maria, 1o refiere como historiador.
ET PEPERIT FILIUM SUUM PRIMOGENITUM
La Iglesia lo inclaye-cn su sfmbolo-y 1o canta diariamente’en.mil templos
ET INCARNATUS EST DE SPIRITU SANCTO, EX MARIA VIRGINE, EX HOMO FACTUS EST

¥ al pronunciar estas palabras inelinamos toedos nucstra-frente, y doblando la rodilla
acatamos humildemente 4 Dios'que nos hizo tanto bien, aun mayor bien que ¢l de criarel
munde,

Tambien Maria se prostérné-en|el pavimento deda humilde gruta, y doblé su frente y
no se atrevio 4 mirar lo' que enia’en|sus manos. jOh qué igo santo! (Cémo ver con
los ojos del cuerpo al que venia viendo su alma de mucho tiempo atrds? A Moisés se I
habia dicho por Dios: ¢No me verd el hombre mientras viva: no podrd vivir si llega

vermey (2); iy ella iba 4 verlel |Y era Madre de Ell El amor de Madre vencid;

morir!! si era preciso morir por verle. Y sus hermosos ojos, azules como el cielo, empaiia-
) I

dos por ¢lirocio de sus-ldgrimas, misaran ¢l rostro del recien nacido/en el que §
una sonrisa, la primera-sonrisa de Jesus nifio; la Sonrisa del nino (Jue Conoce 4 su N
y la prefiere 4 todo y 4 todos.

El éxtasis habia cesado: la vida habia vuclto, la sensibilidad se habia reanimado: la

\
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Virgen santa era doncella y Madre, tenia nuevos deberes que cumplir, v 4 la primera son-
risa de la Madre que se postraba para adorard su Hijo, sin atreverse aun d tomar un dsculo
tierno en sus benditos labios, absorta, aténita, embriagada de amor santo y de inefable
dicha, correspondi6 la sonrisa del divino Infante, destinando despues la segunda sonrisa al
varon justo, 4 quien tomaba por padre en la tierra. Entonces el sentido maternal se des-
perté en la doncella con todos los delicados y dulees instintos de la maternidad, que la
naturaleza, hija de la Providencia divina, deposita para ello y de antemano, cual rico tesoro,
en ¢l corazon de la mujer. Y quitando de su cabeza la modesta toca de blanco cendal,
caliente con su propio calor, pues quizd no habia fuego, le envolvié en ella y en los pobres
pero limpios panales de antemano preparados, y le recling en el pobre pescbre donde San
Jos¢ habia colocado su capa de modo que sirviese de mullido y abrigo, de colchon y
manta (1), y la capa sobre las pobres pajas sirvié de primer lecho al Mesfas, al Redentor
del mundo. Tampoco olvida ¢l narrador San Lucas estos detalles, completando su relato
al decir que Maria le envolvié en pafales y le recling en tin pesebre. ££ pannis eum invo
vit, ef veclinavit eum in preesepio (2)

La naturaleza hizo swioficio. Dios no lavislentaatrevando haee milagros, aun cuando
hace cosas 4 que ella noaleanza, porque son sobre clla. T.ascosas, imposibles para el reloj,
son facilfsimas para el velojero: 1o mismo mueve las saetas hdcia atrds que hdcia adelante,
aungue al reloj no le sea dado'sine moverlas en aquella primera direccion. Y Dios hecho
hombre Hord, v la Iglesia nos le presenta llorando y cenide de estrechas fajas reclinado
sobre paja en un pesebre (3).

San Ginés de Mad

fithy de nna relfiquia de a de San Jos e pasp ks autenticidad de la que sé venera
den Romn Refuta que lne José B uliido-al nino Jesus

para un nifio recie

iroli y-otros escritores respetables; habian - con respeto. de &

de haher servido para el abrigo de Test
I L

+-hastlic Tiberania esoribid en 1718, una curivsa-disertacion Jatina el-eandni
lini.

{3) Himno de , que capta ky Telesia en lns visperas jon, y principia con las bras

la'venida de Je
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Fajando con respeto y con car
Lot piésyias.mancs del Dios nifo.

San Basilio nos presenta podticamenté & la Virgen Madre luchando entre dos tiernos
y respetuosos afectos, ¢l de Ja-maternidad |y el de ladevocion. ¢¢Debo yo acercarme 4 Vos
con'el incieriso i ofreceros ¢l alimentode nii pechio? ¢Debo pradigaros los cuidados mater-
nales'dserviros deradillas como esclava hundiendo mi [rente en ¢l polvo de la tierra?s

[al adoracion estd heeha: satisficho el deber entra ¢l derecho, €l carifio se sobrepone 4

la devocion, 6 por mejor decir(la devocion que consiste cn Ja espontancidad del amor
divinp stavemente ejecutada toma Ia forma del carino humaie, y.la tiema doncella, ya
Madre, déposita su primer dseulo en la faz divina yriente de su hijo recien nacido.
A su vez San José mudo de asombto, flustrado por superiores laces interiores y exte-
fiores, tambien Se acered-al‘tierno infante reclinado en el pesebre, Te contempla extitico y
absorto, le tributa su homenaje de réspett y de carifio|d i vez, yrecibe por premio.de su
devocion humilde la 'segunda Sonrisa del Dios nifio, 4 quien/ el.pmndo llamard sul hijo,
v de quien serd en efecto padre putativo para salvar el decoro.desn Madre y cuidar del
ampard v subsisteneia de ella,y del mismo Dios hecho hombre, que d su vez sustenta d
todos:

A fa adoracion delos Padres siguid laide los Angeles, yicon qué humildad, con qué
respeta! El niisterio, la gran, palabra estaba ya'complida,

Al en‘remotos siglos, én dias angélicos, se les-habia anunciado que legaria otrodia,
en tiempo computado muy bajantente, \en.que habian de adorar 4 un Sér de naturaleza
inferior # la suya, material en algo, y los buenos habian creido y obrado, porque si la FFe
es creencia, la humildad es acto, es obra, es caridad. Y al acatar los decretos de Dios,
aunque parecicran rebajarlos, no solamente no se hallaron rebajados, sino que por el
contrario, se vieron enaltecidos v confirmados en gracia, mientras que el querubin mas
hermoso rebelado en-su orgullo contra aquel decreto y convertido ¢n dragon caia precipi-
tado con un solo gesto del Omnipotente, arrastrando en Su caida la tercera’ parte de la
celestial milicia que de estrellas brillantes se convertian en fuegos fatuos que despiden
opaca y vacilante luz en medio de las tinicblas de los pantanos infernales. Y en vez de
ellos habia Dips.criado otros séres compuestos ¢n parte de cspiritu-come ellos, en parte
de materia, y despues de Hacerlos algo menores que cllos los, habia destinado 4 ser caro-
nados de honor y gloria y les habia dado pederio sobre todos los otros séres materiales de

la creacion, y fuerza para resistir 4 las asechanzas de los espiritus maléficos caidos y

vencerlos y burlarse de ellos, que no habian querido adorar 4 Dios tomando cuerpo y

haciéndose hombre. Ya Dios al cabo de cuatro mil afios, contados desde la creacion del
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hombre (1), habia nacido, y losque le habian adorado humildemente en los dias angélicos
segun el decreto del Eterno, venian ahora 4 ratificar su homenaje cumplido ¢n los dias de
los hombres. Quizd muchos de ellos vinieron en forma visible y los vid el mismo San José,
como luego los vicron los pastores

El Evangelista San Juan se ocupa con enigmitico lenguaje de todo este suceso en el

o 12 del Apocalipsis, en que describe lap stinacion de Maria, ¢l orguilo de Luci-

fer y su caida vencido por San Miguel, la concepcion y el parto de la Virgen, la adoracion
de los dngeles buenos,; ¢l regocijo de los cielos y de los buenos y la preservacion incélume
¢ inmaculada de la Madre del Salvador.

¢Luego aparecid en el ciclo una gran senal: era una mujer vestida ael sol, teniendo la
luna 4 sus piés y ¢n la'cabeza una diadema de doce estrellas (3).

»Y al verse en cinta clamaba para dar 4 luzy sufria al parir (4).

»Vidse tambien otra senal en el cielo: érase un dragon grande y rojo, con siete cabezas
y diez cuernos y siete diademas sobre sus siete cabezas, Y con su cola arrastraba la tereera
parte de las estrellas del cielo, arrojdndolas 4 la tierra.

pParése el dragomantell mujer que ibadparirgdfin dedevorardsu hijoasi que pariese.

pParid, pues, 4 su hijo varon, ¢l que ha deé regir 4 todas las naciones con cetro de

hierre. Mas este hijo fu€arrebatado 4 la presengia de Dios y d su mismo trono. Y por lo

que hace 4 la mujer huyd 4 la seledad en donde tenia un lugar preparado por Dios para

tos sesenta dias.

que allf la sustenten durante mil doscien

»Y hubo un gran combate en el cieloz Miguel y sus dngeles peleaban con el dr:
tambien ‘este y sus dngeles contra aquellos, mas no pudieron prévalecer los malos ni quedé
rastro de elles en el cielo.

»Arrojado fué aquel gran dragon, la antigua serpi (la del paraiso), que se Hama ¢/

Satands que seduce 4 todo el orbe. Mas este cayo 4 tierra y sus dngeles

lanzados con ¢l.

»Of, pues, una gran voz en el cielo que decia: jAhora queda ya verificada la salva-
cion, y-triunfantes la virtud y el réino.de. Dios nuestro Sciior, y.¢l-poderio de su Cristo:
porque ya qu tla expulsado ¢l acusador de nuestros hermanos, quediay noche estaba cen-

surandolos ante la presencia de nuestro Dios!

. hoy dia muy d
10 del mundo co
istd ha sido muy contr 2 ypinion mas comun fa fija en el aiio 748 de Roma
e @l segundo empadronat randada por, Avgesto ¥ y de la Virgen, por |
i 5 en :l]‘.sl
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»Ya le han derrotado ellos mismos mediante la sangre del Cordero (Za pasion de Cristo),
y no han hecho aprecio de sus almas (sus widas) poniéndolas en trance de muerte.

» Por tanto [regocijaos cielos, y los que habitais en sus alturas!y

Tal es el contenido de ese bellisimo [.‘.‘h;lj:.: del .\}" IL:l]ilr.\f.\ en que San ’ uan, hl—}i“ i\‘.lqu—
tivo de la Santa Madte, deseiibe conestro inspirado y mas que pinddrico vuelo, cuanto
superadd profecia 4 la poesfa; los acontecimientos reeénditos de la eternidad, la Encarna-
cion' del Viérbo v su nacimiento-deeretada porel Eterno, la predestinacion y preservacion
incélume de-Marfa refulgente come el sol; radeada de célicos resplandores sobre su azu-
lado mantoe limpio y puro como-¢l de la‘ecleste béveda en noche serena, la luna d sus piés,
Ja cabezarodeada de las doce estrellas que le sirven de diadema; como la representa el
arte cristiano y manda la Iglesia que se exhiba 4 nuestra veneracion, pisando la cabeza
del dragon maldito. ¥ luego se ve-tambien aludidos los| grandes misterios de la Concep-
cion, de la Encarnacion del Verbo, su nacimicnto, su muerte comofa de un Cordero, cuya
sangre redime y salva alunundo, st Asc ension, el retiro de la Virgen en los iltimos dias
de/su vida, y 4 la vez 1a-persecucion furiosa de la Iglesia por| el dragon que queda en la
tierra, mientras que se regocijan los ciclos, Todo esto seconticne en ese admirabile capi-
tulo relativo 4 la vezd la predestinacion-eterna de [a Encarnaciondel Verbo, 4 la vida de
Maria y ala vitalidad de la Iglesia santa.

Y scomo olvidarlo en el momento de verlo en Su parte: mas principal del parto de la
Virgen y la aderacion de les dngelesficles y humildes yoya confirmados en gracia?

En el momento de esta adoracion angélica s estremecid el infierno: €l gran misterio
que se habia’‘cumplido paralos dngeles buenos pesaba ya sobre los orgullosos y reheldes,
realizado 4. despecho’ suyo. Los templos levantados 4 la supersticion y la idolatrfa se
estremecieron asimismo en' sus cimientos:<t ruina estaba préxima. En los sitios donde
se daba culto al hombre que se queria hacer pasar por Dios, se iba 4 dar culto al Dios tnico
y verdadero hecho hombre.

Milton describe poéticamente este siléncio de los {dolos v el estupor de ellos sin cono-
cer la capsa, « Los- ordculos enmudecen: ninguna voz, ningun murmullo-siniestro-hace va
resomar palabras falaces bajo las bévedas de 168 témplos. Apolo abandona desesperade la
colina de Delfos sin acertar d predecir To futuro. Ningun arrebato nocturno, ningun augurio
secreto sale del antro misterioso que ['Ul_'ifil fl'lh!.’il'éll' sus vaticinios al sacerdote (que espan-
tado abre sus ojos. Aléjanse los genios de las montanas y de las riberas de los rios, iri-

men las ninfas y las driadas al ver marchitarse las guirnaldas con que orlaba sus

frentes

la mitologia pagana. Los'Lares y penateshuyen de los hogaves domésticos que

y de las aras de los templos y de sus estatuas salen sonidos ltigubres qtie asus
flamines; y el mdrmol parece banado en sudor frio al desaparecer la divini
del paraje donde se le daba maléfico culto. »

En canibio la naturaleza pura siente & su modo un grato superior influjo. Cesa el frio
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sc aclaran las tinieblas, soplan las brisas de las montaias suavemente enviando hdcia el
Oriente sus perfumes (1), las olas baten las arenas mansamente como queriendo besar la
tierra que ya sirve de peana al Dios hecho hombre, y las aves mismas adelantan la hora
de sus trinos y gorjeos. En los tiempos fervorosos de la Edad media era costumbre al salir
de la iglesia despues de la misa llamada de/ gallo, avisar & los campos y 4 los bosques el
nacimiento de Dios, y al pasar por ellos los que se retiraban d sus casas, tanendo risticos
instrumentos, en medio de su santa y modesta alegrfa, solian anunciarlo 4 los drboles, d
los arroyos, 4 las plantas, diciéndoles 4 gritos cual si pudieran entenderlo:—jAlegraos,
alegraos, que ya nacié Dios!

Vestigios de esto son, pero jqué degenerados! los festejos de la santa noche de

Navidad. Por fortuna no faltan almas puras y santas que los solemnicen como es debido.

05! espe
1 las lam elen decir ol s
Belen amdtico y cuand T en'la santa
ATADEC pe iende por todas icadaatmasfera.de las-humedades perjudiciales de lanoche. [Sencillas
greencias que, ciertas, en cambio tan : a de perjudiciales!
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CAPITULO XV

LA ADORACION DE LOS PASTORES

Lt pastores erand ir regionie

unt Mariam & °

(Sun Licas, eap. 2.

ON quériqueza de pormenores v detalles nos describe estestierno y poético-idilio

72 <l Santo Evangelista, 4 quien-llaman e/ pindor dela Fizgen! {Oh! jqué sabrosas

noticias nos perdiéramos si Diosno le inspirased narrarlo y guiara su pluma para consignar

estos menudes hechos de 1a adoracion de los pastores, su miedo, ‘su didlogo, su solicitud

carifiosa! Al g ser por él.si un poctalos contara, si una-piadesa y sencilla religiosa los
narrase, dijéramos que eran inverosimilessy con todo eran ciertos y muy ciertos,

Apenas terminada la adoracion de los Angeles, que no necesitaban para tan gran acto
mucho tiempo, por muchos que ellos fueran, puesel espiritu angélico y sus actos no se
miden, apreciafi‘y.calculan por la pesadez de-dos humanos, destdcase de entre ellos uno de
los mas principales que, en forma visible, vuela 4 poca distancia de Belen hdcia una ma-
jada donde unos pastores humildes y sencillos vacen soiolientos, guardando su rebaio
aprisionado en un recil de entrelazadas cuerdas, y turnando uno en estar despierto mien-

tras los demds reposan.

La narracion’ evangélica lo deseribe asf prolijamente, y los ornatos poéticos y postizos

no scrian mas clocuentes y-poéticos que su-narracion sencilla.
¢Habia en aquella region unos pastores que estaban despiertos y velando por turno
para guardar su ganado, cuando hé aqui que el Angel del Senor se presento junto 4 ellos,

envolviéndolos en los resplandores de celeste luz, de moda que ellos quedaron muy sobre-
cogidos. Mas el Angel les dijoi— No temais: vengo para anunciargs una cosa queiserd de

gran jubilo para todo pueblo (1), pues que hoy os ha nacido en la ciudad de David el
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Salvador que es Cristo el Sefor. Y Ia sefal que os doy de ello para buscarlo es, que lo
encontrareis fajado como nifio en unos panales y colocado en un pesebre.

»Al acabar el Angel de decir esto reunidse a €l una muchedumbre de la celestial milicia,
loando 4 Dios y diciendo:—Gloria 4 Dios en lo mas encumbrado del cielo y paz en la tierra
4 los hombres de buena voluntad.

»Ast que los Angeles se alejaron de ellos remontdndose al ciclo comenzaron los pasto-
res 4 decirse unos a otros:—Vamos 4 llegarnos 4 Belen para ver ese gran acontecimiento
de que se nos ha hablado y que el Senor ha tenido 4 bien revelarnos.—Y al punto echaron
4 andar, y en efecto encontraron 4 Marfa'y José, y al Nifo colocado en ¢l pesebre. Al ver
esto reconocieron la verdad de lo que se les habia dicho acerca de aquel Nino.»

Divulgése la noticia y todos los que lo oyeron quedaron admirados de lo que contaban
los pastores quc habian oido y habian visto. Maria por su parte conservaba en la memoria
todas estas palabras recapacitdndolas interiormente (1). ¢Por su parte los pastores r¢
saron glorificando 4 Dios y alabdndole por todo lo que habian oido y visto, segun se les
habia dicho.»

San Lucas retrocede en estas palabras d tratar de los pastores cuya adoracion describy
exclusivamente, pues omite la adoracion de los magos y sus consecuencias. Pero de todas
maneras resulta que dos veces hace mencion de Marfa con metivo de la adoracion de los
pastores: una al decir que la hallaron con José y el Nino, y la otra al decir, fuera del hilo
de la narracion, que Maria recapacitaba todas estas cosas. Y 4 la verdad la presentacion
inesperada de los pastores daba motive para aderar los decretos del Altisimo, que dirige
hdcia el fin con encrgia, pero dispone e¢so mismo. suavemente. Llegados @ Belen ambos
csposos, eseasos de recursos y en ¢l mayor desamparo, hace que atiendan los Angeles 4 lo
que desatienden los hombres, Desairados por losvecinos de la ciudad vienenen su auxilio
los hombres del campo, y estos acuden con sus risticos dones 4 satisfacer las necesidades
de los acogidos en ¢l establo, suministrdndoles pan, leche, manteca y otros sencillos
alimentos, Aténitos los pastores d vista de tanta pobreza y abandono, con tanta gravedad,
hermosura y resignagion;;comprenden-alge del gran'misterio, y luges interiores les ilustran
acerca de €I, como la luz celestial, la claridad de Dios, les habia alumbrado al aparcedrseles
¢l Angel para declararles el hecho del nacimiento del Mesias, que aparecia en su pueblo
inesperadamente y de pronto aunque anunciado y anhelado por largo tiempo. Cumpliase
tambien la gran profecfa que presentaba al Sefior recien nacido, cobijado en un pesebre y
teniendo 4 sus lados los dos-animales.que habian venido en-el lento-viaje de sus padres.
{Consider¢, Seror, tus obras y no pude menos de estremecerme al veros aparecer entre dos
animales.»

El texto evangdlico que conviene tencr presente para responder £ los que hablan de la lida oscuridad de Ja

de el versiculo 8." al 20 nclusive ap. 11, puede verse integro en cualquier texto de los
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La Iglesia Santa, con motivo de esta festividad, celebra tres Misas: la segunda ¢ sea
la de la aurora en que sc lee el Evangelio de la adoracion de los pastores, sucle llamarse
la Misa de los pastores. Tan antigua era esa costumbre que ya la alude el Papa San Gre-
gorio en una de sus homilfas-en-la-leccion VII de Maitines 6 sca la primera del tercer
nocturno que es; de San Gregorio Magno. ¢Puesto que con el favor Divino hemos de
eelebrar hoy tres veces la solemnidad de la Misa, no podemos detenernos mucho en explanar
ladeccion evangélica, mas la: Natividad 'del Senor nos compele 4 decir algo aunque sea
brevemente (1) Las consideraciones del Santo-Pont{fice se refieren, como es natural, mas
bien al Hijo Dios qued su Santa Madre, y como no ¢5 la vida'de aquél sino la de ésta la
que escribimos, no.es preciso.descender 4. ellas.

La leccion VITI, que esde San Ambrosio, 'se refiere d los pastores, y encuentra en su
vigilia ¢l simbolo de la vigilancia pastoral en la Iglesia, «Lagreyes el pueblo, Ia noche el
\if\")rjn los pastores son los sacerdotes (2‘. b

Mas al terminar las Jecciones \de maitines y entonar las alegres y santas alabanzas
((Lawdes ), se dirige Ta Tglesia & los pastores diciéndoles en la primera antifona:—¢ Decid-
1n0s, pastores, 4 quién habcis visto: anunciadnos quién es ese que aparecid en la tierra.»
Los pastores responden:—¢ Hemos visto al Senor ya nacido yeoros de Angeles alabdn-
dole (3).%

Entona en segtida el precioso himno™ 4 so/is ortus carding, en el que se leenilos si-
guientes tiernos conceptosen dos.eadenciosas estrofas (4):

«No se desdeno de ser reclinado enin pesebre y colacado sobre el heno, alimentdndose
con escasa/leche el que imantien¢ hasta al mas pobre pajarillo. Regocijanse los celestes
coros y expresan’ 1os' Angeles su santo jiibilo, cantando las divinas alabanzas y en seguida
s¢ descubre 4 los pastores| el Criador y.pastor uni

Maria empiceza 4 ver 4 su Hijo glorificado en el ciclo y conocido sobre la tierra, pero no

son grandes, ni ricos; ni sabios; los lamados-al pi¢ de su cuna: hombres rudos v sencillos

logran las primicias del Reino de Dios. Entonces conocid mejor que nunca el

dantes Doy
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pobreza y la vanidad de cuanto estima ¢l mundo: entonces bendijo mas 4 Dios por su
oscuridad y estrechez, y amé las privaciones que Jesus sufria, y la humillacion que venia 4
santificar. El orgullo del hombre cxigia para su reparacion el abatimiento de un Dios, la
corrupeion de la carne reclamaba por medicina la mortificacion de los sentidos: desde el
tribunal de su cuna condena el nifo Dios nuestra delicadeza y altanerfa {1).5

Andando el tiempo, cuando las reliquias de muchos Santos que yacian en Palestina
fueron traidas 4 Europa 4 fin de librarlas de barbaras profanaciones, la Providencia dispuso
que las de los Santos Pastores fuesen aportadas 4 Espafia y recibiesen culto en la villa de
Ledesma, cerca de Salamanca (2),

(1) Quadrado: Mz

(2) Acercadee : - ) Ja miteria que ni debe creerse de ligero nimucho

also% CrOnicones «

aban de descubrirse en Roma la
tosmo pudicren:venind-Hspann ias-dedos Pastores? A Iz

as de los Macabeos,

Towo I




CAPITULQ XVI

LA [CIRCUNCISION

1 doloroso pasaje deila Cireuticision se refiere mas bicnwd [a vida de Jesus que d
| 12 de st Santa Madre. Pero todavia ¢l carinoso narrador San Lucas halla medio
de'referir aila vida de esta ¢l suceso de aguél, diciendo: ¢¥ despues que llegé el dia octavo
¢én que debia ser circune idado el nino sc¢ le pusotl nombrede JEsUS, que es el que el Angel
le'habia dade antes deser concebido enel vientre» Asi pués relaciona fa Circuncision de
Tesus con ¢l Misterio de larAnunciacion del Angel y Encarnacion del Verbo Divino, en
cuya solemine ocasion el Angel'San Gabriel dijoed Maria, segun el mismo Evangelista:
¢Mira que vas i coneebir éntudientrey parirds un hijo d quien dards el nombre de Jesusp
(cap. I, v. 31),

Lo anunciado se ha cumplido; la profecia angélica estd ya verificada. No habia pues
que buscar nombre para ¢ | nifo, sino recordarlo v ddrselo. Pero habia que cumplir el triste
yvergonzoso precepto delascircuncision:

Mandato era de Dios dado 4 Abrahan al establecer Aquel su pacto con este en favor de
su descendencia (1). ¢Circuncidado serd entre vosotros todo varon A los ocho dias
serd circuncidado ¢l recien nacido. Este pacto conmigo lo Ilevareis en vuestra carne, como
testimonio de alianza sempiterna.»

Anterior eraporitantod la ley de Moisés:« Areste-le amenaza el Seiior porque sushijo
estaba sin circuneidar y S¢fora le circuncida 4 toda priesa (2). Enaquellos pafses.era esta

( -"';n'l ma
il

rio vecurrit ef Domi

qora acutissimam pelram el Gire umcadst pragutium fils sui, tetigs 1V, versicu-
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ceremonia legal una gran conveniencia higiénica, como otros preceptos leviticos que des-
pues se dieron d Moisés. Jesus, que, como Dios y segunda persona de la Trinidad, habia
hecho ese pacto con Abraham, ninguna necesidad tenia de someterse 4 €, ni ¢l Angel se apa-
receria 4 su Santa Madre amenazdndola, y con todo, ¢l Verbo encarnado se somete 4 esa
ignominia sin ser su carne pecadora ni concebida en pecado, pudiendo hasta en esto decir
en su dia:—No vine 4 soltar é relajar la ley, sino & llenarla y cumplirla.

Jesus recien nacido en la pobreza vierte su sangre al octavo dia de su nacimiento,
ofreciendo d su Eterno Padre las primicias de clla para la redencion del linaje humano,
Esta ceremonia se hacia sin solemnidad religiosa: no cra necesario que interviniese en ella
ningun sacerdote (1); cualquiera, fuese hombre ¢ mujer, podia circuncidar. No en todas
partes habia sacerdotes ni ministros descendientes de Levi, ni era este acto propio de su
ministerio. Reunfanse los parientes en Ja casa natal | Jar ¢l nacimiento del nifo,
ehrar su adopcion en €l pueblo Israclita, como descendiente de Abraham y heredero
de sus promesas por medio de la circuncision, y ponerle nombre, como vemos en la nar-
racion de la solemnidad .con que 4 San Juan Bautista se le impuso el suyo. Ninguna
mano mas 4 proposita para.cste acto dolorose que la de la propia madre: mas ¢eémo
tas habian de ejecutar aquel acto sin gran dolor, vacilacion y repugnancia? Generalmente
un_hombre experto y diestro gjecutaba aquella operacion delorosa con gran rapidez y
perieia, no con cuchillo de hierro, sine de peder

No teniendo alli relaciones la"Santisima Virgen con pdrientes, siquicra fuese descen-
diente de David, ni masamistad que con los sencillos pasteres, no habia motivo para los
usuales festejos que tenian lugar en tales casos.

De todas ma parece probable que la operacion dolorosa se hizo en la misma cueva,
6 establo, por mano de San. José, que la Virgen Santisima sostemia @ sw Hijo entre sus
brazos durante la operacion cruenta y dolorosa, y que tuvo la precaucion derecoger las go-

tas de sangre y piel desprendidas del cuerpo sagrado: de su-Hijo. §Cémo ela habia de

< 5
¢onsentir que fursen holladas y profanadas conociendo su valor inmenso? Si la Iglesia no
consiente quese desperdicie ni-profane fa menor-pasticularde una forma consagrada, ¢no
tendria la Virgen Madre esa tierna y santa precaucion que tieneite wlo eatdlico?
La Iglesia Santa, que dedica la primera festividad del ano comun en ¢l dia primero
de enero para celebrar la Circuncision del Sefor, ningun detalle, ningun pormenor | da

acerca de este acto, manifestando asi la conveniencia de proceder en esta descripcion con

los 4 las burlas de losi
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gran cautela y parsimonia. Las tres primeras lecciones de Maitines estdn tomadas de la
Epistola de San Pablo 4 los Romanos y sus caps. IITy IV que tratan de la circuncision
y ¢l significado de esta (). Las tres lecciones del segundo nocturno son del Papa San
Leon, explicando las dos naturalezas Divina y Humana en Cristo: concluyendo con estas
hermosas palabras: «Cuzndo el Unigénito de Dios dice de si mismo que es menor que su
Eterno Padre, de quien $e dice igual en'otra parte, demuestra de ese modo la verdad de
unay otraforma: refidrese la designaldad 4 la humana y lvigualdad declara Ta divina (2).5

Niuna palabrahay en 1as tres lecciones. acerca de la cireuncision, ni siquiera se la
nombra;

En una de las antffonas exclama en sequida la Santadglesia con las palabras del
Profeta: «Consideré, Sedor, tusiobras y no pude menos de asustarme: jen medio de dos
animales os dais 4 verl

Mas en las otras tres lecciones del tefcer nacturno, tomadas de las homilfas del gran
Padre San Ambrosia; se explica todavia algo masiel sentido de este miste rio, al tenor
misma de lo que habia-dicha San Pabloen su citada Epistola, €Ya ves, dice, como toda la
seric de la ley antigua/fué un tipo.de lo que habia dé suceder, pucs la circuncision misma
venia 4 significar la limpicza con que eran purgados los delitos(3)s A continuacion la

Santa Iglesia exelama en una seatida antifona casi en verso:

Yipues la Iglesia no desciende 4mas pormenores sobre este pasaje de la vida de Tesus
y de su Santa/Madre, imitemos tambien st

PUABEOSO 1€

5] atusd quece wty!

(3)
(4) Quiere degir en

dor de !

ION DE LOS MAGOS

rig, ¥en

Maria, v posi

6 es ya San Lucas quien narra este ourioso pasaje de la adoracion de Jesus por
s N

lagos, con la visita 4 Maria, euyo nombre no emite San Mateo 4 quien

:bemos esta otra no menos interesante y curiosa relacion, en la que figura tambien cl

nombre de Marfa d pesar de Ta pretendida oscuridad 4 que quisieran condenarla los que

en su frio racionalismo y fe sin caridad 4 lo protestante, pretenden rebajarla del alto
pedestal a4 que Dios la sublimo y en que la venera el catolicismo.

Pero 4 la narracion clara, sencilla y candorosa del Evangelio, habia precedido la pro-
fecia, que anuncidra yaeste suceso mas de una vez; ylla Santa Tglesia, quelen Su oficio
reune la profecia con-cl Evangelioy-la figura con-la realidad, recuerda-en 12 solenine
fiesta llamada de la Epifania, 6 adoracion de los Reyes, las dos profecias de Baldn y de
Isaias. Llamado Baldn por el Rey de los Madianitas para maldecir 4 Moisés y al pueblo de
Israel, préximo 4 entrar por sus fronteras, colma a este de bendiciones por mandato de
Dios; y anuncia«que un astto refulgente, all que llama'estredla de facob, serd precursor
de s aparicion sobré Ta tierra: El mismo profeta dice que ¢l'ha de ver esa estrella, pero
que esto no serd pronto ni de cerca (1).

STELLA EX JACOR, of consurgdd virge de Jsrael. (Ver-

al Rey Balac desengaiiindole. La

dy Hon Frope.
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Pero Isafas, €l gran Profeta anunciador de Cristo y de su Iglesia, ve la venida de los
magos 4 Jerusalen y el triunfo de aquel y de esta.

No parece sino que ¢l hijo de Amos, ¢l de las grandes visiones, sentado cerca de las
rampas por donde se-sube al templs, y-desde donde se domina gran parte de Jerusalen,
cansado de vEr Jas prevaricaciones y maldades desu pueblo, lanza aquellas lastimeras pa-
labras;"conque prineipia su vision primera y_su primera amenaza. «Hasta el buey conoce
asu duetio v el asno ¢l pesebre de su amo, perg:Istael no Hega 4 conocerme y mi pueblo
no.me quicre eatender (1):% ¢ITabrd en estas palabras HNenas de amargura alguna alusion

alasno |y al buey que estan juntoal pesebre de Jesus, desconocido y abandonado por los

descendientes de David?
Mas de pronto oye ruido.y ve agitarse el pueblo; como quien‘asiste 4 un espectdculo

extrano: alza su cabeza yrye desfilar por las calles de Jerusaleft una larea comitiva de

gante que acompana a tres:opulentos nlagnates, montados en hermosos caballos, seguidos

= - mae T daiom ) e 0. ~ .
deuna multitud decriados y palafroncros, los cuales conducen dromedarios v otras muchas

cabalgaduras, llevando su copiosa recamara cubierta de ricos tapices v reposteros bordac
da con fragjas de oro y puirpura. ;Qué significa esa comitiva qu¢ entra por las puertas

de Jerusalen, desfila por las calles y las plazas atrayendo las miradas de la multitud y

seauida de una turba de curios
g DA B OO & e o 2ot .
I3] Profeta no pregunta 4 ¢sos parasitos, avidos siemprede recoger v trasmitir noticias:
(/' 1 4\ 3 A T P )
alzasusiojos alveielo parainterrogarle, rdsgast la nube que vela el porvenir, y este aparece

4 sus ojos radiante, Iieido, claro y esplendoroso. Ve el nagimiento de Jesus, la estrella de
Jacabyda venida/de Jos sabios y-potentados que llegandel pafs de los Sabeos, no para ver
la_corte de Salomon y sus riguiczas ¥ dlegancia,.sino al verdadero Salosmon, al que es mas
Salomon, siquitra.esté reclinado-enin pesebre donde el buey y el asno le recon
- S " he
ria futura de la Iglesia, y 4 los Reyes

y dlas gentes y naciones, y d los gentiles v 4/ Tos dé 14 Améric

ocen
ahora por su Dios y Criador. 'V ve en seéguida la ol
B < ot

a'y Oceanfa, islas no cono-

RS T S
cidas ni aun adivinadas entonces, que llegan en pos de esos Reves para tributar 4 Cristo

sus homenajes. Los/pastores, los fielés, Tos buenos Israclitas, @ quienes estos representan
han veni ; 3= S8 B VRS N - a1 e M
an venido yamuy ipronto, én pos de los Angeles, y domo 4 ficles sencillos.y acostumbra

a creer en Dios, este les envia un Angel, jfavor grande (2)!

<, pero ¢llos me han g
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Pero ahora vienen los gentiles, los sabios, los ricos y opulentos, los hombres de ciencia
y de estudio que sienten poco y razonan mucho, que quieren penetrar los arcanos de la
naturaleza: d estos les habla oscuramente la naturaleza; ¢l cielo les ensena una estrella en
su azulada b 1, pero no les depara un Angel con celestes resplandores y divinos cdn-
ticos. Con todo, cia y la inspiracion interior obran sobre aquellos como sobre estos,
conferencian entre si, toman regalos pingiies de sus tesoros, y marchat en pos de la estrella
que los guia desde el Oriente y los conduce a4 Jerusalen.

El Profcta adivina tambien la gloria de Cristo y de su Iglesia y 4 vista de ella, dejando
el tono ligubre y planidero con que amenazaba 4 la ciudad asesina de Profetas, se exalta,
y erguida la cabeza, encendido el rostro, chispeante su mirada, grita con entusiasmo (1):
41Sus! iluminate, Jerusalen, que ya viene tu luz y la gloria del Senor principia d amanecer
para ti. Mira que aun cuando las tinieblas cubren la faz de la tierray la oscuridad envuelve
4 los pueblos, con todo el Sedor viene como el alba para amanecer sobre ti y su gloria se

dard 4 ver en tu recinto; las gentes se aprovechardn de esta luz para andar, y los Reyes

B
i

mismos gozaran de tu esplendor. Alza tus ojos yanira.cn derredor., Todos estos que se
han congregado van viniendo hdcia ti. De l¢jos vendrdn tus hijos y 4 tu lado se alza
tus hijas. jYa verds entonces qué gran afluencial Asombrada te bas de quedary tu corazon
se dilatard de jibilo cuando se acerque d tus puertas la turba que desembarcard del mar, y
llegue d ti la gente aguerrida. Tus ealics sc llenardn de una avenida de camellos, y al par
vendrdn los dromedarios de Madian y de Efa. Vendrdn tambien todos los de Sabd llevande
oro ¢ incienso v cantando alabanzas al'Senor (2). 5

El Profeta ve alejarse 4 los Magos de priesa, como nubes que lleva el vientd, como
palomas que vuelan hdgia la ventana de su palemar (3). Piérdelos de vista y nefllega con
ellos 4 Belen, 4 Belen dondé antes habia visto al infante recien nacido que se lamaria

Dios, Fuerte, Padre del siglo venidero y Principe de paz (4).

Pero 1o que no alcanza a ver el Profeta, arrebatado de su estro Diving, y

de que sucediera, lo n San Mateo sencilla y candorosamente. En posde la exaltacion

fdron ruestros templos y otr
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poctica y arrebatadora del Profeta, que necesita atraer con su entusiasmo, viene la narra-
cion sencilla, tranquila y candorosa del historiador que atrae con la conviccion de su vera-
cidad;al modo que despues de una musica viva, rdpida y que exeita el sentimiento y la
pasion con sonidoswvivos yrarrebatadoresragrada una melodia suave, patética y pausada.

El pasaje integro ‘del Evangelio, nadiv@Scaso en.interesantes pormenorcs, dice asi (1):
«Habiéndo pues nacido Jesus-enl Helen! de Judd enrlos.dias del Rey Herodes, vinieron
del Oriente & Jerusaleniunos magos'(z)diciendot—:Dénde estd ¢l Rey de los Judios que
acaba de nacer (3), porue hemds vistalsu estrella e el Oriente, y venimos para adorarle?
Oyenda esto el Rey Herodes 56 turlid, y todo Jerusalen con ¢l y juntando todos los prin-
cipes| de los sacerdotes y 168 eseribas del pueblo les preguntaba dénde habia de nacer

sto, ¥ ellos le dijerén——En Belen de Jud4, porque ast estd eserita por el Profeta.—¢ )
ti,| Befon, tierva de [ndd, na eres by ma: a entie fas pri s ciudades de Judg,
porgue de ¥ saldrd el sque-gotizrned mi Ppuzble de fsyael»-Botonces Herodes, lla-
mando ocultamente d los’Magos; averigud-de ellos cuidadosamente’ ¢l tiempo en que les
habia aparecido la estrélla y losienvid 4 Belen diciendo:—1d y preguntad con esmero por
ese Nifio, 'y en halldndole dadme noticia de ¢l para ir yo tamibien 4 adorarle. Los Magos
el habiendo oidg esto al Rey se'fueron. Y héaquf que iba marchando delante de ellos
la'estrella que habian visto enjel Oriente, hasta que, llegando encima de donde estaba el
Nino, oy Viendo pues: los Magos latstrella € lenaron de arande alegria. Y entrando

1

en | casa encontfraron al Niko.gow'Su MadyeMaria, § postrindose le adoraron, y abriendo
sus tesoros le ofredieronidones de orogincienso v mirra. MaS habiendo recibido en sueios
aviso desqug' no fornaran para ver 4 Flerodes, se volyieron 4 su pais por otro camino.d
Entrar aqu{ & sesolter cliestiones acerca deTos Magos, si eran Reyes, Principes 6
personajes principales, Strid-ajéno-d-nuestro propdsito; asf como ¢l saber sy patria y esta-
dos, si venian de Persia ¢ de la Arabia, si la estrella era verdaderamente tal. ¢ meram
un-cometa; ¢'bicn un astro refulgente de especial claridad, formado para este caso mila-

grosamente, Y por ministerio A:ls‘\"};q_‘t_v, 10 visto antes, ni vuelto d ver li\'~'1'v‘.lc>. Nada de
clloysabemos'd punto fijo, y lawvida de la Virgen putde eseribirse muy bien sin necesidad
de averiggarlo\La lglesia en'la festividad de los Santes Reyes tampoce. quici

nu¢stra-curiosidad ilustrandonos sobre estos pormenores. Que la estrella cra mas reful-

gente que el sol nos lo indica esta en uno de sus himnos (4). La opinion mas comun y

(1) Cap, TF del'Evingelig deiSamMateo, Jue
dia de Nav

tLa Estrells

smo Dios.»

jue en resplandor v 73 supern al diseo del Sol

LOS REYES MAGOS GUIADOS POR UNA ESTR

JA MISTERIOSA
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generalizada hoy dia cree que los Magos no eran precisamente Reyes, sino meros poten-

tados y ricos sefiores de la Arabia al estilo de Job, tomdndose la palabra Reyes solo en
un sentido lato (1). ¢Créese gencralmente que estos Magos, dice Augusto Nicolds, venian
de la Arabia, como lo indica la naturaleza de sus ofrendas, Eran personajes respetables,
especie de Emires, en quienes s juntaba el triple cardcter de la ciencia, la religion y de
la soberanfa (2). Profesaban ¢l sabeismo ¢ sea ¢l culto de los astros, y representaban asi

en una de sus fases la mas original, el universal error en que la gentilidad habia caido.»

La aparicion de la estrella prodigiosa, la estrella de Jacoh, habia sido profetizada
muchos siglos antes, y por ¢l falso profeta Baldn (Balaam ) como queda dicho.

La Iglesia en su oficio prohija las palal de esta profecia sobre la estrella, yac
paso repite en sus antifonasi—Los Reves de Tarsis y de muchas islas vendrsn con ofren-
das. Los Reyes de los Arabes y de Saba ofrecerdn sus dones (3).

Al terminar el canto del Magnificat en las primeras Visperas entona otra antifona en
SHT 1

que dice: «Al ver la estrella se dijeron los gos conferenciando entre sf:—Se

.'l4ll!t_‘-':.l de un gran monarca: vamos pues'y procurcmos Zl\'L'l‘i_‘:U.’l!' su I')Tll'fid(_‘]’” para ofre=

cerle de regalo oro, vingienso y mirra (4)

En otra antifona expliea luego la significacion de estos tres dones y su mistico si
lismo. «En ¢l oro, dice, se significa la soberania 6 la Real Majestad: enel incienso el
Pontificado 6 sumo sacerdocioren la mirra se predice proféticamente la se pultura de esc
misme Rey sumo sacerdote que eon ella habia de ser ungido al colocarle en el se-
pulero (5).9

A continuacion de esta antifona entra lallceeion I1 del primer nocturno ton
cap. LX de Isaias arriba eitado, describiendo Ia llegada de los Magos 4 Jerusalens

Pero, si todo Jerusalen se turbd con la estrepitosa entrada de los Magosg€omo dice
San Mateo, ¢cudl no debid ser la confusion de los de Belen al ver llegar aquellos potent

dos para festejar humildes en el misero establo & quienes ellos no habian querido albe

en sus casas? Los pastores habian anunciado ya la maravillosa aparicion y llamado la

atencion de sus compatriotas hdgia los moradores.de la miserable cueval Ahora aguella

brillante gomitiva, sin entrar quizd en-el inhospitalario pucblo, seditigia hicia aquella y
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sacaba alli punados de oro (1). Y ¢qué era ese metal codiciado para la familia tan santa
f ida 4 : O B R o
como pobre, que favorecida 4 cada paso con ce estiales favores despreciaba todo lo de la

tierra?

La Santa Virgen, teniendo en su casto regazo al Divino Nifio envuelto en pobres pa-

nales, lo expuso d la adoracion de los tres.sabios pot tados (2), y recibié 4 nombre d

este los“dones ofrecidos, Dentro de pocos dias debia i al templo, donde se habia criado

tierna doncella; ¥ alli ofreceria 4 su vez éloro y ¢l incienso. No faltarian pobres y enfer
mos:en Belen y-pueblos inmediatos; 4 quienes alcanzaran estos favores, y las limosnas d

Oroy mirra, tanto mas meritorias 4 los l_'i(,m de Dios cuanto que cran donativo del P b

al/(pobre, y de'leste 4 Dios. |Lal opinion generall de los Autores lleva que It Santisina

\‘1’1“,\\ 1Ly su casto eSposo apenas reservaron nada de aqu Hos dones: su t

5010 3 50 Con-
fianza estaban en ¢l ciclo, Sencillos y risticos manjares de los rusticos y soneillos paslianes
ficles & Dios, les habian i tado, y no les faltarian E\aren .4_‘!;\.\ para el
Penoso viaje que iban'd emprender en breve, fugitive no s¢ria sin interior

inspiracion y en cantidad\bien mddica,-que tambien es virtud Ta-prevision honrada y de-

corosa, que no quiere tentar a Dios

Magos ora en elestablo, ora en
1ndo vini figs

N COronas







CAPITULO XVIII

PRESENTACION DE JESUS EN EL TEMPLO:! TRISTE PROFECIA DE SIMEON

A LA VIRGEN MADRE

rante los cuales la mujer Tsraelita debia vivir retirada, cuidando su salud y la de su hijo,
ambas harto quebradizasidurante ese perfodordel puerperio v la lactancia (1).
Un Angel del Senor habiaavisado i los Magos que no volvicran 4 Jerusalen ni 4

visitar 4 Herades. Obedientes ellos al celestial mandato, recibido en suefios. habian vielto

d su pafs por otro camino, burlando asf la astucia de aquel tirano sanguinario y vengati-
vo (2), d quien Dios cegden aquel momento, pues la politica y la sagacidad aconsejaban
que enviase con los Magos alguno de sus cortesanos en son de honrarlos y favorecerles,

jOh cuan necios y desprevenidos son los hombres que pasan por mas astutos cuando Dios
los

Pero al mismo tiempo otro Angel habia mandado tambien 4 San Josef en suenos que

huyera 4 Egipto llevando consigo al Nifio'y 4 la Madre de este, El aviso debié ser reci-

bido poco despues de la marcha de los Magos, segun la narracion de San Matco, Péro no

aen agquel clima, Fl retiro de I
garmente que la recien
CSuszplo seminte peperit maseuls xta dies sepa-
Ipsin ©

2: Onie sane-

1e defender d Terodes: No 5 de
ficado de sabio. Tambien # ¢l le lan tenido
e la sostienen aur
Ferodes,
mas ser cerdo qu
s del nacimiento de Crist 4 todos los personajes

iias principa
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podian omitir el cumplir con ¢l precepto legal de la purificacion, y por tanto abandonaron
la gruta, hecha ya objeto de la expectacion puiblica, marchando d Jerusalen directamente,
mientras que los Magos volvian 4 Ja Arabia camino del Mediodfa.

La narracion de los Evangelistas San Mateo y San Lucas se completan mutuamente.
Omite aquel la presentacion de Jesus enel.templo, que narra ¢ste minuciosamente: en
cambio narfa el publicano'la adoracion de los Reyes y Ia huida 4 Egipto que este otro
omite: Cada uno sigue el hilo'de su relddion segunssu plan y su propdsito. La presenta-
cion.del Nino Jesus-en el templo por'su- Santa Madre y la ofrenda y Purificacion de esta,
narradas minucigsament¢ porSan Lucas, i pesar. de la pretendida oscuridad, dicen asf:

«X pasados los dias de su purificacion segun 1a ley de Moisés, le llevaron ( Jesus) d
Jerusalen para presentarle al Senor, conforme & lo que estdescrito en la ley del Sedoar, qu
todo varon primogénitoserd consagrado al Sefor; y para ofreceren sacrificio, segun lo que
estd mandado cn Ja ley del/Senor, dos tértolas 6 dos pichones: Y hé aqui que habia en
Jerusalen ‘un hombre justo y timorato,-llamado Simeon, que~esperaba el consuelo de
Israel, y el Espirita-Santo.estaba en’él.

pHabia tenido revélacion déll Espiritu Santo de que no habia.de morir hasta ver al
Cristo del Senor. Y movido del Espititu Santo vino al templo, v cuando los Padres del
Nifo Jesus le llevaban para dar por El lo que era costumbre, segun la ley, €l le toma entre
siis brazos y bendij

J

& Dios diciéndo;:—Ahopa es, Sefior, ¢aandova vas 4 dejar morir en
Paz 4 tu siervo, segun tu, palabra. Porgu€ al cabo'han visto 'mis/ojos al Salvador que nos

habiais ofrecido ¥ que habeis preparado 4 la'faz de todos los pueblos como luz que ha de

guiar d las gentes v ser gloria de Tsraé! tu pueblo escogido
pAstes que el Padreyla Madre'de Jesus estaban-dsombrados de las cosas que sc iban

iciendo acered.de EL Mas Simeon les b ndijory dirigi¢ndos yla Madre de Jesus

e:— Ve aqui que Estetha sido pucsto para ruina y resurre

.
cion de muchos en Israel.

y como blance para los tiros de la contradiccion. Y aun tu & misma serd atraves:

por un cuchillo de dolor para‘que se descubran los pensam s de muchos cor

» Hubia tambien una profetisa llamada Ana, hija de Fanuel, de la tr

cual era ya de edad avanz laty habia vivido siete afios con su maride, con quien se casd

signdal doncella; y habia persevérado vinda. hasta 1a edad de ochenta

y cuatro afios sin

salir del templo donde estaba sirviendo de noc ayunando y orando. Habiend

pues llegado csta a la hora, alababa al Sefior y hablaba de El 4 todos los que esperaban

la redencion de Israel.s

Hasta aquiiel texto evangélico ¢n este pasaje que se refiere tanto 4 Jesus ¢omo 4 su

Madre. Podia estahaber excusado1a humillante ceremonii de la puri

10 Como

era purfsima, inmaculada y virgen, pero esto lo sabian ella v su casto Esnosn no er
) 4 ) casto Esposo y no er:

conocido de nadie mas: motivo era bastante para tranquilizar su conciencia. mas no para
evitar el esedndalo que hubiera producido la infraccion dé Ja ley; v ella, enemiea de privi
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legios y singularidades, que encubria la santidad mas eminente bajo las mas vulgares
apariencias, ¢habia de llamar la atencion eximiéndose de cumplir Ia ley? Su hijo Dios se
habia sometido al doloroso y mas humillante precepto de la circuncision; ¢y ella habia de
exceptuarse del precepto de la purificacion despues del parto? sHabia de privar 4 Dios del
homenaje de presentarle & su Primogénito, siquicra este fuera Dios, y al templo santo de
sus rentas y tributos? Creo que estas razones que 4 nosotros se nos ocurren, ni pasaron
siquiera por la mente de la Santisima Virgen, porque en su humildad profunda ni aun se
le ocurriria que pudiera quedar exceptuada de la ley comun. Mariam supra legem fecerat
Lratia, sub Jeert fuonilitas (1),

La Iglesia en el oficio de este dia no anade noticia alguna 4 las del Evangelista S. Lueas.
En sus primeras lecciones recuerda los capitulos del Exodoy del Levitico que imponian,
aquel la presentacion d Dios de todos los primogénitos y hasta la ofrenda de los animales
primogénitos & titulo de primicias; este otro (cap. XTI) 4 la mujer el retiro de la purifica-
cion, y la ofrenda y rito consiguientes para terminar aquel y conseguir esta. Las tres lec-
ciones, tomadas del Sermon 13 de San Agustin (de Zempore ), nada tampoco afiaden al
texto evangélico. A Simeon le llama awciano famoso (es decir, de buena fama y gran
reputacion) de muchos anos, probado y coronado (2). En liminas y cuadros suele presen-
tarsele revestido de paramentos pontificales come sumo sacerdote: sde dénde consta que
ni siquiera fuese sacerdote, cuando mi el Evangelio lo dice, ni la Iglesia lo comenta?

San Ambrosio, de quicn son las leeciones del tercer nocturno, oportunamente nota
que despues de la adoragion de los Angeles.y los Profetas, los pastores y los Magos, son
los justos de ambos sexos los que ahora prestan homenaje & Dios en su templo y le dan
alli honor y gloria (3).

El reconocimiento:de la_divinidad por todas las clases sociales esicompleto. Pero
nunca fué completa la alegria de la tierra. En medio de la gran satisfaccion de Marfa, en
aquel dia solemne de su-purificacion; de-su vuelta al templo; que-le recordaba los tranqui-
los y hermosos dias de su ninez en vida de sus padres, €l encuentro con la piadasa viuda
Ana que probablemente no le seriaidesconocida, siendo ellazde muchos afosiatrds tan asi-
dua en frecuentar el templo, el reconocimiento del santo anciano Simeon y su ldnguido
cantar de despedida, iltimo fulgor de una ldmpara que se apaga; las tltimas palabras de
este dirigidas 4 ella, la vuelven 4 la triste realidad de un porvenir sombrio y doloroso.

Simeon ha dicho que este Nino, 4 quicn tiene respetuosamente entre las manos, es el sal-

ortunamenté por Orsint.

¢ sene fimese, annoss, prodiats, eorenate agnescehatur, Si hubier sido sacerdote no es

palabras del mismo oficio en que dice:— Sinteon senex ferebat Chri: infantem,
s nicamente en una de sus antifonas,
» Ja Purificacion tomada del capitulo ».% libro 11, de Comen—
tarios sobre €l Evangelio de San Lucas,

Tomo I
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vador que Dios envia (‘Salutare fuum) ofrecido 4 nuestros primeros padres desde el
momento aciago de su expulsion del parafso, y esperado durante cuatro mil afos por las
generaciones y pueblos que entre tanto han desaparecido (‘quod parasti ante faciem
omninne populorunt), que viene para predicar el Evangelio, 1a buena nueva, propagar y di-
fundir la revelacion, Javerdadera luz yla verdadera filosoffa 4 todas las gentes, 4 todas las
nacionesyd todas las razas'y colores, ¥ na soloal pueblo escogido sino tambien 4 los gen-
tiles (lumen ad revelationem gentinm), y'completar fambien la promesa hecha 4 Abraham
¥ d-su deseendencia, que habia de tener la gloria de que el Mesias salicse de ella y viviese
entre ella, constituyendo una raza escogida predilecta dé Dios v privilegiada hasta el mo-
mento de la venida de Dios 4 su tierra, que era la gloria principal del pueblo Israclita (ef
Gloviam plebs tuee Israel).

Este| edntico breve y languido,1leno de gratitud y ternura, de un anciano que se¢
despide del mundo sin mirard €l sino 4 Dios que asoma en su“Oriente, es ¢l epilogo de
todos los ‘cdnticos, himnos y salmes de fa-Biblia. Hemos visto ripidamente los de Maria
hermana de Maisés; Débora, Judit, algunos de Dayid y de Isaias, los de San Zacarias y
Su'santa esposa, ¢l Wagnificat de la misma Virgen Maria, quese aparta ya deligénero
anterior, que no es(cl_cantico de la-poesia vigorosa y \profética, sino el de la ternura y
humildad cristiana; hemos oido tambien el estribillo ¢ ritorelo dé otro himno angélico en
€l Gloria tn excelsis Deo, cuya letra perdida‘para 1os hombres en los Espacios etéreos nos
la da completa la Iglesia Santa en el-comicnzo.de Ja Santa-Misa. v ahora cs un anciano
cansado y anoso el.que pronuntia el tltimo cantico de acéion de gracias, de despedida,
epilogo de esa poesfa biblica, mirando 4 1o pasado, viendo cumplidas las profecias v pro-
nunciando/su' jfonsummatunz est! como lo pronuneiara dentro de treinta v tres ;n‘lw.w este
Nifio que sostieng ahora con sus manos trémtlas, -

Y allf al lado estd la doncella tierna y delicada, madre y virgen 4 la vez, jue alli mismo
hace pocos afos fué notable por su gran virtud, belleza, talento y rara humildad, favorecida

de Dios con especiales dones, quizd no desconoeidos de los asfduos moradores del t mplo

siervos de Dios, v esa tierna doncella, ¢

SLnifia de veinte aios, quewieneralli humilde ¥
extdtica, pisando el ciclo euando pone sus I A
I

‘ ICS enla tierra, con aleeria santalv mas que
angélica, que viene d-purificarse como si fiicra posible purificar 4 la pureza n.wi\m‘ esa
tambien atrae las mitadas del anciano: esa oird en su dia con estreme imiento lxw"riUrluU‘«,
seonsummatuny est! mas higubre y doloroso que pronunciard este Nifio muriendo 4 \u \ is

ta en suplicio afrentoso YV con agania horrible.

Acaba el [lOClil ¥ comuenza el ]’I‘l)r&,‘t;l. \'.'l“t‘!'.l mas no serlop Si le diera Dic al hie mbr
. A c o i )a al HQj C
.1]1]('([»_v \ T st IU_]() (‘) ]I])l’() ([I‘ SU «!1\1%!]13, lrv me i"' 'i"“ 1 »;l]'i] I]' cer ri'l n | ] l
] S =jUL (U podr ACCI' SEru G lcerio: ¢
necio consulta a los AZOIeros y ;h'll\'ll]nv\’, el sabio se echa en braz le D Pad
' na ¢r AZ0S ¢ 105, Su radre, y
- - 74 Frselw 1 ~ |+
SE (]\_}.l llevar por él. .\LIHJ ll\'\‘.lll'l( el porvemr sin Pregunt irlo Al vera l l ] i
LUl D Ve CSUS, € anciano
ha recorrido de una oje: la ¢ 8 i ;
. ClE F ada como poeta la historia de n il
[ L NIStoria de ].l']n!.‘l.!h‘k].ll!l']] cuatro mil »HI!"-,\.-‘
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estd cumplido lo que Dios ofrecié. Pero al ver 4 Marfa rdsgase la nube oscura del porve-
nir yve de pronto la vida ll‘;ll).ijl\i:l de cste \;,ﬁ'\.\' los acerbos dolores de la Madre. Habla
el Profeta y solo habla para anunciar desgracias, El que ha nacido ¢n la cueva mor
¢l monte, al que han adorado los sabios gentiles guiados por una estrella, 1o verd su mis-
ma Madre morir en un patibulo escarnccido y entre las maldiciones de la aristocracia y
del populacho de su nacion. Cerca estd el sitio: lo ve d través de los muros del templo.
Una estrella milagrosa ha guiado 4 los Magos al nacer ese Nio, y el sol ocultard su
faz por no verle morir. Mas esa nina Madre y entonces varonil matrona, no podrd apartar
de El sus ojos. | Pobre nifial para decirte eso valia mas callar; pero Dios lo quiere. El
Profeta es el érgano por donde Dios habla, aunque ¢l no quiera. Dios mueve sus labios.
Y al par que el pobre anciano abre su boca para pronunciar palabras ligubres y fatidicas,
se abren los ojos de Maria para ver allf cerca confusamente, y sobre ¢l Gélgota, un drama
horrible. Ese es el pufal que llevard ya clavado en su corazon durante treinta y tres
anos.

Tambien el Santo Esposo logra entrever al

go de ese porvenir sombrio: las palabras
dichas d la casta nina que ama y admira, han ‘herido sus oides y traspasado su corazon,
pero al cabo €l no presenciard el drama horrible, Su mision acabard antes. Toma el Nifio
en sus brazos para pasar al patio de los sacrificios donde no llegan las mujeres, y donde
por tanto no puede entrar Maria (1). Entre los sacerdotes de turno los siclos de plata,
que debia pagar como reseate del primogénito, que pasaba par hijo suyo, y dos tortolitas,
oftenda de los pobres. Conel oro de los Magos bien pudiera ofrecer un cordero, como
ofrecian los ricos y los nobles, y ¢l era deseendiente de régia estirpe, pero 4 veces en esta
ofrenda entraba €l orgullo por algo y €l y su'esposa ticnen mas de humildes que de no-
bles, porque st nobleza mas preciada es la de Dios, no la que viene-de David: Maria entre
tanto vierte modestamente en el gran cepillo del templo (gazofilacio ) €l oro regalado por
los Magos, pero con recato, sin meter ruido, procurande que no se advierta lo. mucho que
deja. Cualquicra que viese 4 esa doncella acercarse modestamente al arca de las limosnas
creeria-que iba-& dejag dos Gytres siglos de plata, d-duras penas ahorrades-en vigilias de
bordado y de costura, como ¢l 6boloide la viuda que Dios aplandird alli mismo dentro de
algunos afios, y con todo Maria dejaba allf talentos de oro, mucho oro y acendrado. Cuando
al abrir el depdsito los sacerdotes vicran tal cantidad de oro de la Arabia ;cémo se habian
de figurar que lo habia depositado alli la timida mano de la nifa Nazarena, de la antigua
alumma; halma-de aquellos corredores;-casada con-uin pobre-earpintero? jCudntas veces se
equivocan los cdleulos humanos guando creen gue las grandesilimosnas vieren de manos
llenas ue han salido de bolsillos repletos! Ricos eran los Magos, pero Dios quiso que

sy oro viniese al templo por manos pobres. [Dichosos los ricos que, si no estdn en con-

T2 escena relativa i 1a profécia de Stmeon, segun la narm 53 aes, tava lugar al entrar en el templo y antes de la
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tacto con el pobre, busean al humilde para que sus dones lleguen & Dios por mano

de este!

El misterio de la Purificacion estaba terminado. Marfa habia cumplido con Dios y con
la ley, habia aliviado su pobre equipaje del peso del oro para ella nuy pesado, habia quizi
reanudado antiguasy santas relaciones, y-d.la elevacion de su alegria, que la subia al
cielo, se habiajuntado el contrapese dél dolor, quésla abatia 4 las tristes realidades de Ia
tierras Hé.aqi la purificacion que la ley noypreseribia; pero que Dios le enviaba. El dolor,
la/mestificacion, laabnegacion interior, diciéndole: < B que és justo que se justifique mas,

el (ue es santo que se santifique mas (1)1 Sintesis de la purificacion!

v) | Etqui justus est justyficetur-adines et Sasetus sanctificetur aidle,

1
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CAPITULO XIX

IDA A EGIPTO

AL16 Marfa del templo camino de Nazareth para volver 4 st mansion conyuy

marché desde Jerusalen & Egipto con su Santo Iisposo? Pasaje oscuro es en su
vida, y en cuya respuestano todos cstdn conformes-ElL volver 4 Nazareth, camino de tres
dias, para desandar otra vez €se camino, y en momentos de peligro, parece poco probable,
cuando la Providencia queria obrar 4 lo comun § humano, pero no 4 lo exce peional mila-
grosa y 4 lo divino.

Calla San Mateo los sucesos del templo y refiere en cambio la huida 4 Egipto y el
regreso A Nagarcth, A creer ol texto de San, Lucas como narracion seguida, los Santos Es-
posos habrian salido de Jerusalen para Nazareth, pero entonces tambien habria que decir
que no habjan estado en Egipto, puesto que lo calla. Dada esta omision, las palabras del
Santo Evangelista lo mismo puc den referirse & un reso 4 Nazareth desde Jerusalen,
que 4 un regreso 4 dicho p slo desde Egipto (r). Terminado o' que narra San Lucas res-
pecto 4 la venida de la profetisa Ana al tc mplo, dice que ¢esta, llegando al templo én el
momento de la Purificacion, confesaba al Senory hablaba de El 4 todos los que esperaban
la redencion.de Israel;» y en seguida afade: Y luego que acabaron dehacer todas las
cosas segun la-ley del Seior, volvierond Galiléa 4 su ciudad de Nazareth, mas el Nifio iba
creciendo y vigorizandose, lleno de sabiduria, y la gracia de Di6s eracon EL)

De omitir San Lucas la huida 4 Egipto tenia que hablar asi.

El texto de San Mateo, por ¢l contrario, enlazando la fuga 4 Egipto con la adoracion

de los. Magos, dice asi: ¢Habiendo marchado los Magos hé aqui que el Angel del Senor
se apareci¢ en suefios d Josef, diciendo:— Levdntate v itoma. €l Nifio y su Madre y huye 4
pto y estd allf hasta que yo te 10 diga; porque Herodes va a buscar ¢l Nifio para des-
hacerse de EL Levantdse, pues, Josef, y tomé al Nifio y su Madre por la noche, con los
(v) 39 ZEtutperfecer nia secundum & stiiy rer in Galil suam Nazaretk.
Puer aulem cres

Towso I
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cuales se marché 4 Egipto; y estuvo allf hasta la muerte de Herodes para que se cumpliera
lo que dijo el Senor por medio de su Profeta (1): Del Egipto llamé d i Hijo.

» Entonces, viéndose Herodes burlado de los Magos, se irrité mucho, y enviando su
gente hizo matar 4 todos los nifios de Belen y sus contornos desde la edad de dos anos
abajo calculando el tiempo 'por: 16 que habia-averiguado de los Magos. Cumpliése enton-
ces lo que habia predicho el Profeta Jeremias al deciri—Una voz se ha escuchado en Rama
con/muchollanto y alaridos, y es que Raquel Hora 4 sus hijos sin querer consolarse, pues
que ya no existen (2).%

San Juan Crisostomo opina que'la Santa Familia regresé de Jerusalen d Nazareth, y
queallf recibid San Josef elaviso del Angel. Teniendo en cuénta'el tiempo y la topografia
y ¢l modo con que en esto obraba la Providengia, parece que larevelacion debid mas bien
tener lugar en Jerusalen (3). Hacia para ¢ntonces mas de veinte dias que Herodes espe-
raba d los Magos, tiempo mas que suficiente para conocer el astutostirano que aquellos se
habian burlado de él'y de/sus tretas, y por-tanto siila matanza de los Inocentes no habia
principiado iba 4 principiar de un momento 4 otro. La Galilea estaba al norte de Jerusa-
len, ¢l Egipto al mediodia, No'era prudente, en lo humano, marchat al norte, y con riesgo,
para desandar 4 pocos-dias lo' andado;volver sobre sus pasosyhdcia ¢l mediodia y con
mayores riesgos. Dios podia ciertamente burlar, camo burld,-los' designios y la crueldad
de Herodes, sin necesidad d¢ milagro alguno, y aun cuande la’ Santa Familia hubiese
quedado en ehmismo pueblo de Belen, pero no quiso y-apeléal triste medio de la fuga,
muestra de'debilidad y de flaqueza, 4 queacuden €l temor y la prudencia en los casos de
peligro. A Ja‘humildad y la.pobreza y abandono en el nacer se unen ahora la debilidad y
tristeza dela‘fuga y dela expatriacion.

En ¢l cardcterastuto y violento de Herodes el viejo (4) no es probable que tardase un
mes en mandar matar 4 los nifnes Inocentes, y si tardaron los Padres de Jesus veinte 4
veinticinco dias en salir de Belen, despues de la adoracion de los Magos, tuvo tiempo mas
que suficiente para convencerse de la vuclta de aquellos sin contar con €, dar la érden
para aquellos asesinatos y principiar 4 cumplirla asf que salié Jesus devaquel pueblo, Y
come los prodigios vistos par los pastores y la adoracion de los Magos, acontecimiento

(1) Esta profecia es de Oseas, y no se puede aplicar segun su contexto 4 otro que & Jesticristo, puesto que habla del rey

de Istacl y del nifio de Istacl, v de Iz sdormeion de los idolos en 1qjuel pais a pesar de su estancia, (Oseas, cap. X1, v, 1
(2) E bras de Jeremias se encugntran en el cap.

3 1 T ane ase 1a' W . e
(3) La srable Madre de la supone que fa Virg 6 en'Jerusalen para hacer una novena en ¢l templo yque
al quinto dia de la novenauvo It revelacion del Angell (C ib y d Wistic AP » 58 K

i evel C geb ( ylibro N dela Mistie Crudag de Disk.) Estode 1a nove.

¥
n en'el templo ha hecho poca fortiina,entré los bidgralos dela Virgen, yaun mends el quie Sir
que rechazan los criticos.

neon fligse sumo sacerdote, noyicis

Orsini, por ¢l contrarig, aventura pals

José reaibis con distraccion de lus ms

una grave enfermedad, segun hacen observar los criticos.

DEGOLLACION DE LOS INOCENTES
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ruidoso en un pueblo pequedo como Belen, habrian hecho fijar la atencion sobre aquellos
humildes nazarenos 4 quienes Dios distinguia de tal modo, y que ahora ¢ran causa oca-
sional de la matanza de sus hijos, era muy fdcil 4 los satélites de Herodes seguirlos
4 Jerusalen y despues buscatlos en Nazareth, por lo cual, respetando mucho ¢l parecer de
San Juan Criséstomo y los que opinan que la Sacra Familia marchd de Jerusalen 4 Na-
zareth y de aqui & Egipto, parece mas probable que marchase 4 este punto desde Jerusalen,
y sin demora. Y que urgia la fuga y no admitia dilacion lo indican las palabras‘mismas de
San Mateo en medio de su gran sobriedad. —«Levdntate, coge al Niiio y 4 su Madre y
huye al Egipto.» Y en seguida anade: «Levantdndose cogi6 al Nifo y d la Madre de mocke
y se fué 4 Egipto.» Todo esto indica priesa, premura, terror, y ¢cabe esto con la calmosa
marcha 4 Nazareth (1)?

Las tradiciones de los Padres y las populares consignadas en cuentos y sencillos can-
tares todas figuran 4 la Santa Familia huyendo de priesa y despavorida, y explican el
misterio de esta fuga innecesaria. San Pedro Crisélogo dice (2): ¢¢De qué se entristece
tanto la causa celestial, hasta el punto de que al oirlo ¢l hombre se confunda, quede aba-
tido ¢l dnimo, la inteligenciatenga que echarseddiseurrir; la fe llegued dudar, la esperanza
vacile y la creencia misma se abata? jHuye Dios ante ¢l hombre que le persigue: tiembla
el cielo ante el rigor de la tierra y llega 4 mostrarse receloso ¢l Padre al hacer que huya su
”iju[.&

El mismo Santo Padre explica esto luego como un misterio divino, pues, como ¢l dice,
¢cuando huye el guerrero impavido, €5, 1o por miedo, sino por estratagema» Y como esto
corresponde mas bien 4 la historia del Hijo que 4 la de Marfa, no es necesario en esta des-
cender 4 explicarlo. Sobre todo que yo creoque ni aun en la vida de Jesucristo necesita
esto grandes explicaciones. La vida de este es homogénea y humana. 1.a Divinidad apa-
rece de cuando en cuando como el rayo del sol que rasga una nube densa y oscura por un
momento: la nube es la_humanidad. Sobre todo, 1o que hay que explicar ¢s que Jesus
siendo Dios se deje matar en un suplicio el mas horrible y afrentoso: al lado de esto lo
demds-queda muy por bajo. Que pazca c¢n un establo, que huya 4 Egipto siendo nifo,
¢qué vale eso para ¢l sex azotada y erucificado cuandosea adulto? San Fulgeéncio résume
este pensamiento de un modo tan senicillo como concreto. ¢ Dignose huir-al Egipto, para
dignarse algun dia subir d la Cruz.»

Las tradiciones populares han revestido esta fuga de romdnticas leyendas. Ora ¢s un

(Tomo 11, p
in Galil
cir que las

o.de los escr




138 VIDA DE LA VIRGEN MARA

bandido que sale con su cuadrilla 4 saltear y robar 4 los viajeros y, en vez de hacerlo asf,
ampara 4 los fugitivos y les da escolta y alimento (1). Ora es Dimas, el buen ladron, el
que sale al camino, y al ver que los pobres viajeros van 4 caer en una emboscada de los
sicarios herodianos, los guia por sendas extraviadas y los acompana hasta las fronteras de
la Arabia (2). Losromances populares de-nuestra patria representan sedientos 4 los via-
jeros y 4 la"Virgen devolviendo.la/vista d un_pobre ciego que les regala naranjas para
aplacar la sed (3) y 4 los sembrados anticipando susifrutos al paso de la Virgen.

Qrsint en'su- estilocpintorescameiite reeargado, despueside citar un pasaje interesante
de'San Buenaventura, recapifula tambien \ésas inadmisibles leyendas y las explana y exa-
gera, ¢La tradicion, dice, calla 'sobre una gran parte de ese interesante y peligroso iti-
nerario. Sin duda’1os sanfos viajeros hicieron marchas largas y'penosas 4 través de las
montanas; aprovechando las primeras toras del dia y aguardando tambien con frecuencia
para partir la salida de la luna (1),

Si se consultan los-eruditos caleulos-de los cronologistas queno admiten intervalo en
este largo viaje, los Santos Espisos debieron encontrar una caravand que estaba de partida
en las costas de Siria, Esto és tantol mas verosimil cuanto que seestaba cerca del equinoc-
cio de primavera (5)/ y cada ung|queria anticiparse d la estacion en (que el simoun ejerce
s imperia en el desierto y vuélve su mar de arenas tan pérfidas como las mismas olas,

¢A excepeionnde Ja inquictud mortal por la edcarnizada persecucion de Herodes, la
segunda parte del viajede la Santa Familia no c¢bdid 41a primera ni en fatigas ni en pa-
decimientos, ni tampoco en inseguridad. Partiendo de Gaza, cuyas torres medio arruinadas
resonaban por-el estruendo de las olas, los vigjeros no vieron delante de sf mas que in-
mensas'soledades de arena'de tin-aspecto desolador y'de un desabrigo horroroso, que abria
d surcos el viento/abrasador delldesierto Yes6bre las cuales se desplomaba un cielo de

fuego (6), Nada de vegetacion, sino es algunes secos matorrales que crecian de trecho en

1 i Nazareth despuces
al regresar de Navaret! erusalen y d Belen, ¢ Y 2
(2) Bl sefor Hartzenbusch en sa.drar 2 biblico ;i[a. apostal y buew lad,
la conversion de agquel, i
(3). Encel capitulo sigai CMSiZnaremos e5ta pequedia

balad
(4) " Orsini, que supone £ =10 vinjando de Na ¥ monto
na una porcion de cosas inverosimiles, nada m €11 una cueva
cexca de Belen y que alli did de mama

cristianos de Belen: llaman /s
[ eter en el ardze

ro'el negarlo,
aido algunds trozos de esa lamada

la Virgen, ¥ 10 son masiqué unos
njed Pales izd cg

acales liama Chateaubriand ené: i i
: caubang. ety alguna impropiec
(e po s¢ desliguran las verdades

(3) Del 3 de febrero en que emprendieron la 1

: 1 : N ros en el desierto it stad, 4 porque se levantd
un temporal de agua y vientos muy ¢ estemplados que 1 f: } 4 i

"l e gua y ! e piados que los V2 y fatigaba mucho, » (Pérrafo 633 de Ta segunda parte,)
Una Tluviz en aquellos arenales hubiera sido para los santgy

iajeros un gran beneficio,

HUIDA A EGIPTO
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trecho sobre montecillos aislados: nada de agua, sino es el manantial salobre, en que la

Virgen y Josef, cansados, pobresy & quienes nadie protegia, no pedian apagar su sed, sino
despues que los ricos mercaderes, sus esclavos y camellos la habian casi agotado y que de

igua turbia y mermada apenas quedaba con que lenar el hueco de la mano. Cuanto
mas se alejaban de las fronteras de la Siria, mas se hacia sentir la sed y mas raras eran
las fuentes. -

s A veces distinguiase  lo léjos, en medio de una llanura sin limites, un grande lago
azul y ¢laro como el lago de Tiberiades: reflejdbase ¢l cielo en sus aguas trasparentes en
que se veia la imdgen de una palmera solitaria; un grito de alegria marcaba ese descubri-
miento: apresurdbase el paso de los camellos, y Marfa alzaba su cabeza desfallecida, como
una rosa de Saron 4 la proximidad de 1a lluvia. Pero joh miserial el lago solo era ese fe-
némeno optico llamado espegisnio que tan terribles decepciones pri duce 4 los viajeros en
las dridas Hanuras (1).

»Al acercarsé la noche hacia alto la caravana y se quitaba la carga 4 los camellos,

atdndolos en cfrculo en unas estacas hincadas hondamente en la arena, y cada viajero,
despues de haber tomado su alimento de datiles iy leche; 'se entregaba al suefio bajo su
tienda de fieltro esperando la salida de la luna Los esclavos y los viajeros pobres, entre
los cuales andaba la Sagrada Familia, descansaban sobre una‘estera de juncos y recibian
¢l roeio de la noche sobre sus CUEIPOS desfallecidos por ¢l cansancio,

»Cuando la luna derramaba su palida luz sobre aquel desierto sin sombra y sin ruido
alguno, plegibanse las tiendas, ¢l jefcide la caravana consultaba los astros de la noche d
fin de orfentarse, y la penosa marcha comenzaba de nuevo con todas las incomodidades,
sufrimientos y decepciones de los dias anteriores.

eodse finalmente d los confines de la region misteriosa yanhelada: ofreciése 4 la vista
de los viajeros aquella antigua cuna de las ciencias y delos groseros errores de laidolatria,

con-sisobeliseos de granito £ojizo,-sus templos coronados con espejos de brudido acero,

construir por ¢l plan de la santa casa de Jerusalen: los adornoes de aquel templo egipeio
igualaban casi al de Jerusalen, solamente que en vez del gran candelabro de los

cheros, en el de. Heliépolis habia una-enorme limpara de oro.en senial de inferioridad. A la
puerta'de la ciudad, cuya poblagion se componia en gran partc de drabes iddlatras ademas
de los indigenas egipcios, habia un drbol frondoso del género de las mimaosas O sensitivas,

jo: 4 Un demonio b
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al cual daban culto los drabes del Yemen, establecidos en las orillas del Nilo. Al acercarse

la Santa Familia al drbol idoldtrico bajé este pausadamente sus ramas, como para saludar

con su zalema (salewz) al infantil dueiode la naturaleza, que Maria llevaba en sus brazos;
y si hemos de creer @ Paladio y 4 otros muchos piadosos escritores, en €l momento en que
los santos viajeros-pasaban por log arcos,de granito de la puerta principal de Helidpolis,
todos los idolos|del templo vecino cayeron desplgmados contra el suelo.
yMaria\y-Josef no hicieron mas que atravesar la gran eiudad del Sol y se dirigieron d
Matarieh, pequenay bonita aldea rodeada de-ciclamores (Mgfgria), regados por lainica
fuentede agua dulee que hay én, Egipto. Allil en una modesta itacion, scmejante :
una colmena, la Santa Familia fugitiva respird con tranquilidad, [éjes de las iras de Hero-
y despues de las fatigas del pesado viaje.s
A la; poética y romancesea-deseripeion de Orsini, calcada sobre las descripciones de los
ros modernos, puede contraponerse la’de la venerable Madre de Agreda, que pinta el
delotra manera enteramente distinga. Dice asi (1):

@Izl dia tercera, despues que nuestros peregrinos llegaron 4 1, part

ieron de aquella
cindad para Egipto, y dejando Tuego los poblades de Palestina se metieron en los.desier=
55 arcnosos que se llaman” de Bersabéencamindndose por espacio de sese

gar-# tomar asiento en la ciudad de Helidpolis, que ahora se
llama ¢l Cairo de Egipto. En este desierto perégrinaron algunes dias, porque las jornadas
crap-cortas asi per la descomodidad del'camino tan arcnosey-coumo por el t
decieron con 'l falta de abrig de sustento.....

Era forzoso/en.aquel desierto_pasar las-noches al sefeno y sin

5 leoNde ¢ " T d R DNRY . :
sesenta l\‘gll;\\ (e A,IC.s]JU[;LuL) Y €510 ¢n iiempo de invier 0, Porque la jornada suc did en
la

1C

¢l mes de febrero, eomenzandola seis dias despues d a primera‘noche

que se hallaron solos en aquellos campos, se arrimaron 4 la un montecillo, que

fué solo el reeurso que tuyvieron. Y la Reina del cielo con su Niiio en los. brazos.se.seatd

en la tierra y alli tomaron algun alientoy cenaron de lo que llevaban desde G LaEm-

peratriz.del ciclo did el pecho 4 su infante Jesus, y Su Majestad, con:semblante apacible

consalg a la Madre y a-su Esposo, cuya diligencia, con'su propia capa v unos palos, formd

un-tabernicilo ¢ pabellon, para’que el Verlio Divino v Marfa Santisim:

oo del sereno, ab ndolos con J!t[lh'”;l tienda de campo tan estrecha v humilde. La
misma noche los diez mil Angeles que con admiracion asistian 4 los s del mundo.
hicieron cuerpo de-guacdia 4 su-Rey v Reina-cogiéndolos -en medio «de wda dreirs
cuito, que formaron en cuérpo visible humano....

p Pero faltdbales la comiday afligiales la necesidad qu

on humat 3
con aumana

parable, y dejandolos €l Senor llegar 4 este punto, y inclis
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los proveyé por mano de los mismos Angeles, porque Iu

) les trajeron pan sua-
visimo y frutas muy hermosas y sazonadas, y 4 mas de esto un licor dulefsimo, y los
mismos Angeles se lo administraron y sirvieron, despues 0s juntos hacian cinticos
de gracias y alabanzas al Sefor

»Y sucedia algunas veces, que ando la Divina Madre a descansar y sentarse en el
suelo con su infante Dios, venian de las montafias 4 clla mucho niimero de aves y con sua-
vidad de gorjeos yvaricdad de sus plumas la entretenian y recreaban, y se le ponian en los
hombros y en las manos para recrearse con ella. Y la prudentisima Reina las admitia y
convidaba.»

Difiere mucho ¢sta narracion d lo milagroso, y al estilo espanol del siglo xvi, de la
moderna descripei » Orsini, narrada al estilo humano, suponiendo este 4 la Sagrada
Familia viajando en caravana, y la escritora espanola cruzando ¢l desierto en completo
aislamiento. Doscientas leguas dice que anduvieron desde Jerusalen 4 Helidpolis habien-
do estado antes en Hermopolis, ¢que estd hdcia la Tebaida, en la cual y no en HeliGpolis
supone que estaba ¢l drbol idoldtrico. €V cuando legd el Verbo humanado 4 su vista, no
solodejo el demonio aquelasiento derribado aliprofundo, sinoiqueeldrbol se incling hasta
el suclo, como agradecido de sw sucrte, porque aun las criaturas insensibles testificasen
cudn tirano dominio es el deste enemigo (pdrrafo 646).»

Refiere tambien que «al mismo pithto caian con grande estrépito los idolos, se hundian
los templos y se arruinaban los altares de la idolatria (pdrrafo 643).»

Auguste Nicolds (1), con superior criterio, zahiere duramente estas tradiciones dudo-

sas, caliicindolas de inveneiones pueriles. §EI Evangelio, dice, desdena tales invenciones
para atenerse 4 lo verdadero, que es mucho mas sublime.y El Evangelio calla, pero no
desdena: el mismo'San Juam nos dice al concluir el suyo que no cabrian ¢n ¢l mundo los
libros en que st escribiese todo lo que hizo Jesucristo, si hubiera de escribirse. Entre las
leyendas consignadas_por la ascética espafiola al estilo antiguo y las recargadas deserip-
ciones del Abate italiano al estilo moderno, creo que hay un término medio decoroso y
prudente sin.acudir 4.la dureza del critico francés: tal es la de no creerlas’de ligero, ni
menos afirmartas con tesan como ¢osa-inconeusa, ni menos negarlas ratundamentey vitu-
perarfas en absoluto, Creemos lo-del Evangelio come cierto-¢indudable y dejames correr
las tradiciones populares y vulgares, sin afirmarlas ni negarlas, ni ponerlas al par de la
narracion Evangélica. Con lo que desechan los riticos lacen los poetas hermosos castillos,

que encantan-deleitando, ysi levan las almas hdcia Dios ¢por qué los hemos de demoler?

€ SU Imanos v vue
prodigio en que

Nicolds. An




CAPATUEQ XX

REGRESO A 'NAZARETH

IETE afos estuvo laiBanta Familia en Egipto, segun la-opinion mas corriente y

271 comunmente récibida (1).

Sus jaeupaciones fucronalli/las mismas que en Nazareth. Pobres trabajadores, lleval

su hacienda en sus manos y €l trabajo manual era su patrimoniorsu a nto corto, sus
necesidades escasas, | con-pocoquedaban satisfechos y este poco.era ¢l producto de su tra-
bajo, producto que la tradiciof SUPONC PEnoso iy eseaso (2).

La venerable ‘Madre de Agreda supone‘que a estancia.de la Santa Familia fué en
Heligpolis. 4Tomaron &l posada comtin y luego' salié San-Joséf & buscarla, ofreciendo €l
pago que fuese juste, y el Séher dispuso que hallase una casa hu e y pobre para su

itacion y retirada un paco de laseiudad, comoilo descaba la

La tradicion’ del/ pafs lasupone mas bien én ‘el pequeno pueblo de Mata

an, segun Orsini/y otros autores que citay vesti

istianos del pafs. {La fuente en que Maria i
o cubierto de zarzales en que los ponia 4 secar al
gustaba la amable Virgen sentarse con su Hijo sobre las i
diez y ocho siglos, y los peregrinos de Furopa y de Asia-saben su caming, y-los-descen-

dientes de los, Faraones sé complacen en ensciarld

(1) Orsin
(2)
da como ni

pondentia de Oriente; tomoWV1,

bafialm. en ella al nin

RO,
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nos dice y solamente narra ¢l regreso de all, diciendo:

erto Herodes, he 11 que el Angel del Serior se aparccié en sueios 4 Joserl

lo:—Levdntate y toma el Nifo y su Madre y vuelve 4 tierra de Israel,
pues que-ya han muerto los que buseaban al Nifo para quitarle la vida, Levantdse Josef

y, tomando al Nifo'y 4 su Madre, regressd 4 su pafs de Tsracl. Mas oyendo que Arg
reinaba en Judea en lugar de su padre Herodes, temié ir alli mismeo, y avisado en sue-
nos se retird A tierra de Galilea; y desde que legd alli habits en la ciudad quesell

Nazareth, para que s (1]11\.1.” a lo qu |‘i‘). ron los Profetas:—Oue seria llamado Va-

racion del regreso 4 la patria es tan sencilla como la de la fuga y guarda el

mismo drden. No es Marfa la que recibe las érdenes del cielo por medio de un
forma visible, Tiene e por dereche Divino es el jefe y superi

v el ciclo mismo le e recho y obra conforme 4 €l. Si el Angel se aparece una

VCZ <

P

i Maria en forma visible ¢s que por entonces el asuntode la Encarnacion parece ser
- de Maria, y Dios dispone que por algun tiempo esté oculto & San Josef.

Pero por lo demds los asuntos de la Santa Familia estdnireferidos en ¢l Tvange

tal sobriedad, con tan encantadera sencillez, que no hay un detalle que huelgue ni sobre.

Se ve ademas que todo lo hace la Proyvidencia con esa misma sencillez y dulzura de un

moda easi siempré humane, y humanamente suave y sencillo. Obra hdcia ¢l fin fuertemente,

pero ladispone todo con suavidad (1) Cuatro veees el Angel 4 San Jose

los.asuntos de la familia; pero si ‘2 en Suenos, nunca en forma visible. Por ese mativo
todas csas leyendas de las Angeles reciéndose A © pasodla Virgen para traerle go-
losinas al Colegio, para venir 4 saludarla formados en escuadrones, como tropa qué pasa
revista, y para darle guardia de honor ¢ preservarla de cualquier peligrogme parécen fan-
tasfas de imaginaciones demasiado vivas, que, siendo ellas humildes, humildisimas (libre-

me Dios de rebajarlas en un dpice); no han legado & comprender la. grandeza de o

pues el gran amor de Dios que abrasaba sus almas (y esto les honra) les hacia

TENES,

sublevarse contra todo lo-que pareeiese rebajar d-tae Divinidad -de-Jesueristo-aunen I

humano. Na rebajemos, 1o, 4 esas almas puras yisantas porque su amor pur@'y <
les haya hecho casi sublevarse, po as hwmillact ntarias y es-

],.\L'\,i'u;;\ le |esus, como ¢ 'lZI\‘:;JW 4 veees 4 El con doloridas frases de los ultr: n s que

contra su Divinidad consiente, pudiendo evitarlos. jAy! esa n santa ¢nocs prefe-
riblemil weees 4 los ojos-de-Dios-d este frio gla de la critica con que nosotros discur-

rimos 2 Oh, 81 pudier reste por aquellal No-debe Sér nuestro dnimo rebajar
narraciones de almas puras, que suponen d la Santa Familia en contacto continuo con los

Angeles en forma visible, pues si no las aceptamos, 4 nucstro modo de vér, tampoco las

Tomo §
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debemos negar, ni mucho menos condenaral desprecio; puesto que otros muchos mas san-
tos y mas sabios las han aceptado.
Pero cllo es que el Angel del Sefior habla en suenos d@ Josefl para calmar su corazon

ustiado por los celos, le habla.cn suefios para que huya al E ipto, le habla en suenos

para que regresede-allf, y; allegar 4 Palestina;le vuelve 4 hablar en suefios para que no

pase porda Judea ni sedetenga en ella, por temor 4 la policia de Arquelao, sino que s
vaya'a Nazaveth; rincon en-elrincon de Galilea,

No \cabe! proceder mas-timidamente, mas sencillamente, mas 4 lo humano, y menos 4
lo_sobrenatural y Divino. El mismo' Dios'habia dicho)desde 1a nube al repren
hérmanos de Moisés, v en'especial ' Maria su 'hermana, envidiosa'de la cunad:
¢Si hay entre vosotros algun-Profeta mio verdadero, me aparccerd@¢l por medio de
vision 6 le hablaré en'suenos: perorno asi & mi siervo Moisés, que en todo me es fi
mo (1) El mismo se a por medio de sus Profetas, y en especial por boca ¢
diciendo:—¢ No wvayais a.fiaros de/ensuenos: aqui estoy yo contra vuestros profetas que
stienan mentiras|(2).»

Pues bien, al Justo por exceléncia, al ‘Padre de Jesus que tien€d su cargo lasubsiss
tencia de este, mision.altisima; no l¢ aparece siquiera Dios|en/vision, sino solamente un
Ant y ¢is0, no'en forma visible; sino en sueios. La gracia ehciz (que mueve el corazon
del hombre con sante ¢ irresistible impulsorSin lastimar al Yibre albedrio, cual mano de
padrerque impnlsa al hijo'querido sipviolentatle, antes bienacaticiandole, obra el rosto y
quita al suefio toda duda de ensueno ¢ desmentira. Las almas santas, en medio de las va-
cilaciones con/que Dios 4 veees lasatribula, distinguen esto muy bien (3).
Obedece.San Josef/la voz del Angel, bien\conocida de él; y no vacila, para ¢l regreso,
como no vacild parada venida. Las molestias, privaciones y penalidades de aquel fucron
las mismas que las de esla, pero al fin volvian 4 Ia patria, pues aunque la patria de los
Santos es el cielo, obran d lo humanoy segun los impulsos de lanaturaleza, que ha puesto
en el corazon del hombre cierta dosis de inclinacion v carifo
pone hdcia los-que nes-dievon el sérypues de-la voz padresedijo patria, stquigra’e
la pobre region del valle de Tdgrimas donde principiamos 4 llorar. ¥ Aué es la naturaleza
para el filésofo cristiano sino la ley de Dios dejando obrar 4 las causas secund:
¢l altisimo fin 4 que el mismo las di ige como causa primera,

unde viajeen,que Jesus, yanifio; o infante (@),

112 habia de tener jen'elniltinie y aciago dia de su vida mortal, ¥ en verdad

as, cap. XXITT,

esto el
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que no podemos resistir 4 la tentacion de consignar aquf esos sencillos y primitivos canta-
res con que todavia las nifieras y las madres cristianas arrullan el suefio de los nifios, me-

ciéndolos sobre sus rodillas al compds de su linguido y monétono cdntico.

Ella coge de una ¢
Y ellas brotan tees 4 tic
Cuantas mas naranjis coge
Aun lleyva ¢l naranjel.

Va se marchan con su Nifio

Y el cie Viiver.

Que me ha hecho tantd hien?
Una joves con un nino
Que vuelve hdcia Nazar
;La Virgen Masia ha
Jesns 'y San Josef!

¢jCual debid ser la alegria de los dos Santes Esposos, exclama Orsini, al volver 4
ver esa tierra de Canaan, cuyas lineas grandiosas, suaves CONtornos, armonia de conjunto
y variedad de aspectos contrastaban de lleno con la grandiosa monotonfa del Egiptol Aqu{
una poblacion agricola, de marcial talante, trato franco y sencillo, culto grave y puro
dedicado al verdadero Dios. Alli en lo que dejaban 4 su espalda un pais de esclavos dividi-
dos en razas y-¢astas, habituados al robo y la/p rfidia, mezclando sw culto insensato con
bajezas’y practicas infames, y-erigiendo templos al buey Apis, al cocodrilo sagrado 'y 4 la
cebolla albarrana. Era preciso amar 4 su pais como le amaban los descendientes de
Abraham para comprender las gratas impresiones que causaria en los dos Santos Esposos
¢l aspecto de su pafs natal, y de su hermosa ciudad de Nazareth, irguiéndosc al extremo

de unrestrecho v ameno valle con la gracia natural de una flor campesina.»




CAPITULQ XXI

LAVESTANCTA

E San Lucas-stn esas palabras,.¢l cua

en en el temploy el cumplimiento de los

4 Nazareth, bien'sea & continuacion de la-Presentacion (gue

‘.-‘H:
bien sea aludiendo al regreso de Egipito, que por comj
Al dominar un'suave repecho llegando d lo alto de unacolina, presentdse 4 la vista d
los eansados vi

s la villa de N

1 N 3
PEStADA

se hallari

la suya:alli les esperaban la-tranquilidad y el

esta al cabo de siete anos de ansen

Alll habian pasado seis anos

: durante los cuales las visi rientes. y
rona d a pequena y santa casita, Aunque la Providencia la conservay
despues, con todo, coma.no hace-milagras.en vano, habriadejado al ti
respectivos eficios. Quiza sea cier
ita, atendiendo 416 que

bandonadas.

milde hogar en medio.de las felicitaciones. del pasmo.y-de las

parientes, que 4 competéncia proguraban bsequi
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hicieron lugar bien pronto la desolacion de su casa y los amargos recuerdos del abandono.
\penas si esta se hallaba habitable. «El techo medio arruinado, lleno de goteras en varios
parajes, estaba cubierto de plantas pardsitas, dejando paso franco 4 los vientos'y lHuvias
equinoceiales. El aposento estaba himedo y frio, las paredes verdes con el musgo: unas
palomas silvestres habjan anidado en la celdita misteriosa donde tuvo lugar la encarnacion
del Verbo: las zarzas habian extendido por el pequefio patio sus ramas. MOrenas y espi-
nosas. »

No cuadra del todo esta descripcion demasiado minuciosa y aventurada con las condi-
ciones de la santa casa de Loreto. Mal podia haber zarzas en el patio cuando la casa no
tenia tal patio, ni vestigios de haberlo tenido. Es muy aventurado en esto el dejarse llevar
demasiado de la imaginacion. Bien puede conjeturarse que la santa casita estaria abando-
nada, pero pudo entre tanto cuidarla algun pariente. Es muy posible que faltasen muebles,
¢ estos se hubicsen deteriorade con el abandono, pero en la pobreza de la Santa Familia,
y dada su lalsoriosidad, no tardaria mucho €l robusto braze de San Josef en reponerlos &
construirlos nuevos, como los construia para otras.

Por mal que estayieran cstarian mucho mejor que en-Egipto.Aqui tenian casa propia

y no alquilada, la hacicnda de sus padres de que no care ia ningun Israclita, pues aungue

la empenase volvia al cabo'de algun tiempo a rece sbrarla, y €l trabajo manual de San Jo
en su oficio de carpintero, y dela Virgen Mariagn sus bordades y costuras, produciria mas
que suficiente para ¢l parco mantenimicnto de la familia. Y d todo esto se unia el en
de un hijo tierno y hermoso, €n la edad'enque mas se quiere & los niiios, cuando prine
4 despuntar en ellos la razon.

iCudn bello es el cuadro en que nuesteo piatloso Murillo ha sabido representar la
doméstica, Ta alegria sencilla, la tranguilidad interior y exteror de la Santa [amilia en su
Trinidad fuvnana, vepresentacion en la tierra de la Trinidad Santisima! San Josef con
semblante varonil, no de anciano, sinode varon vigoroso, deedad de¢ unos cuarenta anos,
descansa por un momento de sus rudas fatigas, teniendo 4 un lado el mazo y 0tros instri-
nentos de earpinteria que acaba de mangjar, Sentado sobre un humilde escano tiene junto
4 sus rodillas al Nifo| Jesus, deedad de ungs o Ho anos, de blonda y mbia cabellera,
vestido de Timpia'y blanca fdriica. el-cual Hene én-stus manos un.jilguerito A sus piés un
perrito faldero de blancas y ensortijadas lanas miraal pajarillo, como queriendo avanzatse
4 cogerlo de un salto, pero ¢l nino Jesus s¢ stiene la inocente avecilla d bastante altura para
no-consentir-que padezea ni corra peligro quien estd en su mano. La mirada tierna y cari-
fosadel Nifio parece fevelar la santa @l rarfa que’ esto encierra, pues en Jesus hasta los
juegos sirven de ensenanza.— FEsta avedillaque tengo sujeta blandamente entre mis ma-
nos, si ahora estd cautiva por algunos momentos, recobrard luego su libertad, que Yo, autor
de la naturaleza, df libertad no solamente al hombre sino 4 los séres irracionales, que d¢
ella se aprovechan para viy ir, y no es justo se les prive de tal don mientras no abusan, ¢
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las necesidades lo exigen ¢ imponen. En el momento en que recobre la libertad volard por
los aires alegre y feliz, se remontard al ciclo, entonard dulces gorjeos con que alegrard los
campos, las florestas y agrestes soledades. Tal es la imdgen del alma santa y justa, 4 la
cual doy yo libertad verdadera, la libertad santa del espritu, haciendo que abandone ¢l
mundo, ¢l siglo, Tas pompas ydos honorés;y que vuele al ciclo, vuele hdcia Dios, y solo
para éiViva, y que alegre con sagrados cdnticas, santas aspiraciones y devotas jaculatorias
las soledades del claustro, si I llamo d 1a soledad y-al.claustro, 6 los recénditos retiros
de Su corazon, si sabe recogerse en ellos en medio del bullicio del mundo, si 4 vivir en este
le destino. {Hé aquiimi jilguerito, pdjaro solitario que anida én el techo de mi casita (1)!
Peéro t, perrillo, que té arrastras por la tierra, y significas/la vida mundana, la yida en
medio del siglo, no esperes volar ni alcanzar la sublimidad de-esta avecilla: guardards mi
casa, ladrards contra los que traten de asaltarla, estards 4 milado, pero siempre pegado
4 la tierra y dormirds sobreel duro suelo. No maltrates 4 esta avecilla, como maltrata el
mundo 4 la gente-¢spiritual, 4 los santos religiosos, mis hijos predilectos, que viven en el
mundo sin estar en elmundo. En'mibmano estan: yo los defiendo. Podrds ladrarles, pobre
cuadripedo, cual ladra ¢l siglo'contra mis buenos servidores, perono los podris-maltratar
mientras estén en mi-mano, § remonten su vuelo hdcia el empiveo. p

Hé aqui lo que parece decir el Nifo Jesus al perrito, & quien éns I jilguerillo mo-
mentineamente sostenido en si mano.

Y. entre tanto la carifiosa Madre; con semblante leda y-risuefio, devana una madeja de
hilo, contemplando.aquella escena, embelesadal dulcementeén ella, uniendo la e mnéempla-
cion al trabajo, al tenon de lo quesolian hacer los piadoSos menestrales, que tomaban por

divisa ¢sas hermosas palabras;
Ora et labora

< seds MAadres eriehanac v antac ralieine SR
y_como esas madres cristianas y santas rligiosas que la_toman. por modelo, y meditan

mientras que cosen, bordan 6 desempeiian las tareas mas humildes cuanto indispensables

de la vida_doméstica. jQué dulzura, tranquilidad, modestia, sencillez, humildad compla-
cencia y dulee/alegria’ hay-en aquella fisonomia de la Virgen! Ese cuadro vale mas Jue un
st - alllt 41C MAS que ur

l,")(.]xdl. h.l]n.l al ‘Ihlhl SN ruido de P‘l]‘l[)l‘l.\. Por ll!.'\\"f.l-‘.ld S0n ]‘!J(H’v los que sepan leerlo

) S T L, R
Para mi representa un idilio sagradoe; con toda 1a dulce poesia de la vida doméstica v
* -le « Vidd domcesuca v

escondida de Jesus en Nazareth, durante los cinco afios de su nifiez, que mediaron desd
- C2 i =y YU IHCU O11 aAe€sdce su

TR 1o Bt s Attont & 1
regreso de Lgipto, hasta que-una-avenfura mesperada,y dolorosa (ue narra el Sant
E \) » A, (U arréd oanto

Evangelio con notable détenimiento, vino 4 turbar durante ‘cuarenta haras I4 i ©alterabl
‘ i i | - 18 d5 44 Inatteranle

paz de la Santa Familia y afligir gravemente el corazon de la Virgen
Iz gen.

Salmo 101, v. 8))

CAPITULO XXII

EL NINO PERDIDO

£sUS habia Tlegado 4 la edad de doce anos: sus fuerzas no eran todavia suficientes

| para emprender rudas fatigas, 4 fin de ganar ¢l necesario sustento en union de su
padre putativo, cuyo humilde oficio aprendia. Pero estaba en la época en que las buenas
miadres cuidan de laedieacion de sus hijosycuandoacabada laminez y al iniciarse la ado-
leseencia, comienza ¢l periodo.de la instruccion. La educacion pues de Jesus corria d cargo
de su Virgen Madre y gqué maestro mejor enlo humano? Jesus se desenvuclve en esc
congepto. s la omnipotencia y se muestra débil: es la omniseiencia, la Sabiduria eterna,
y aparece necesitado de aprender, asf como sicndo hijo del Eterno Padre le tienen los de
Nazareth por hijo del carpintero.

Su Madre le ensena el alef-bet, ¢l abegedario hebreo: con ella deletrea el Brasidl y de-
mis libros de Moisés, aprende 4 escribir, § mas adelante decora la historia de supatria y
del pueblo Israelita en esos mismos libros de Moisés y de Josud, los Jueces y los Reyes.
Aprende tambien el derecho politico, religioso y social en el Levitico y en esos mismos
libros en que se consigna ¢l desarrollo’ social y politico, interno y externo de su pucblo,
bajo la forma teocrdtica y demoerdtica d la vez, y su transicion de estas 4 la monarquia. Su
Madre Santfsima que conocia la Sagrada Escritura, mejor y mas d fondo que todos los
Dottores antiguos y madernos, y que los Doctores mismos de la-Iglesia, énsehiad su hijo
de talento precoz y privilegiado €50 mismo que tan perfectamente sabe,y lo‘confia al en-
tendimiento humano de su Hijo, pues, si como Dios no tiene memoria, como hombrela
tiene. Todo esto lo compendia ¢l Evangelio de San Lucas en una sola y bien sencilla fra-
se. «El Nifio.crecia y se fortificaba, estando dero de sabidiria, y 1a gracia de Dios estaba
en Bl.» Crecia.y se fortificaba en lo temporal y crecia tambicn en lo intelectual a lo hu-
mano, pues tenia entendimiento como Dios y como Hombre, y i la Ciencia beata anadia
la fnfusa, y 4 estas la que se llama adguivida, én contraposicion & la infusa ¢ infundida.
Dios no quicre que nada huelgue: ni aun su entendimiento humano quiso que estuviera

OC10S0.




148 VIDA DE LA VIRGEN MARIA

las necesidades lo exigen ¢ imponen. En el momento en que recobre la libertad volard por
los aires alegre y feliz, se remontard al ciclo, entonard dulces gorjeos con que alegrard los
campos, las florestas y agrestes soledades. Tal es la imdgen del alma santa y justa, 4 la
cual doy yo libertad verdadera, la libertad santa del espritu, haciendo que abandone ¢l
mundo, ¢l siglo, Tas pompas ydos honorés;y que vuele al ciclo, vuele hdcia Dios, y solo
para éiViva, y que alegre con sagrados cdnticas, santas aspiraciones y devotas jaculatorias
las soledades del claustro, si I llamo d 1a soledad y-al.claustro, 6 los recénditos retiros
de Su corazon, si sabe recogerse en ellos en medio del bullicio del mundo, si 4 vivir en este
le destino. {Hé aquiimi jilguerito, pdjaro solitario que anida én el techo de mi casita (1)!
Peéro t, perrillo, que té arrastras por la tierra, y significas/la vida mundana, la yida en
medio del siglo, no esperes volar ni alcanzar la sublimidad de-esta avecilla: guardards mi
casa, ladrards contra los que traten de asaltarla, estards 4 milado, pero siempre pegado
4 la tierra y dormirds sobreel duro suelo. No maltrates 4 esta avecilla, como maltrata el
mundo 4 la gente-¢spiritual, 4 los santos religiosos, mis hijos predilectos, que viven en el
mundo sin estar en elmundo. En'mibmano estan: yo los defiendo. Podrds ladrarles, pobre
cuadripedo, cual ladra ¢l siglo'contra mis buenos servidores, perono los podris-maltratar
mientras estén en mi-mano, § remonten su vuelo hdcia el empiveo. p

Hé aqui lo que parece decir el Nifo Jesus al perrito, & quien éns I jilguerillo mo-
mentineamente sostenido en si mano.

Y. entre tanto la carifiosa Madre; con semblante leda y-risuefio, devana una madeja de
hilo, contemplando.aquella escena, embelesadal dulcementeén ella, uniendo la e mnéempla-
cion al trabajo, al tenon de lo quesolian hacer los piadoSos menestrales, que tomaban por

divisa ¢sas hermosas palabras;
Ora et labora

< seds MAadres eriehanac v antac ralieine SR
y_como esas madres cristianas y santas rligiosas que la_toman. por modelo, y meditan

mientras que cosen, bordan 6 desempeiian las tareas mas humildes cuanto indispensables

de la vida_doméstica. jQué dulzura, tranquilidad, modestia, sencillez, humildad compla-
cencia y dulee/alegria’ hay-en aquella fisonomia de la Virgen! Ese cuadro vale mas Jue un
st - alllt 41C MAS que ur

l,")(.]xdl. h.l]n.l al ‘Ihlhl SN ruido de P‘l]‘l[)l‘l.\. Por ll!.'\\"f.l-‘.ld S0n ]‘!J(H’v los que sepan leerlo
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Para mi representa un idilio sagradoe; con toda 1a dulce poesia de la vida doméstica v
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escondida de Jesus en Nazareth, durante los cinco afios de su nifiez, que mediaron desd
- C2 i =y YU IHCU O11 aAe€sdce su

TR 1o Bt s Attont & 1
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paz de la Santa Familia y afligir gravemente el corazon de la Virgen
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CAPITULO XXII

EL NINO PERDIDO

£sUS habia Tlegado 4 la edad de doce anos: sus fuerzas no eran todavia suficientes

| para emprender rudas fatigas, 4 fin de ganar ¢l necesario sustento en union de su
padre putativo, cuyo humilde oficio aprendia. Pero estaba en la época en que las buenas
miadres cuidan de laedieacion de sus hijosycuandoacabada laminez y al iniciarse la ado-
leseencia, comienza ¢l periodo.de la instruccion. La educacion pues de Jesus corria d cargo
de su Virgen Madre y gqué maestro mejor enlo humano? Jesus se desenvuclve en esc
congepto. s la omnipotencia y se muestra débil: es la omniseiencia, la Sabiduria eterna,
y aparece necesitado de aprender, asf como sicndo hijo del Eterno Padre le tienen los de
Nazareth por hijo del carpintero.

Su Madre le ensena el alef-bet, ¢l abegedario hebreo: con ella deletrea el Brasidl y de-
mis libros de Moisés, aprende 4 escribir, § mas adelante decora la historia de supatria y
del pueblo Israelita en esos mismos libros de Moisés y de Josud, los Jueces y los Reyes.
Aprende tambien el derecho politico, religioso y social en el Levitico y en esos mismos
libros en que se consigna ¢l desarrollo’ social y politico, interno y externo de su pucblo,
bajo la forma teocrdtica y demoerdtica d la vez, y su transicion de estas 4 la monarquia. Su
Madre Santfsima que conocia la Sagrada Escritura, mejor y mas d fondo que todos los
Dottores antiguos y madernos, y que los Doctores mismos de la-Iglesia, énsehiad su hijo
de talento precoz y privilegiado €50 mismo que tan perfectamente sabe,y lo‘confia al en-
tendimiento humano de su Hijo, pues, si como Dios no tiene memoria, como hombrela
tiene. Todo esto lo compendia ¢l Evangelio de San Lucas en una sola y bien sencilla fra-
se. «El Nifio.crecia y se fortificaba, estando dero de sabidiria, y 1a gracia de Dios estaba
en Bl.» Crecia.y se fortificaba en lo temporal y crecia tambicn en lo intelectual a lo hu-
mano, pues tenia entendimiento como Dios y como Hombre, y i la Ciencia beata anadia
la fnfusa, y 4 estas la que se llama adguivida, én contraposicion & la infusa ¢ infundida.
Dios no quicre que nada huelgue: ni aun su entendimiento humano quiso que estuviera

OC10S0.
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Coémo dié por primera vez muestras de este saber y de sus diferentes ciencias y edu-
cacion brillante, lo dice en seguida San Lucas en estas palabras: Y sus padres iban todos
los afios 4 Jerusalen en el dia solemne de la Pascua. Habia pues cumplido doce anos,
cuando acontecid que, habiendorellos.subido @ Jerusalen, segun ace ystumbraban en tiempo
de fiesta, y-acabados los dias de esta, al regreso el nifo Jesus se quedd en Jerusalen
sin queloadvirticran sus padres.

Asf que, pensando que estaria entre los dé la comitivacaminaron toda una jornada y al
terminarla anduvieron: buscindole entre: los-parientes y conocidos; pero, como no lo en-
contrasen volvieron 4 Jerusalen’en busca de ¢l. Por fin al'eabo de tres dias le hallaron en
¢l templo sentado.en. medio de los. Doctores - ¢scuchdndolos y-dirigiéndoles preguntas, y
todas los que 1¢ oian sc admiraban de su sabidurfa y de sus respuestas. Y, cuando le vie-
ron, quedaron admirados, § su Madre le/dijo:—IHijo mio ¢por qué te has portado asf con
nosotros? Ya ves como tupadre-y.yo hemos andado buscindote llenos de dolor—Mas ¢l
les respondié:—¢Por quéme buscabais? Pues qué, ¢no sabiais que debo ocuparme en las
cosas coneernientes al Servicio de/mi-Padre? Con todo, ellos no comprendieron lo que les
decia, Marchdse pues con ellos yvolvid @ Nazareth.»

Estales la primera manifestacion deJesus: en ellal se ve/ya'algo de divino, guid divi-
wun. La Historia nos presenta ejemplares de nifos precoces;que/d la edad de doce anes
han asombrado 4 los sabios causando el embeleso y hasta la-admiracion stros de
Doctores (). Mas esto erasen algunos ramos.de literatura 'y de ciencias humanas. Peroen

laciencia Divina, desconocida entoncespor los mayores sabios y filésofos de Greciay de
Roma, oscura/para-los mismos Poctores de'la Ley y Maestros en Israel, no podia caber
esa precocidad meramente humana y natural: preciso era un milagro, un favor sobrena-
tural que hiciese Dios.cn favor-de algana eriatura. Aqui no era ese favor, pues cra ¢l mis=
mo Dios quien de esa manera se revelaba d si mismo mediante la naturaleza humana, que
representaba el desarrollo corporal de un nino de doce anos, y la predicacion primera de
la buena nueva, que todavia tardarian diez y ocho anos en escuchar los humildes de Gali-
lea y-losrsabios deyferusalen encese mismo sitio. Pero aunque el agontegimiento se reficre
4 lawida de Jesus, con tode no c5 ajeno d la de su-Madre que interviene tambien en ¢,

y tanto que por la mezcla de dolor y alegria que hay en el acontecimiento, figura en la devo-
cion del Santo Rosario como el quinto de los misterios gozosos relativos 4 la vida de:
Seiiora, y en concepto de ultimo de los gozosos preludio de los dolorosos, que 4 est
gueny 4 los quessirye eomo de transicion:

Ficles obgervadores de la ey de Moisés los padres de Jesus eumplian con el deber de

acudir todos los afios al templo de Jerusalen durante la Pascua. No miles sino cente-

nares de miles de Israclitas y no solo de Palestina, sino de otros muchos puntos del Asia,

116 en el < DASA n Qal A n 25 Na in V[ I I
T'al sucedis en'el siglo pasado en Salamanca con un nifio lamado Picornell. ¥n Ja Hist
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Egipto y allende los mares, venian 4 la Ciudad santa, que se llenaba, 6 por mejor decir,
se inundaba de forasteros. Il extravio de un nino ¢n medio de tanta confusion y barullo
era cosa muy fdcil.

Al regresar 4 sus pueblos los parientes y amigos marchaban por lo comun 4 pi¢ y & cor-
tas jornadas, reunides en numercsos grupos, pero con separacion de sexos. La austeridad
de costumbres no permitia 4 los Israclitas en estos casos dejar que se mezclasen los jéve-
nes de uno y otro sexo, dando asi quizd margen con motivo de una festividad religiosa,
4 que se ofendiera a4 Dios 6 por lo menos se fomentaran insensatos amorios. Perolos nifos
de poca edad podian ir con sus padres ¢ sus madres en unos ¢ en otros grupos, y por
tanto pudo prescindir la Virgen Maria completamente del cuidado de su hijo durante la pri-
mera jornada, creyéndole en compania de San José, ven alguno de los grupos de Nazarenos,
y San José debid creer que iba con su Santa Madre eén alguno de los grupos de mujeres.

Mas al reunirse ambos esposos terminada la primera jornada en ¢l pueblo donde ha-
bian de pasar la noche, fueron grandes su dolor y sorpresa al ver que no venia Jesus con
ninguno de los dos, ni daban razon de él los otros grupos que iban llegando al pueblo.
Ninguno de ellos Tehabia visto durante el'diamizduranteiel wiajesMarfa llord de dolor y
angustia, y en su humildad profunda se culpo a si misma. ¢Seria que ¢l Eterno hubiese
dispuesto ya Ia emancipacion de'su Hijo? {Volveria 4 verle? jOh, perder asi 4 un hijo, y
un hijo que era Dios!

Los Angeles Santos tallaban, y eallaba Dios 4 quien sedirigia con purisimo y ardien-
te ruego. Dios que enviaba aquella tribulacion, daba grecias abundantes para sobrellevar-
las, perono daba Juces. En las vidas de los Santos vemos a& weces este [endmeno: el que
hoy estd rodeado de copiosas gracias y favores celestiales, banado de luz sobrenmatural y
con una especie de aureola, que parcee reflejar sobre las coSASy personas que le rodean (1),
maiiana se verd en tinichlas, en sequedad horrible, agitindose en ¢l vacio, y molestado de
tentaciones porfiadas y.groseras; clamard i Dios parayerse libre de ellas como San Pablo,
y solo obtendrd la respuesta que este tuvo: ¢Con mi gracia te basta p

Terrible, lar

ay angustiosa noche. Ja.que pasaron los Santos Esposos cn ¢l puebleci-
llo donde pernoctaronid cuatro leguas de'Jerusalen. Sus ojos no-lagraron ¢l sugno repa-
rador: la oracion y el llanto aliviaron sus penas. Aunno bien aparectd laavrora retornaban
4 Jerusalen, desandando el camino, y obsery ando las avenidas de este, por si acaso €l
Nifio se hubiera extraviado en alguna de ellas. El ansia de hallarle poniaalas en sus piés

para-llegarpronto- 4 Jerusalen, pero.cra preciso registrar las sinuosidades del camino. El

(1) Entnodeld
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cuando dieron vista 4 los muros de la Ciudad santa, y entraron presurosos por sus puer=
tas, dirigiéndose 4 la casa conocida que les habia dado franca y carifiosa hospitalidad
durante la Pascua, Amargo desengano! Jesus no estaba alli, los amos de la casa ignora-
ban su paradero: ni aun-le habian-visto. Tristes y llorosos recorrieron las calles banadas ya
por la escasa Tuzidel creprisculo. [.as bocinas del templo anunciaban la oracion de la tarde
y los Iéyitas preparaban e/ ¢l templo ¢l sacrificio vespertino. Alld fueron los Santos Es-
posos, tristes; taciturnos y resignados. Alli| estaba Dijos: allf estaba su Hijo, pero no le
vieron, ni convenia que e viesen por entoncestaun no habia llegado la hora de que ter-
minase agquella tribulacion; que les. habia' de hacer amar todavia,mas el bien perdido; que
¢l bien, la salut-y-la-felicidad-nunca scaprecian mas (ue cuando se pierden, y recuperadas
sé las tiene en mayor estima, Veia Jesus la angustia de su Madre; pero esta debia durar
tres dias. jAy, que otros tres dias de mayor angustia le esperaban‘en aquella ciudad para
dentro de veinte anos.y con mayor quebrantal

Pasé otra noche casidle insomnios la fatiga y el dolor mismo vendian al dolor y al sen-
timiento. Aun no habia amanecidorcuando lasanta pareja recorria nuievamente las calles
y las plazas de Jerusalen, vecardando: el principio. del capitulo tercero de los"Cantares.
«hurante la noche anduve buscando e mi lecho el modo de/hatkir al que quiere mialma
entranablemente, mas no pude dar con él. Con esta ansia yoysd Jevantarme y recorrer la
eiudad. Por las plizas y por las encrucijadas buscaré al querido de mivida. jAy de mique
ando buscandole v no le encuentro!

s Hallaronme las patrullas que rondan por la ciudad ydcs pregunté:—;Habeis visto al
que ama mialma? :Habelswisto parventurad un niid que anda perdido, luz de misojos,
vida de mitvida? {Quizd en‘este, momento Nora-buscandome, llamando 4 su Madre!

—:Y comores esening, Senorad-No hemos visto 4 ninguno que ande perdido por la
calle.

—Elhijo:de mivida, mihijo querido es blanco y rubio, candoreso y lindo mas que
el oro acendrado elegido entre millares.

Vana €speranzal hadicle ha visto, nadie.da razon de €l por nifigun punto/se I ive; ni
se aye su llapto. En vano fa compadecen otras madres carifiosas'y se ofrecen 4 buscarle.

Los levitas vuelven 4 poblar los aires con el sonido de sus trompetas, llamando 4 los
fieles al templo para el sacrificio de la mafana: alli acaden 4 la casa de Dios los santos
¢sposos, tristes pero resignados. Los medios humanos estdn agotados para encontrar 4
Jesus: solofhay esperafza ‘en ' Dios. La oragion sepalarga en Silencigso, recogimiento.
Durante ella no'es/licito ni hacer preguntas 4 los que estin proximos, nidirigir vag

s

1Sy
distraidas miradas. Aunque Jesus hubiese estado 4 dos pasos de sus Padres, estos no le

hubieran visto. En cambio €l los veia, escuchaba su humilde ruego y aceleraba el momen-

to de terminar la prueba y la afficcion. Avanzaba ya el dia tercero delaausencia. Tampoco

en'cl sepulero habia de estar ausente de su Madre tres dias enteros.

JESUS ENTRE LOS DOCTORES
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= rar 4 lae di 2 :
Era preciso volver 4 las diligencias humanas para encontrar al Nifio perdido. Il
razon de Marfa abrigaba ya una suave y dulce confianza interior de encontr
Al cruzar por uno del : 3
izar por uno de1os pérticos vieron una porcion de gente grave, que escuch
ciosa 10 que pasaba en un circulo de ancianos y personas autorizadas, que discutian sobre

la inteligencia de algunos pasajes de los libros santos, teniendo estos en las manos, enros

cados los pergaminos en cilindros de cedro, Murmullos de admiracion y de aplauso s: ian

de aquel circulo, y en medio de ellos se escuchaba enérgic rentina y briosa una voz in:
fantil, cuyo timbre, al herir los oidos de los contristados esposos hizo vibrar de alegriaias
fibras de sus corazones. Era la voz dulee, grata y armoniosade Jesus. jGloria 4 Dios! allf
estd Jesus sentado y atendido: cuando habla l¢ escuchan, cuando pregunta le responden,
cuando arguye y refuta nadie replica, |Qué alegria, qué momento de gozo y santo jubilo!
Justamente la devocion pone ese momento entre los de gozo y alegria de la Madre de
Jesus.

Este avanza modestamente hdcia sus padres: los Doctores les f licitan por tener tal
hijo; y este portento es de Galilea, el pais agreste de la gente rudz (1). Elmundo le ha oidc

y no ha llegado 4 conoeerquicn era (e/ JUnds €Ut oM COGHGDiE ) L 2 POLe eSIE TEConCe
4 su excelsa Madre. YV gquiénieconoce ya en aguella hermosa matrona, lgrun tante morena
por ¢l sol de Egipto, 4la antigua perla del templo, la bella hala, que veinte anos antes
era el embeleso de los sabios, de los sacerdotesy levitas?
Pero la escena cambia por completo en ¢l momento d
vez de las demostraciones de mutuo régocijo, abrazos, é
recen 108 personajes de ella con cierta especic de serieda;
sion, cast con\cierta dureza. La Madre reprende al H
qué has hecho eso? j Tu padre y yo anddbames buscindo
Maria tenia un derecho innegable para hablar
podia conjeturarse_muy racionalmente que habia diri
y paternal recony encion en tono de queja mas
Era madre segun la naturaleza, y ademds, po! Jz gracia y ¢} milagre; tenia todos 10
derechos gue/le daban la Ley Divina por i3 naf
revelada, 6 scan 16s preceptos del Decdl
El cuarto mandamiento del Decdlogo que masda honrar j dre v madre obligaba 4 Jesus
como hombre. Il mismo lo dijo:—< No hievent oltar ¢ infringi ey, sino 4 llenarla
¢ cumplirla sy ¢se mandamiento cOMo los otros nnsve esidr en nussira Ley como en la
anitigua, y obligan al eristiang como al-israelita, ‘Tenia, pucs, d irigir 4 su hijo
esa queja, 6 Suave reconvencion; y ¢quié menos podia hacer? A quién se

cho de ni\!z:j.'ﬁ',\:'_’

Naz ecia Natange! al Apdstol San TFelipe, cuando este le part
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San José no habla: no hay una palabra suya en el Evangelio. Pero su Santa Esposa

le nombra primero.—Tu padrey yo anddbamos afli 1). La respuesta de
Jesus, al parecer seca, no s tal, sino una contestac ion sencilla y muy natural, Se ha escri-
to mucho acerca de ella.y-no-creo.merezca la pena de tanta molestia.

—izPor.qué mebuscabais? ¢no sabiais que debo ocuparme en las cosas que miran al
servicio de mi Padre?s Marfayy Josel tenian.€l delies de buscarle: si cumplian con su de-
bet, Jesus'no podia echarfes en’ cara que higiesen lo\qtie tenian obligacion de hacer, Lo
que no aprueba-es swafficeion; por natural-guc.esta sca, pues sabiendo como sabian que
era Dios, no tenian por qué apurarse por st ausencia. No-trawun nino como les demds
nifios. A esto aluden sus palabras.

Jesus conocia su porvenir: pero sus padres na lo sabian-Jesus en su estancia en el

templa principiaba '@ obrar 4 lo divino; stus padres ohraban y ‘debian obrar segun la pru-
dencia humana. Dentro de diez y.ocho/anos Jesus abandonaria su pueblo, casa y familia
paralocuparse ya éxclusivamente’en/fas cosas del {servicio de su Eterno Padre: pero sus
padres en la tierra nojle-sabian, nilaun quiso Jesus reveldrsclo entonces, porque no habia
necesidad de ello. Por eso dice ¢l l':\.'lilj.lt:“xli— que no ”t:;.i.!“lli 4 entender lo que les de-

» Jesus no iba d-satisfacer una mera-curiosidad, Su Madre locompr mas adelante
en la tierra: su padre putativo solamente pudo verlo desde~el séno de Abraham. Maria
conservaba estas eosas en sucorazon, como dice el Evangelio y 1éjos de ver en la res-
pugsta’de su Hijo un actade desden, vi6 una:misteriosaadvertencia para ¢l porvenir. Por
eso la guardd en stveorazon, es decir, ean amor y con afectuoso res

Los protestantes, los impios ¥ racionalistas, 'y en géncral todos los desafectos 4 Maria,
han prefendido sacar gran candal de ‘estas palabra$ de San Lucas para rebajar ¢l mérito y
altisima importaneia e aquella” Jesus,.segtin ellos, la trata siempre con 70; no le hace
caso, aun parece casi que la desprecia, y no solamente en esta ocasion sino en otras que
vercmos mas. adelante; en-las bodas de Cand, cuando le llaman de parte de su familia en

momentos en que estaba predicando, y finalmente hasta en la Criz, coando e nicea el ti-

i

tulo, de- Madre y la-Hama-secamente mirrer, Los POCOS

aleances y talento de Maria se

descubren tambien; Segunellos, én no haber entendida unas palabras tan claras v senci-
llas. [ Yase vel luego que se hace un descubrimiento todos los necios se echan 4 descubrirlo.

L » que Colon descubrié el Nuevo Mundo con grandes apuros, no hubo holgazan que
no pretendiera ser an Colon. Ahora que tenemos ¢l Ey: ) todos hallamos
claro lo que-Dios no fli'xi:-l’v revelar. a San-Toséy 414 Vireen en el 1 1o
i ) 1 g 1 tenml

En cuanto 4 lo que dicen [0$ frotests . 1
Jue dicen los protestantes del SPESO desden de Vll' Us paracon sus

.\.i' _1‘ e 2 ez de ontect sl e Sae 1
intos Padres, en vez de contestarles vale mas dirigirie que lo res-
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pondan ellos. La vida de Jesus, su condueta y sus hechos son un modelo que debemos
nosotros tener siempre 4 la vista, para imitar en cuanto sea posible, EEn eso convienen con
los catélicos. En este supuesto, si Jesus fué siempre desabrido y desdefoso con sus Pa-
dres y en especial con su Santa Madre, los cristianos, para imitarle, debemos ser desa-
bridos y desdefiosos con nuestros ])-’hli'&:.\, y aunque les ob s, coto les obedecid
Jesus, no debemos mostrarles ternura, afecto exterior, ni permitirnos esas expansiones de
carifio 4 que nos impulsa la naturaleza. Esto es absurdo, y si este absurdo se sigue de sus
premisas debe haber en ellas tambien algo de absurdo. La explicacion que den serd tam-
bien la explicacion de este pasaje.

Mas para el catélico hay una observacion mas profunda en el terreno de la mistica v
de la perfeccion eristiana, que para nosotros es lo principal, siquiera los profestantes, y los
racionalistas aun menos, jamds acierten & comprenderla por desgracia suya. Jesucristo no
es como quiera modelo de vida, sino mas bien madelo de perfeccion, y de vida no como
quiera perfecta sino perfectisima, y 4 la cual nosotros nunca podremos llegar, aunque de-
bemos tomarle por bello ideal. Jesus deja patria, casa y familia, no tiene caudal, no tienc
dende reclinar su -cabeza. ¢ Pero vamos todes losshombres @ dejar nuestra patria, casa y
familia para imitarle? Namos todos 4 ser virgencs? Ni estoles dado 4 todos, ni esta es la
Ley, ni es la voluntad de Diosien tal caso en menos de un §iglo se acabaria ¢l género
humano (1). Los consejos de perfeccion no son para todos, pero tampoco son para nin-
guno. Afortunadamente hay en la Iglesia millares de almas dichosas y privilegiadas,
que siguen en todo y por todo 4 este Divino modelo, al pasoique los protestantes no tie-
nen 4 nadie que le imite en todo, siéndolesirepugnantes la virginidad, la obediencia y la
pobreza absoluta.

Pues bien: estas almas santas y puras principian muchas veces por hacer eon su fami-
lia, su patria y su casa, lo que hizo Jesus, venciendo aquellas su natural con tal violencia,
que hasta su salud y su fisico se resienten de ello. « Cuando salf de en casa de mi padre, dice
la amable Santa Teresa de Jesus, no crco serd mas el sentimiento cuando me muera,
porque me parece cada hueso se me apartaba de por si.» iOué¢ frase tan enérgica, y casi dura,
para expresar ¢l dolor de abandonar lajcasa paterna y ¢l lo, 4 fin delenterrarse en el claus-
trof [Pero-alii la llamaba la voluntad” divina, porque convenia que estuviese alli en las
cosas que cran del servicio de Dios! El mundo llama 4 esto locura, y en efecto es la lotu=
ra de los Santos, la santa locura del Amor divine, que algun dia envidiardn los sabios del
mundo, los.que en €l pasaron por discretos (2). De seguro que cuando ¢l padre de Santa

A Preg ¢ AP AR AR R A ) l e Trespao lh On 1as was que
a pregl 1O A esta ¢ uc 1 iD-ana
wsilinm aulem do, (Fpis=-
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Evangelio pone en boca de Jesus. Y jcudntos millares de religiosos de uno y otro sexo han
respondido y responderdn & sus padres esas palabras de Jesus su modelo!

Dejémonos pues de comentarios: el mundo no las ha de entender por mas que se las
expliquemos, y para los buenos-catélicos Ja explicacion estd de mas (1). Expliquenlas en-
horabuena otros de otra manera cn libros que han de leer los protestantes y los escépti-
cos: yo no eseribo para ¢stos.

Para loscatolicos que no s¢ contentan con creer sind.que practican lo que creen (jy cudn
estaso e sumimero fuera-de los claustros y-del-sacerdociol), \este pasaje de la vida de
Jesus y de Marfa, tiene ofra altisima significacion, y es, que‘cuando se pierde 4 este por
culpa nuestra, debilidad & descuido, hay que buscarle en ¢l templo, donde al cabo le ha-
llaron sus Padres, y que, para no perderle, lo mejor es formar.en lo interior del corazon
an templo, Zemplo vive, donde se esté de continuo en la presencia deDios y de Jesus, el
cual aprecia mas estos templos vivos, quetodos los que con piedray-otros materiales cons-
truyen los hombres 4 Tuerza de tiempo, afanies, gastos y fati

La Santa Iglesia celehra enlel primer domingo despues de la Epifania ¢ adoracion de
los Reyes esta festividad del Nifo perdido y hallado entre los Doctorgs, y lee endla Misa;
y comenta en el oficio-divino este hermoso pasaje del Evangelio-de San Lucas. Los co-
mentarios en ¢l tercer nocturno estan tomados de una hermosahomilia de San Ambrosio.
Distingue allf las dos generaciones, una paterna y otra materna. Las cosas, dice, que son
superiores 4 la naturaleza, dJa edad y74 la costumbre en Cristono las hemos de referir a
laswirtudes humanas;sino 4 los poderes.divinos de que estaba investido. En unos para-
jes la Madre obligad Jesusd cumplir su miniSterio, pero'cn otros se arguye por Este d su
Madre por tratar de exigir awr-lo que ¢ra meramente humano (2).

jQué poco se embaraza San Ambrosio con Usas palabras de Jesus, al parecer duras que
tanto asustan 4 los criticos! No se anda en ambajes ni rodeos. Marfa es argiiida (‘argui-
Lur) iué ejemplo. para los nimios y asustadizos! Pues aun es mas. la Iglesia acepta esa
palabra de San Ambrosio y la estampa en el Breviario para que la lea todo €l Clero.

{1) Losimpios se asustgn y hacen que se horrorizan de un nuy ené 51 se quigre dur:

en s epistolad Neg o, hablindole de In vocacion al mona NOMASLErio se-cruza

tireasy para-impedinte que selga

se haga. Seria lo mismo que

CAPITULO XXIII

MARIA VIUDA

Y eitabia sujeta d Y su madre guardaba

fodas estas ce1as

Y Fous o

N estas pocas palabras estd compendiado todo lo que el Evangelio nos dice acerca
) de Ia Santa Fantilia en el trascurso de los diez y ochoanios que mediaron desde la
primera manifestacion de Jesus €n el templo ensciando 4 los Doctores, d la edad de doce
afos, hasta que siendo eomo de unos treinta comenzo su vida piiblica, bautizandose en el
Jordan por mano de su primo, y principiando 4 predicar en Galilea. Las tres cldusulas
estan artisticamente colocadas al final del capitulo 11 del narrador San Lucas. Laprimera
es relativa @ los, tres personajes de la Santa Familia. « Jesus volvid con ellos (sus Padres)
4 Nazareth donde les estaba sometido (v. 51).

La seounda cldusula y en el mismo versiculo, es relativa & Maria. ¢Y su madre con-
servaba en su corazon todas estas cosask.

La tercera es relativa al desarrollo de Jesus en lo humano y su vida pri ada en Naza-
reth. «¥ Jesus creciaien sabiduria,en edad y & racia delante de Digs y de los; hombresy
(versiculo 52y final del cap:I1). Este incremento de gracia-solo-era en_la manifestacion
aparente, como advicrte San Rernardo en su Homilia Missus est. No cabe mayor sobriedad
en los pormenores. Y si el Evangelio solo dedica estas tres breves cldusulas al largo pe-
riodo de diez y ocho anos, y de estas_tres clausulas se destinan una 4 Jesus y otra d
Marfa, ¢se extranardn luego los ¢mulos-y detractores deesta de que apenas se la nombre
en principiando la vida publica de Jesus?

Ni la tradicion, ni la Iglesia aceptando los dichos de los Santos Padres, acuden 4 lle-
nar este vacfo, con algunos pormenores; pucs los que conserva en Nazareth la tradicion

popular no merecen apenas Ser tomados en cucnta. Sabemos que vivia sujeto no
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Evangelio pone en boca de Jesus. Y jcudntos millares de religiosos de uno y otro sexo han
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an templo, Zemplo vive, donde se esté de continuo en la presencia deDios y de Jesus, el
cual aprecia mas estos templos vivos, quetodos los que con piedray-otros materiales cons-
truyen los hombres 4 Tuerza de tiempo, afanies, gastos y fati
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afos, hasta que siendo eomo de unos treinta comenzo su vida piiblica, bautizandose en el
Jordan por mano de su primo, y principiando 4 predicar en Galilea. Las tres cldusulas
estan artisticamente colocadas al final del capitulo 11 del narrador San Lucas. Laprimera
es relativa @ los, tres personajes de la Santa Familia. « Jesus volvid con ellos (sus Padres)
4 Nazareth donde les estaba sometido (v. 51).

La seounda cldusula y en el mismo versiculo, es relativa & Maria. ¢Y su madre con-
servaba en su corazon todas estas cosask.

La tercera es relativa al desarrollo de Jesus en lo humano y su vida pri ada en Naza-
reth. «¥ Jesus creciaien sabiduria,en edad y & racia delante de Digs y de los; hombresy
(versiculo 52y final del cap:I1). Este incremento de gracia-solo-era en_la manifestacion
aparente, como advicrte San Rernardo en su Homilia Missus est. No cabe mayor sobriedad
en los pormenores. Y si el Evangelio solo dedica estas tres breves cldusulas al largo pe-
riodo de diez y ocho anos, y de estas_tres clausulas se destinan una 4 Jesus y otra d
Marfa, ¢se extranardn luego los ¢mulos-y detractores deesta de que apenas se la nombre
en principiando la vida publica de Jesus?

Ni la tradicion, ni la Iglesia aceptando los dichos de los Santos Padres, acuden 4 lle-
nar este vacfo, con algunos pormenores; pucs los que conserva en Nazareth la tradicion

popular no merecen apenas Ser tomados en cucnta. Sabemos que vivia sujeto no
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solo 4 su Santa Madre, sino tambien 4 su padre putativo San José, de quien pasa-
ba por hijo (1). Los otros tres evangelistas son aun mas explicitos sobre este punto, mani
= .c - S 1 DO §1 ens
festandoque Jesus vivié en Nazareth completamente o5 urecido y tenidoen poco, y, si en su

pueblo natal noera consideradornada-tiene de extraio que no lo fuese en Latarnaum y

en los pueblos-ciramyecinos. Saa Mateo v stueompendiador San Marcos reficren con

s.palabras laextranezade los de Nazareth al oile un sdbado e

Divina en lasinagoga. Le oyen con sorpresa y con despego,rec rdando que es hijo de un

o
carpinterp que-ha-ganade alli-su-vida trabajando.para cllos,

¢Habiendo ido & su’ patria (Nazareth) Tes ensenaba enla sinagoga de suerte que se ad-

miraban y decian—; De dénde sacard este tal sabiduria y el hacer ésos milagros? ¢No es
por/ventura el hijo de un artesano? ¢ Pues qué, no se Hama! su madre Marfa y son primos
suyas (2) Jacobo, Josef, Simon'y, Judas? ¢ Y susprimas no estan aqui éntre nosotros? ¢De

ddnde saca ¢l todas esas cosas (3)2»
SQan | Lucas, mas narradoer, refiere'esté suceso mas minuciosamente
mano si fuese pregiso referir ese suceso-de la vida de Jesus en que tuve su Madre parti-
cipacion escasa.
Tampoco llena la tradicion este gran vacio. Supone 4 San Joséearpintero y d este ofi-
cio cancretala palabra fader, fabri de los de Nazareth. En libresyen p 1S siempre se

le representa gjercienda ese honrado y neecesario oficlp, San. Justino mdrtir afianzaba ya
ensu tiempo esta tradicion; diciendo.que ayudaba d su padreputativo 4 fabricar carros y
coyundas (4).

Las tradiciones locales deyNazapeth, las describe un_séligioso franciscano espanol del
siglo xviT envestos términos (5):#Comod un tiro de-eScopeta hay otra casa que llaman de
San Jos¢, porque ¢stalera su casay trabajaba‘en ella. Entre esta casa de la Anunciacion
y la de San José hay una torre muy grande: esta, segun dicen muchos autores, era la si-
nagoga.de los judios en la cual entrd Cristo muchas veces y hacia alli- oracion

esia se llama hoy de los cuarenta mdrtires. »

¢ Un-pacoimasadelante-hay una-fuente que llaman de-Maeia, porque enstodo este pais
() U pulabnty
() TlEv
mentz # los he
(3) San Mate XIII, v, 54. San Mar

JUeS GUe T iT ot
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no hay otra agua, y es [uerza que fuese allf la Virgen, ya por agua, ya por lavar los panos
y tambien el nifio Jesus, Y dicen algunos autores que cuando la Virgen iba por agua, los
dngeles le salian al encuentro y la saludaban diciendo:—Sa/ze, Marta. Esta fuente s te-
nida en gran veneracion aun de los turcos. Dice Sanuto hablando de ella: /4 dicitur,
Pucrum Jesum semel vase fictili fracto aguam portasse in gremio Matvi sue. Que algu-
nas veces que ¢l Nifio iba por agua se le rompia el cdntaro, y cogria el agua en el enfaldo y
la llevaba 4 su Madre. Esta tradicion es muy conforme 4 la piedad cristiana y como tal
se debe creer (1), porque, aunque no lo dice Ia Escritura, mas dice San Lucas, que el Nifio
descendit cume els ef venit Nazareth et evat subditus illis. Y ast dice la Glosa sobre estas
palabras que ¢l Nifio viendo los trabajos que la Virgen 'y San José padecian, y los sudo-
res que pasaban para sustentar la vida, ¢l con grandisima humildad les ayudaba y traba-
jaba en cuanto era necesario (2]p.

Anade en seguida un largo pasaje para decir que ¢l Nino Jesus besaba Ja mano 4 sus
padres con gran humildad y con gran encogimiente de estos siempre que lo practicaba,
hincindose para ello de rodillas.

La tradicion constante ascgura que Marfa quedd viuda por este tiempo. Al principiar
la vida piiblica de Jesus tenemos noticias de que faba aquella cn companfa de este,
pero nada se dice de San José. Los de Nazareth, segun San Lueas, le llaman hijo de Josef,
pero segun los testimonios de San Mateo y San Marcos, hijo de Maria (3). De ambos mo-
dos podian decirlo y con verdadi Mas el silencio constante acerca de San José, supone
probablemente su ausencia. Su mision estaba eumplida, y en ¢l momento en que ya hu-
manamente no hace falta para ¢l sostenimiento del Nifio y.de su Madre, para la buena
reputacion de esta y su defensa, la Providencia le hace desaparecer de la escena, y bajar en
busca de reposo al seno de Abraham. Y jcudn grata debid serla presencia del'esposo de
Maria €n aquellas mansiones que, por pldcidas que fuesen, al fin eran lugar de ansias y
larga expectatival Mas, alld fenian ya ¢l padre putativo del Mesfas ¢ Salvador prometido;
y estc erad [a sazon, no un nino, ni un adolescente, sino varon formado y vigoroso jéven,
que en breve iba d venir 4 visitarlos para subirlos @ superiores moradas.

Orsini fija/la ¢poca de Ja muerte de San' José al cumplir Jesus la edad de26 anc
Es'muy posible que asi fuese,-pero.no’ consta. En-€se caso-y suponiendo que San José
tuviera 32 afos al tiempo de casarse, es decir, casi doble edad que su esposa, tendria poco

(v) ¢ &l pindoso escritor no pasa de mera conjetura, Dios no hace los milagros en vano, y geué ob=
jeto tenia & agud en Iz falda? Es una de esas tradicioncillas v s (que ni pueden cree 0 Nl MENOS ser
de ridieulo.

Créalo € que guste: wyurguisguz in suo sensu abundet.

(2)¢ Cita para ello lwolira' dél obispo Fr. Francisco Jimenes, de Jafaniia Selvatoris, Pero ¢de dénde lo sacd el obi

eros tiempos de In Iglesia se escribié un Evangeli
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mas de 65 anos al tiempo de su muerte. « Llordronle Jesus y Maria, anade el mismo, ha-
ciendo una triste vigilia junto d los yertos despojos: el viento de media noche se mezclé
solo (1) 4 los lamentos de la pobre familia.y

¢Los funerales del descendiente de David fueron humildes, como su fortuna; pero
Marfa derramé abundantes ligrimas sobre stvlecho fiinebre, y ¢l Hijo de Dios se puso a
la cabezd del modesto duelo. Mas ¢qué Emperador tuvo jamds tal personaje & presidir sus
exequiass

1.2 tradicion local de Nazareth nada dice acerca de su sepulero, del sitio donde fué en-
terrado, ni del paradere de los restos mortales de atuel varon, siempre modesto, siempre

Jesus, vivid siempre oscurecido: parecia buscar

sencillp, (que, siendo.el Padre putativo de
la punumbra tras de la nube que iluminaba 4 veces su Hijo con los rayos esplendorosos
de su brillante aurepla.

Es muy oportuna la observacion de/Augusto Nicalds, sobré el cardcter silencioso, re-
cogido y modesto de San Jost. Personajes que apenas hacen”mas que presentarse ci
escena y desaparecer en sepuida, como-Santa Isabel, Simeon, el Centurion, Nicodemus y
hasta €l buen ladron; hablan algunas, aunque pocas palabras. San Juan Bautista, perso-
naje accesorio, pero-de gran importancia, habla, predica, arguye y aconscja, asi como su
Padre San Zacarfas, mudo por algun tiempo, prorumpe en_un cantico sublime cuando
rompe A hablar; pero de San' José no nos.eénserya ¢l Evangelio ni una sola palabra; & pe-
sar/de ser su'papel tan importante ytan allegado @ Jesus.-San Marcos ni aun le nombra
o' su Evangelio: San Juan, tiha vez y €80 cuando sus paisanos le desprecian llamdndole
hijode fos¢ (2). Cuatro veees le cita San Lucas 'y siempre sin elogio alguno (3). En una
llama conyuge de Maria, én otra | Padre de Jesus, €n las otras dos solamente aparece su
nombre. Pero San Mateo es quien mas leeita y le tributa ¢logios. Primero le llama varon
de Maria, y luego justo (4). El Angel del Sefor le habla tres veces, pero no en forma vi-
sible, sino en sueos. El gran elogio pues consiste en llamarle s

¢Aunque nombrado en primer lugar por los Evangelistas y Marifa misma, ¢l no habla
jamas, y-Maria, d pesar deser tan humilde y modesta, se ve en cierto modo obligada 4
prestarle su'voz. Por {iltimo, José desaparece de [a tierra, sin que nadie sepa cuindo ni
como: sé ha dicho queé era carpintero, se sabe que sustentaba 4 Jesus'y Maria con-su tra-
bajo; se le menciona por tltima vez cuando busca y encuentra d Jesus en el templo, y des-

pues no vuelve 4 nombrdrsele.»

(1) No es probable que los |
posiciones deben seY Conforme d1a tradicion'y & las-costumbres; y no dejarse levar d
(2) hic est Foseph.ik {cap. VI, v.22.)
(3) Missus est w 7 | { 0 ral Foseph («
¢ Mariam ot
preciar & Tesus los de N wareth dicen:— e hic est J Fosepht (eap. IV, v, 22.)

i ergo vir gjus ((Marie ) cum esset JUSTUS. (cap. I v. 10.)
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) ol - scron = 1 N
¢Parécenos la tal figura maravillosamente adecuada 4 su objeto, que era ocultar al
Hijo de Dios y en cierto modo oscurecerlo...
&Jesus llega con poco aparato 4 realizar sus grandes designios, ocultdndolos 4 la som-

bra de José 4 quien se le eree su padre y que ahuyenta & desvanece las sospechas (1).»

«Como las nubes cuya parte invisible alumbra el sol, siendo tanto mas luminosas por
la parte que mira al cielo, cuanto mas oscuras se presentan 4 la tierra, la gloria de José
resplandece 4 los ojos de Dios y de los dngeles en praporcion de la «.m‘m:iti;ul para los
o0jos de los hombres. »
Par lo que hace 4 su culto es notable el poco que se le tributaba hasta el

Apenas hay iglesia antigua bajo swadvocacion y destinada 4 su culto. Apenas hay perso-
naje célebre secular ni eclesidstico, Papa, Rey, Emperador, General ni Obispo, que lleve su
nombre, hoy por fortuna tan comun. Santa Teresa de Jesus contribuyé mucho 4 propa-
garlo (2), y Su Santidad el Papa Pio IX (que Dios guarde) ha contribuido no poco &

realzarlo, declarando de mayor solemnidad su fiesta,

s, cap. XV de la Virgen Mar . 280 del tomo 11, traduceios

(2)

0 que el .convento de San José de Avila; fundado por laSanta-como cunade

la primera iglesia d
Granada, d una de las
antiguos.

San Jost
varon este nox apelativos de Tomasi, 1 a, Copartino y Oriol, nuestro com
Desde ¢l siglo pasado pringipiaron £ tomar tambien los empéradore
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Cuarenta dias permanecié Jesus en el desierto orando, repardndose d la predicacion
del Evangelio con la mortificacion, el silencio, recogimiento y ayuno. Despues de haber
burlado las tentaciones del enemigo, asistido por ministerio angélico, con modesto y parco
alimento, volvi6 4 darse 4 ver por las orillas del Jordan, donde su primo el Bautista le
apellidé «Cordero de Dios que quita los pecados del mundo.» A vista dél testimonio de
Juan, que reconocia la Divinidad de Jesucristo y superioridad de su doctrina, varios
discipulos de aquel siguierond este: con ellos volvié Jesus d Galilea y d las inmediaciones
de su patria, despues de una ausencia de cerca de dos meses, demasiado largos para cl
maternal carino. Mas no venia solo: con Andrés y Pedro venia Felipe su paisano: todos
tres eran de Betsaida, pequeiio pueblo no léjos de Nazareth. Cuando Felipe refiere 4 Na-

L. comenzar Jesus 4 cumplit 12 valuntad de su Eterno Padre, predicando el Evan-

: 1 o . . - thanacl que ha hallado ¢ Mesias en la perse : Tesus el Nazareno, re sl ¢ =
gelio y para.ello trocando su vida privada y oscura por la'piiblica, si bicn dejé su Jue allado ¢l Mesfas en la persona de Jesus el Nazareno, responde él con des

pego:—¢ Pues qué, ¢puede salir de Nazareth cosa buena (1)? Tal cra la famaque tenia este

patria y su casa np por ‘eso;abandond 4 su Mad ramente Al dolor de la pérdida de

suamado esposo, no-menos quétido’en razon de la mutna virginidad, unidse en breve la pueblecillo.
ausencia del Hijo durante:mas de Aun cuando el cielo se habia abicrto en honor de Jesus al dejarse bautizar humilde-
ysin pn,)\i_siun:;; Marfaquedd tambien sola an la pobre casita de Nazareth: el Hijo se pre- mente, con todo no habia hecho aun milagro alguno que revelase su ‘mision divina. El
paraba con Jargo/ayuno, retira y-mortificacion 4 laardua tarea'de predicar el Evangelio, primero que hizo fué d peticion y con intervencion de su Madre. EI Evangelista lo narra
No nécesitaba esta preparacion;-pero queria darnos gjemplo/del modo con que debemos €N €5tos terminos:
proceder al emprender nuesteas buenas obras. Maria debia fambigh prepararse 4 la dolo- «¥ tres dias despues se celebraron unas bodas en Cana de Galilea, y la Madre de Jesus
rosa scparacion absoluta para mas adéfante, cando fuédara en la tierra sin Hijo'y sin estaba en ellas. Y fué tambien convidado 4 estas bodas Jesus con sus discipulos; pero, fal-
Esposo. Aquellos cincuénta dias de I dé aran : ion para la Virg il“- ]L’Ibi:m tanda el wino, la Madre de Jesus le dijo:—No tienen vina.p
sido tanto.1os tres dias no completos de s aen JearGlen! ¥ 2l fin entonces 1R ¢Contestole Jesus diciendo:—Mujer, ¢qué tengo yo quewver contigo (2). Aun no ha le-
triste viuda,/Renoydronséahora las-ansiedades de enfonces. Cuando Ia Huvia caia azo- gado mi hora.» ‘

tando [tinica ventana de'la pobre casita, cuandd zumbaba el huracan, y ¢l cierzo dejaba Su Madre dijo 4 los que servian:—Haeed todo lo que Elos diga.»
sentir su inclemefite-soplo, el pensamitnto de Marfa a tambien por las i::lii‘n‘i..x.\ % «Habia alli seis tinajas de piedra para las purificaciones de los judios,cada una de las
as montanas de Judea en pos de su Hijoamado, y presuntibase ,_“;,_ ansia:—:En (h;’“._ cuales cabia dos ¢ tres metretas (3). Dijoles Jesus:—Llenad de agua las tinajas; \ .Ixs le-
de estara ahora mi Jesits? jOh cudntas almas santas v amantes de este han repetido des- naron hasta arriba. Enseguida anadié:—Sacad ahora y llevad al maestresala. Llicicronlo
pues esa pregunta al verse agobiadas cor asf, mas luego que el macstre sala probd el agua convertida en vino, ignorando de dénde

de Dios! este procedia; puesmo se lo habian dichoraun-los-sicvientes quedo-sabian-porshaber echa-

es tr k< ' 1 aoua en las tinajas, Hamé : Ado w/ le 'dijo:—Todo hombre en cstos casos hace
Jesus Eitre fanto marchaba hdcia las riberag'del Jordan en busca de su primo Juan, el do €l agua en las tinajas, llamé al novio 'y le dijo:—Todo hombre én cstos casos hace
hijo de Isabel y Zacarias. No conocié al pronto el Bautista 4 su divine pariente, que mo poner primero el mejor vino, y despues que la gente comienza d sentir los efectos de haber
E J 1 1ULISEA 4 SU QvIino pariente, 1 e5
desto siempre. manso v | s beat = alods - siyvs v o
desto siempre, manso y humilde, er drico y biblico rio para recibir ¢l i b kol O e v 4110 il Kot o
bautismo de p ncia, con la hum misma con que se habia dejado circuncidar. (2) Esyts o
Preciso ful que €l Cielo ¢ 1y, B8 LW 4 - 1 ciop-del P Anselmo Pe ad ¢ il r o] L. ) o
Preciso fug l.‘_xl Cicloycon sobrenatur 0Cesy a o 1 | Las palabras.del Fvs wid riti el sty mudized dehen 10 1Y 1 ta eso 416y 4 M2
velara (1), Y en efecto
i

azumbres de agua, de

(fand, no cabe ni una
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bebido bien, saca otro inferior: pero ti lo has hecho al revés, porque has guardado
‘ I !-:\l f ‘.iﬁl» "
u¢ el primero de los milagros, y lo hizo Jesus en Cand de Galilea, con el cual
manifesté su gloria demodoquessus.discipulos creyeron ¢n [iL.p
[a intenefon de Jesus eneste milagr idlogo con los asistentes 4 la boda, estd
s palabras:—«Manifesto
su/trlorialy sus discipulos ereyéron e l:h e hietd es)1a'gloria de Dios; el ¢fecto la fede
]()\ t‘l‘,“\‘i i(h'
Lo que hace d nuestoprop ito ¢s 1a'interyencion de Marfa en la ejecucion y con
cucion de¢ este milagro.
Hiay| autores que syponen. qu o era precisamente \San Juan E
en vista de este milagro déjé’d susmujer ¥ fan 1 couir 4 Jesucristo. Por 1
bles que sean fos autores que hian Scguito esta opinion, pargee poco'conforme con las id
del los Israel fas, ycon o que ],1’4
15
1s. Enunoy 6fro

) PArec

zarle San Tuan no ¢

Asi pues, ¢l silenciode San Juan con r a M
I

specto 4 Maria es calcul
]

es la pretericign-de tordo lo, relativo.a su nacimi

los otros Evangelistas

t la pretendida durez

. 11 : X A
11ta de 1os recien casados, vol

: Jesus acoge d su Madre

Ley. Volvemos tambien al argumento con que res

eSIN

iF

£ e 5 a0 )







LA VIRGEN MARfA 165

o 1 1 -t & A e Yool n ’ ’ 1 . . “ .
obligacion de respetar 4 su Madre: ¢ Honra 4 tu padre y d tn madred habia dicho El mis-

mo 4 Moisés en el decdlogo, y ¢l no se exintia de esal ¥, que habia venido d@ cumplir y no

d relajar, Jesus pues jblasfemia seria asegurarlo como un aserto! falta 4 su deber, plicad
esa blasfemia implicita que lleva vuestro argumento, oh protestantes.

Jesus es modelo de conducta: si desprecia 4 su Santa Madre, jotra blasfeniial nos en-
sefaria 4 despreciar 4 nuestras madres, por santas v buenas quefuesen. Responded de las
consecuen (ue envuelve vuestro argumento; y lo.que digaisal responderlo responderd
tambien al ofro,

Aun cuando s ion literal y grosera de las palabras de San Juan
traduccion que yo no admito, por respetables
: sean los que asf han vertido ¢stas palabras, todos los intérpretes convienen en que no
sa frase, reprension, enfado, dureza ni desden con respecto 4 Maria., ¢ No rehusa
enciones de piedad ycortesia 4 su Madre, como dice San Ambrosio (2), sine que

actos se subordinan d la voluntad de su Eterno Padre,»
1 todo y por todo de no hacer mas que Ja voluntad de su Padre. Cuando
sus discipulos le fnvitan & comer, les responde sencillamentei—« Mi alimento consiste en
I del que me envié 4 la tierra. Y cuando ensefa 4 sus discipulos 4 orar y
ice en la tergera petigion que deben dirigird Dios: ¢hdgase tu voluntad en la

rELcomo se cumpleen el cielod Asi pues responded suMadre, que le pide uni milagro

avor de aquellos pebres y apurades novies, diciéndolez—>Mi vida piiblica aun no ha

principiado: los milagros que yo haga no.deben ser en provecho temporal de particulares,

sino en eomprobacion ‘del Evangelio 'y para honra de mi Eterno Padre. Asi pues aun

indo s¢ admita esatraduccion servil y Ami juicio inadmisible (salvo ¢l respéto de los

la han admitide), hay.cn cllo un recuerdo de su constante advertentia, pero no una re-

ve decir que lo que Je Cla era clerto: pucde

decirse una verdad con malos moidales; yla certeza noquitard la:dureza y-acrimonia. Mas

esfo no cabia en Jesus con re o 4 su Madre Sant{sima.

Pero admitida’la traduccion dé ¢sastpalabras en el sentido €n que seryilmente se han

lucida, ni son ¢iertas, ni laj segunda parte liga gon fa primera. ;Como habidyde decir

Jesueristo & su Madre que tenia de comun con ella? Si lo hubier: 104 San José

podia pasar, mas aun asi habria dureza. Pero a4 Marfa! 4 la que el Concilio de Efcsa de-
clard Meadre de sedmo | le decirle Jesus que nada tenia de comun con e

Quelaisegunida parte.de la fespuestanodiga conla primera-lo prueban completamente

05 escritores, entra los cudles prefiero elitestimonio de Augusto Nicolds, no salo por lo

) por lo bien pensade. ¢Ademds de ser la textual, dice (3), concuerda mejor esta
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version tltima con la segunda parte de la respuesta del Salvador en queexpresa el moti-

voi—i Todazta yo i flecado mi hora.y Tal motivo no es absoluto, sino rélativo, y por

tanto quita 4 la |

rimera parte de su respucsta el cardcter absoluto que tendrian estas pa-
labras—{: Oué tengo yo.quever.contigo?y y conciierda mejor con estas otras:—: Qué nos
va en eso A iy & Mi?% las.cudles sonirelativas d las circunstancias en que ambos se ha-
llaban; perque sjentre Jesusy Maria nada hay deeomun, esto debe ser de siempre; y no
se comprende entonces 4 quévicne el decir, que 1o hiabia llegado la hora de El; al paso
quese CnliCll(]'; miuty bien lo que ||l|iCI'C decir.con eso siiel, sentido es que no habiendo
llegado la hora de servirse desu poder para los fines de st misericordia, todavia no era
oportuno invocarle con tal objeto,

El éxito 1o acredita asi y/que Maria lo entendid de este modo, pues no se dié por des-
airada, Léjos de eso le consta gite Jesus ha escuchado benévolamente su ruego, y encarga
4 los sirvientes que hagan lo que El les diga. Débe tenerse en cuenta para esto que las
bodas ng duraban un selo dia entrelos Israelitas como suele suceder entre nosotros. La
novia era L’Hln.hh,id;( con.gran ‘!I'):ll'.ll() por los l;:n‘iz ntes |y J'Ullin"(h'. by 4 veces era el novio
el que llegaba de ese modo, ¢omo vemos en la pardbola de' las virgenes vigilantes, Nece-
sitdbase acopiar gran cantidad de provisiones y tencr quien /gorriera con la distribucion y
preparacion de cjlas, Aunque no fuesen opuléntos los novios«de Cand, no podian excusar
tales gastos: los parientes ayudaban 4 ellos, y s¢' hubiesenereido rebajados en su decoro
si-la familia hubiese quedado mal:

Para nuestrg propasito hay otra-ebservacion que esda mas prdctica y por tanto la
quessirve de¢ final 4 estéasuntor Niegan los protestantes y sus afines importancia @ la
Madre del Salvadoy y 4 sumediacion para con \Dios, alegando que no necesitamos me-

diador con Dios; Por eso combaten el.culto de Maria v procuran rebajar su importancia.
Claro es que pero €so no quita para que acudamos

4 Jesus por conducta. de su Madre, como por conducto de Jesus acudimos i su Eterno

Padre & S . . « 7 ] ' 1 .
Padre en cl “Uncepto que tenemos de la Santisima Trinidad. El que podamos acudir d

un gobernador directamente no tfuita que-podamos acudir 4 su autoridad por condueto

dewn amigo Yoy nuestro. Si Jesus en Cand atendidal mego/de su Madre, ;atenderd

menos ahora en ¢l Cielo?

CAPITULO XXV

PEREGRINACIONES DE MARIA DURANTE LA PREDICACION DEL EVANGELIO

A fama de Jesus; de su doctrina, saber, virtudes y milagros corrié en breve por

4 Palestina, rebasando los estrechos limites de Galilea. Asf lo dice San Lucas, al
narrar minuciosamente la mala acogida que le hicieron sus paisanos en Nazareth, hasta
el punto de quererasesinarle. «Por todd aqiiel pafs (de Galilea) sc extendié su fama y
ensenaba en sus sinagogas ¥ todos le aplaudian. Fué pues 4 Nazareth donde se habia
ctiado, y entrd en la sinagoga el dia de sdbado, segun acostumbraba, y se levanté para

leer. Habicndole entregade el libradel Profefa Isafas, asi que lo desplesd, hallé el pasaje
en que estd escrito—«El Espiritu del. Sefior sobre mi; por¢so me consagro ungi¢ndome
al enviarme 4 predicard los pobresy.eurar 4 los que de corazen estdn contritos; para anun-
ciar su libertad 4 los cautivos, dar vista'd los ciegos, aliviar 4 los oprimidos, publicar el
afio de las gracias del Senor y el dia de [a retribucion.»

¢« Lucgo que hubo plegado el libro lo dié al ministro, tomé asiento.y-todes los que es-
taban en la sinagoga fijaron en €l sus miradas, y 18] empezd 4 decirles:—Hoy se cumple
esta sentencia de la Escritura, que acabais de.oir. Y. todos le daban testimonio y se admi-
raban con las palabras de gracia que salian de su boca, y decian:—Pues qué, ;no es este
el hijo.de Josef?s X El dijo: Sin duda que vesotros dircis:—¢Médico etirate.d tizmismo:
haz pues aquf esas maravillas que has héeho en- Cafarnaum j3—Y anadié: En verdad os
digo que ningun profeta es bien recibido en su patria. Y tambien os digo asimisme:
cuando ¢l cielo/estuvo: tres anos y seis meses cerrado sin Hover, y hubo gran hambré éa
toda la tierra, habia en Israel muchas viudas, mas 4 ninguna de ellas fué enviado Elfas
sino.4 upa pabre viuda de Sarepta,.en ticrra de Sid

»Tambien habia muchos’leprosos e Israel.en ticmpo de Elfas, y ninguno de ellos fué
curado sino Naaman, que era de la Siria,

Al oir esto los de la sinagoga sc llenaron todos de ira v, levantdndose contra Ll lo

echaron fuera del pueblo y lo llevaron hasta lacima del monte sobre que estd edificada su

ciudad para precipitarle de alli. Mas El se retird pasando por entre medio de ellos. »

Toxo T




166 VIDA DE 1A VIRGEN JMARIA

version tltima con la segunda parte de la respuesta del Salvador en queexpresa el moti-

voi—i Todazta yo i flecado mi hora.y Tal motivo no es absoluto, sino rélativo, y por

tanto quita 4 la |

rimera parte de su respucsta el cardcter absoluto que tendrian estas pa-
labras—{: Oué tengo yo.quever.contigo?y y conciierda mejor con estas otras:—: Qué nos
va en eso A iy & Mi?% las.cudles sonirelativas d las circunstancias en que ambos se ha-
llaban; perque sjentre Jesusy Maria nada hay deeomun, esto debe ser de siempre; y no
se comprende entonces 4 quévicne el decir, que 1o hiabia llegado la hora de El; al paso
quese CnliCll(]'; miuty bien lo que ||l|iCI'C decir.con eso siiel, sentido es que no habiendo
llegado la hora de servirse desu poder para los fines de st misericordia, todavia no era
oportuno invocarle con tal objeto,

El éxito 1o acredita asi y/que Maria lo entendid de este modo, pues no se dié por des-
airada, Léjos de eso le consta gite Jesus ha escuchado benévolamente su ruego, y encarga
4 los sirvientes que hagan lo que El les diga. Débe tenerse en cuenta para esto que las
bodas ng duraban un selo dia entrelos Israelitas como suele suceder entre nosotros. La
novia era L’Hln.hh,id;( con.gran ‘!I'):ll'.ll() por los l;:n‘iz ntes |y J'Ullin"(h'. by 4 veces era el novio
el que llegaba de ese modo, ¢omo vemos en la pardbola de' las virgenes vigilantes, Nece-
sitdbase acopiar gran cantidad de provisiones y tencr quien /gorriera con la distribucion y
preparacion de cjlas, Aunque no fuesen opuléntos los novios«de Cand, no podian excusar
tales gastos: los parientes ayudaban 4 ellos, y s¢' hubiesenereido rebajados en su decoro
si-la familia hubiese quedado mal:

Para nuestrg propasito hay otra-ebservacion que esda mas prdctica y por tanto la
quessirve de¢ final 4 estéasuntor Niegan los protestantes y sus afines importancia @ la
Madre del Salvadoy y 4 sumediacion para con \Dios, alegando que no necesitamos me-

diador con Dios; Por eso combaten el.culto de Maria v procuran rebajar su importancia.
Claro es que pero €so no quita para que acudamos

4 Jesus por conducta. de su Madre, como por conducto de Jesus acudimos i su Eterno

Padre & S . . « 7 ] ' 1 .
Padre en cl “Uncepto que tenemos de la Santisima Trinidad. El que podamos acudir d

un gobernador directamente no tfuita que-podamos acudir 4 su autoridad por condueto

dewn amigo Yoy nuestro. Si Jesus en Cand atendidal mego/de su Madre, ;atenderd

menos ahora en ¢l Cielo?

CAPITULO XXV

PEREGRINACIONES DE MARIA DURANTE LA PREDICACION DEL EVANGELIO

A fama de Jesus; de su doctrina, saber, virtudes y milagros corrié en breve por

4 Palestina, rebasando los estrechos limites de Galilea. Asf lo dice San Lucas, al
narrar minuciosamente la mala acogida que le hicieron sus paisanos en Nazareth, hasta
el punto de quererasesinarle. «Por todd aqiiel pafs (de Galilea) sc extendié su fama y
ensenaba en sus sinagogas ¥ todos le aplaudian. Fué pues 4 Nazareth donde se habia
ctiado, y entrd en la sinagoga el dia de sdbado, segun acostumbraba, y se levanté para

leer. Habicndole entregade el libradel Profefa Isafas, asi que lo desplesd, hallé el pasaje
en que estd escrito—«El Espiritu del. Sefior sobre mi; por¢so me consagro ungi¢ndome
al enviarme 4 predicard los pobresy.eurar 4 los que de corazen estdn contritos; para anun-
ciar su libertad 4 los cautivos, dar vista'd los ciegos, aliviar 4 los oprimidos, publicar el
afio de las gracias del Senor y el dia de [a retribucion.»

¢« Lucgo que hubo plegado el libro lo dié al ministro, tomé asiento.y-todes los que es-
taban en la sinagoga fijaron en €l sus miradas, y 18] empezd 4 decirles:—Hoy se cumple
esta sentencia de la Escritura, que acabais de.oir. Y. todos le daban testimonio y se admi-
raban con las palabras de gracia que salian de su boca, y decian:—Pues qué, ;no es este
el hijo.de Josef?s X El dijo: Sin duda que vesotros dircis:—¢Médico etirate.d tizmismo:
haz pues aquf esas maravillas que has héeho en- Cafarnaum j3—Y anadié: En verdad os
digo que ningun profeta es bien recibido en su patria. Y tambien os digo asimisme:
cuando ¢l cielo/estuvo: tres anos y seis meses cerrado sin Hover, y hubo gran hambré éa
toda la tierra, habia en Israel muchas viudas, mas 4 ninguna de ellas fué enviado Elfas
sino.4 upa pabre viuda de Sarepta,.en ticrra de Sid

»Tambien habia muchos’leprosos e Israel.en ticmpo de Elfas, y ninguno de ellos fué
curado sino Naaman, que era de la Siria,

Al oir esto los de la sinagoga sc llenaron todos de ira v, levantdndose contra Ll lo

echaron fuera del pueblo y lo llevaron hasta lacima del monte sobre que estd edificada su

ciudad para precipitarle de alli. Mas El se retird pasando por entre medio de ellos. »

Toxo T




168 VIDA DE LA VIRGEN MARIA

En la candorosa descripcion que hace de Nazareth el religioso franciscano del siglo xvir,
varias veces citado, dice lo siguiente: (Cémo una milla de la casa santa € iglesia de la
Anunciacion estd un monte que laman del precipicio. Este es un monte muy alto en que
hay un grandisimo despefadero.» Anade qued este monte le llevaron los de Nazarcth para
despenarlo y.que alli quedaron €stampadds-y. seialadas no solo la sefial de su cuerpo, sino
tambienTas de sus vestiduras y se ven hoy-dia muy clara y distintamente... Estd este
monte sobre los tampos de Esdrelon (1),

¢En la mifad del camino desde Nazareth d este monte del precipicio, caminando hacia
¢l Mediodfa, hay una Iglesia que llaman '@z/ pasma de la Firgen, porque fué aqui donde,
habiendoentendido la Virgen'lo que'los de Nazareth querian hacer con su Iijo Santisimo,
sali6| & buscarlo y aqui supo lo que habia pasado y encontrd al*Senor.»

Por respeto 4 esta tradicion leeal se ¢onsigna este pasaje de la vida de Jesus, apenas
relacionado con la de suMadre. Este acontecimiento debid ténerslugar poco despues de
la bada en Cand, pues San Lucas;€l grannarrador, que es quien daymas pormenores acerca
de él, 1o relata’d continuacion del bantismo de Cristo v su regréso 4 Galilea, Debid tam-
bien infltir en Ja resolucion de/ Marfa \para abandonar su pueblo y su casayyuseguird
Jesus ¢nimuchas de sus peregrinaciones; no solamente al subird Jerusalen, sino tambien
¢n sus excursignes por Galilea, teatro ¢l masiprincipal de/su. predicacion (2
muy importante del Evangelio de San Mateo nos lo indica asf.

Acababa)Jesus un dia de predicar contra varios pecados y de un modo muy particu-
lar contra la obstinacion y la'réin id; cuando llegd Marfa con algunos de sus parien-

“deseando hablar conElL ¢« Mas hé aqui-que, cuando aun estaba hablando al pueblo,
su Madre y sus hermanos) estaban | fuera, buscande” como hablarle, y le uno:—Mira
que tu Madre y-tus hermanos estdn ahi fuera buscindote. Pero El respondié al que lo
decia=—;Quién es mi Madre y quiénes son mis hermanos? Y extendiendo la mano hécia
sus disciptlos dijo:—jI1¢ aqui mi Madre y mis hermanos! Porque cualy a que hiciere
la voluntad de mi Padre en los Ciclos, ese ¢s mi hermano v mi madre

Sabemos quiénes eran los parientes 6 p e Jesus, kermanos al decir. del pais. Los

mismos de Nazarcth los habianenumerado al oirle prédicar en su sin

> ¢ i
I_Agogay Al

*‘i-;‘!;‘]l'. —
¢Pues qué, no se Hama su MadreMaria ysts hermanos Santiago, y José, v Simon, y Ju-

por Galilea. La cliusula ¢
41.) Quér

Sun Mateo, cap. XII,
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das? Y sus hermanas ¢no estdn todas con nosotros?» Ahora consta por el mismo San
Mateo (cap. IV, v. 21), que Santiago y'San Juan eran hijos de Zebedeo. Sumadre, Maria
Salomé, los presenta con orgullo al Salyador para que sean sus privados en su Reino ce-
lestial (Ibidem, XX, v. 24). En ¢l orgullo de esta presentacion estd, & mi juicio, laclaye de

la respuesta misteriosade Jesus. Conocia este que sus parientes se lisonjeaban al verle

aplaudido, tenian vanidad y aspiraban 4 obtener medros temporales. « Entonces se llegd

a ¢l la mujer de Zebedeo con sus hijos, adordndole y pidiéndole una gracia. El le dijo:
—¢:Qué quieres? Respondid ella:—Di (que estos dos mis hijos se sienten uno d tu diestra
y otrod tu izquierda en tu reino (1).% Preciso abatir este orgullo de sus parientes,
mezclado con importunidad, que lastimaba 4 los discipulos y rebajaba su mision divina.

St Jesucristo se dejaba llevar de las pretensiones de sus parientes para hacer negacio y

lar con su doctrina, se hacia un hombre comun y vulgar, como cualquier otro. Eso
era lo que hacian entonces y hacen ahora todos los ambiciosos y los politicos de baja ra-
lea; predicar austeridad, desprendimiento y pureza, miéntras estaban ¢ estdn arriba, y
hacer todo lo contrario en escalando ¢l poder. Por eso decia David: 4Si los mios no
llegan & dominarme eiitonces viviré sin‘mancillarmeé (2)3§ La proposicion contraria es;
Si me dejo dominar por los mios, legaré 4 quedar rebajado. Si Jesus hubiera ac-
cedido 4 los ruegos de sus parientes para hacerlos sus faveritos ¢ primeros ministros
en un reino, que cllos se figuraban era temporal, como €l de Herodes, Antioco, i otro
de los de aquel tiempo, Jesucristo quedaba desconceptuade desde luggo. EI Evangelio
hablando de la orgullosa pretension de Salomé, la mujerdel Zebedeo, dice que los otros
Apdstoles llevaron muy 4 mal su exigente orgullo:—¢Y oyendo los diez se indignaron
contra les dos hermanes (3).» Si Jesucristo no hubicra vechazado aquella exigencia, se
hubicra_convertido.en despego d su personda, lo que @ra un. motive-de' indignacion
contra sus parientes. Por eso Jesus le responde que entre sus discipulos no hay esa su-
perioridad mundanal: que quien se quisicre elevar.sobre los hombros delos otros quedard
de criado de aquellos mismos, pues El mismo, que era Hijo de¢l Eterno Padre, habia
venido dservir 4 los hombres sin-querer dejarse-servir de-ellos-eomo podia-hacerlo. | Lec-
cion sublime que mataba las ambiciones; personales y €l nepotismo! Por esa, responde
ahora como habia respondide 4 sus Padres en el templo, como habia respendido 4 su
Madre en las hodas de Cand, como respondié mas adelante al mismo Pilatos el diaide

su muerte, que ¢l estaba en el mundo para hacer la voluntad de su Padre y no la suya:

0 |mas no-

on San
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. : e erdaal B = 05 senteis 4 mi derech:
jsiempre la misma respuesta, siempre la misma verdad! ¢(El que os senteis 4 mi derecha

2 ol 1 ’ oo sat s R g . es para aquellos 4 quienes asi o
¢ 4 mi izquierda no me toca 4 mi concedéroslo, sino.que es para aq |

: : T spide 4 los parientes ambiciosos,
tiene preparado mi Padre.» Con esta contestacion despide d los parientes Cl0s0s

que comprendian tan mal el espiritu de humildad y abnegacion de la doctrina de Jesu-
eristo, humilde¢n su nacimienfo, én su viday en su muerte. Sin el espiritu de esta con-
testacion. v sin osta dottrina ¢l cristiantsmo salo tiene la corteza exterior de la verdadera
religion,spero.no la médulani los frutos.

PRerq.esta reprension tan justa y tan- merceida, que Jesus dirige d sus parientes, cuya
ambicion conoce, cuya altancrialec'en sus'frentes y en sus corazones, no alcanza, ni puede
aldanzar ni dirigirse réemotamente’d su humilde, humildisima, Madre, la personificacion
de/la humildad mas profunda, la que por su humildad sincera atrajo y fijé las mira-
das|del [Eterno, 1a poetisa inspirada que canté antes que nadie las glorias de la santa
humildad, a diferencia de las'otras poetisas de 'su pais qué habian cantado en estilo
épico los triunfos-de la’omnipotencia y-la derrota de los enemigos. No: no podian di-
rigirse esas palabras# la cantoradel Magnifical, & la que habia dicho treinta y tres aiios
antes, y cuando era/una tierna adolescente; Quia respevit lugitilitatom ancillessyat-No
s¢ reprende al que neryerra: Marfa-no erraba, nd era ambiciesa, era impecable. Durante
tada su wida buscd la oscuridad de la existencia escondiday octtlta 4 los ojos del mun-
doly|de los hombres. Es una)concha que’no desprende \su perla, sino que ni aun se
abre § 1os rayos del saly apretandofuertemente sus bordes sé oculta en el seno deél mar,
sin dejar-que petietien hasta st corazopilas aguas'saladas del orgullo.

Mientras Tesus recorre las riberas del lago y del Joran, y las aldeas de Galilea, Ma-
ria sigue/d Jesus, cuidajde Elsé mezdla entre la tirba para oir la palabra de su Divino
Hijo, por nadie.comprendida como! por ‘ella. Cuando se aleja 6 se oculta en el desierto, re-
cogese silenciosa y modesta 4 su casita solitaria de Nazareth. Cuando Jesus sube 4 Jeru-
salen para celebrar la Pascua, sfguele 4 la Ciudad Santa_como le habia seguido y-llevado
de nifio. Su corazon de madre prevé no como quiera el riesgo, sino la desgracia. Jesus la
tiene anunciada d sus, discipulos, que ni Ja han comprendido, ni la gquieren creer-Pedroel
ehérgrico, el caringse+y franco con.su/Maestro, rechaza €l anuncio ¥ casl quicre desmen-
tirle' (1). ¢ Como han-de creer 165 0tros e Ta muerte, y muerte ignominiosa de Jesus, si
el mismo Pedro tan creyente no la crée? Pero la Madre de Jesus la cree, y no solamente
la.cree sino que la comprende. Pedro habia visto 4 Jesus transfigurado en el Tabor, rodea-
do de gloria_yisible 4 los ojes-humanes: habia oido-aténitor a voz delvEterno Padre, v

con €l'la habian eseuchado y presenciado ayuellas marayillas los dos hijos del Zebedeo,

MARIA PRESENCIANDO LAS PREDICACIONES DE JESUS
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que por momentos breves habian logrado una gloria muy superior 4 la que su madre
codiciaba para cllos.
Pero ¢por qué Marfa no estaba en ¢l Tabor?
—DMaria no era Apéstol: Maria no habia de predicar el Evangelio, Maria no necesitaba

este favor. ¢Sabemos nosotros por ventura cudntas veces vid transf

irado 4 su Divino
Hijo, y cudntos favores recibid, que solamente supieron quien los hacia y la que los reci-

bia? ¢Dejaria de hacer con su Madre lo que ha hecho y hace con esas almas puras, fervien-
tes, virginales, humildisimas, 4 quienes colma de celestes y sobrenaturales favores? Pero
ese era su secreto, su sacramento, porque es bueno esconder ¢l sacramento del Rey.

El puesto de Marfa dado su cardcter no estaba en el Tabor, sino en el Calvario. En
este no podia faltar, porque aquf sufria, porque aqui se humillaba.

Vamos 4 verla en el Calvario.




CAPITULO XXVI

MARIA'EN EL CALVARIO

IRAD que vamos 4 Jerusalen, y alli el hijo de la Virgen (1), serd victima de una

traicion para sericrucificado (2) Asf habia dicho Jesus 4'sus discipulos al ir 4 ter-
minar su mision evangélica, y al emprender su vltimo viaje & Jerusalen, acompanado de
sus Apdstoles y discipulos.y de las piadosas mujetes, parientas en sy mayor parte, que le
acompanaban y servian en sus viajes. Probablemente vi6 Maria 1a entrada tritnifal de sg
Hijo en | Jerusalen, y.oy6 aquel caluroso- Hosanna, con que /aclamaban las turbas al des-
cendiente de David, que venia bendito en el nombre del Séior, ¥y entraba por sus puertas
como Rey pacifico,, lleno de mansedumbre:

Esmuy probable timbien que en’la nocheferrible de 1 dltima cena participase del
banquete eucaristito, siquiera nio preseneiase su institucion (3): segun ¢l Evangelio, sola-
mente asistieron-d esta [0s.doce Apdstoles. Pero.estando la Santisima Virgen en la mis-
ma casa, ¢podia dejar de/ recibir una muestra de eafifio de aquel & quien habia llevado en
sus entraias durante nueve 'meses? Con losmismos discipulos salié Jesus de la casa hos-
pitalaria para ir 4 un huertecillo vecino, donde solia hacer oracion a su Eterno Padre, bajo
la béveda del firmamento tachonado de estrellas; fue representa la inmensidad Divina en
la medida de lIa creacion. Jesus segun la creencia mas comun no se despidié de su Madre
al marchar al sitio donde iba 4 comenzar su-pasion dolorosa, Quiseiahorrarle éste dolor,
ya que tantosiibad tener. El egoismo busea el mode de aliviar ¢l dolor o municandolo, la
naturaleza misma nos impulsa 4 este desahogo; pero ¢l que bien quiere prefiere sufrir do-
ble, con tal que no lo sepa ni padezea tanto como un dtomo ol sujeto amado. Jesus sabia
que no habia de morir sin despedirse de su Madre. - -

Bien pronto llegd 4 pidos de-esta la. fatal noticia: quizd fu¢ San Juan, su Sebrino y
confidente, quien 1a trajo 4 casa.' Juan sabia yadeantemano la traicion y el hombre r.lu.;l

(1}
(2)
{3) La Veners

Bien nucesitaba ser confi

ENTRADA DE JESUS EN JERUSALEN
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traidor. Recostados los Apdstoles en el suelo sobre cojines mientras Jesus les daba sus

tltimos consejos, la rubia cabeza del joven y candoroso Apéstol descansaba junto al seno

de su Primo, 'y escuchaba sus palabras con anhelo, sin perder una, como quicn ha de cs-
cribirlas mas adelante. En medio de su pldtica Jesus queda cortado (1), y saliendo de
pronto de aquel estado congojoso, les anuncia 4 sus discipulos, que uno de ellos le vende
y le va 4 entregar.

Pedro, que cstaba junto 4 Juan, le pregunta 4 este en voz baja:—¢Por quién lo dice?
Juan acerca mas su blonda cabeza al pecho de Jesus y le interroga con carifioso afan:
—Seifior, ¢quién es?

En voz baja le responde, sin llevar 4 mal la pregunta hija del carifio mas que de la
curiosidad:—Aquel 4 quien diere un pedazo de pan mojado en salsa es el que me va 4
entregar;—y al decir esto alarga 4 Judas un bocado de pan. Poco despues sale del cend-
culo ¢l traidor y Jesus le dice con doloroso acento:—Despacha pronto: lo que has de hacer
hazlo luego. Ni ¢l mismo San Juan, que sabia ya quién erael traidor, pudo comprender el
sentido misterioso de estas palabras (2). ¢C6mo se habia de figurar que la traicion estaba
tan préxima? Y eso que Jesus les decia—jTodos os vais 4 escandalizar y acobardaros con
lo que me va 4 pasar csta noche!—Pero el carifo €s ciego, y d yeces parece que ve menos
cuanto mas abre los ojos eon estupor y extraficza.

Juan ve la prision de Jesus, el valor de Pedro que se arroja contra ciento sable en
mano, sigue de 1¢jos 4 su Maestro preso, entra eén casa del Pontifice valiéndose de las re-
laciones que all{ tenia, espera entre los seldadosidel cuerpo de guardia el paradero de aquel
juicio; con que se trata de encubrir un asesinato juridico y premeditado; espantase de la
debilidad de Pedro, como se habia admirado antes de su temerario arrojo, y confundido
entre la chusma, escucha aterrado que se declara 4 Jesus reo de muerte por blasfemo.
Poco despues salesu Maestro y pariente entre unos soldados que e maltratan de obra
y de palabra, canalla depravada que tenian 4 sueldo el Pontifice y sus degenerados sacer-
dotes, y le‘encierran eén una lébrega v estrecha covacha junto al cuerpo de'guardia. Jesus
al pasar dirige 4 Pedro una expresiva mirada de carifiosa reconvencion, y d Juan otra de
carifo. [y cudnto dice aquella linguida miradal—Va lo ves como cra ¢icrto... Acugrdate
de estoy de lo que ya d pasar... Cdmplase la voluntad de/mi Padre.,. Conyiene que esto
suceda... Veo que tii no me faltas... Cuida de mi pobre Madre...

Y al pasa que Pedro huye despavorido y llora en la soledad aquella cobardia pasa-
jera, hija del respeto humano, v providencial castigo de la presuncion confiada, Juan
regresa a la casa del cendculo, soloy cabizbajo, 4 comunicar'd Maria, 4 su madre, 4 sus

parientas'y demas piadosas.mujeres la triste noticia de.que Jesus estd preso y condenado

(2) Afnde el

limosnas del dinero reservado. | Ha
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4 muerte, no por ¢l conquistador romano, sino por los sacerdotes y sus mismos pai-
SANos.

Vi amanece: en la casa, atestada de gente, como todas las de Jerusalen, apenas hay
quien duerma, ni hay lechos para todos. Oyense gritos y tropel de gente que corre por la
calle, y se dicen unos-#0tros:—Por alif-Hevan 4 Jesus el Galileo, el embaucador: 4 casa
del Pretor yarpreso: en eso tenia que parar.

Marfa salescon Juan y/sus paricntas v demds'santaSsmujeres. jPobre Madrel Ve lo
1¢jos ¢l temploy bajalarcabiza. N necesitaba verlo para recordar las fatidicas palabras
del anciano Siméon ¢ al cuchillo estd ‘clayado ensu corazan, pero tiene que penetrar aun
ma¥ Hondo. De casa de Henodes vuelveJesus 4 la de Pilatos, vestide con una tinica blanca,
traje con que solian vestird los Tocos, y de loco wisten al que ¢§'1a Sabiduria Eterna. Por
12 noche la iniquidad aparentando justicia; por la manana ¢l escarniojaparentando discre-
cion, all mediodia la ferocidad aparéntando/respéto. Bl Pretor romanoiconoce la iniguidad
con que es dcusado aquel-quele presentan como reo, y para librarle la'vida, satisfaciendo
la erueldad de los acusadores, leshace azotar barbaramente por mano de los sayones y de
los soldados de st guardia. La tradicion, \y con ella todos los escritores catdlicos, suponen
(ue Marfa presencio aquel horrible espectdculo, que ‘por atroz que fuese todavia era me-
nos que lo que le restaba por ver. Eos azotes descargados sobre las inocentes carnes de
Jesus desgarrabanigl corazon de Ja inocente madre. Hoy no/habria ninguna que soportara
tan horrible espectaculos.squé mujer tendria hoy valor para ir 4 Aer ajusticiar 4 su hijo?
Pero las mujeres hebreas no se.apecaban en easostales. Chando David entregé 4
baomitas sicte hijos/de Saul para que oS ajustieiaran, en eastigo de las trope
padre habia Hecha con aquellos,faltando 4 lo pactado,/Resfa, madre de dos de aquellos
infelices, se colocd junto/a su patibulo en el \cerroque miraba al templo, quizd el mismo
sitio del Calvario, y sentada-sobreuna-piedra, vestida de grosera tinica, estaba alli du-
rante largo tiempo guardando los cadaveres de sus hijos, sin permitir que los destrozasen
las‘aves de rapina, ni s¢ acercaran 4 ¢llos las fieras durante la noche (1).

Pcro jeudl scria cl dolor de Marfa al ver 4 su ITijo asomadod la galerfa del pretorio, y
hecho rey ide ‘burlas el Rey de 14 glorial Un mantode vieja puirpura, apolillada y raida,
cubre 'Sus ensangrentadas espaldas, una'coronasde fespinas taladra su cabeza y hace correr
la sangre por su palido rostro, trazando surcos rojizos: en las manos tiene una caiia |nn:
cetro iFrisorio y una soga dspera cifie su garganta en vez de collar de oro. jQué espectd
culo para una madre! Y entre tanto el infierno suelto desencadena contra la sagrada vie-
tima. toda la furia de Su poder tenebroso, y sopla el furer insensath de su rabia en los

corazones de la‘aristocracia yudel pueblo,dedos fandticos y'de Tos hipéeritas, dé los malos

y degenerados sacerdotes, de los sabios infatuados con su saber soffstico v capeioso, del

1} Libivo I de Tos Reyes, cap: XXT, v, 10
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populacho brutal y embrutecido, y aquellos destilan en los oides de estos palabras de r

bia y de venganza, y estos gritan furiosos—jA ¢, 4 €, cruciffcale, crucificale!

Y en efecto el pretor romano firma la sentencia de muerte, y aquel pueblo sanguina-
rio y degenerado aplaude frenético la iniquidad triunfante. Suenan los clarines, forma la
cohorte romana anté ¢l pretorio vy salen dos bandidos llevande cada uno sobre sus hom-
bros el palo en que ha de ser ajusticiado. En pos de ellos sale Jesus livido, extenuado
de fatiga, sediento por la mucha sangre que ha perdido, y sale tambien llevando su cruz,
cuyo peso le abruma y le hace caer desfallecido, Al verlo gime [a Madre y se desmaya, alzan
Sus primas.y las santas mujeres dolo ¢ n al cielo, y las acompanan
en su dolor las piadosas doncellas de Jerusalen; no pervertidas por ¢l orgullo farisaico, ni
la sofisterfa de los escribas, ni la hipocresta avara del sacerdocio degenerado que comercia
con la religio

 llevaban echaron mano de un hombre de Cirene, llamado Simon, que ve-
nia del campo y le obligaron 4 levar la cruz detrds de Jesus. Y le seguia un gran tropel
gente y mujercs que lloraban y se lamentaban de lo que le pasaba. Mas Jesus volvién-
dose 4 ellas Ies dijo:—No lloreis por mi, Hijas de Jerusalen, llorad mas bien por vosotras
y\por vuestros hijos; porque os van 4 venir tiempos en que se diga: [ Dichosas las estéri-
lesiy dichosos los vientres que no engendraron, y los pechos que no dieron de mamar!
Entonces sf'que empezardn d decir 4 los montes: jcaed engima de nosotros! y gritardn € los
collados para que los eubran. Porque si esto) se hace conel leio verde, ;qué serd con el
seco (1)29

I tradicion supone que con estas piadosas mujeres venia la Santa Madre
oprimida de dolor y ancgada en llanto; y designa todavia el sitio (2) donde aguella en-
contrd 4 su Hijo pdlide, abatido, desfigurade, amoratado €l rostro, y cubierto de sangre

gulada, v no bastandosu gran fortaleza, Su continua gracia, su resignacion profunda,

les que la confortaban, cayé desmayada, pues al fin, aunque
. ¢ Pudo en aquel momento hablar @ Jesus (3)? ¢ Tuvo la na-

iculay siyuivra dos palabias, 6 no pudo Teucer was gue fanzar una

Cudn bello'y bientsentido'esiel pasaje’en que ntiestro cldsico Granada describe ¢l do-

loroso encuentro de la Virgen con su ITijo en la: triste saria (4). «Camina ples
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crueles preparativos: testicos innecesarios de aquel acto horrible, holgazanes unos, ve
tivos otros, abren desmesuradamente sus 0jos para verlo mejor, y no p
detalle (1), Quisieran tener aun mas 0j0s para ver mas y mejor. Los

alzan sobre las puntas de los piés v se apoyar El

V

desden, el sarcasnio, 1

4 ira comprimida, el odio reconcentrado, el orgullo vengativo, la

rucldad T : p
crucldad, Ta estupidez, la hipocresfa se ven retratados sobre los rostros de los que forman

¢l abominable corro, que entonees como ahora se agolpa brutalmente & presenciar las eje-

CUCiGnes, para ver cort re con cierta especie de afanosa fer d € inex-
plicable deleite. Maria no vig estos horribles preparativos ni oyé las burlas s ientas. Bl
apéstol Juan que no la abandonaba, Marfa Ia rica senora del castillo de Magdalo, Ia del

razon lerviente, Marfa Cleofds, Marfa Salomé, madre de Juan, antes orgullosa, ahora

is mujeres de Nazareth, de Jerusalen y de otras partes; que pla-
subida al Calvario. se habian ret 4t ilad Y et e
ubida-al Calvario, se¢ habian 0 a U 1ado; ¥ S¢ porian & 105as

delante de Maria para que no viese, para que oyera menos (2): Jesus clavadas las manos
0 eszado 4 lo alto del madero ) d este sus piés son clavados

us manos (3). Denuestos, si cion:

€ si puedes. . haz ahora milagros... ven, ven # desteuir el te P llama, llama 4
ra que venga d hibrarte.y Hoy acompanan 4 195 reos de mu la tristeza, la

ta debido &la humanidad doliente, pero en la muerte de Jesus no hubo

ese ligubre aparato: 1a rabia de los, que gritaban: caigia su sangre sobre nosotros y

sobre nuestros hijos!s a saciar.su safia cruenta y afadir 4 la muerte Jos desaho-
gos de Ja mas baja venganza. Satisfechos estos instintos feroces abandonan el ajusticiado
quizd tardard en morir, avanza la tarde ¥ noes cosa de esperar alli.
Despéjase el efrculo: los curiosos y los vengativos van dejando el monte, y€ntonces la
pladosa comitiva'se acerea'al madero ya santificado de'la Cruz.
¢Y estaban ¢ de-la Cruz de Jesus su Madre y la hermana (prima) de su Mad
Maria, mujer de Cle y Marfa Magdalena. ¥ habiendo visto' Jesus 4 su Madre, y

eiptilo i guitna 1, tue estalia tabien alli; dijo 4 su Madre:—Mujer, ve ahi 4 tu
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hijo. Despues dijo al diseipulo:—Ve ahf 4 tu Madre. Y desde aquella hora la recibid el
discipulo por suya (1) Asf refiere San Juan este igubre; tierno y tltimo. pasaje; como
testigo presencial, como narrador de un asinto styo personal.

Despucs de humedecer su boea reseca por la fiebre y la pérdida de mucha sangre
d'las tres horas de estar-erucifieado, y.4 lo que ya declinaba hicia su ocaso ¢l sol eclipsado
extranameite, Jesds pronuncia sus (ltimas palabras jSe acabd! (Cousummatun: ¢st): en-
toncesinclinando s eabezaisilire el pechofanza uh hondo suspiro 'y entr su espiritu
en manoside su Eterno Padre: i género, humano queda,salyado: la promesa consoladora
de Dioszal primer hembre queda cumplida;-Marfa inocentepaga la curiosidad indiscreta

de'la mujer primera v cudn, caral

Mil ly- mil_plumas ‘elocuéntes. han-descrito con patétieasfrases, con los mas vivos
I

colores, las: angustias de-Maria en el doloraso v horrible trance\de la muerte de Jesus,
pasaje imas 4 proposita pard sentido que para ser deserito. jFanto y tanto es lo que
sobre élid la imaginacion se agolpal Hace mas de mil ochocientos afios que las almas pu-
ras imeditan sobre ¢ y'lo contémplan y nunca dejan tan | piadosa tarea de la que sacan
nuevas v vivas obsérvaciengs, due-las enfervorizan| mas ¥ mas en el amor divino. \ la
mancra ue el pintor pagano eubrié don un velo ¢l rostro (del padre qus stia al'sa-
ctificio de suo |hija,-n0 atreviéndose 3 éxpresar én su fisonomfa el dolor paternal, v
mas renunciard las palabras que se agolpan’d la imagindcionisobre este asunto y lamar
@Jas almas 4 méditar mas bien que 4 leer, 4 estndiar Jas adeas’ pre

sar’las ajenas: Pero hay dos frasestde dos Santos Pac S, (UE se repiten gencralmente por
todos los escritores ¥.que no puedep.ni deben! por tanto guedar omitidas

San Basilio-dice:—Ta \'l'l‘,t.{«:n Maria excedid en sufrimiento 4 todos los Martires

cuanto exgede el sol 4 los demds | astros, San Anselmo anade:—Todas las cruelda-

des que se hiciéron.con'los EUCTDOs de-tos Martires son cosa liviana y casi nada en com-

paracion de lo que pasasteis Vos en la ‘

pasion de Jesus, joh Virgen Maria! (3) Y la razon
€5 obvid: en proporcion que tna persona es inocente, pura'y discréta, sus sentimientos son
tambien mas finos v mas PUTos, y penetran por tanto mas en el alma, cuanto esta es mas
pura.y.¢l sentimiento. mas fino; 4 1a manera que ¢ dichillo agulo pénetra ‘mas que el

embotado, Los seatimientos y, afigiones carnales y mundapas embotan ‘el espiritu;

reza, 1a discrecion y Ta Tnocencia los afinan, ¢Cudles debian ser por tanto los de

Virgen purisima’y sin mancilla, ni ven

ial ni origin;

to3,San Ligorio aq 100
Dolores de Marda, el cual leva por

LA CRUCIFIXION
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ta y sabia sobre todos los Doctores? Y perdia un Hijo que era Dios 4 la vez, y moria ase-

sinado juridicamente, blasfemado, escarnecido, y ¢l martirio de Il era el dela Madre, y al

gritar ¢l moribundo con voz vibrante (1) |Se acabé! (Consummatum est) pudo tambien
decir ella con ldnguido suspiro:—Si, jya se acabd! jtambien para Mi se acabé todo!

La Iglesia tiene una poesia tan tierna como patética para pintar este dolor: su ritmo
es sencillo y ldnguido, y la miisica casi monétona con que lo acompaia, parece €l arrullo
de la nodriza que trata de adormecer al nifito enfermo. Y con todo, esta miisica es la
misma de la del terrible ;Dies ir@! Pero jqué efecto tan distinto! Cuando el cantor dice

con voz hueca y vibrante

e spargel sonum

NI,

el corazon se oprime; parece que se oye la terrible trompeta, que amedrentaba la poctica

imaginacion de San Jerénimo. Pero cuando el coro con voz doliente y planidera entona

Stabat Mater dolorosa

n [aCrYmos®

un seatimiento de ternura vaga € indefinible hace que marche uno hdeia el Calvario, y
venga alli y se coloque defrds del piadoso grupo, como quien llega tarde, y despues de
mirar 4 Jesus ya difunto, dirija en silencio sus miradas hacia aguella Madre allf desfalle-
cida, casi moribunda, victima de su dolor sombrio. ;Quién puede entonces contener sus
ldgrimas al ver 4 la Madre del Salvador en tantolsuplicio? Al verque tuvo que presenciar

la muerte de'su Hijo dulcisimo, y su desolacion al escuchar suiltimo suspiro

ado y morit

Cuiando su alma rindid (2).

Pero el espiritu del catolicismo y de la Iglesia es altamente prdctico: no quiere vanas
teorfas; que pada-sirven y-d nada se aplican, La e, mucha Fe, pero-con obras y buenas
obras, (e abras son aniores:. ¢De qué sirven ldgrimas gruesas, hondos Suspiros que pa-
san al punto y nada dejan, ni enmicnda, ni dolor, ni arrepentimiento, ni humildad, ni re-
forma? Semejantes son 4 esas tempestades de verano, en que de pronto asoma una nube
ligera, caen unos gruesos gotarrones, que absorbe la tierra al minuto, pasa la nube y luego
sobreviene un ealor-aun mas pesado y sofocante.Por €so en esta secuencia, en vez de con-
tinuar entonando ligubres endechas y frases de dolory-hace que nos volvamos a la Reina
de los Mértires diciéndola carinosamente:—iEa, Madre Santa del amor santo y del amor

mas puro, del cual sois manantial abundante, dadme que llore con Vos compartiendo

Fesus ail.. (San Juan, cap. NXIIT, v. 46.)
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vuestro dolor en toda su fuerza ¢ intensidad: pero haced al mismo tiempo que arda myj
corazon en ¢l amor santo de Jesus vucstro Hijo, para complacerle aqui, utilizando los mé-
ritos:de su Pasion santa v dolorosa muerte, agraddndole, complaciéndole siempre y para
siempre! Y en pos de esto lanza en nueéve estrofas otros nueve conceptos andlogos, y con-
cluye con un gemido.de-dolor volviendo Tavista al tltimo v amargo trance por que todos
hemos de pasar—Senor, Vos muristeis Y Yo tambien. tengo que morir: quiero acostum-
brarme ahora d.ese triste momento para séntirlo menosy en vuestra muerte contemplar
la mia. Sea esta en expiacion de 'mis-eylpas, que fan-caras os costaron. No sean vues-
Urts penas esteériles para mif, antes bien levadie desde el techo del dolor al paraiso de la
gloria; como levasteis al ladren qui‘padecia junto 4 Vios, el cual arrepentido de sus cri-

menes no blasfemd devuestro santo nombre.

Al paraish

Pueda‘el vuelo remontar (1
Faltaba & Marfa otro dolor. de esos\dolores que llevan consigo aleun consuclo, peroen
los\cuales se duda si mitigan el 'dolor 6 lo éxacerban, La madre que ve morir 4 su hijo
querido de una de esas enfermedades en que falta la respiracion, oprimida la garganta,
conio si la mano de la muerte inexorable fucra agarrotando’ lentamente al nifio que se

llega 4 desear la

alioga, que 'se agita y lanza apenas un silbido angustioso 'y dc agbnia,

muertede su hijo, nna vez perdida la” esperanza. Marfa habia'podido abrigar alguna de

que su Hijo no muriese. Tios de Nazareti habian querido asésina

; ¥ le habian llevado

d la ciispide del'mionte, pero ¢l hibia pasado pormedio de€llos, y el asesinato 1o se consi=

ma. Otra vez cnderusalen quisieron Apedrearle por blasfemo. Quizi fuese ahora lo mismo,

yaunque preso; y azotado; y-escarnécido pudiera ser que no estuy iese decretado que llegase

a suffir laailtima ignominia humana, la muerte y muerte en afrentoso patibulo, Mas esa

csperanza se habia desvanecido, y-al ver-los horribles sufrimientos de que era v ictima, si
00 lleg6 4 desear Ia muerte de sy Hijo, porque no podia d :searla, p

v 1o menos padecid

menos al venque habia espirado. Val Jesus no suffia: ella sidfria por los dos. {Triste con-

stielo!

Los dos bandidos respiraban aun, Lo mas horrible en el suplicio de cruz era ¢l largo
tiempo que duraba, pues 4 yeces tard l0s reos en morir dos y tres dias: las a s de
rapina, cerniéndose en pesados giros sobre las 15 de Jos reos moribundos,olfateaban
su presa, lanzabanychillides de impacientia, v redoblando su bsadi: en proporcion devla
forzada inercia se arrojaban sobre ¢llos: picabiansug djos ysé cebaban en Sgs carnes toda
Via vivas v palpitantes. Por misericordia s¢ tenia l'acelerar sy mue

asf lo hicieron

RTE UESTRO SENOR JESUCRISTO
TINIEBLAS QUE SUCEDIERON A LA MUERTE DE NUESTRO SENOR JESUCRIST




VIDA DE LA VIRGEN MARIA 181

los sayones con los dos bandidos. Al ver muerto & Jesus no destrozaron su cuerpo. La

lanza de un pretoriano abrid el costado de aquel, para asegurarse de su muerte. El corazon

de la Madre sufti6 4 la vez'el golpe v el ultraje, ya que ¢l caddver de su Hijo no sentia

ningun dolor (1).

Ll caddver se bamboled en la cruz: en aquel momento se oscurecié aun mas ¢l sol
asaltado por extraordinario y repentino eclipse, las aves volaron para ocultarse, la ticrra se
estremecid con extranas convulsiones, los montes se desgajaron, y algunas montanas se
hendieron cual si penetraraen su seno un cuchillo (2). Los curiosos insolentes que aun no
se habian retirado del Calvario sintieron pavor, se estremecieron con tardio arrcpenti-
miento, y bajaron del monte convirtiéndose en susto la safia con que lo habian subido.
Todos reconocian la divinidad del que acababa de morir, dejdndose matar, menos los
escribas y fariseos, sus asesinos, representantes de los politicos y los sofistas, ] orgullo
politico y la pedanterfa cientifica son diffciles de curar: rara vez reconocen su Crror. Los
fugitivos tropezaron en ¢l camino con un caballero que subia presuroso seeuido de unos
esclavos cargados de mixturas y aromas para embalsamar. Era Nicodemus, el discipulo
oculto. Este en union de otro caballero de Arimatea, llamado Josef, quc traia licencia de
Pilatos para tomar el caddver y sepultarlo, descolgé el cuerpo de Jesus a vista de Marfa,
la cual lo recibié en sus brazos y lo estrechd contra su seno.

¢Pues cuando la Virgen le tuvo en sus brazos; ¢qué lengua podrd explicar lo que
sintié? jOh dngeles de paz! llorad con esta sagrada Virgen, Horad cielos, llorad estrellas
del cielo, y todas las eriaturas del mundo acompanad €l dlanto de Marfa! Abrdzase la
Madre con el cuerpo despedazado, apriétalo fucrtemente contra su pecho, mete su cara
entre las espinas de 14 sagrada cabeza, jintase rostro con rostro, tifiese la cara de la Madre
con la sangre del Hijo y riégase la del Hijo con las ligrimas de la Madre—{Oh dulce
Madre!l ges eserpor ventura vuestro dulcfsimo Hijo? ¢Eseseel que concebisteis con
tanta gloria y paristeis con tanta alegria? ¢Pues qué se hicieron vuestros gozos pasa-
dos?....

»I1ijo, antes de ahora descanso mio, y ahora cuchillo de mi dolor, fqué hiciste para
que Tos judios té crucificaran? ¢Qué causa huboypara darte tal muerte? ;Estas son las
gracias de tan buenas obras? ¢Este es el premio que se da 4 la virtud? ;Esta es la paga
de tanta doctring

yOh duleisimo Hijo, ;qué haré sin tf2 {Td eras mi Hijo, mi Padre, mi Esposo, mi

Maestro'y toda mi compaiifal Ahora quedo como huérfana sin Padre, viuda sin Espose,

4, Mater dolorem, 1.2 gio vitado por
a de Mor at. En Gaeta y en
cree de agquel mo.

oro, cerca del sitio donde estayo In Cruz
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y sola sin tal Maestro y tan dulce compaiifa. Yano te veré mas entrar por mis puertas

cansado de los discursos y predicaciones del Evangelio. Ya'no limpiaré mas ¢l sudor de

tu rostro asoleado y fatigado de los caminos y trabajos. Ya no te veré mas asentado d
mi mesa, comiendo y dande-de comer-dmi dnima con tu divina presencia Fenecida es
ya mi gloria, hoySe acaba mi alegrfa'y comienza mi soledad (1).....»

(1) Renunciamios 4 copiar 108 restantes Hermosos fuirrafos que nuestro eloguente eyanto venerable cldsico pone en boca de
1a Virgen’Maria. (Granada: Libro de Ja oracion y meditacion:ieap. para ¢l sibado porla manana )

EL DESCENDIMIENTO DE LA CRUZ




CAPITULO XXVII

REGRESO DEL CALVARIO: SOLEDAD DE M ARIA

sais por & &

e 12 Iglesia fas aplica oportunisimamente d la Virgen Maria, y 4 su dolor en el
varioal desprenderse del caddver de su Hijo, que lleva 4 enterrar la piadosa comitiva
4 un sepulcro nuevo abierto en la roca y ¢n un huerto inmediato.

Maria se deja arrancar de las inmediaciones del sepulcro y baja del Calvario. Entonces
parece que es ¢l momento en que su pecho dolorido expresa: mas bien con su continente
que no con palabras, que apenas dria articular, ¢csas doloridas frases:—«jOh vosotros,
los que pasais por este camino v calle de la Amargura, reparady mirad si hay un dolor
que pueda equipararse con el 'miol» Y estas palabras doloridas pasan de generacion en ge-
neracion, de gente en gente 4 todos los hombres afligidos, & todas las madres desespera-
das por la pérdida de sus hijos, pues ;qué madre tuvo un hijo mas bello, mas santo, mas
dieno: de ser ‘lm.ﬁ'i'- que Maria? Y ¢qué madre vio morir 4 su hijo, mas desastrosa,
mas inicia, mas inhumanamente? Creo que el mayor dolorque puede haberien €l mundo
es el de una madre que ve morit de_hambre 4 su_hijo inico: pero entre esie suplicio de
la naturaleza, y el otro de ver morir 4 su hijo tinico en un patibulo: por una traicion
infame v una injusticia horrible, ¢l del hambre es mucho menos. Marfa, pues, al bajar
del Calvario dice 4 todas las madres cristianas, que lloran justamente la pérdida de sus
hijos qll"l'it.l(hl—i\ osotras, pabregitas, que bajais ¢onmigo'de vuestro Calvario dejando
enterrados 4 vuestros' hijos, comparaos conitige’y’ ved. si.vaiestro dolor justo, natural y
desmedido, puede igualar al dolor mio!

Pero Marfa no habla: su dolor s reconcentra en su pecho como en un vaso cerrado:

I'renos. ap. L,

Toso 1
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el dolor grande es sombrio y taciturno: dichoso el que logra que su PESar se evapore er
‘ . : e e e respeta ese " inmenso. ;Acaso

gemidos, Con pasos vacilantes sigue 4 la comitiva, (ue respeta ese dolor inmenso. ¢ Acas

sabe ella lo que le pasa? ;Acaso sabe por dénde va ni adénde va? Ya no tiene ni aun el

triste placer ni el consuelo ipalabras horribles en este caso! de abrazar el caddver de su

Hijo, besar su. rostro livido, limpiar.con esmero y con cariiio Ja sangre coagulada en su
card, meter s rostro entre las espinas desu burlesca cor may herirse con ellas, compla-
ciéndase ¢n que maltraten su rostio los abrojos que. maltrataron ¢l de su Hijo. Ni aun le
esdado Estacionarse cerea del euerpo de su Hijo yigtardarsu sepulera como la desdichada
Resfa 105 cadiveres de-sus hijos. Consigo leya el pano blanco'con que limpié el rostro en-
sangrentado de Jestis: leva tambicn Ja corona de espinas'y los clavos, trofeos dq aquella
derrota, que ¢s Iz mayor victoria. da Dios, siquicra seéa dolorosa para quien recoge esas
réliquias,

Maria no podia menos de consérvar €505 tistes recuerdos, ydsi se explica el que se
hayan salyado ¥ llegado hasta nosotros, santificados con el contacto del cuerpo de Nuestro
Senor Jesucristo, dignas por. tanto del culto de latria que les dadadglesia. No se concibe
que San Juan, Ia Magdalena, la misma Virgen en ¢l abismo, de sy dolor, dejasen de
feeoger aquellos objetos funestos, Pero ya adorables, que aloun dia Babjan de colocar los
Césares sabre sus coronas imperiales. [Quién no ha visto el ‘esmero) con que las familias
honradas [ecogen v conservan los objetos quespertenccicron 4 sus/difuntos queridos, por

hignbres y olorosos que scan-los recuerdos que evocan! Una madre que ha perdido 4 su

hijo.honrado, gallardo y valeroso, victima de una ‘balahomicida. rec ige el mortifero
plomo y [o'conserviireon esmero.de paso que 1o maldice. Pero Maria en sy resignacion

admirable y sobréhumana 10.sabia mas que bendecir, ni podia maldeciy aqucllos objetos

cruentos, dignos ya de venetacion profunda.

Bajado el Calvario/ Ta comitiva fiinebfe entra silenciosa Por la puerta Judiciaria v
atraviesa la calle de %z Amargury, sombria entonces con la escasa luz del cre pusculo, que

ha reemplazado af eclipse sobrenatural y milagroso. Cruza las calles Menos transitadas

parallegar al cengenlo, Jerusalen presenta en aquellos momentus un 4Specto extranamente

sombrit en medio de Ja solemnidad de la Pascya, A 1a embriaguez, al paroxisma de Ja ra-

bia yilal venganza/han stcedido €l susto, el Pavor y'1os remordimiciitos, i Triste es aquella

Pascual La Venganza satisfecha engendra el recelo; v la alegria esperada no aparece. Cor-

ren noticias: pavorosas ¥ siniestras entre los grapos de holgazanes ¥ curiosos, amigos de

propalar novedades, B velo del templo se ha rasgado: varios Profetas han salido de los

sepulcros durante el terremoto. ¥y sus-cuerpos maciléntas, 1 Coma'espectrossing €0mo

realidades palpables fsé han aparceido 4 varios israclitas Piadosos, revelindplse misferios
terribles, castigos Providenciales, la ruina de Jerusalen, la dispersion, ¢] degiiello, Ia escla-

vitud social. 1a terminacion del culto, v todo ¢

n castigo del asesinatodel o, del Santo,
muerto d su vista en aquella tarde, por quien el sol ha vestide luto

al paso que mas alj4
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de las regiones solares y€n ¢l cielo que no se ve, detrds de lo que llamamos ‘.['!./m.. se han

hecho grandes regocijos, entrando el Justo en Ias mansiones de la gloria, rodeado de las

almas de los patriarcas y de los santos y hombres de bien, que esperaban su venida desde

los tiempos de Abraham. Y estos justos y profetas aparecidos d varios israelitas fieles,
cuyas manos, acostumbradas al bien y al trabajo, no se hallan manchadas con la Sangre
del Nazareno, rebosaban en jiibilo por 1o que tocaba 4 ellos, al paso que su indignacion
estallaba en imprecaciones y amenazas por el erimen nefando, por &l sacrilego asesinato
cometido ¢n Cllilll_‘] dia.

Pero estas noticias que corren por Jerusalen, que llegan 4 oidos de los sacerdotes
envidiosos, y del mismo pretor romano, poco caviloso por un asesinato juridico de mas 6
de menos, no llegan 4 los oidos de la Madre Santa, que acaba de perder d su hijo, y que
en su dolor profundo solo busea el retiro, en su modesto aposento la soledad, Ia oscuridad,
y dentro de esta soledad sombria se reconcentra en la soledad de su corazon, soledad aun
mas lobrega y vacia. Los consuelos la desconsuelan: agradece los conatos de mitigar su
dolor, pero no los acepta. Aunque los aceptara ¢de qué le servirian?

iOh cuinto diera Ella por estar ahora sola-enteramente e su_pequena casita de Na-
zareth, eerrada la puerta, junto al pobre hogar, donde ya ni aun la ceniza tiene calor ni la
lampara luz! Alli recordaria en medio de la oscuridad los favores del ciclo, la aparicion del
Angel, Ia vida laboriosa y resignada compartida con ¢l Hijo y ¢l Esposo, los colaquios con
Jos espiritus celestiales, el jbilo santo al wer 4 Jesus volver del desierto y de sus excur-
siones evangélicas, mudar sus ropas y renovar su calzado, y escuchar de labios de los
discipulos la narracion seneilla y entusiasta de sus portentos y milagros. Todo se acabo
menos ¢l dolor. Acabé el tormento del Hijo, pere no ¢l de la Madre; y hablando con ¢l
que cra Dios y Hombre, ¥ lo es aunque muerto su cuerpo, le decia, no con la lengua,
sino con el lenguaje del corazon y del alma:— {Oh Rey mio! jhabed ya por bien que
sea este el postrero de mis martirios si deello sois servido, y si no hdgase en esto y en todo
vuestra divina voluntadl.... Ya se acabaron sus martirios, y ¢l mio vi¢ndolo se renueva.
Mandad 4 la muerte que vuelva por los.despojos que dej6, y lleve 4 la Madré con ¢l Hijo
4 la sepultura. {Oh dichosa sepultura que has sucedido en mi oficio, y.la corona gue ami
me quitan 4 fi Ta dan, pues encerfards dentro de ti alque tuveyo encerrado en mis entra-
fias! Mis huesos se alegrarian si allf se viesen, y alli seria‘de verdad mi vida en la sepul-
tura. El corazon y dnima que yo puedo yo los sepultaré, mas vos tambien, Sefor mio, el
LUU']IO l]u“ _\,{.} no 1Illt.‘d<l sin \-U\. i()h IHUL‘I’(G! r:l’“r (]ll(’ eres tan (.TH:.‘] (|'dt: me ;’.Xﬂl'f;l\ de
Aquel eneuya vida estaba lamia? Mas critel eres 4 lag veces en perdonar que en matar
Piadosa fueras para mi si nos llevaras a cntrambos; mas ahora fuiste eruel en matar al
Hijo, y mas cruel en perdonar 4 la Madre (1)

El sol brilla de nuevo sobre Jerusalen: en ¢l corazon de Marfa sigue Ia nache y sigue

tad
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en.su aposento. Las trompetas del templo anuncian la splemnidad del sabado. Las preces
de’ Marfa y sus dolorosos suspiros ya no van all4. Esa religion acabé con el Deicidio. Si
antes ¢ra mortal, ahora ya es muerta y en breve sera mortifera. El templo de Marfa estd
en el Calvario: alli van sus.preces-desde ¢l rincon de su pobre aposento, alld sus afectos,
alla los suspiros.Corred, Corredidl templodeSalomen, restaurado por Zorobabel, ampliado
y decorado porHer¢ ydes el Grande; rcorred d/postraros-ante Dios los que ayer asesinas-
teis al/Tlombre=Dios; sacrificad animales ¥ haced coprer ) l[asangre de los toros los que
ayer hicisfeis correr la sangre del Justo: Los soldados romanos estdn afilando sus espadas
para-hacer correr lajyucstra cn.esc mismo recinto, y despues de degollaros al pié de ese
altar) caeran Sobre vosotros los muros del templo y quedareis sepdltados y calcinados bajo
sus escombros ardientes,

Y undia frented ese temploy barrido de Ja superficie de la tierra alisoplo dé la indig-
nacion divina, que disipard sus cenizas mezcladascon las del polyo devuestros cuerpos,
¢t ese monte-fronterof s¢ alzard otro templo, 4 dende vendran & postrarse de todos los
confines de 14 tierra los discipulos de.ese galileo que habeis crucificado, de cuyo sepulcro
salén misteriosos resplandores, que revelan su gloria venidera y la gloria sempiternandel
Que momentdneamente yace en ¢l Prediclio-estd que hal de ser gloriesosu sepulero (1),

Decidle al Preton romano que ese Nazareno que habeis muerto hoy entre él y vosotras,
esposible queresuciteyd que digan sus disciptilos que ha resucitadol Poned allf guardia,
noide soldados romanos, que no se prestan para esé'servicio; sino de la cohorte de esbirrds
que 05 sirve para vucstras maldades. Vuestra conciencia 0s dice que va & resucitar ¢n
breve, y durante ¢l voposo del sdbado no reposard vuestra conciencia ni cesardn vuestros

remordimientos,

(tY Lt erit sepuichrum s gloriorumtollsaias, cape X Vers, 10.)

CRISTO COLOCADO EN LA TUMBA




CAPITULO XXVIII

DE LA RESURRECCION A LA ASCENSION DE JESUS AL CIELO

i los escribas y fariseos no desconocian que Jesus habia predicho su asesinato y

24 su resurreccion (1), tampoco la ignoraban los Apdstoles y sus discipulos (2): tam-
woco podia olvidar fa Virgen tan buena noticia, tan halagticia esperanza. Entonces, ¢de
qué séafligia? entoncesy¢dqué planir tanto su triste soledad.y su-agonia y sus ansiedades?
Y ello no tiene duda de que su delor fué grande: lo dice la Iglesia, lo expresan las reye-
lagiones de almas santas 4 quienes lo narrd ella niisma, lo aseguran todos los escritores
misticos y piadosos, y lo preconizan los oradores sagrados.

Con la misma razon podriamos preguntar, ¢por qué se apurd tanto Jesus en cl
huerto al principiar su pasion dolorosa? y ello es que llegd hasta el punto de pedir 4 su
Eterno Padre que pasara de El aquel cdliz, y hasta ¢l extrema de sudar sangre, padecer
un deliquio ¢n angustiosa agonia y necesitar €l sér confortado por un .'\n;;-'ui. Ademas la
pasion habia de durar solamente dicz y seis horas, y lucgo en pos de la muerteda vic-
toria, la bajada triunfal para aterrar los antros del Averno, las aclamaciones de los redi-
midos, la llegada al cielo con toda la santa falange de los Patriarcas, profetas, santos j
justos, desde Adan 4 San Joscf inclusive. Aquel triunfo que habia visto David en éxtasis
y
4 los muros dianfantino$ide Ta Jerusalen ccleste, ‘cuyas puertas de zafiro estdn todavia

dandelos Angeles con flamigeras espadas-miran desde las almenas.

tan brillante y esplendorosa comitival Alli van muchos Reyes, David, Josafat, Ezequfas;
Allf van Sumos Sacerdotes con un efod mas brillante que ¢l Racional antiguo: allf Moisés,

Aaron. Samuel, Zorobabel, los grandes caudillos de los'ejércitos del Seor, Josué, Jona-

las Jas circunistancias de
lins fominis tradetur

surget. { 1., cap. XX, vers. 18y 19.)
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t4s. los Macabeos, v todos ya radiantes de jubilo y de gloria, que d vista de las puertas
cerradas gritan 4 los Angeles:—¢|Levantad esos rastrillos, Principes del cielo, bajad los
puentes, que viene aqui el Rey de la Gloria, triunfante del infierno y de todos vuestros
enemigos (1).»

¢Ignoraba Jesus ¢ste (riunfosal angustiarse hasta el punto de que brotara la sangre
por los poros de su cucrpo? Ni lo ignoraba ni lo podia dlvidar, y cllo es que lo padecio y
lo sufrié! Y si taly tanto pasé el Hijo antes de morir, £qué extraio ¢s que pasara tal y
tanto 14 Madre despues-de muerto ¢ste, d pesar de no.ignorar la profecia de la Resurrec-
cion.y.no poder olvidarla?

Dios dispone de la_memoria de los hombres coma de su voluntad sin perjudic
albedr{o, Si 12 memaria de la muerte estuviera siempre presente al-hombre con la viveza
comique algunas veces se presénta, quién tendria gusto para nada de la tierra? Mas Dios
permite para la propagacion del génerohumano y satisfaccion delas necesidades de €l, q
la memoria de las postrimerias quede por lo comun como embotada y entumecida, pero
encargandol s¢ medite con frecuencia sobre ellas para despertador saludable del alma y de
la conciencia.

Il olyido de las palabras de [Jesus por parte ‘de los Apdstoles, su incredulidad, su
apatimiento en este punto son tan chocantes que apenas se comprenden. No una sing
varias veces lesthabia dicho que habia de resucitar al tercero diay, y con todo ni lo creian
ni lo espéraban, v, despues de anunciap la resurreecion del.Senor, las mujeres todavia
no la ereen, sino.que poreel contrario en vez deé alegrarse y recopdar con jiibilo el cumpli-
miento delo prometido se¢ echan 4 temblar, | Hay hasta ridiculez en la groseria de los
Apéstoles en ague ilos momentos, y-esta nos\demuestra etdn incapaces eéran en lo humano,
y sin la asistencia especial divina, dehacer lo.gue despues hicicron.—¢ Nosotros esperd-

bamos que habia de redimir 4 Israel. Y despues de todo esto estamos hoy en ¢l tercer dia

despues de su muerte. Y es lo bueno que algunas mujeres de las que estaban con nos-

otros nos han asustado, pucs habiendo ido al sepulero antes de amanecer, y no habiendo
hallado su.cucrpo, han yenido diciendo que han yisto unos dngeles, los cuales dicen-que
estd vive,(2).»

:Estaba con ellos Ia Virgen Marfa? Yo « que no (3). Sobre que el Evangélio no lo

dice, hay razones muy poderosas para creer lo contrario. No podia la Madre de Jesu
) ) adre sus

(1) Salmo 23
/ s/ (San'Lucas, cap, XXJV, v.
sude,

5 Magdalena, Salt
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adolecer de la incredulidad de los Apdstoles y de las santas mujeres. El dolor de Maria
era distinto del de las santas mujeres, reconocia otras causas El dolor de ellas era mas
hiumanio, por decirlo asi. Van 4 ungir 4 Jesus porque quicren ver sus restos mortales otra
vez, con cariio pero con femenil curiosidad; despedirse de €l y dejarle alli para siem-

pre. ¢Puede Marfa dejarse llevar de ese amor humano ¢ imperfecto, con incierta fe, v va-

cilante esperanza, dadas sus eminentes virtudes, su sélida fe y la grandeza de su alma?
Yo c¢reo rebajado su cardcter poniendo su amor al lado del amor de la Magdalena y de
Maria Cleofds. El dolor de Maria es de la clase del que padecen esas almas puras y san-
tas, que, al meditar en la pasion de Jesus y en su dolorosa muerte, agonizan deé pena,
padecen deliquios y fuertes desmayos, y vierten torrentes de ldgrimas, que apenas pue-
den mitigar su dolor ni las ansias de su corazon dolorido. Preguntad 4 ¢sas almas puras
y benditas por qué lloran si saben que Jesus ha resucitado y que estd en los cielos. La
respuesta que os den es la respuesta acerca del dolor intenso que padecia la Madre del
Salvador, cuando este comobuen Hijo vino 4 visitar 4 su Madre con su primera aparicion,
con su primera visita. jAmor con amor s¢ paga (1)! No habia amor 4 Jesus, ni lo ha ha-
bidogni lo habra come.¢l de Maria. ;Qué vale el amor de la Magdalena, pecadora arrepen-
tida, con ¢l amor de la Virgen inmaculada y pura, v por anadidura Madre? Y si esc era
el amor de la Madre, scudl debia ser el de Jesus, 'si amor con amor s¢ paga? No puedo ni
aun concebir que Jesus dejase de hacer 4 su Madre la primera visita despues de su resur-
reccion (2), ¥ ¢reo que no habrd madre nitbuen hijo que no opinen conmigo.

Sobre todo esto tengo para opinarlo asi el testimonio, para mi irrecusable, de Santa
Tercsa de Jesus, que expresa esta aparicion con frases tan sencillas y tan sentidas como
ella sola sahia escribirlas, jella tan verfdica, ella tan amante, élla tan mujer de bien (3)!
Despues de referir los fayores celestiales que recibié de Jesus un dia en habiendo ¢omul-
gado, ade:—c Dijome que en resucitando habia visto a " Nuestra  Sefiora, porque estaba
ya en grande neces ,que la pena la tenia tan traspasada, que aun no tornaba luego en
si para gozar de aquel gozo. Por aqui entendf cstotro mi traspasamiento bien diferente.
Mas ;cudl debia ser el de la Virgen? Que habia estado mucho con ¢ lla porque habia sido

menester harto.consolarla.y

s, no deja de
tulo €4 magnifica,

rde Jesus &

tan escaso valor en la
N Falsa consecuencia.
* La Virgen Mutia

ias, v necesario el divulgar




190 VIDA DE LA VIRGEN MARIA
La frase enérgica y sencilla de Santa Te revelacion es digna de estudio
] 7 . 1 ‘3 3 ) * N« f ( S » .iz

en resucirtando, equivale d decir luego que resucitd (1), «Que aun no naba en si...»d
b S 1 o 1 i nrivada de sentidos:

modo que su desfallecimiento y desmayo eran tales, que estaba casl privada de sentidos:
luego ni su cuerpo ni su alma estaban.¢n disposicion de i al sepulcro con las santas mu-
} }

¢Oue habia estado mucho

y de la Madre al Hijo,

jeres, 4 las que vulgarmente se suele llamar das tres. Mariuas.
con ellazy asiSe.comprende en el gran carifo del Hijo 4 1a Madre

y afade Ja razofivde que para reponer sus fucrzas fisicas y morales profundamente abati-

das y/desfallecidas ¢habia sido menester harto-consolarla, Creo gue despues de llamar la
atencion sobre es velacion de Santa Teresa de Jesus, cuyo téstimonio es hoy acatadi-
simo en la Iglesia, cuya veracidad nadie duda (2) como tampoc deda autenticidad de sus
escritos y revelaciones, no habrd ningun catélico que dude ya de'la aparicion de Jesus &
stSanta Madre en el cendculo, y haciéndole su/primera aparicion en-el rétiro de su apo-
sento, yial punto de su Resurreccion. |
Maria permaneciéen Jerusalen, con las santas mujeres, segun la opinion mas o
aunque los Apdstoles regresaton d Galilea. ¢A-qué habia de ir 4 Nazaréeth, donde susc

atriotas habian quefido tambien asesinar 4 su hijo? Alli en | Bet

P
hermanas Marta y Marfa: la-Senora del castillo de Magdalo ¢ra

gusto v'd mucha honra mantener d'Ja Madre de su Salvador, en los tenites
as que.modesta vida. Ni sus manos acostumbradas al tr:
ociosas, que la santa meditacion se compadece bien con la santaaboriosidad
Juany el diseipulo amado de Jesus, el nueyorhijo de Marfa, sustituido
caba 4 orillas del lago de Tiberiades conSan Pedro'y otros nueve Apdstoles: él mismo lo
1 prudencia lo a aba asi por entonces hasta que trascurrido mas d
e hubiera calmade/la rabia d perseg » olvidado algun tanto la men
crimen por estos perpetrado. Pero los Apéstoles y los [pulos v las santas mujeres
vuelven a congreg en la casa donde ha 1 celebrado la Pascua con Jesus, ¥ que
) cenaculo, designal este nombre de cendeulo retoricam
v al monte Olivete

cuarenta dias s-Que Maria estaba en Jerusalen con los discipulos

&l-hecho de' hallarla’ con-ellos :I-cendculo algun tiempo des
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Santo vino sobre los Apdstoles. Que asistiera & la Ascension de su Hijo Jesus al cielo

desde ¢l monte Olivete no lo dice la sagrada pdgina. Pero ¢puede dudarse? ;No habia de

ser testigo de su Ascension al cielo la que habia sido testigo de su dolorosa y horrible

elevacion en la Cruz? Y aun asf, este triunfo glorioso de la Humanidad santisima y
visible de su Hijo ¢no era para ella un nuevo dolor, pues no volveria 4 verla en la tier-
ra (1)? Cuando el piadoso vate espaiiol, Fray Luis de Leon, pone en boca de los Apdstoles
aquellas doloridas frases:

¢cudnto mas sentidas y tiernas pudiera ponerlas en hoca de la Santa Madre del Salvador?
¢Y dejas, Hijo mio querido, 4 tu pobre, viuda y desamparada Madre en este valle de pro-
funda miseria, donde ya para mi no habrd mas que oscuridad y llanto, pues me falta la
luz de tu mirada, que alumbré siempre 4 mis ojos? [Oh, era demasiado grande mi dicha
para que pudiese durar! La que antes era bienhadada, la que el Angel Hamd llena de
gragia y favorecida con la estancia del Sefior en ¢lla, ahora se halla tristc y afligida, tanto
mas afligida y tristc cuanto mayor s la pérdida/que sufre, pues silloran y quedan mustios
y abatidos los Apdstoles y diseipulos criados 4 los pechos de su santa caridad 3

santa

doctrina, ¢cudnto mas lloraré yo que te crié 4 mis pechos por destinacion del Alt{simo?

inlmente visiblé e antes d
jue me dij

NICATSE con nay




CAPITULOXXIX

LA VENIDA DEL ESPIRITU SANTO: MARIA EN LA IGLESIA, COMO ORACULO
DEL EVANGELIO

| ox el regreso«de'los Apostoles desde el monte Olivete va tinida la noticia de su

estancia en el-ceddeulo en union con lag santas mujeres, v éntre estas indudable-
mente y como punto de fe la estancia en Jerusalen, en el cendculdyrcon los Apéstoles de
la: Santa Madre de (Jesns, Por esta vez o hay que refutar el'débil arcumento negativo
jundado en el silencio de la Eseritura Santa.

IEsta, por el contrario, nos presenta 4 la Santa Madre de Jesus orando en el cendeulo
con_los' Apostoles y laS'santas mujeres. « Volvieron 4 Jerusalen' desde ¢l monte lamado
Olivete, que dista de aquella ciudad los mil Pasos que se puéden andar ¢l sibado. ¥ ha-
biendo entrade en ¢l cendeulo subieron al paraje donde solian estar Pedro y Juan, Diego
y Andrés; I:c]ipk: v Tomds, Bartolomé y Mateo, Jacobo de Alfeo, Simon ¢l celador y Judas
de Dicgo. Todbsstos estaban allf perseverantes de consuno en la oracion, juntamente

con las santas mujeres, y Marfa'la Madre de Jesus v sus parientes (1).»

Asf reunidos y en santa oracion esperaban la venida del l’;u'.l;l_\'lu 4 consalador, que

les habia ofrecido enviarles, y cumplian ¢l mandamiento de no marcharse de allf, sino es-

perar la venida del Espiritu Santo que tendria lugar dentro de pocos, dias,
La tradicion representa siempre a la Virgen Marfa, lo mismo en pinturas que en dis-

cursos evangelicos, presidiendod los Apdstoles y demds fieles, coldcada en medio de ellos

en ¢l momento de venir el Espiritu Santo en forma de fuego y precedido del fragor de un
viento huracanado,

,\Ulllllic ¢l L-\;mgulm no lo hubiera dic ho ltl’nhv.‘lillu'\ iy bien ll‘l]iLlHI‘.’H' (Jue Ia \'fl(L‘E'x
Marfa estuviera con'los Apdstoles al tiempo de la venida del Espititu \Santo: perovale

mas que constey-que-lo sepamosde uimodo fijo &indudable. De aqui inferimos tambien

st ulterior presencia al lado de los Apéstoles, su asistencia especial en medio de la Telesia
giesk:

naciente y la asistencia especial de un Apdstol, el predilecto de ]

esus, ¢l jéven Juan su

15 por San Lucas

LA PENTECOSTES
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pariente, para el cuidado especial de su Santa Tia, convertida en Madre. La tradicion su-
pone & San Juan desempefiando este santo ministerio y ddndole diariamente la comunion
€ucaristica, tinico consuelo de su alma amante ¥ pura. St las almas santas que diariamente
S¢ acercan d la sagrada Mesa no pueden pasar sin el pan de vida, y padecen mortales
ansias cuando se les priva de él, ¢qué sucederia 4 la Santa Madre del Salvador? ;Ha te-
nido ninguna de ellas 4 Jesus ¢l carifio santo, puro y ardiente de Marfa? ;Ha tenido nin-

guna de ¢llas la pureza y las virtudes de la Virgen sin mancilla? Pues ;cémo podria esta

dejar de recibir diariamente ¢l cuerpo y sangre de su Hijo, renovando en si el suceso mas

grande de su vida y el acontecimicnto mas glorioso ¢ importante para ¢l género humano,

el de la Encarnacion?

Pero despues de esas palabras de San Lucas, dltimas que la revelacion nos dice acerca
de Maria, esta vuelve 4 quedar sumergida en la profunda oscuridad de su vida, no tanto
privada cuanto escondida, oscuridad bendita. que era su anhclo y su delicia; la oscuridad
santa en el templo, en Nazareth, cn Egipto y en ¢l taller de sn esposo; oscuridad santa 4
que han aspirado y aspiran siempre las almas puras, que como ella viven sumergidas en
las luees celestiales de lagracia y ¢! amor divino, yalejadas delos placeres y consuelos de
la tierra que les dan hastfo.

Pero este ascetismo sublime no es indolente ni cgoista, hace el bien sin sentir que lo
hace, y como ¢l nardo, planta pequena pero de suave y penetrante aroma, deja sentir su
fragancia al visitar ¢l Rey dc los Re yes ¢l aposento de la Virgen (1),

Marfa en Ia Iglesia es la Evangelista de los Evangelistas, ¢De dénde sabe San Juan
algunos de los altos misterios que en lo relativo 4 Jesus explica como ¢l primer tedlogo

de la Iglesia? ¢De dénde sabe San Lucas lo que narra como primer historiador detella, y
sobre todo los tiernes -y sublimes pormenores acerca dela Encarnacion? Maria era la
tinica persona que podia decirlos, y que de hecho debid decirlos, sin perjuicio de la reco-
nocida ¢ innegable inspiracion del Espiritu Santo.

Cuatro son los Evangelistas que reconoce la Telesia como tales: San Mateo narea lo
que hawiste coma testigo preséncial, como uno de los Apdstoles escogidos; San Marcos
¢s compendiador de San Mateg, y habla tambien como testigo presencial de muchas cosas.
Pero San Lucas que narra con especialidad todo 1o que se refiere 4 la Virgen Madre, cde
dénde podia saberlo que habia sucedido en el acto de la Encarnacion del Verbo, y el did-
logo entre Marfa y el Arcingel, si aquella no lo hubiera referido en honor de este? Con
razonpues, Tlama nugstro gran padrely compatriotd San Ildéfonso 4 la Virgen Maria «la
Frwangelista de Dios, bajo cuya direccion fué educado’el infante Dios (2).5

Y no se diga que la inspiracion divinay la superior ensenanza de la revelacion directa

sermon solire In Asuncion.
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del Espiritu Santo excluye los medios humanos, y la tradicion humana, aunque ﬁ:.':'x la de
la Virgen. Esto no es cierto: no estd en la economfa divina, que si obra hdcia el fin con
energfa, lo dispone todo suavemente, y aun al obrar d lo divino no’ excluye el medio
humano. Por boca de Isafas habla 4 lo cortesano y erudito, por boca de Baruch habla &
lo pastor y rude; y-con todoyen tinojy otro casa es ¢l Espiritu Santo ¢l que habla, 4 la
manera que el viento que sale por las trompas de uiérgano suena agudo 6 grave segun ¢ !
canon por dendesale, siendo igual el aire en ¢l uno que,en ¢l otro. Los mismos Apdstoles,
y sobre todo San Pedro v San Juan, testifican siempre lo que han visto. Os anunciamos
la palabra de vida que hemos 'visto por nuestros ojos yitocado con nuestras manos. ¢Qué
extranio es si el mismo Jesucristo les habia dicho que habian’ de ser testigos suyos en lo
que habian visto (1), Pero San/Tucas no habla como testigo, presencial sino de referencia
y dé escrupulosa investigacion humana. Expresa que cuando ¢l escribia habian escrito ya
otros muchos, pero con tode, afiade:—«¢Me ha parecido tambien & mi eseribirtelas por su
drden, & bien, Teéfilo, tal.como pasaren desde ¢l principio hasta el fin, despues de haberme
informado escrupulosamente (2).% (Quién-le habia contado 4 San Lucas ni le podia con-
tar ¢l misterioso acontecimiento de la Anunciacion? Y los Apéstoles mismos, inclusorSan
Juan, yqué sabian acercade los primeros treinta anos de la vida.de Jesus? Ellos podian
hablar de 1os tres anos ultimos de la vida del Salvador, pero-nada de aquellos que solo
gran conbeitdos de Maria, pues San José habia muerto.

Oportunamente dice deste propdsito Augustd Nicolds+«Claramente se ve que es la
Santisima Virgen Maria Madre'de Jesus4 1a que €l historiador sagrado nos muestra en
el cendculo, ¢t tinion con es Apostoles perseverando ed la oracion, mencion tanto mas
expresiva,euanto que el qué lo-dice es'San Lucas, el cual quicre expresar de este mado
que esc testimonioproviene de Maria, de la-etal nos dice en su Evangelio, hablando de
la nifiez de Jesus, que conservaba en su corazon todas Ias cosas relativas 4 Este San An-
selmo no duda de cllo, llegando 4 decir (3):—¢Aunque descendid el Espiritu Santo-sobre
los Apéstoles, muchos grandes misterios se les revelaron por medio de Maria,p

»Dios que segun hemos dicho aprovecha-para sus altes-fines cuanto buene- existe ¢
los medios humanos, que empleaba. el testimonio/de los Apéstoles despues de haberlo

era suprimido seguramente
santa de las criaturas; la mejor informada y la mas fiel

Cita en seguida el testimonio de uno de los mas antiguos « xpositores, el Abad Ru-
perto, que 11

:4Tu voz, joh Marfal-fué para-los Apdstoles a voz-dely Espiritu

Libro de excel Virg,

VIDA DE LA VIRGEN MARFA 10,

Santo, pues que de tu segura religiosa boca escucharon todo lo que era necesario suplir 6
atestiguar en confirmacion de aquellos sentidos de cada uno que del Espiritu Santo mis-
mo habian aprendido (1).

En los veintitres afios que Marfa vivié sobre la tierra despues de la muerte de su
Hijo alcanzé 4 ver cumplidas algunas de las profecias, y tambien el principio de las guer-
ras que asolaron & la Palestina y con ¢llas el castigo providencial de la ciudad y de Ia
gente Deicida y maldita,

La ruina de Jerusalen y el castigo de los Judios habian sido profetizados por Jesus a
los eristianos, y no sin‘amargas lagrimas, advirtiéndoles que con tiempo huyesen, como
lo hicicron. De aqui la necesaria dispersion de los Apdstoles para predicar el Evangelio por
varias regiones, siquiera Dios les librara del dolor de ver la ruina de su pafs y mas ade-

lante los horrores del sitio de Jerusalen. La tradicion oriental supone que Marfa paso 4

Efeso (2). La particular de nuestra Iglesia espafiola aiade 4 esto la despedida especial de

Santiago ylawvenida de Ella 4 Zaragoza, visitindole 4 orillas del Ebro durante una noche.
Pero esto segundo pertenece 4 la historia particular de las relaciones de Maria con nues-

tra Iglesia y el culto especial de aquella en nuestra patria.

(1) Rupert:

{2) Esta setiene par muy dudosa y. por invencion de los griegos, muy aficionados 4 contas siempre maravillas de
i blaba de las fabulillas g
Si la ruina de | 100 ocurid hasts quinee afios despucs de muerta [a Virgen Marig, no pudo ser este bastante mge

para que aquella saliera




CAPITULO.XXX

LA ASUNCION AL CIELO

A Sagrada Escritura'nada dice acerca de la muerte de la Santisima Virgen. Zrdn-

4 sifo llamaron nuestros mayores 4 s fallecimicnto con ¢ xpresiva frase, pues i su
mugrte! fud eemo la de los otros hombres, ni acompanada.de ‘angustias y agonfa, ni de
fealdad y terrores'(1). La queno habia pecado en Adan, no’estaba en rigor sujeta 4 la pena

quesse le impuso; perp habiéndosesijetado d'ella su divino Hijo, era consecuente que

tambicn-quedara/comprendida enesa penalidad su-Santa Madre
Sus descosde salir de esta vida mortal. dé volar 4 inc orporarse con su Hijo para estar

con Lil, para no separarse nunca, fue vivisimos. ;Qué madre tuvo jamds tanta ansia

por volver & ver 4 su hijo? ;Y qué hijo merecid j tanto anhelo de una madre? Aungue

la Sagrada Eucaristia templase diariamente tales ansias, aunque los dltimos anos de su

vida fueran un éxtasis casi contipuo, viviendo en frecue simo contacto epn el cielo-estos

favores no habian de ser bastantes para satisfacer/d su alima enameradd, y para ella par

cen hechas atjuellas doloridas frases del Rev Diavid s accimd et |
echas atuellas doloridas frases del Rey David su ascendiente (2): ¢ \y de mi cudnts

s¢ va prolongando mi destierro!y Y aquellas de San Pablo: ¢Desco morir para estar con
Cristo (3).» La muerte para las almas puras y santas, confirm: n la Divina gracia

]CJ!:\ de ser harrible y temida ¢s ])]. cida ydeseada. K] espirtu se.deslicade la mater
p Eel €3 1 ICaHZd (¢ B’ Mmaieria
como ('l I.\I.\‘A\\'I ‘l( Sus 4!‘;1‘]1“‘!\ cacn ]:l‘ l‘.’llsl.lf S |l }“ CArne v 1 { I l 1 |
U L C 4 CArt y L C O vergadera
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luz. |Oh cudn preciosa es la muerte de los Santos 4 los ojos del Senor (1)! Si la Sagrada
Escritura no alcanza 4 los ultimos tiempos de los Apdstoles ni & defarnos noticias acerca
del trdnsito de la Virgen, la tradicion y la Iglesia Santa nos las han conservado, y no es
licito al catélico desairarlas, contenidas como estin en el rezo del Oficio Divino, v to-
mando este de un sermon de San Juan Damasceno (2). ¢Por una antigua tradicion, dice,
ha llegado hasta nosotros la noticia de_que al tiempo de su glorioso trinsito todos los
Santos Apdstoles, que andaban por el mundo trabajando para la salvacion de las almas,
se reunieron al punto llevados milagrosamente @ Jerusalen. Estando, pucs, alli gozaron
de una vision angélica, oyeron un celestial concierto, y de este modo entregd en manos de
Dios su dnima santa henchida de soberana gloria. Su cuerpo, que habia recibido 4 Dios
de una manera inefable, fué enterrado en un nicho alli en Gethsemani (3), mezcléndose en
¢l entierro los himnos de los Apéstoles con las armonfas de celestes coros. Durante tres
dias se oyeron alli cantos angélicos, que cesaron al cabo del tercero dia. Llegando enton-
ces ¢l Apéstol Santo Tomds, tinico que faltaba, y deseando adorar aquel cuerpo que habia
tenido & Dios encarnado, abrieron el timulo, mas ya no encontraron allf el sagrado cuer-
po, sino solamente aquellos objetos con que habia sido sepultada, 1os cuales despedian
suavisima fragancia: en vista de esto volvieron 4 cerrar el modesto timulo. Asombrados
én presencia de este misterioso milagro, no pudieron menos de pensar que Aquel, 4 quien
plugoencarnarse en las entranas de la Virgen Marfa para hacerse hombre y nacer como
tal, siendo Dios, el Verbay Seior de la gloria, y que preservé incdlume su virginidad 4
pesar del parto, quiso tambien honrar su euerpo inmaculado en seguida de su muerte,
conservandolo sin corrupgion alguna y coneediéndole el que fuese trasladado al Cielo an-
tes de la general resurreceion del linaje huniano.»

¢Cuando esto acontecid estaban con los Apdstoles el muy santowaron: Timoteo, primer
Obispo de Lfeso, y Dionisio Areopagita, segun atestigua el mismo, en lo que escribio
acerea del bicnaventurado Hieroteo, que- tambicn se hallaba alli; diciendoi—«Entre los
mismos santos prelados inspirados por Dios se convino en celebrar con himnos, como
cada eual pudiese, la-infinita bondad-del poder diving, acerca del sagrado-cuerpo de la
Virgen, cuando nos reunimos con muchos de nuestros santos hermanos, como ya te,acor-
dards, para ver aquel cuerpo de donde la vida tuvo principio, v que engendrd al mismo
Dios; estando tambien alli Santiago, pariente del Sefior, y Pedro, suprema autoridad y 1a
mas antigua entre los tedlogos

(1)—-Saimo 11§

(z) las es do i del Bréviario romano al din 18 de agosto se refieren & dicho Sa re al final

i Virgen muertn en Efeso,

ue el sepuler
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Tal es la tradicion de la Iglesia acerca del trénsito y Asancion de la Virgen Santisima
4 los cielos desde los primeros tiempos del Cristianismo, segun la refiere un padre tan
eminente y discreto como ¢l Damasceno, y la acepta la Iglesia, con ndndola en su rezo,
diga lo que quicra la critica sobre ello:

En efecto, San” Juan Damasceno wivia enel siglo vir: hay mucha distancia desde
mediados.del siglo 1 en-que murié la Santfsima Virgen hasta mediados del vim en que
s¢ suponé murid aquel Santo Padre (754 4 757), y su autoridad, grande para afianzar la
tradicion que duraba todavia en su tiempo, €3 harto escasa para afianzar la exactitud his-
torica, Muchos criticos y. muy piadosos no quieren créer que la-Santisima Virgen muriese
en Jerusalen, sino'en Efeso, habiendo de ser aquella en breve arrasada y abrasada por
los romanos, diez afios despues dé la muerte de la Virgen.

Iin tan delicaglas materias, en queluchan por una parte las tradiciones piadosas y por
otra los argumentos de la critica; manejada, no por impios sina por-catolicos, sabios, pia-
dosos y de buen tleseo; el mejor sistema €5 -no negar rotundamente ni tampoco creer de
ligero!  Por ese motivo parcce preferible daraqui un trozo tomado de una obra moderna
escrita por un piadoso padre de Ja Compaiifa de Jesus, en la Vida de-fa Emperatriz:Santa
Pulqueria, especial devota-de la Santisima Virgen y propagadora.de su culto (1):

«Para mejor inteligencia de este punto, dice, conviene recordaraqui lo que Nicéforo
refiere en otro lugar, y es, que deseando la Santa (Pulqueria) ebtener el cuerpo de la Ma-
dre de Dios (2) para enriquecer con €l s iglesia, .y pidiendo-con’ instancia esta gracia @
Juvenal, Patriarca de-Jerusalen, el cual, despues del Concilio s¢ habia quedado en la corte,

con mative deuna sedicion; le respondi6| el Patriarca que.el sepulcro de la Virgen estaba

efectivamente en. Jerusalen, pero-que segun una tradicion, no menos antigua que verda-

dera, habiendo Tos. Ap6stoles abierto ¢l sepulcro de la Virgen, tres dias despues de su

muerte, para mostrar el cuerpo 4 Santo Tomds, que no habia asistido como ellos 4 la
mucrte y sepultura de la misma, no hallaron en ¢l otra cosa mas que las fajas y los lien-

708 Sepulcrales, quedando todos persuadidos de que el sagrado cuerpo de la Virgen ha-
ljm sido llevado al cielo juntamente con el dnima por el especial favor de su-divino hijo.—
Oyendo esto (anade Nicéforo), ya que no podia obtener ofra cosa, pidi6 que e dit ~ 3
lo.menos el sepulcro con’ los lienzos que en ¢l habian quedado, ¢n lo cual le cor iplacié
Juvenal, envidndole despues de su regreso 4 Jerusalen todo cuanto deseaba
4Esta relacion (dice el P, Contucci) tiene tantas dificultades en todos sus pormenores,

(1) Vidade

Compafifn, impresa en Ma
216.
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que, exceptuando la Asuncion de la Santisima Virgen, muchos escritores modernos no
ven en ella mas que una voz popular, trasformada en punto histdrico sin pruebas suficien-

'S, 0 una invencion, sea de Juvenal, sea de cualquier otro de devocion poce discreta é
infundada. No es este el lugar de examinarla criticamente; pero limitdndonos tinicamente
4 lo que pertenece 4 nuestra Santa, si la Asuncion de la Santisima Virgen era, segrun dice
Juvenal, una tradicion antiquisima y por consiguienté notoria, ¢cémo podia ignorarla
Pulqueria, mujer no menos docta que piadosa, hasta el punto de pedir con instancia el
sagrado cuerpo? ¢Y cémo podia obtener €l sepulcro, cuando de los eseritares vecinos 4
aquellos ticmpos se colige la incertidumbre que entonces habia, y que aun dura al pre-
sente, del lugar donde vivia la Virgen y de la ciudad donde muri6, si fué en Jerusalen 6
en Efeso? Pero cualquiera que fuese este sepulero, que entre los Judios sohia abrivse en la
pena viva, ya fuese caja fiinebre, si es que tal uso existia en ¢l pucblo: hebreo, 6 féretro
para trasportar los caddveres, que por lo' mismo no suele encerrarse en la tumba, como
aqui debiera suponerse, cualquicra, repito, que fuese este pretendido sepulero, es lo cierto
que [a Santa no pudo colocarle ¢n su templo, porque Juvenal volvid & Jerusalen en julio,
O pogo antes que Pulqueria pasara 4 mejor vida, & mas probablemente en agosto, cuando
ya habia muerto, como lo confiesa el mismo Nieéforo, poce cencorde consigo mismo,
cuando, sin hacer mencion ninguna de la Santa, dice que fueron llevadas 4 Constantino-
pla aquellas reliquias en tiempo de Marciano, que sobrevividd su santa ¢sposa. s

¢Siten tal incertidumbre pudicsen dap alguna luz las conjeturas, yo creeria (sigue ha-
blando ¢l P. Contucci) que hay en ello alguna equivocacion originada de 1o que sucedid,
segun dicen, en tiempo del.con. Pretendenalgunos que habiéndese hallado en poder de
una piadosa mujer de Palestina ciertos vestidos, que habia usade la Virgen, fueron colo-
cados por aguel Emperadorien la iglesia de Blancherna, con'la misma cajasen que antes
se conservahan. No hay cosa mas fdcil que, por haber venido de Jerusalen, creyese el vul-
go que fuese aquella-la caja sepuleral; y los vestidos los mismos que quedaron en.el sepul-
cro despues de la Asuncion de la Santisima Virgen, y tomando los historiadores sucesivos
comopun-hecho positivo o que no era-masqueuna voz popular, sellegase d formanguna
relacion, no menos extravagante por el anacrgnismo, que por las circunstangias con las
cuales quisieron adornarla y hacerla mas admirable.»

Tasta aqui el piadeso Jesuita. Yo no me atreviera a decir tanto; pero celebro que ¢l 1o
haya dicho.

Iios, eseritores, principalmenteragustinianos; que tratan de la fiesta de la Correa que
genia la Santisima Virgen, suponen que éntre'los lienzos y démds objetos de su mortaja,
que en el sepulero quedaron, estaba aquel objeto con que o fla su funica la Santisima
Virgen. Algunos afaden que esta correa fué lo (inico que regalé Juvenal & Santa Pulque-

ivo de ello al poco seguro Nicéforo. Pero ni aun esto puede pasar

ria, y aun citan por testig
ficilmente 4 los ojos de la critica, pues Nicéforo no habla de correa, ni aun siquiera de

Tomo 1 3t
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ceidor 6 cingulo, sino de fajas para amortajar (1) (sepulcrales fascias), aludiendo d las
fajas ¢ largas tiras de lienzo con que los judios amortajaban y embalsamaban sus caddve-
res casi al estilo de los egipcios, entre los que habian vivido, v como el Evangelio de San
Juan nos deseribe 4 Lazaro saliendo del sepulero (2).

A estas dificultades para éreer queel sepulero de la Virgen fué llevado @ Constantino-
pla, se anadeque la'tradicion de Jerusalen lo supone existente allf, Fray Antonio del Cas-
tillo, .que deseribid la iglesia-de 1a Virgen tal cual cstaba en ¢l siglo xvir, y estd todavia
en‘el thonte Olivete, dice deella To signiente (3): ¢ Entramosen el huerto de Gethsemant,
v luego fuimos al sépuicro de Ia Virgen ‘Santisima.' Es una-iglesia muy grande y her-
mosa,de maravillosa fabeiea iy arquitectura: la mayor parte deestaliglesia estd debajo de
ticrra, de modo que de tanta mdgnina como tiene, no se viene 4.descubrir por arriba mas
que fiabrica euadrada por de fuera, ytoda ella no parece sino una casamuy pequea,

"Bijase 4 esta’iglesia por cincuenta cscalones muy anchos)y espacivsos: son todos de
jaspe blaned. A poco-mas de la mitad de Ja escaléra como, se” va) bajando, 4 la mano
izquierda, estd el sepulero/deiSan Jost, esposo de la Virgen, en una capilla muy pequena,
y en/la imisma capilla ¢std tambien el sepitlero ide Simeon el Justoyiel que tuvoral:Nifio
Jesus| en sus brazos, cuando le presentd la' Virgen en el templosA Ta mano derecha en
frente (e esta capillita hay otra ‘én’la cual estdn los sepuleros de San Joaquin y Santa Ana,
padres de la Virgen

»En hajande 4 la iglesia, en mediode ella estd ¢l scpulero de Ja Virgen Santisima,
Estd todo hecho de una piedra yretbierto dermdrmol fino muyblanco: Aquf decimos misa
los sacerdotes latinos solamente (4)....s

» En saliendo’de este santisimosepulero, coma treinta ¥ tres pasos, se entra en la cliéva
d donde Cristo ord-y sudd sangre la noche de.su Pasionp

Dificil es por tanto aceptar las tfradiciones gricgas acerca de la muerte de la Santisima

Virgen en Efeso, ni menos las relativas 4 la traslacion de su sepitlero 4 Coustantinopla

nien vida de Santa Pulqueria, ni de su esposo el Emperador Marciano,
e s TR O Y A rdrdnlon o sArvat In Seailins T
Puesto que la Iglesia de Jerusalen conserva la tradicion del sitio dondeda \ freen fud

enterrada, y la‘Iglesia acepta en elurezo del Oficio’ Divino la narracion de San Juan
P by * Akl <

Damasceno, posterior d-los tiempos-de Santa Pulqueria y del POCo Seguro Nicéforo, sy

voniendo el entierro en el huerto de Gethseman{, parece A4S SEEUD G A o
I ) x S€ 1, parece lo mas lhl_”().\ aceptable con-

P. Contueci g
o de San Tuan, eap/ XT)vers,

stuvey alli Bace do

samente 103 riesgos y afitros con q
sufrido lo§ palos.en aquellos parajes, has
lientes,

(4) Hoy; por desgracia, aquel santo lugar se halla en poder de los cismd t¢ 1o Ban usurpad
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formarse con lo que la Iglesia acepta y la piedad cristiana va trasmitiendo en Jerusalen

generacion en generacion.

Para conclusion de la vida de la Santisima Virgen Maria en la tierra conviene fijar en
lo posible, y siguiendo las investigaciones de los criticos piadosos, Baronio, Pagi y otros,
las fechas ncipales de la vida de aquella, por aproximacion, y sin entrar en grandes
controversias que aqui fueran impértinentes.

El nacimiento de la Santisima Virgen se supone hdcia el ano 22 del Imperio de Au-
gusto, calculando que Nuestro Senor Jesucristo nacié en el 42 de su Imperio, y que tenia
aquella unos 18 afios al tiempo de la Encarnacion y nacimiento del Verbo.

Segun este edleulo, y habiendo vivido Nuestro Senor Jesucristo 33 anos, tenia Nuestra
Sefiora unos 50 de edad al tiempo de la Pasion y muerte de Aquel No hay, pues, motivo
para pintarla como jéven 6 nifa en aquel trance,

Habiende vivido unos 22 ¢ 23 anos despues de la muerte de Jesus, resulta que murio
de edad de 72 afos cumplidos (1)'y hdcia el afio 55 de la Era vulgar y computo comun,
cinco afios despues de la dispersion de los Apdstoles y quince antes de la ruina de Jerusa-
led, ‘Su muerte se fijacomunmente al diars deagostoenique celebra la Santa Ig
st transito 4 modo de suefo y su gloriosa Asuneion.

Almas piadosas trabajan_hoydia con empeno por que se declare por la Iglesia como

punto de fe que la Santfsima Virgen fu¢ sublimada al Cielo en carne mortal por su San-
tisimo Hijo, conforme.d la constante tradicion de la Iglesia. Cudn antigua y arraigada sea
esta en Espana 1o veremos en ¢l libro siguicnte.

Los artistas antiguos figuraron la Asuncion de una manera simbélica muy notable,
pues repre sentaban 4 Jesueristo junto al lecho mortuorio de Maria, teniendo en lasananos
una figurita de mujer ¢n actitud de levantarlay dirigirla al Cielo, simbolizando el alma
en aquella pequena figura. Del siglo v1 hay relieves con esta representacion.

Pero-esta tosca alegoria dejo de usa { que progresaron las artes, y entonces s¢
custituvd el colocar 4 la Virgen sobre un grupo de nubes, con las manos cruzadas sobre
el PL‘L‘h‘l)‘ envactitud-extdticayy mirando.al Ciclo, para indicar que sc remonta 4 ¢l, rodeada
de Angeles, que acompaian, 10 ya st alma, $ino su CHErpo.

En las catacumbas de Zaragoza sc ha creido €ncontrar otra alecoria-de la-Asuncion,

desde el siglo 1v de la Iglesia. En el sepulcro de Santa Engracia se ve una matrona cuya

acion 1.* y Dormstivne
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diestra toma otra mano, que sale de entre las nubes, y se ha creido sea la efigic de la San-
tisima Virgen (1) cuva diestra toma el Eterno Padre para subirla al Cielo.

Por lo que hace 4 la imdgen verdadera del rostro de la Santisima Virgen, preciso es
confesar que no existeninguna-que-pueda ser considerada como retrato suyo.

Ya desde-€l siglo Vi por lo/menos)se wveneraba en Constantinopla una imdgen de la
SantfsithasVirgen: que sedeciar pintada por-San Lucas. Estaba en la iglesia llamada de
los odegos flos guias),-que repard Santa Pulqueria) laeual puso en ella una efigie que le
régald la-Emperatriz- Eudoxia y se atribuia-al-Santo Evangclista (2). Pero hoy dia los
criticos noadmiten yantque San LLucas fuera pintor, ni que sean de su mano las muchas
¥ muy varias imdgenes' que como.tales han. sido weneradas.Por lo mucho que hablé en
su Evangelio acerca de la-Santisima Virgen, y mas que ningun ofro de los Evangelistas,
le llamaron los primeros cristianos e/ pintor de la Fivgen: de agui vino €l que algunas
personas poco instruidas tomaranial pié de la letra este dicho y que luego lo viniera repi-
tiendo €l vulgo.

Tres| se dice que fueron las principales imdgenes de Ja Virgen pintadas por San Lu-
cas, pero Ja verdad ¢s que seeitan comotales otras muchas./En Roma por d& pronto se
citan tres:

1 | La de Santa Marfa Ja Mayor en Ja capilla de Paujo-Ve

2 | Ladel Alamo (del Papulo) (3) enda via Plaminia:

34 La deAraceli, que suponenes fa quese trajo desAntibquia y regald 4 Santa Pul-
queria fa Emperatriz Eudoxia (

Ninguna de ellas|se parece 4 Tas otras, ni parecen’ tampoco de la misma mano y de

igual estila, dibujo’y coloride:

El Rey Carlos VI de Francia supusoa fines del siglo xiv que’ habia adquirido 1a

efigie de la Virgen pintada por San Lucas y que habia sido de Santa Pulqueria, y envié

(1) Asilo defendid v D Aureliang Fernan
dad de Dips,
Diios para subirlaal « L
(z) San ] igtio hal de San Luca
fimo n exidito y tan versadosen lak cosas
io en el preim! >

A cast totiflidad ¢

3 Nuestra Sehora
s de San’ Alanso' Ligorios

& del Popule, que mejor se debiera haber dicho

2 Duc
" ! con' que toda 1
Constantinapla vene E t =
: ¢ Esta &5, afinde, ac
n (e Pulqueria o S

MARIA, REINA DE LOS ANGELES
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copias 4 varios Reyes, entre ellos 4 D. Martin de Aragon, y no contento con esto decia su

carta, que la efgie tenia algunos cabellos de la Santisima Virgen, puestos sobre su retrato
Mas de esto se tratard en el tomo siguiente,

Como si estas fueran pocas, se citan igualmente como de San Lucas, una en ¢l cerro
de la Guardia junto 4 Bolonia, en un convento de religiosas dominicas dedicado 4 San
Lucas, otra en Santa Marfa la Mayor de Ndpoles, otra en la iglesia de la Anunciata de
Trdpana y otra en un pueblo de Baviera que se dice traida de Creta. Total nueve, y todas
distintas (1).

Para aumentar la confusion inventaron los falsarios en Espafia que tambien las de
Atocha y la Almudena en Madrid son de San Lucas, haciendo al Santo Evangelista no
solo pintor sino tambien escultor, pues que ambas efigics son de escultura.

Aumenta la confusion el examinar las otras varias efigies que se dice haber sido hechas
por ministerio angélico, unas en pintura y otras en escultura. De estas tenemos varias en
Espafia, pues ademds de la del Pilar de Zaragoza, hay otra en un convento de religiosas
de Murcia y otra en otro convento de religiosas franciscas de Zamora.

De todas estas hablaremos en el siguicnte tomo.

Tambien sc ha disputado acerca del color, hermosura y disposicion exterior de la San-
tisima Virgen. Unos han querido suponer que era de una belleza sorprendente, alegando
pasajesdel libro de los Cantares quéno pueden tomarseal piédela letra y en este sentido,
sino &n el figurado con que los aplica la Iglesia. Parece indudable que fué bella aun en lo
exterior, pero no con sorprendente hermosura, y aun esta moderada con una singular mo-
destia y reeato de modo que ningun sentimiento desordenado produjera en quien la mi-
rase. La belléza corporal nada significa 4 los ojos de Dios. Ella, tan sencilla y pura, tan
amante del retiro y del reeato, ¢para qué necesitaba estar dotadade esos atractives frivolos
y pasajeros de la belleza humana, que las almas santas miran como peligrosos y llegan 4
odiar algunas veces (2)?

Por igual razon quisieron suponer otros que era de color moreno, tomando al pic de
la letra las palabras de los Cantares que le aplica la Iglesia en las antifonias de su rezo.

Nigra suie sed_formosa, Tomadas estas palabras literalmente habria que decir que la

Gretser, cap, XVIIT y XIX de su obra Dz imagisibus san ma 5. Benedicto XUV,
unto

Palomine en su Muuseo f

1a de drdendel ve
ere el P, Grétser'quela imdge
cual dice que el venerable patrisrca Germano se lievo esta @

Leon Is
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Virgen fué negra, y no morena, pues la palabra nigra no s¢ traduce por morena, y para
no tener que dar explicaciones dificiles lo mejor es no hacer aplicaciones impertinentes. El

que sean negras muchas efigies antiguas de la Virgen tiene una razon bien natural, sen-

cilla y hasta vulgar para todas las personas de regular erudicion. Los colores de que se

valian los antiguos y.ain s¢valen algunos pintores modernos para figurar la carne son
metdlicos] y. muy especialmente el minio'6 rojo y el*blanco de albayalde: estos colores se
oxidan y ennegrecen con el tiempo, y las imdgenes debieran ser retocadas cuando esto su-
céde, puesto que el artista al hacerlas no las pintd) de-ese color negruzco, sino del color
natural de la carne’(1).

De la vision que tuve Santa Teresa dc Jesus un dia de laAsuncion en el convento de
Santo Tomds de Avila nos dejd/muy curiosas noticias en el libro'de su vida (2), y algunas
de ellas relativas 4 su continente exterior. ¢ Era grandisima, diec, la‘hermosura que vi en
Nuestra Senora, aunque por figuras no determiné ninguna particular, sino toda junta la
hechura del rostro, vestida de blanco.con grandisimo resplandory no\que deslumbra, sino
suave. Al glorioso San José no vi tan claro, aunque bien vi que estaba alli, como las visio-
nes que he dicho, que/no se ven: pareciéme Nuestra Sefiora sy miila.s

Pretenden algunos protestantes, quedla Virgen'se la debe ‘pintar anciana (3). Esta es
tina noyedad ridicula. Cuando tuvieron lugar los principales acontecimientos de su vida,
su_desposorio, la Bucarnacion del Verbo, la‘visita/d Santa Isabel, el nacimiento del Sal-
vader y la hiida 4 Egipte, nifia eraytierna adolescente, .que no llegaba d veinte afios.
Claro estd que al representaria al pié de JaCruzno se la debe‘pintar como nifia, pues tenia
entonces mas de cincuentaanos; pero en todaes aquellos otros principales misterios preeiso
es al pintor cristiano representarla wing 'y de grandésima hermosura, cual aqui dice Santa
Teresa que la vidpsiquiera en-aquella vision-la gloria sobrenatural y celeste realzase 4'la
belleza corporal y humana que en la tierra tuvo (4).

(1) Lasupersticion y estupidea del vulgo se han opuesto 4 estas restauraciones cuando prelados pindosos y -abiidos ins-
truides las Han intentado.

Lfigies de estas hay que deberian estar en museds cristianos espeinles (no mezcladuy
los;altares; pues inspiran irrision mas bien que devocion; ¥ lo-mismo sucede con-algunis e

(2) Lilre desu vida, cap, XXXIIL

(3) Asilodic tor de las cartas publicadas en un folletgintitulade: Za Firgan Maria y o5 pritestantes, que s uno de
los mas estdpidos que han expendido en Espana,

Contrasta mucho ¢l |
iosidad que ¢

LA VIRGEN CORONADA DE ESTRELLAS (VISION DE SAN JUAN)




CAPITULO XXXI

CORONACION DE LA VIRGEN: SU PATROCINIO EN LA IGLESIA: SUS RETRATOS

il ENEMOS que figurar las cosas sobrehumanas y celestiales de un modo humano y
i por lo tanto imperfecto y bajo, respecto de lo que realmente son en si. Por ese
motivo, para representar el alto poder y gloria 4 que fué sublimada la Santisima Virgen
y que disfruta en el ciclo, gloria muy superior 4 la de los Angeles y Santos y de todas
las criaturas, aun las.mas.encumbradas en.el Empireo, tenemos.que Jlamar 4 esto la co-
ronacion de la Virgen, figurdndola efectivamente como una' Reina de la tierra adornada
con la real diadema. La Iglesia misma la representa asf en las antifonas del rezo que son
otras tantas jaculatorias y expansiones de su devocion ferviente y pura. En una de ellas
nos dice: ¢La Virgen Marfa ha sido ensalzada 4 los reinos celestiales donde estd sobre
los coros angélicos.» En otra afiade que la Virgen Maria ha sido asunta (1) 4 un tilamo
purisimo, como que es espiritual y etéreo, en el cual estd sentado ¢l Rey de los Reyes en
un solio tachonado de estrellas.

Pero ;qué significa todo esto para lo que s en realidad? Coronas, cetros, palmas, tro-
nos, pebeteros, flores, instrumentos de célica melodia pulsados por angelicas manos, rayos
de luz cual puede figurarlos la tosca torpeza del pincel humano, resplandores que no dan
luz, brillantes que no tienen brillo, ;qué es todo ello para la realidad de la sublimacion de
Marfa en el Empiree? jOh pobreza de la ejecucion hymanal [Queremos pinfar la luz y ha-
cemos sombras, queremos describir las grandezas del cielo y hacemos figuras de barrol

San’ Juan-que la conocid bien, como sobrino, ahijado y capellan-suyo,-la describe ale-
géricamente en el A pocalipsis, tal cual suele pintarla por lo comun la Iglesia Santaal
figurar su Concepcion bendita. 4 Una mujer rodeada del sol por vestidura, teniendo la
luna bajo_sus. piés y coronada su cabeza con doce estrellas (2). El dragon que perdié 4

con dis=

tintos o wones presumide y presunte, 1a Ass man todavia € 2 4% la efigie F jue representa la
Asuncion. 4 =

(2) & amicta sole ¢f luna sud peditus ¢jus, € in apite gus corona sttdlarum u. (San Juan, Apecalipsis, capi-

tulo XII, ve
splandores, con la luna 4 los pids, oprimiendo con su planti una serpiente; y con un
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la mujer primera acecha 4 esta otra para morder su talon, segun la sentencia divina al
prometér al hombre su remedio. Pare ella un varon que ha de regir al mundo con cetro
de hietro, simbolo de la justicia eterna. El Hijo de la Virgen es arrebatado hasta el trono
de Dios, v entre tanta la mujer misteriosa, la pura por exc lencia, y por exc lencia humilde,
huye 4 la soledad yse retira por muchos anos énssu apreciada vida escond

David Tahabia visto 4 la diestra de su Hijo, con vestido recamado de oro y con hor-
dados de variades ¢ lor

La Iglesia; en la fiesta de la Asuncion, la aplica muchas de las frases epitalimicas de
Salomon en ¢l libro dé los Cantares, aludiendo, no tan solo al trdnsito y 4 la Asuncion,
sino {ambien 4 lacoronacion de la'misma. ¢;Qué hermosa ercs; amiga mial jqué bella es-

tas!

Son tus 0jos como-g paloma..... Parecen tus labios una cipta de grana y tu cuello
4 Ia torre de David cenida dealmenas. Bello es| tu conjunto, antiga mia, y
mancilla alguna. Ven del Libane, esposa mia. ven del Libano para ser coronada,
ser ensalzada cual si estuvieras_en lo.alto de Amand y en las cumbres del Sanir y de
Heérmon (2

ca ioualmente aquellas ac lamaciones de los habitantes de Be-
tuliad la valerosa Judits ¢ Tu efes.Ja oloria de Jerusalen, tu la/alegria de wel, td el mas

honroso ornamento de nuestro pueblo (3)!»

Aqui se preludia a otro concepto. Despues del

pos de
la-Astncion la Coronacion de gloria’y en la eterna gloria;en pos ¢ ta el patrocinio
santo de la Iglesia y lainvocacio ladglesia acudiendo #/su amparo. Y en pos dela
Iglesia Santa; ¢/ convella, por mejor , vienen'los Santoes Padres ack dola. San Ata-
nasio en ¢l Sermon de la/ Asuncion la supone colocada ¢

Su gloria en el cielo, dice San‘Basilio, sobre;

Nugstro compatriota San 1ld
gen, aiade que esta gloria es incompre
ella hizo no tiene comparacion con lo que hacemos nosotros,
stbles el premio yylasglorianque perende merecid entre todos-los Santos

b \

(6):

Ampliando. $an Bernardo este mismo c

meepto;-afade: ¢ Panto.como tuva

en la tierra, otro tanto le corresponde de glora sit
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Su colacacion sobre los coros angélicos la asegura Santo Tomds, y la funda en que,

asi como tuvo el mérito de todos y aun mucho mas, asi tambien le corresponde el ser co-

locada sobre todos los érdenes celestiales (1).

Finalmente, San Anselmo dice que Jesucristo subi6 4 los cielos antes que su Madre
4 fin de prepararle alli frono en su reino y 4 fin de salirle al encuentro solemnemente con
toda la corte cclestial, ensalzdandola del modo mas sublime, cual cumplia hacerlo con su
propia Madre (2).

Ficil fuera anadir otros muchos y no menos expresivos testimonios de los Santos
Padres y Doctores de la Iglesia antiguos y modernos (3). Baste con estos para prueba y
para muestra.

La Iglesia Santa desde los primeros tiempos la dirige fervientes preces y la honra con
solemne culto. El Concilio de Efeso la declara Madre de Dios ( Zzofocon) y condena al
hereje Nestorio que le negaba este dictado. Reune 4 la salutacion angélica la de su prima
Santa Isabel, y anadiendo d los dos saludos inspirados por Dios la decision ecuménica,
forma una tan dulce como breve plegaria quie repetimos con frecuencia:—i Santa Marfa,
Madre de Dios, ruega por nosotros pecadores, ahora y en la hora de nuestra muerte.)

En pos de esta antiquisima y breve plegaria viene otra que llamamos la Safze, quizd
de origen espaiiol, en que principiamos saluddndola tambien y apelliddndola Reina y
Madre, no solo de Dios sino de misericordia, vida, dulzura y esperanza nuestra; y mas
adelante en otro preciosphimno la Uama Zsérella del mar.

Multiplicanse desde ¢l siglo x1r en adelante las preces, 108 rezos, las devociones, los
institutos religiosos destinados d servir & Dios y 4 la Iglesia bajo su advocacion, ensefia
y patrocinia. La Iglesia la toma por su espeeial protectora y abogada, estableciendo ficsta
especial de este santorpatrocinio.

San Pio V, despues de la victoria de Lepanto, hizo anadir en la letanfa lauretana el
titulo de Auxiliadora y amparo de los Cristianos. El papa Pio VIT en ‘medio de'su cauti-
verio en Savona, y lleno de-angustias y grandes tribulaciones, coroné la chigic dela 77

1 de [ Misericordia en aguel pueblo.

Libre ya del cautiverio yireconaciendo que 4'la Santisima Virgen se debia estegrande
y casi milagroso evento, establecié que s¢ celebrase ¢l dia 24 de mayo fiesta especial en
honor de la Santisima Virgen bajo la advocacion especial de Amparo de los Cristianos

celebra comunmente en el

eelestes, (De 1
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mes de octubre (1) v en su rezo la Iglesia sustituye 4 las palabras Zuam sauctan Jestivi-
tatem las de tuam sanctum patrociminm. Finalmente Su Santidad ¢l papa Pio IX (que
Dios hava) accediendo 4 los votos undnimes de toda la Iglesia, despues de muchas y
fervientes oraciones, largay madura-deliberacion, oyendo los votos y dictdmenes casi und-
nimes de todos1os sabios delmundo, y ¢coft asistencia de un gran niimero d cardenales y
obispos,de'tedo el orbe catélico y de las mas distantes yapartadas regiones, declaré como

dogma y punto defe indudable Ia Concepeion infmac ulada de la Santisima Virgen d

0 TSR | ST T IR T
el primerinstante de su, sér natural, cuya declaracion dogmatica tuvo lugar el dia 8 de di-
ciembre del ano de 1854; Esta declaracion dogmatica dada en ¢l Vaticano y aceptada, n

! i . 4. MPE sreludiado el au
solo sin dificultad; sino con undnime-aplauso del catolicisme; dejo ya | reludiado el que,

H ind o P Vb litiitidad Pantifici:
alli mismo y 16 afos.despues. se definiera ¢l otro dogma de la Infalibilidad Pontificia,
pues, d la verdad, aceptada la Bala Zun ilis Deus (2) como dogma y puntode i

tanto cosa infalible, zqué-dificultad tenia ya el otro puntp consignado en Ja ¢

Pastor elernus? Era précisosser’ consecuentes, y los que habian acatado y aceptad

declaracion dogmatica pontificia-de la Concepcion Inmaculada no| podi
[¢gica, prescindiendo de mas altas consideraciones, dej
Infalibilidad Pontificia
La | Divina \Providencia ha dispuesto que viéramps, est
a, manifestacion del suyo sobrenatu
las tribulaciones de laiTglesia'y del
la inmaralidad, el rebajamiento,social y el indi 10 religioso, se aume

to y la confianza en su santo

devocion @1a/ Virgen Mariaycl@splendor 'y \pureza de'su cul

amparo y patrocinio! Sirva ¢le algo para tan' santos fines y piadoso obyj

crito de la vida dc'la‘Santisima Virgen Ma

resarlas con alguna mayor

dos:al fervor de la Iglesia Santa, de la nacion espaiola que la reconoce por su especial

Patrona, de los ficles todos del mundo catélico, digamos esa interesante plega
cio divigo

anparo 1os







CORONA POETICA

ACTONES 'DE VARIOS POETAS PARA CANTAR LAS GLOBEAS DE MAR{A

Santa e wida, De ti sea ayudado

De Dios e nyuy amada Por la tu wirginidad.

En los ciclos ensalzada, Por 1a i virginidad,

Del'mundo salud ¢ vida. Que non ha comparacion,
Deél mundo salud € vida, Nin hubiste igualdad

De muerte destruimiento, En obra ¢ intencion;

De gracia llena ¢ cumplida, Cumplida de bendicion,

De cuitados salvamiento; Magiier non s6 merecicnte,

De aqueste dolor quesiento Venga 4 tf, Sciiora, en-miente

En presion sin merecer, De cumplir mi'peticion.

Tt me dona estorcer De cumplir mi peticion,

Con el tu merecimiento. Como 4 otros la cumpliste;
Con ¢l tu merecimiento, Sacame de tentacion,

Non catando mi maldad En que s caido triste;

Nin mi desmerecimiento, Pues poder has ¢ hubiste,

Mas la tu propia bondad; T me guarda en tu mano,

Yo confies: ), €1 VC ]'t}('.ti, Bien acorres muy de llano

Que s6 pecador errado, Al que quieres € quisiste.

Jran Rle, 3
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Sefiora, estrella luciente, La Iglesia tu fermosura
1 AT " Q C
Oue 4 todo ¢l mundo guia, Al ciprés del monte Sion;

Palma fresca en verdura,

Guia 4 cste tu sirviente,

Que su alma.en-ti fia: E Fermosa y de gran valia,

Arcanela Bien oliente, Y oliva la Escritura
Senora, eres cnnwamd;x, Te llama, Sefiora mia
De la mirra del Oriente Deéla mar eres estrella,
Has Toor muy; senalada; Del ciglo\puerta lumbrosa,
A ti fas ¢lamor la-gente Despuies del parto doncella,
En sus cuitas todavia; De Dios-Madre, Fija, Sposa.
Quien por peeador se siente Tt amansaste la querella
Llama & Santa Maria. Que por Evanos venia,

Al cedro en la.altura Y ¢l mal que fizo clla

Te compard Salomon, Por ti hubo mejoria.

Por cierto, musa-mia,

Muy. gran razon seria

Oue di¢semos desmano

Al vano trastear del mundo vane
Mudemos ¢l senuelo

Al las cosas del cielo,

Porque infinito yerra

Quien le pone en las cosas de la tierra.
jOh Virgen y Sefora,

Avquien el cielo adoral

Sed vos, de aqui adelante

El blanco y fin de cuanto escriba y cante.
Mas vuestra luz serena

Influya oro en mi vena,

Porque ¢l alto conceto

Sevlustre alirayo de tan alto objeto
Que es vil la ciencia nuestra,

Y en comparacion vuestra,

-

No tiene estima alguna

Cuanto hay bajo del cielo de la luna.
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Mas ¢qué digo en el suelo?

Si tampoco ¢n ¢l cielo

Hay pura criatura

Que no se humille 4 vuestra inmensa altura.
Admiradas se¢ humillan

{Oh Reinal y se arrodillan

A vuestros piés reales

Todas las hierarquias celestiales.
Los dngeles hermosos

Y arcdngeles gloriosos,

Con las dominaciones,

Os adoran y dan mil bendiciones.
Tambien los principados

Y tronos encumbrados,

Potestades, virtudes,

Os dan perpetuas loas y saludes.
LLos sabios querubines

Y ardientes serafines

A vuestros piés se asientan,

Y en sus cabezas de oro los sustentan.
Los santos patriarcas,

Profetas y monareas

Y apdstoles sagrados

Se glorfan de ser vuestros criados.
Y 4 proporcion de aquesto,

jOh Virgen! todo ¢l resto

De santos y de santas

Porndn la boca adendeyvos las plantas.
Sois de beldad abismo,

Pues el Hacedor mismo

De la naturaleza

Se enamord de vuestra gran belleza.
Y asf, vos sois la-hermosa,

Y cualquiera otra cosa

Bajo de Dios criada,

De vuestra lumbre queda deslumbrada.
Mas hay un negro abuse,

En todo ¢l mundo intruso
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Por trovadores vanos,

De usurpar vuestros nombres soberanos.
Dan estos poetillas

A cuantas mujercillas

Hermosas les parescen,

Los nombres que 4 yvos sola pertenescen.
Lldmanlas mas que humanas,

Divinas, soberanas,

Y deas celestiales,

Estando llenas de un millon de males.
Dicen 4 sus cabellos

Que ¢l sol no luce ante ellos

{Notad que es lindo chiste),

Siendo excremento de su cuerpo triste.
Intitulan divinos

Unos ojos malinos,

Incitadoras furias

De carnales antojos y lujurias.
Tambien llaman divina

Una boca ladina,

Cuya lengua contine

Es como tarabilla de molino.
Y Haman esps vanos

Divinas unas manos,

Que aunque mas se foriles,

Sirven al cuerpo en menesteres viles.
No sé como no acaban

De ver que esas que alaban

Son unos gusanillos

Que al fin Ja-tierra ensf ha'de convertillos.
iOh pues, Reina excelente,

Y cudn injustamente

La gente pecadora,

Dejando 4-vos, de aquellas sé enamoral
Siendo vos sola aquella

Mas amable y mas bella

Que todas las del suelo

Y que todos los dngeles del cielo,
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A vos pues sola honremos,

Y 4 sola vos amemos,

Despues de Dios eterno,

De un amor grande, afectiioso y tierno.
Pues 4 vos solamente

Conviene propiamente

Llamaros mas que humana,

Divina idea y diosa soberana.

No sois vos, Virgen santa y escogida,

Un Dios que rige el estrellada velo,
Ni sois tampoco vos el mismo cielo,
No luna, sol, 6 estrella conocida.

Ni sois tampoco vos la misma vida,
No dngel de ligero ¥ presto. vuelo,
Ni como cosa alguna acd del suelo,
Por mas bella que sea y mas lucida.

Digo lo que no sois, porque deciros
Lo que sois, imposible me parece;
A Dios es reservado tal tesoro.

Solo el que solo pudo produciros,
A quien toda esta mdquina obedece,

Podr4 decir de vos bocados de oro.

Empieza, musa mia.—No sé dénde,
—¢No ves algun principio?>—No lo veo.
—Pues mira por el fin.—Tambien s¢esconde.
—Oh soberano bien! j Oh rico arreo!

Qué, ¢tanto hay que decir? Habla, responde.
—Excede la materia d tu deseo.

—;Oh Virgen soberana, en tana suma
Permite divagar mi tarda plumal

Fuente manantial, de gracias llena,
Virgen esclarecida, que habeis dado
Al mundo libertad, que en la cadena

Estaba de Satan por el pecado;

e — T —
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Favor os pido, Virgen muy serena,
Para poder seguir lo comenzado:
Aungue es cuento do no se halla cuento

Tratar de vuestro gran merecimiento.

A LA PURISIMA CONCEPRCION DE SARLA

A todos los espiritits amantes,
Que en circulo de luz inaccesible
Forman anfiteatros celestiales,
Dijojel Padre comun, ya no terrible
Vibrando rayos vengativos, antes
Con mansa aspecto, grato d los mortales:
¢Ya'es tiempo deadmitir 4 los umbrales

Del'reino eterno los del bajo mundo.

Que su gemido y su miseria vence.

Y porque Ta gran obra se comience,

Muestre la idea del saber profundo

Su concepto feetindo,

La preservada csposa; queen saliendo,

El pacifico cetro de oro'extiendo.
»Con general aplauso el universc

S¢ disponga 4 su préspera mudanza

El-Libano'sus cumbres aperciba,

Para el cedro gentil, nueva espera

Que por mis manos fabricado v ter

Arca ha de ser incorruptible y viva,

En santos resplandores s¢'conciba,

Aunque de humanos padres; queeltocio

Al vellocine mistico dos veces
Fiel, que pidid ¢l mas fuerte de los L
Mas abundante la tércera eny 10;
Yotrael caudilld mio

Vea la zarzaardiendo, y que las llamas
Guarden fe 4 la verdura de SUS ramas
pQue todo ha de ser luz, todo pureza;

Instante de tiniebla, instante de ira

Toxo I
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No le ha de haber en mi divina €Sposa.
Para ella el mar sus impetus retira,

El mar comun de la naturaleza

En forma de muralla prodigiosa.

Sigue el érden del tiempo; mas reposa
Desde la eternidad en estos techos,

Por donde, sin que cosa se lo estorbe,
Discurre por las fabricas del orbe,

Su trabazon y vinculos estrechos,

Con que por mi estdn hechos,
Considera y entiende; y en sus cumbres
Asiste, y se corona de sus lumbres.

»Tal conviene que sea el trono augusto
Que ha de ocupar ¢l vencedor eterno.
La piirpura real, de que se viste,

Armas que han de poter yugo al infierno,
Encadenando al posesor injusto,

No participen del origen triste.s

Dijo; y el serafin puro que asiste

A la altisima silla mas vecino

Despide alegre muisicos acentos,
Responden luego voces ¢ instrumentos,
Sucena todo el palacio eristalino;

El jibilo divino

Paséral limbo, y al fin se parecia

Que la naturaleza se reia.

Vidse por 1as regiones altas luego
Mover las plumas c¢dndidas luciente,
Descendiendo & la tierra; el dngel santo,
Como tal vez exhalacion ardiénte,
Dejando surcos rdpidos de fuego,

A los ojos humanos pone espanto,

Y con divino (aunque corpéreo) manto
Al‘unojy otro estérilise presenta,
Progenitores tuyes, Virgen Madre,

Y el gran decreto del eterno Padre
(Venerandolos ya por tf) les cuenta.

Asf de culpa exenta

== — G - S ==
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Veniste al mundo, hija de tu Hijo,
Del designio de Dios término fijo.

Pero ya es bien que de la nube escura
De alabanzas mortales
Saques; ol sel divine, tu luz pura,
Y4 nuestro-estilo v versos desiguales
(Sombra que s¢ le opuso)
Sacro:silencio y éxtasis suceda;
Que del discurso suspendiendo el uso,

Levante el alma 4 Ia tercera rueda.

Sois) palma excelsa, joh Virgen! triunfadora
Delzrbol del error. Sois verde oliva,
Qug'en losupremo de las aguas mora,
Verde 4 pesar'de su diluvio y viva),
Sois vid, que-el golpe de la hoz ignora,
Ciprés, que, exento de la muerte esquiva,
Anuncia muerte con [unésta guerra
Al que esperaba derfibarle ¢n tierra

Sois lirio asido 4 la pungente y dura
Rama de espinas;y jamds violado;
Rosa, cuva'beldad intacta y pura
No marchitd la noche y viento helado.
iOh'sin.igual; purisima criatura,

Que, preservada del comun pecado,
Sois, en desprecio suyo, victoriosa
Palma, oliva, ciprés, vid, livio y rosal

Sois plitano de ramas tan copioso
Al fértil'wiego de perpetua fuente,

Que nunca el hielo su verdor frondoso
Ha penetrado, ni ¢l agosto ardiente:
Mirra k:.\Cﬂ;‘ile, balsamo olor 150y
Cuya interna virtud perpetuamente

Os reservé incclrrupt:x y-sin-ofensa

Contra el contagio de la culpa inmensa.

Sois €l cinamo de fragante y fina

Especie, oculto en aspereza tanta,
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Que ni guadana al tronco se avecina,
Ni falta un ramo de la fértil planta.
iOh en los humanos excepcion divina,
Y del Criador imdgen sacrosantal
Por mil blasones dignamente os Jlamo
Pldtano, mirra, bdlsame, cinamo
Sois torre ¢hiirnea, altisima y fundada

Para asilo feliz del bando amige,

Que su notoria inmunidad sagrada

Fué siempre incontrastable al enemigo;

Ciudad, en cuya cerca levantada

No abri ¢l contrario entrada ni postigo,

Escala del Olimpo, inaccesible

Al pié atrevido de la bestia horrible.
Pucrta, que aun antes que su Autor la abriera

Ya estaba al adversario defendida;

Fuente, que al aspid y culebra fiera

Dios negd de sus ondas la bebida.

|Oh en spberanas honras la primera,

Sin sombra de pecado concebidal

Bien sois con semejanza preeminente

Torre, ciudad, escala, puerta y fuente.
Sois encendido sol, y tan fogoso,

Que no permite congelar nublado,

Ni el factor de las sombras espantoso

Ha visto el globo d¢ su Juz turbado;

Sois lucero del alba Iuminoso,

Que en los solares rayos inflamado,

HU)‘(’: el <.c|ip_<c lt"\hl'cg-:\ funesto,

Cercano Siempre al sol y nunca opuesto.
Norte, que de las ondas se retira,

Sin ver jamas en ellas triste ocaso;

Luna,que al sol supremo siempre mira,

Ni el mundo estorba de su vista ¢l paso.

jOh singularidad que al cielo admiral

Rindo 4 tan pura luz mi ingenio escaso,

Pues no sé incluye en alabanza alguna

Vuestro sol y lucero, norte y luna.
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Planté el Criador para el Adan primero, -
_ Para ilustrar en s - el pue
Un paraiso, estancia, aunque terrena, " PRERAy
: 1 Do siempre estriba el edificio enhie
De recreacion y de belleza inmensa, pre estriba el edificio enhiesto.
S ) Préciase tanto el | anado Verbo
0 ity i, gie b ase i iumanado Verbo
' : ; . ok De Redentor, que no le satisface
No pudo consentir, lanzando al fiero Un i .
" _ n simple modo de ejercer la hazafia:
Agresor primitivo dé'la ofensa, Y sil : Ixteerls hazsta;
. si levanta al misero, que yace
Trazada la costosa recompensa T jucyace
i ' Rendido 4 manos del error protervo,
Del grave mal por el Autor del. mundo, Tambi
s ) ' ambien con mas ilustre y sabia mana
En vos plantar, oh pura Virgen, quiso - ‘ ‘ - -
. _ Querra oponerse 4 la contraria sana,
Segundo paraiso,
‘ . -0 Preservando tal vez y el saludable
Y recreacion para ¢l Adan segundo. ; 5 )
. - N Socorro anticipando 4 la caida,
¢Quién, pues, dird que entre sus limpias flores . :
pE 1 Pues siendo socorrida,
Hallar pudo la culpa alojamiento? T P
oy o £ Se liberta del golpe inevitable.
Ya fuera coneeder al hombre vano , - %
_ < i | Redencion perfectisima, empleada,
Mas, pura-habitacion.que 4 Dios humano. i i
‘ \ . Oh Reina, en vos, cuyo dichoso empleo
Huerto fiorido siempre, y siempre exento, - - :
SR ; 1 Qs pertenece por honor sublime;
Y defendido sois de los errores, " dqui i .
A Y d quien al sacro serafin redime,
Dando fragancia cterna sus olores, L :
L ” Do no pudo la culpa alzar trofeo,
No 4 Adan, vencido ya'de la serpient, i ion ¢j
‘ b La misma accion cjecutar le agrada
Mas al que oprimé su soberbia frénte. ) ntaj
En vos; que no ha.de ser aventajada
Laboer mas noble, 1y entera il :
. b L.a muchedunibre angelica, superna,
Bué reparar ebmundo vy renovallo, i
' J A los honores de su Reina eterna.
Establéciendo en'dl la Iolesta santa, 3 isteri i
' N | . Si en misteriosa voz la Iglesia os llama
¥ mas dificil que lo'\fuéel eriallo: . . ; N,
o ! : De las virgenes hoy virgen gloriosa,
Cstepraquella Tabrica primera i (si
] primera Ya os concede purisima entereza,

Fuéel primer hombre fundamento v planta,

" No solo en vuestra carne generosa,
Ctuvo original justicia tantz
L L sticia tanta 2 - 1 7
SEIEIRL Mas en el alma, si el renombre y fama

En esta mejor tabric:
N est: or fdbrica seg Se aj i su fi
A segunda Se ajusta 4 la razon y su firmeza;

Sois, Virgen, vos princi { i
o)) gen, S Nncip: ndamento: 5 PGz
o principio y fundamento; Que la suprema-virginal pureza
firemos que el cimie 4 :
¢ no ¢ eli.cimi ) " i m i i
. ‘4 ent Tambien al alma atiende; y sila vuestra
Fué ya minado de Ia culpa inmunda? { By i
3 aul} a inmunda: Fuera :,]g;):mju de la cu]p.l aleve

(”'li‘rl tan rara 1 i i
-1 < 4ara, y ¢n la esencia trina 1 i
) CSencia trina, (_chn quc en l;SpTLCIL) bl'f:\'(,‘

Tantos y tantos sio 1

d y tantos siglos meditad: : . )
=iy ‘ ¢ meditada, La rescatara lainvencible digstra),
¥ enriquecida de costoso arfeo,

‘He de nensara L
4 i€ pensarque de o X y ] p
Fué l) - R El que tan alta calidad os niega.
‘uc en el primero |f videchickrada) 2 y

: o limen desfustrada? Yo en alma y cuerpo, como Juzgo y puedo,

Afirmaré mejor que la divina

No fuera virgen ya: Discurso osado

Virginidad santisima os concedo,

Mente oS brev: :
aiC OS Previnoe. ¢ y Ry ! T 3 cleg:
I y COMO pic dra ina, Nunca ll“l‘;i'll‘ﬂl.'i de la CUI})([ ciega,
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Ni oscurecida en sombra de pecado.

Sois virgen pues en el supremo grado,

Y el catdlico fiel en vos respeta

La integridad de virgen mas perfeta.
Con altoacuerdo en Ja fachada y frente

Ya se ilustrd delespléndido tesoro

El sacro-antiguo templo venerande;

Tarjas, festones y coronas de oro

Su puerta ornaron que miraba 4 oriente,

Siempre en losrayos de su luz brillando.

¢OQué adornos pues os negaremos, cuando

[a Iglesia fiel divino templo os hombra?

Vuestra dichosa concepcion sagrada

Es la oriental portada,

De quien la antigua-fué figura y sombra.

No debe pues faltarle su rigueza

Avenfajada y su luciente ornato;

Y el que d juzgar en contra sé reduce,

Y el pértico feliz mancha y desluce,

Es d la luz de la-razon ingrato.

Remfrése en el sol yuestra pureza,

Eloro limpio estente su fineza,

Cuyo divino resplandor contemgplo

Siempre orniando, la faz del sacro templo.

De ti se ¢Spera, soberana Estrella,
El claro Sol divino de justicia;
Tu eoncepeion, oh virginal doncella,
Quita del 'mundo la mertal codicia,
Considerando que vendrd por ella
A morir del pecado la malicia,

Pues ab @lerno Dios tuvo ordefiado
Pagar la'culpa siendo en tf encarnado,
Si con soberbia la mujer primera
Tal pecado 4 su Adam ha persuadido,
Que 4 todos nos causé la muerte fiera,

De que vos, Virgen, libre haheis salido:
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Vos con vuestra humildad pura y entera

Al celestial Adam habeis movido

A que, encarnando en Vos, despues muriese

Tal muerte, que 4 los muertos vida diese.

Con caridad tan alta os levantastes

Que 4 Dios cuanto os ha dado le volvistes;

Si vida temporal dél alcanzastes,

A €] mesmo tu‘np(:!';ﬂ vida le diste S

Y si con esta vida negociastes

La vida perdurable que adquiristes,

Con la vida que 4 Dios habeis vos dado

Mayor gloria que vos ha negociado.

Con esto ceso, Virgen escogida,

Puerta del ciclo y singular entrada,

Pues no hay quien os alabe én esta vida

Si-no.es de no poder ser.alabada;

Porque imdgen de punto tan subida,

Con tan alto primor de Dios pintada,

No hay quien por retratarla no la borre,

Sialgun favor divino no le corre.

Aquella flor espléndida
Verde honor al jardin,
Suaye lisonja al céfiro,
Rubia pompa al abril;
Rosa que supo, cdndida,
En un punto exprimir
Puros fragmentos, mbares
Del azar infeliz;

Leyes-da al pensil didfano
En solio de zafir,

Sobre esmeralda nitida,
Majestad de rubf,

Y 4 toda flor en ndcares
Enciende su matiz,
Porque en respeto timido

Le hace el color salir.

Juzn Lopes de Ubeda.

De verla, €l clavel pélido,
Y corrido el jazmin,
Aquel; nevada e¢s piirpura;
Y este es rojo marfil.

Da lo alegre en las mdrgenes
Que admiran al pensil,

Y en las fuentes lo misico
Da al alba que reir.
Sirena-es dulee‘el pdjaro,
Si no alado vielin,

Que aqui florece citara,

Y suena flor alli.

Culto.cs 4 la flor mistica,
Que, fénix carmesf,

Arde en pira aromdtica

Plumas de oro y carmin.
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Si ociosa no asistié naturaleza
Admirada 4 la tuya, Gran Senora,
Concepcion limpia, donde ciego ignora
Lo que muda admird tu gran pureza,

Diganlg, oh Virgen,la mayor belleza
Deldia cuya luz tu manto dor,

La que calza nocturna brilladora,
Los que cifien carbunclos tu cabeza

Piura 1a glesia ya, pura te llama

La Escuela, y todo pio afecto sabio

Cultas en tu favor da plumas bellas:

<Qué mucho, pues, si aun hoysellado el labio,

Si la naturaleza aun/hoy te aclama

Piyzen pura; s el 'sol, luna y estrallas?

Abre, oh Sefior, mi labio: 4 mi descienda
Tu espiritu; y encienda
Mi alma en tu amor. Agradecido suene
No indigno d€ tu aliento,
Emhimno humilde 4 tu bondad mi aceénto;
Y ¢ruce elumar y el tniverso lene

Do qui¢ra-anuncie el regocijo puro
De que el mortal seguro
Goz6, por fin, tras larga noche umbria;
Y la feliz aurora
Recuerde en que tu mano bienhechora
Amparo de Israel nos dié'a Maria.

iOh dulce instante memorable y santo!
Calmé del orbe el llanto
Y el hondo afan de su natal lanueva,
De tu amor infinito

Diste, al formar su corazon bendito,

Al linaje de Adan excelsa prueba,
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jAh! de la noche el estrellado velo,
El \i(_’mp:‘\' rico ,\LU:IH.
El sol brillando en la mitad del dia
Menos el pecho inflaman,
Menos la fuerza de ese amor proclaman
Que el alma santa de la Madre mia.
Escogida por tf, de gracia llena,
La bdrbara cadena
Un punto no arrastré del en¢migo;
T4 alzaste ¢l brazo airado,
Y no llegé ni sombra de pecado
Al blando seno, que iba 4 darte abrigo.
Te debias 4 Tf tan alta gloria:
Por tu insigne victoria,
Necesaria, Senor, 4 tu grandeza,
Pudao, modesta y pia,
Sola 4 tus 0jos ofrecer Marfa
No indigna de la tuya su pureza.
El grande privilegio verdadero
Configse ¢l orbe entero:
En ningun corazon la duda habite.
¢Ouién, Padre soberano,
Conté las maravillas de tu mano?
¢Qui¢n hay, Senor, que tu poder limite?
¢Retroceder no hiciste [a corriente
Del Jordan-4 su fuente?
¢Al pueblo de Israel no dié camino
Seco el mar 4 tu acento?
&Y en la piedra de Oreb no hallé sediento
Fresco'raudal, y pure;y cristalino?
:No cantan las angélicas legiones,
No cantan las naciones

En esa jova de inmortal valia
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Inclinada la frente,

Un prodigio, Sefior, mas excelente?.....

¢No es Madre y Virgen la feliz Marfa?
jAhl que porsiempre en soledad se vea,

Que negado le sea

El sol, y gima sin hallar consuelo

El'pecho descreido

Que tu gracia;no admire agradecido

En la Reina hermosfsima del Cielo.
Yo te adoro, Sefior: ferviente ¢l labio

Te aclama bueno y sabio.

Al levantar fu-mano sacrosanta

Aesa-Doncella pura,

Tambien, Sefior, 4 singular altura

Ala mujer-de que nact, levanta,

Algjin

Virgen hermosa, que en'el triste suclo
drillante cual la estrella matutina
Que de la noche el tenchroso velo
Con susfiilgidos rayos ilumina;
Al canito de los 2 les.del ciclo
Unen tus hijos st cancion divina,
Que naciste sin culpa ird sonando
Por do quiera que ¢l sol vaya alumbrando.
T eres del arca la gentil paloma
Que vuela entre Ias nieblas y.la bruma,
La que sin mancha ante su puerta asoma
Batiendo alegre la nevada pluma;
T la mistica flor de blando aroma,
La madre Virgen de la gracia suma
Que con 1z oliva dé Ja paz avanza

Y al hombre muestra el iris de-la alianza.

Del delicioso Eden salen I

roscritos
Nuestros primeros padres suspirando

Y la cadena vil de sys delitos
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Por ellos van sus hijos arrastrando:
Mas duélente sus males infinitos

Y al Angel dices con acento blando:
¢Madre seré del Salvador que anhelo,»

Y 4 la raza de Adam abres el cielo.

Jesé Sebastian Seguea.-

Baja venciendo la region del trueno

El alma de la Virgen inocente,
Y vestida de luces blandamente
Del dngel nubla el resplandor sereno.

Pasar le impide con letal veneno
Que entre humo arroja la infernal serpiente;
Miguel gallardo el arma reluciente
Blande al instante de coraje lleno.

De la espada 4 la.fiflgida centella
Huye la astuta, cual de aliento cscasa
Cay6 del trono en que el Sefior destella.

El Arcdngel de nuevo la traspasa
Y la tiende 4 los piés de la Doncella,

Quien la cabeza le conculea, y pasa.

Si estd del sol vestida y adornada
La que nacié el eterno Sol en ella,
Si con sus plantas 4 la luna huella
Por unas pintas de que estd manchada;

Y si tambien de estrellas coronada
San Juan vié esta bellisima Doncella,
Cudl serd el cuerpo, cudl el'alma della;
Cosa es de los mortales no alecanzada.

Si los dngeles puros siempre han sido,
Y por Reina la adoran con profundo
Acatamiento, ¢quién, én su entereza,

De los hombres habrd tan atrevido,
(Que ponga mancha, pues confiesa ¢l mundo

Que no hay bajo de Dios igual pureza?
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¢Oué divino furor me ha levantado
A tan altivo y no pensado vuelo,

Que la sangre me cuaja un miedo helado,
Viéndome entrar por uno y otro cielo?
Tetno como el que por su mal alado
Al'mar dié nombre, no le dé yo al suclo.
;.-\guil:l santa, entre tus alas bellas

Me defiende del sol v las estrellas!

[Fénix de'amor, amado evangelista,
Que en €l pecha de Dios el nido hiciste,
Y siendo su divino coronista,

El principio sin-él nos escribiste;

Pues ‘del 'sol claro con su hermosa vista
Los rayos-inmortales ver pudiste,

Tu bondad en tus plumas me reciba,

O me déalgunas dellas con que esariba.

Y vosotros, espiritus dichosos,
Criaturas bellas, bienaventuradas,

Que en los asientos de Ja gloria hermgsos
Gozais las siempre‘alegres alboradas;
Vosotros, gue asistis & Tos gloriosos
Rayos de aquellas luces lincreadas,
Regid mi-plumaen este grave ednto,
Lleno de gloria y\admirable espanto

Ea'plenitud-del tiempo va llegando,
Tiempo de gracia y de misericordia,
Para el que al ruego de su esposa blando
La manzana comié de la discordia:

Edad mas que dichosa, tfcmpu cuando
Seiveran cn pacifica eoncordia

La justicia, que el pecho eterno encierra,
Y la verdad nacida en nuestra tierra

Entra en consulta la deidad inmensa
Del Se mpiterno y Tudr)ln deraso:
Pide ¢l rigor castigo dela ofensa
Del atrevido ¥ POCo temeroso:
Sale el divino amor ¢n su defensa,

Y hace su causa como amor piad

SO
s
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Y ante aquel tribunal de gloria eterna
Asi propuse su demanda tierna:

¢Eterno Padre, Verbo sempiterno,
Inmenso Dios de Dios, lumbre de lumbre;
Yo, amor divino, regalado y tierno,
Guardando en todo mi inmortal costumbre,
Siendo el tercero de ese sér eterno
Que rige el mundo y la estrellada cumbre,
Para el hombre mortal remedio pido,

De mi amor mismo y caridad movido,
pIneserutable Dios, Dios verdadero,

Muy bien sabeis, Sefior, que eternamente,
Antes que Adan comiese del madero,
Estaba decretado en vuestra mente
Que vierta sangre el inmortal cordero,
Gloria de vuestro pecho omnipotente,

Que por el hombre humano ha de ofrecerse

Hagerse hombre y hombre deshacerse,

»De aquel desérden y mortal codicia
Es menester que el hombre satisfaga;
Pues la culpa esinmensa y la malicia,
Es menester que inmenso sea quicn paga;
Pues vos, eterno Dios, pedfs justicia,

De eterno Dios tambien serd la paga,
Que el Verbo amado de ese tierno pecho
De rigor pagard Dios, hombre hecho.

» La misera mortal naturaleza
Porynadie puede ser-bien reparada,

Sino por quien con inmortal destreza
La supo hacer y fabricar de nada;
Ya la deidad de vuestra suma alteza
Ha estado largos siglos injuriada,
Por ¢l cielo, la tierra y limbo pido
Que satisfaga el que s el ofendido.

» Morir no puedes, sacra deidad pura,
Y asi, no has de morir, siendo infinita;
Pagar no puede la mortal criatura,

Que su sér pobre su caudal limita;
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Verbo del Padre, luz de su hermosura;

La humanidad alegre suposita;

Como hombre muere, como Dios nos paga,

Y serd de hombre y Dios justa la paga.
»Bello retrato, sobérana idea
Del que gozas el pecho seberano,
En quien fu eterno Padre se recrea,
De cuyo amor inescrutable emano:
El mundo, ¢l ciclo, €l limbo ya desea
Verte hecho por ¢l hombre nifio humano;
Pues en tf'el orbe trino su bien libra,
Desciende 4 ser mortal yal mortal libra.»
El Padre eterno; del amor movido,
As{ responded la demanda tierna:
«Divino amor, de.amor enternecido,
De igual poder con mi potencia eterna,
Omnipotente Verbo, hijo nacido
En mi mente divina sempiterna,
Que somos un Dios solo y una esencia
De:ciencia igual ¢ igual omnipotencias
» Bien sabeis que Luzbel, siendo criado
Mas que el hermoso sol resplandecicnte,
Por su soberbia ingrata fué arrojado

Adonde gime y llora eternamente:

Que el hombre, 4 nuestra imagen fabricado,

Y hecho del mundo nuestro presidente,
Absorto de su pecho en la costilla,
Hecha mujer, se alegra y maravilla,
»Que perdidé por su culpa lainocencia,
Porque su muerte en la manzana estaba:
Quesintié de los tiempos la inclemencia,
De la tierra y el cielo la ira brava:
Perdié mi gracia por su inobediencia:

Ia razon que era reina, se hizo esclava,

Que al campo fué de espinas y de abrojos,

Hechos fuentes de ldgrimas sus 0j0s.
»Que en el sudor de su afligida cara

Hizo fuerza 4 la no labrada tierra,
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Que, aunque por su enemiga se declara,
Vuelve con colmo lo que en ella encierra;
Que le di6 hijos su consorte cara,
Naciendo entre ellos la primera gucrra,
Todos sujetos 4 la culpa fuerte

Y al yugo inevitable de la muerte.

»Que sus hijos nacieron hijos de ira,
Por descendientes de su padre aleve,

A quien mi airado brazo flechas tira
Y mi justo rigor azotes llueve;

Que en la escura prision triste suspira,
Porque mi hijo pague lo que él debe,
Satisfaciendo de la culpa fiera,

De que 4 los suyos dura la dentera.

»Eran dignos de penas inmortales,
Demales y tormentosiexcesivos,

Y de que entre cadenas infernales
Inmortal muerte padecieran vivos;
Mas vos favoreceis 4 los mortales,
Pidiendo vaya a rescatar cautivos
Uno de nuestra Trinidad, pagando
El tesoro que estamos esperando.

»Si vos, divino Amor, sois ¢l tercero
Entre el hombre mortal y mi sentencia,
Con vuestro'gusto conformarme quiero;
Poned vos vuestro amor, yo mi potencia;
Vos, mi engendrado Hijo verdadero,
Pues sois.mi eterna y soberana ciencia,
Vauestra ciencia poned ompipotente,

Y reparad la pobre humana gente.

»Que, aunque podamos yo y Amor divino

Supositar la humanidad caida,

Es mencster, pues que por saber vino
A verse enferma, flaca y destruida,
Vuestra infinita ciencia abra camino,
Y con vuestro saber sea redimida,
Satisfaciendo de la culpa inmensa,

Hecho precio infinito de la ofensa.
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»Ya, como bien sabeis, vuestro nutricio
Josef con justos ruegos y plegarias,
Haciendo de sf mismo sacrificio,

Con votos y oraciones ordinarias,
Nos pide el deseadobeneficio,
Profetizade por edades varias;
Tambien la pobre tierra le vocea,
Que rencvarse con su.luz deseal

#Y los que gozan nuestras maravillas
En ¢l glorioso asiento, hermoso y puro,
Piden que suban a gozar su sillas
Las almas que-encarcela el limbo escura;
Y ellas piden que/baje 4 redimillas
ET que quebrantard ¢l gnardado muro,
Dando al infierno aquel bocado amargo,
Y 4 mi justo rigor justo descargo.

»Yo eriaré una bellisima criatura,
Dondedesciendas, sacro Verbo amado,
A tomar carne de su sangre pura,

Para el remediosdel mortal bocado:
Excedérd€n mi oracia y hermosura

Alos contines’de mi éterno estado’

Hermasa mas que el cielo; spl’y luna

Que serd Madre y \Virgen, fénix una
yDesciende, o

glorta de mi eterno pecho,
Desciende 4 las purisimas entr; :
Que & mi divina vista han satisfecho
Sus virtudes santisimas y extranas;

Har¢ esta obra. aqueste herdieo hecho.
Digno demis dignf

{

sifnas hazanas,

Ty 1 « 3 .
Jntendo la potencia de mi brazo

Al Verbo el ser mortal con fuerte lazos.

El Hijo omnipotente sempiterno
Deli'se mpiterno omnipotente Padre
Encen

171 ¥
dido de amor piadoso v tiern

De ver que al ciclo, tierra y limbo cuadre,
Ohirzoces' 1 : T :

Jwere humanarse, siendo Dios eterno
En las entrajias de una Virsen madre
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De las culpas del hombre hacerse cargo,
Y dellas dar 4 Dios igual descargo.

El Espiritu Santo se recrea
De que se cumple lo que ¢l hombre aguarda,
Y al cielo con mayer gloria hermosea,
Y hace que ¢n dulce y nuevo amor sc arda;
Quiere ilustrar la Virgen que desea
De un cuerpo hermoso y un alma gallarda;
El vientre de la estéril Ana escoge,
De donde nazca quien le desenoje.

Quiere criarla de su gracia llena,
Y hacerla tal el que es de gloria lleno.
Que no pueda hacer Dios madre mas buena,
Como no puede el hijo ser mas bueno;
Hicela alivio de la antigua pena,
Triaca saludable del veneno,
Llena de tanta gracia y hermosura,
Que excede & la serdfca eriatura.

Tado el empireo cielo estd 4 la mira,
Con musicas alegres esperando
Nazea cl espejo en quien su autor se mira;
Su concepcion dichosa festejando
La paz esperan de la antigua ira,
Y asf, paz 4 la tierra estdn cantando,
Guardando el vientre de la estéril madre
El cielo todo y el anciano padre.

Llena de gracia, y de virtudes llena,
Le da el alma santisima su espeso;

El sacro omnipotente Padre ordena

De darle un cuerpo mas que ¢l cielo hermoso;

El Hijo soberano la enajena
Del antiguo tributo y feudo odioso,
Haciendo que su madre soberana
Libre del dgrio esté de la manzana.

Porque, ¢ pudo 6 no pudo el Hijo-amado
Santificar su nuevo paraiso;
El decir que no pudo, es condenado,

Que eternamente pudo cuanto quiso;

s
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Si pudo preservarla de pecado

Con la potencia de su eterno aviso,

El que manda que se honre padre y madre,
¢No habia de honrar su inmaculada madre?

Si fué santificado-Jeremias
Dentro de la prision del vientre escuro;
Si el padre putativo del Mesias
Del pecado nacié Tibre-y seguro,

Laque excedeTas béllas jerarquias;
Y escurece 1a luz del sol mas purp,
¢No habia de ser de Dios santificada,
Y en su concepeion pura preservada?

Es'de Dios la eseogida venturosa
Sinda original mancha concebida,

Enel alma y ¢l cuerpe toda hermosa,
Sin caer, mas altamente redimida;

Es la-bella mujer maravillosa,

Que vid elidivino Juan del solivestida,
Que huyendo de la sombra del pecado
Al soberbio dragon dejé burlado,

Es [aeiudad de Dios] cuyos cimientos
Labré su autor s6bre los montes santos,
Poniéndola por firmes fundamentos
Para sus edificios ‘sz ‘osantos:
Ciudad-euyes gloriosos vencimientos
Ya celebraron en alegres cantos,
Stendo su muro, antemural y guarda
El Salvador, que sin dormir Ia guarda,

Esla ciudad santificada y puta,
Cuyoresplandor claro'es€l ¢ordero,
En quien ¢l que la hizo su criatura
Hombre nacio P sible \CI‘-I‘TII!(‘IH;

Ciudad 4 quienalegra la hermosira

Del fmpetu delfrio, qie ligero

Con'su gracia inunds la ciudad bella
Enamorado de lo que ve en ella.
Es la hija del Rey, que venturosa

Toda su gloria tienc en s encerrada;
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Es la que de oro con la ropa hermosa
De variedad asiste r¢ ydeada;

La que Dios con su mano poderosa
En su alegre santfsima alborada.
Muy de maana la ayudé gozoso,
Librdndola del yugo trabajoso.

Es el huerto cerrado, el paraiso,

De quien el Dios de amor guardd la puerta,
Donde 1a flor del campo nacer quiso,

A la original culpa nunca abierta;

La que al amor con su divino aviso

Entre sus bellas alas encubierta

Guardd de la ave fiera de rapifia,

Librando della 4 la inocente nifa.

Es la Ester, que ablandé del Rey el pecho,
Arquien la ley de swrigornoralcanza;
Quedando en su hermosura satisfecho
El Asuero, que la hace su privanza;

Es ¢l florido y regalado lecho

Del Salomon, del padre s¢mcjanza,
De los sesenta fuertes rodeado,

Y de Ta culpa original guardado.

Fu¢ criada en gracia la primera madre,
¥ ¢habia de ser en culpa concebida
La escogida del que es verbo del Padre,
De quien ha de tomar humana vida?
Aunque el trifauce can soberbio ladre,
No podra.asir-d la que 4 Diosasida,
Tiene de quebrantarle la cabeza,
Quedando mas hermosa su pureza.

Si Eva, que con la sierpe se congracia,
Y por su gusto fu¢ burlada della,
Siendo-la madre de-la cruel desgracia;
En gracia fué criada hermosa‘y-bella;

La que ha de serlo de la misma gracia,
¢En algun tiempo habia de estar sin ella,
Su cerviz inclinando al cruel verdugo

Que la pusiera de la culpa ¢l yugo?
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¢Habia de mirar Dios su Madre amada Sus ventanas, sus pucrtas, sus almenas,
Padeciendo la infamia del castigo, De ojos, orejas y de lenguas llenas.
Entre cadenas de la culpa atada, El silencio jamds aqui halld entrada,
Hecha cautiva vil de su enemi Y si entrar quicre, 4 muerte se condena;
¢ Marfa habia,de sértan desgraciada, La quietud anda siempre desterrada,
Que su Hijo'no pudiera ser su amigo, Y el sueno, si entra, tiene grave pena;
Pues fuera su enemigo declarado Aqui la nueva, apenas engendrada,
Si-fuiera-concebida con pecado? Entre el susurro que entre todos suena,
Si el arca que encerrd el mand divino, Tanto crece, se muda y desconoce;
Las tablas del Decdlogo y la vara, Que ¢l propio padre apenas la conoce.
Mandé Dios se labrase de oro fing - Aqui la general Fama es sefiora,
Y-de madera incorruptible y rara; Horrendo monstruo, voladora fiera,
Si en cuarenta y dos anos de camino, Tanto de la mentira afirmadora,
Contra ¢l rigor del-tiempo y fuerza avara, Cuanto de las mercedes mensajera;
Guatdd el vestido incorruptible y sano Oue en cuanto bana Tétis y el sol dora,
Del sumo Dios la omnipotente mano, i‘lau: cual rayo su velozcarrera;
El area virginal, arca dichosa Mirando; ovendo, hablando cuanto mira,
De aquel divino ¢ inmortal tesoro, Mezclando la verdad con la mentira.
Del Padre eterno la palabra hermosa, De plumas ligerisimas y bellas
¥.gloria eterna-dtl empireé coro, Adorna de su cuerpo los despojos,
De quienha de tomar carne preciosa Acompaiiandoal gran nimero dellas
Para ¢l remedio del antiguo lloro, La misma cantidad de atentos ojos;
¢No'habia de ser'mas pura y-mas sincéra Tiene cien bocas, y de todas ellas
Que el oro fino y la inmortal madera? Jamds se ven cerrar sus labios rojos,
Hay e medio del mundo una alta casa Jam4s reposa, sicmpre hablando vuela,
Que confina con tierra mar y cielo: Hecha una veladora centinela.
Su gran altura de las nubes pasa, Huye de las desiertas soledades,
gran profundidad del bajo suelo; Haciendo.en las ciudades propios nidos,
Su longitud. se mide, y S¢ compasa, ¥ en ellas siembra varias novedades
Desde la cuna del Sefior de Délo, Y los ¢asos apenas stcedidos;
Hasta ¢l sepulcro en quien le entierra ¢l dia, Enmascarando siempre las verdades
Lleno de luto y de melancolia. Con cuentos fabulosos y fingidos,

N e Anda proyingias, mares, I¢inos varios,
Sus murallas al cielo descubiert

as, ‘ En religion, lenguaje y ley contrarios.

Yentre ellas dé Tabor sutil labradas Aquesta, cuyos siempre abiertos 0jos
: I hermosas ventanas y mil puertas: Vencen 4 los que vio la mujer vaca
Sus murallas se miran arruinadas b5 Y i los que coronando sus despojos,
Sus I

Mertas y ventanas siempre abiertas: ; La mas serena noche al mundo saca,
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Estd en la torre que hizo d Dios enojos,
En cuya confusion su safa aplaca;
Las lenguas aprendid, y de lenguas llena,
A hablar perpetuamente las condena.
Estd con-las or¢jas mas crecidas
Que-las que merecid por su mal gusto
El venturoso por 'su daiio, Midas,
A guien‘el oro fué castigo justo;
Cuanto se hace ve, y sabe de oidas,
Desde el flamenco helado al indio adusto,
Volviendo con usura lo que ha oido,
Que siempre da-de mas algo anadido.
Aparte tiene aquesta fiera hermosa
Una ciudad de todas escogida,
Donde la gente ilustre y valerosa
Despues de muerta goza eterna vida;
No-entra en élla la infamia vergonzosa,
Ni la mentira siempre aborrecida;
La verdad y el honor gtiardan las puertas
Al tiempo y 4 la-muerte nunca abiertas.
En medi6 la ciudad fuerte y famosa
Hay.un templo, hasta ¢l cielo levantado,
De arte sutil y de labor preciosa,
De piedras finas y oro fabricado,
Por'el*honor 'y Ta virtud hermosa,
A la que al tiempo vence dedicado,
Cuya muralla por extremo fuerte
Le defiende del tiempo y de la muerte,
En medio, deste templo se/levanta
De incorruptible cedro y de djamante
Un ara de riqueza y beldad tanta,
Que al ambicioso mundo es bien que espante;
Estd en medio una virg

N sacrosanta
De hermoso aspecto'y juvenil semblante,
Hija mayorde Ia Tigera fama,

Que la Inmortalidad el tiempo llama

A un lado tiene 4 Ja Virtud vestida

En vez de jerga basta, de brocado,
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Y de su mano virginal asida
Con laurel premia su cabello amado;
Del otro estd gozando nueva vida
El Honor con trabajos alcanzado,
Murada de oro su cabeza hermosa
Con cetro real y pirpura preciosa.
En fuego de las virgenes vestales
Se evaporizan mil sabeos aromas,
Y de yerbas y flores orientales
Exhalan suave olor preciosas pomas;
Y en vasos de clarisimos cristales
Alimentan el fuego ricas gomas
De suave mirra y balsamo aloroso,
Llenando el templo de su olor precioso.
Por todas las paredes hay colgados
De hazafias y vitorias-les.despojos;
Coronas de oro, cetros adorados,
Banderas blancas y estandartes rojos,
Saltades fosos, muros asaltados,
Quebradas piernas, arrancados 0jos,
Contrahechos brazos y pasados pechos,
Deshechas rocas y hombres rocas hechos.
Aquf en sepulcros y urnas levantadas
En lucillos, pirdmides, colosos,
Las cenizas estdn siempre guardadas
De los que merecieron ser famosos;
Aqui en bronce, con oro, estdn grabadas
Las virtudes, los hechos valerosos,
Armas, esfuerzo, letras, osadia,
Religion, castidad y valentia.
Hay de alabastro, jaspe, mdrmol y oro,
De labor suma y de riqueza rara,
Por la fama labrado un alto coro,
Que cerca de Hipocrene el agua clara,
Donde Febo, depucsto el real decoro
De la luz pura de su hermosa cara,
De su divino plectro al son suave,

Canta tan dulcemente como grave.
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A sus lados estdn sus nueve hermanas
De laurel coronadas y de flores,
Y aunque divinas, por extremo humanas,
Provocan 4 castisimos amores,
En sus rostres y voces soberanas
Céfiro en calma, derramande. olores,
Parando de los cielos la armenia
De la suya 4 escuchar la melodia.
Un poco mas abajo estdn 'sentados
Los Orfeos, los Ennios, los Homeros
Y los que de Helicona alimentados
En este coro-entraron los primeros;
Los que dichosamente laureados
Desta casa son‘hijos verdaderos,
Los coronistas, los historiadores,
Los sabios y clegantes escritores.
Coronadas de yedra las cabezas,
Siempre'cantan con voges celestiales
Las armas, las hazanas, las proezas
De los que muettos viven inmortales:
Aqui stempre se escriben las grandézas
De wvalerosos pechos y armas reales,
Letras, fuerzas, valor, virtud: prudencia,
Piedad, justicia, amor; magnificencia.
Desta academia sabia es presidente
El que viste la tierra de alegrfa,
Sacando de oro Ia encendida frente,
Alma del mundo y Limpara,del dia;
Es maestro de capilla diligente,
Oue [leva-dla-sagrada compatfiia
El compds, dando tono y sefialando
Lo que 4 pesar del tiempo estdn cantando
Guarda la puerta una inmortal doneella

Madre della poesa y de 1a historia

Aunque antigua y anciana, moza v bella

A quien llama la fama su memoria:
No deja ent

trar sino 4 los dignos della

Al musco, que da 4 los muertos gloria,
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Defendiendo la entrada al atrevido
Que pretende el lugar no merecido.
A un lado deste coro hay de oro puro
Y de plata bruiida un sacro erario,
Que defiende de acero un fuerte muro
Contra el rigor del tiempo su contrario;
Donde de metal rico y bronee duro,
De alabastro escogido y jaspe vario,
Se guardan las medallas milagrosas
De los que hicieron cosas hazanosas.
Los nueve de la fama aqui se hallaron
Con todas las batallas que vencieron,
Los que 4 vivir los hombres obligaron
En las varias reptblicas que hicieron;
Los que fuertes ciudades fabricaron,
Los que inventores de lascosas fucron,
Los héroes fuertes, los legisladores
¥ de sus patrias los libertadores.
Los filésofos sabios, reyes justos,
Matronas y donecllas valerosas,
Que 4 pesar de su carne ¥ de sus gustos
De s{ mismas triunfaron vitoriosas;
[Las que con pechos y dnimos robustos
Emprendieron hazanas prodigiosas;
Aquellas que secreto y fe guardaron,
Las doctas que 4 los sabios admiraron.
Guarda el Trabajo siempre cuidadoso
Del sacro erario la cerrada puerta,
Medio para el que fuertely animoso
La del-honor prétende hallar abierta;
Nuiica los fuertes miembros da al reposo;
Como leon estd siempre en alerta,
Defendiendo la entrada venturosa
De gente infame, torpe y perezosa.
Sobre el cimborio deste templo raro
Hace la fama que los aires rompa
Su trompa, de los muertos el reparo,

Pues les da vida con su ilustre trompa;
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Aqui contra ¢l olvido y tiempo avara
Celebra con debida y régia pompa

Las hazanas, los hechos portentosos
De los que muertos v iven gloriosos.

A aquesta-casa, con.razon famosa,

Una nueva llegé/que el mundo espera
Que es tan alegre cuanto venturesa,

Y mas que yventurosa verdadera,

De que una nifa, por extremo hermosa
Nacio, alegrando la estrellada esfera:
La fama alegre entre sus alas pone
Lanueva, y 4 llevarla se dispane,

Cuando rompiendo por ¢l aire claro
Un jéven de admirable rostro hermoso
Y de semblante peregrino y raro,

De hablar stiave y de mirar gracioso,
Manda 4'la fama que del cierto amparo
Lleve la nueva al que ha de ser su esposo;
Que sea en referirla verdadera,

¥.que apresure swveloz carfera.

Rompe gallardo el aire trasparente,
Sacudiendo por ¢l las bellas plumas;
Llevando‘escritas en su roja frente
Las gracias raras, las virtddes sumas
Del'mediodel temedio de la gente,

Que predijo la gran sabia de Cimas,
Mostrando alegre entre sus alas bellas
Los 0jes convertidos en estrellas.

Al tiempo llega, que deshecha en lloro
Sale de entre las aguas-cristalinas
La aurora, que esparciendo su tesoro
Aljéfar rico vierte y perlas finas:
Que descogiendo su cabello de dro
Con sus hebras hermosas v divinas,
Los astros cé

Y las Iig

lestiales escurece,

ras nubes enriquece.

A aqueste tiempo P

tes llega la Fama,

Y halla al justo Josef entretenido
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Entre los brazos de una honesta dama,
Que le tiene de amor preso y rendido;
Que es la Oracion que el corazon le inflama,
Que por divino templo le ha escogido,
Haciendo de su pecho ara sagrada,
Adonde ofrece ¢l alma enamorada.
¢Sabrds, la Fama dice, joh jéven raro!
Que tan propicios 4 los cielos tienes,
Que de la real estirpe y solar claro
De donde tan gloriosamente vienes,
Naci6 una nifia, en cuyo fiel amparo
Llueven los cielos soberanos bienes,
A quien la gracia y la naturaleza
Adornan de bondad y de belleza.

»Gozase el cielo con la nifia hermosa;

El Padre omnipotente se recrea,

Y hdeela la mas bella y mas graciosa

Que ve el que ¢l mundo con su luz rodea;
El dulce Esposo 4 la escagida Esposa
Con plenitud de gracias hermosea,

Y ¢l Verbo, que se ve en la nina bella,
Reparte su saber divino en ella,

b Las tres carites, gracias sobrehumanas,
Hijas del Rey del soberano coro,

Fe y Esperanza y Caridad ufanas
Llenan su pecho de inmortal tesoro;
Amor divino, que en las soberanas
Cumbres dispara sus saetas de oro,
De amor la adorna y de virtudes tales,
Que excede 4 las legiones celestiales.

» Dale de oro de Arabia los cabellos,
Con que enlace de amor su tierno €sposo,
Pues los rayos del sol delante dellos
Pierden su luz y resplandor hermoso;
Dos soles claros son susojos bellos;

De vista grave y de mirar gracioso,
De quien ¢l que los hizo se enamora;

Que dan luz bella al que los ciclos dora.
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pDe entre la alegre venturosa cuna .
1 o ntu Seguro albergue, soberano nido
Esparce rayos de su rico Oriente, : ; T ot
/ ) De blanco azahar y de jazmin tejido.
Siendo en belleza cual la Fénix una e !

»El cuello ebiirneo, grave, bien sacado,
Y muestra del saber omnipotente; . a3l 2
I Coluna de la fabrica del cielo,
Es.del cielo la media blanca luna : '

: Que 4 las que al cielo tienen ha pasmado,
Sumas quehermosa y soberana frente, ST ; .
) Pues mejor que ellas ya la tiené el suelo;

Sus/cgjas arcos| de inmortal pureza, i
] I El pecho puro, cdndido y rosado,
Cén que prende-al amor y la belleza, .
D Adonde el ‘alma entre €l nevado velo
»1.a nariz bella €l rostro properciona, , ! ;
gl Hospeda 4 la humildad, 4 la pureza,
Y las dos rosas por mitad divide, : ; )
I A lafe, castidad, gracia y belleza.
Y cual'del cielo Ta primera zona 1 ! e 3
» Dale unas manos bien proporcionadas,
Este cielo de amor compasa y mide; R o , .
¢ Mas blancas que el arminio, marmol, nicve,
Con tan vrande beldad la perficiona o, : : o
8 Al PEHCI0 De armifio, nieve y marmol envidiadas,
Que hace que su-furor la envidia olvide -
U RACE 9 envidia olvide, Reverenciadas de los coros nueve;
Que nrariz, en quien falta no se hallz : i
$JUE RATiZ,) {U1c 1 ng se halla, Liberales, hermosas, extremadas,
Adora humilde, reverencia v call: = : :
2 de, reverencia y calla. Cuya hermosura y gracia-al:ciclo-mueve
»Por mejillas le da las de : f
or mejillas le da las del aurora, A nueyo amor, 4 gozo y alegria
De jazmin blanco y colorada ros: ] tA Sin :

C jazmin blanco y colorada rosa, De aquesta nina sin 1;:;11:11 Maria. »
En quien dichosamente se atesora Dijo el hermoso monstro, y mas ligera
a castidad humilde P EONZosa ( ; erbia ni
La castidad humilde y vergonzosa; Quc ¢l veloz viento, que soberbia pisa,
.

Al desamor con cllas enamora. Parte, sembrando en su veloz carrera
¥.4 la escuadra) serdfica gloriosa Gozo en las almas,; en los rostros risa;
De vertanta beldad pasma ysuspende, Y de la nueva alegre y verdadera
7 ey Sy - A chwer Sk . LT Y
Y en/nuevo amor, y. caridad enciende. A toda la familia ilustre avisa;
»Reparteentre clarfsimos cristales Y al justo Esposo con razon eleva

Claveles rojos y purpiirea grana; Del parfo alegre la dichosa nueva.

Sus ldbios son finfsimos corales Ovye las nuevas ¢l gallardo j6ven,
De gracia y hermosura sobre iimana; Y con la duda tiempla el alegria,
Los dientes blancos, perlas orientales, Y antes que derntro el pecho el gozo inoven;
Que entre rubfes con fiezcla soberana Con stirdeseo vla verdad porfia;
Hacen una divina hermosa boca, Pues si las cree, teme que le roben

Que al ciclo 4 celestial amor provoca. El aliento que ¢l alma al cuerpo envia;
»La soberana barba que deSciende Y asf-teme creer lo.que desea,
De gracia ¥ hermosura milagrosa, Que un grande bien, dudande s bien. s¢ erea.
Un hoyo hermoso por mitad Ia hiende, Ya de la alegre nueva satisfecho,
Haciendo su hermosura mas hermosa: Que por Betlem su patria se publica,
Con €l al casto amor de amor enciende. Gézase ¢l alma, enternecido ¢l pecho;
Y en €l hace su estancia venturosa, De su verdad en sf se certifica,
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Y en dulcisimas ligrimas deshecho,
Humilde y temeroso d Dios suplica
Alcance 4 ver la soberana planta

Que al cielo admira y 4 la tierra espanta.

En tanto pues.querdulcemente suena
De Ia fama veloz la clarastrompa,
Haciendo que su voz pura y serena
Del-gran Edlo por el reino rompa,

Ll noble mozo alegremente qrdena
Con mas humilde que soberbia pompa
De visitar la mas que hérmosa nifia,
Paz deseada de la antigna rifa.

Y asial deseo, que es quien le vocea,
Enun instante le convierte en obra,
Porque la gloria de'Ta tierra vea,

Y por quien Dios\la antigua deuda cobra:
Y mientras mas.camina, mas desea

Ver la‘nifia, que solo verla sobra

Para gozar del bien mas peregring
Despues de Dies, que goza ¢l orbe-trino,

Camina pues el vénturoso mozo

A Nazaret, que ¢l nuevo cielo encierra,

Dando su gran deseo y alborozo
Al noble pecho alegre v dulce guerra:
Y con'amor divino y santo gozo

Adora 4 quien le anuncia 4 cielo v
Llegé alegre al tesoro sacrosanto,

Yo al dulee fin de agueste grave canto,

NATIVIDAD DE TA VIRGEN
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—Un cuchillo de mis plumas
Basta para darle muerte.
—Valad; que no hara lance

El infierno contra vos.

—Como tengo alas de Dios,

No hay demonio que me alcance,
—¢Coémo es ignorante y flaca
Con vos su ciencia bisona?
—Porque contra su ponzaia

He de ser yo la triaca.

== Cémo en todos hizo lance,

Lleno de rabia y tr
Va al infierno Luctfer,
Porgue diz quewnamyjer
Le ha que, hrado lr cabesa.
La Virgen se la quebrd,
Pariendo hoy al verdadero
"4 ]cg‘)’[fm-) heredera
Del reino que ¢l usurpo.
Ya espit6 su fortaleza
Y su tirano poder,
Porgue diz\que una i
Le ha {/:’/(‘/‘i'{.’f”-ﬂ la cabeza.
Tristisimos aullidos

Va dando 4 su infernal cueva;

Ya la obscura y negra noche,

Llena de tristeza y miedo,

Virgen, sin hacerlo en vos?
—Como tengo alas de Dios,

No hay demonio que me alcance.
—la RL‘FlAiL‘m(: del infierno

¢Ya tiembla de vos, Marfa?
—LEs que ha quedado muy fria,
Aunque vive en fuego eterno,
—Pues ¢edémo murid en su lance,
Quedando triunfante vos?
—Como tengo alas de Dios,

No hay demonio que me alcance,

Alsheo ife Banilla

Pero ¢qué quereis si lleva
Los cascos todos rompidos?
Su'soberbia’y altiveza

Mirad cudl vino 4 caer,

ues gue diz qie una mujer

Le ha quebrade la cabeza.
Ved en qué vino d parar

El orgulle y bizarria

Del bravenel que algun dia

Con Dios se guiso igualar,
Pues 4 la infernal bajeza

Por siempre vino 4 caer,

Habidndole una mwer

Quebrantade la c

Soy mas antigua que el tiempo,

Mucho mas que las edades

¢Cémo nunca ha hecho lance ; '
' nii 4 hecho lance, Del sacro Verbo divino, Huye por las altas cumbres Y que los cuatro clementos.
Virgen, 1a serpiente en vos? ) P - :
| , 1a serpy € CN Vos? y y o IR 3a Ty T Y ey
" : o —¢bluego Satan erréel fane Y porlos.riscos seberbios; Del pripeipio fuf criada,
-Como feneo \]‘-\ s 6% 3 e 5 a .
> 15 d¢ Dios, No haciendo presa enlvos? Yo, con ser recien nagida, Quees el'sumo Dios eterno,
No hay demonio qu 3 i ;
- LA —Como tengo alas de Dios Deste mundo la destierro, Y ¢l primero lugar tuve
—Con vuelo tan = Sy 3
( I I No hay demonio que me alcane Porque ya en mi reverberan Despues del sagrado Verbo.
3T SEreis ( 1 ! Jue ) >t :
: i —Mirad que de rabia viert Los rayos del sol inmenso; Infinitos siglos antes
—5Solo ¢l sacre > alcanzd [3al " S e s Oue criara el firmament
Rabiosos fuezos v Spumas Y aunque me mirais tan niia, (Jue criara mamento,
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Ya ¢l 4 mi me habia criado

En mitad de aquel siléncio.

Su primogénita dice

Que soy ¢l Santo y perfec

De su propia.boca of

Este divino requichro.

Adorndme de virtudes,

Ricos tesoros del ielo

Y en mi scestardn estables

Dts'u. iglolal \\.'ni('lcru.

Entonces vendr triunfante,

Pues al que es sol verdadero

Le ditmis pechos y entraas,

Y encendid de amer mi pecho,

Servile congrande amaor,

Dile ¢l corazon sincero

En la santa habitacion

Del limpio y santo Cordero,

Cubieftos tuve sus rayos,

Yiaunque los tuvecubiertos,

El mostré st inmensidad,

Yo mi limpicza y bien celo:

Premid tan bien/mis ser 1108,

Que en elsauto monte excelso,

Con €l quicre que déseanse

En el alcdzar supremo,

Pis¢ sus piedras preciosas,

Y holl¢ sus doridos suclos,

Y& mi sola dicron silla.

Cama Reina de aquel reino,

Recibeme con aplauso,
Canten hoy, pues naceis VOs,

Los dng gran Sefiora,

Se.desde. akory

Para cuand, 3
ara cuando nasca Dips

Canten hoy, pues 4 ver vienen

Nacida su Reina bell:

Cantandome himnos y versos,
Diciendo que por antigua
Merezco ¢l lugar primero;
Por antigua en la creacion

Y en ser de virtud ejemplo,
Por la primera en vencer

Al demenio torpe y feo,

¥ porque fui la primera

Que me vesti'el ornamento
De la limpiacastidad,

E infinitos me siguicron.

Por mi humildad sacrosanta,
Que 4 los mas-humildes venzo,
Y por aquesta humildad,
Fui.de Dios custodia y templo;
Porque fuf clanstio cerrado,
Donde Dios tuvo aposento
Para que el género humano
Saliese (del cauti

Flaced fiesta, mis cofrades,
Que el nombre de Anticua quiero;
Estimadle 3 cele hi';b”z,

Qlieyo os daré el justo premio,
Y al templo a

Que alcanza tal epicteto,
Enriquecedle vosotros,

Que vaya Siempre en aumento
Perseverad hasta el fin

IEn ser miis deévotos rectos:

Oue yo prometo de daros,

Por uno que me deis, ciento,
Que el fruto que esperan de-ella
Es por quicn [a graciaficnen.

Digan Sefiora de vi

QL!-. habeis de ser su Seiiora

CORONA POETICA A L

Pues de aqui 4 catorce aios,
Que en hora buena cumplais,
Verdn ¢l bien que nos dais

Remedio de tantos dafios.

Nace el alba Maria,
Y el sol tras ella,
Desterrando la nocke
De nuestras penas.
Nace ¢l alba clara,

La noche pisa,

Del cielo la

Su paz declara;

El tiempo se para
Por solowella;
Desterrando la noche
De nuestras penas.
Para ser Senora

Del cielo, levanta

Hoy I dado el ciclo al suelo
Una dama, v es tan bella,
Que la mas luciente estrell
Parece de obscuro velo
St es comparada con ella.

Nace con tal hermosura,
Vienetan alta y gloriosa,

Que no hay planta ¢ fina rosa;
Que ante ella no quede obscurs;
Aunque pura y muy hermosa,
Da hoy Jesé escogido el vuelo
Con laalt{sima doneella,

Y la mas hermosa estrclla
Parece de obscuro velo

Si es comparada con ella.

Es aurora tan serena,

A
\
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Canten y digan por vos
Que desde hoy tienen sefiora
Y ensayense desde ahora

Para cuando nazea Dios.

Esta Nifia santa

Su luz como aurora;
El canta, ella llora
Divinas perlas,
Desterrando la nocke
De nuestras penas.
Aquella luz pura

Del sol procede,
Porque cuanto puede
Le da hermosura;

El alba ascgura

Que viene cerca,
Desterrando la nocke
De suestras penas.

Del mismao,

Del oriente mas subido,
Que su esmalte esclarecido
Cubrid al oro, de que ¢s vena,
Por su valor escogido;
Viene en contento del cielo,
Y hala hecho Dios tan‘bella,
Que la mas graciosa estrella
‘arece de-obscuro velo
Si es ('4'/}!/’.'.’/’(!:/([ con ella.
Cridla Dios para Madre
Del Verbo eterno encarnade;
A ella sola ha preservado
Del linaje humano ¢l Padre
De aquel primero pecado.
Decldrala suelo y cielo

De las virgenes mas bella,
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Y la mas divina estrella
Parece de obscure velo
St es comparada con ella.

Cancion, de un dulee vuelo,

Madre gloriosa y pura,

A quien se di¢ por hijo-¢l Verho eterno,

Roea do seaségura

Y tiene sulgobierno

Al cielo, gloria al mundo, espanto 4 infierno;

Madrastra de pecado,
A auya concepcion-perdid su fuerza,
Rendido y destrozado;
Invencion do se-esfuerza
A que jamds el bien &l alma tuerza.
Mas que los cielos alta,
Adonde tus divinos pids estriban;
Remedio d nuestra falta,
Ingenio en quien sc avivan
Almas para que eternamente vivan.

Mar do sali¢ de madre

Al mundo el Reyrdel ciclo, mar'y suclo;

Regalada del Padre,
Imédgen-del consuelo,

Adonde se tornd la tierra cielo:

No me admiva, Ana, de vos
Que ¢l parir tan tarde 0s cuadre,
Sino ver que os.hagan madye
Dela que es Madye de Dios.

De que parfs, Ana, al eabo
No me admiro, au nque debria,
Mas de parird Maria,

Ya que me admiro, os alabo:
1Qué gran valor hallé en vos

En tal tiempo el sumo Padre

Envuelta en un suspiro enternecido,

Traspasa el alto ciclo,

Y dile 4 mi |I11(‘!‘iw]t'

Cudl queda el corazon por €l herido

Diego Coités,

Manjar dulce y sabroso

Al que para su gusto es recogido;

Real sitio, glorioso,

Inviolado; escogido,

Adonde el'Verbo eterno se ha metido
Mas que el.ciprés y palma

Al soherano. cielo levantada,

Relicario en-euya alma

Y cuerpo le fu¢ dada

Al eternal (coneepto digna entrada.
Milagrosa desculpa

Al error nuestro én la maldad primera,

Remate de' 14 culpa,

Inmaculada, entera,

A quicn rendida estd la sierpe fiera,

Menos te alabo YV veo
Alabarte, que soy insuficiente:
Recibe mi deseo,
Y aldbete 4 la gentc
Aquel que sabe y puede enteramente,

Lada aatrafa formea com lat i

Pues quiso fuésedes madre

De Ia que es Madre de Dios!
Que tengais tal hija el suelo

Se admira con regocijo,

Y que ella tenga tal hijo

Admira 4 la tierra v cielo,

A ella cuadrastes vos;

Para que 4 Dios ella cuadre,

Y para que os llame madre

Y la llame madre Dios,

)
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Decidnos, santa Ana, vos:

¢Quién pari6 al Hijo sin padre?

Quién es madre de la Madre
Del Padre de ambos 4 dos?
Decidnos, ¢qui¢n es aquella,
Antes santa que nascida,
Por dulce madre escogida
De quien fué primero que ella?
En el parto de los dos

La hija parié 4 su Padre,
Vos sois madre de la Madre
Del Padre de ambos 4 dos.
Vos parfs la Madre vuestra,

Pues es quicn de vos nascid,

Cubridme todes con flores,
Y de manzanas tambien;
Porque me muerg de amores,
Hijas dc Jerusalen.

Par los ciervos corredores,
Por las cabras os conjuro
No desperteis 4 mi Esposa;
Goce este sueno seguro,
Cantalde mientras reposa;
Que regalarla procuro.

Estaba Maria santa
Contemplando las grandezas
De la que de Dios seria
Madre santa y virgen bella,

El libro en la mano hermosa,

LA

En parir 4 quien parid,
Madre de la vida nuestra.
La hija que paris vos

Parira el Hijo sin padre;
Vos sois madre de la Madre
Del Padre de ambos 4 dos.
Hijo del Padre eternal,

Y Padre de los del suelo,
Hijo sin madre en el cielo,
Sin padre en lo temporal.
En entrambas partes Dios,
Un solo Dios con ¢l Padre,
Ei la tierra abuela y madre,
Madre y hijas sois las dos.

Gregorio Silvestre

ANTNCIACION

Que cseribieron los profetas,

Cuanto dicen de la Virgen

jOh qué bien que lo contempla!

Madre de Dios y virgen entera,

Madre de Dios, divina doncella.
Bajé del cielo un arcangel,

Y haciéndole reverencia,

Dios te salve, le decia,

Marfa, de gracia llena.

Admirada estd la Virgen

Cuando al sf de su respuesta

Tomé ¢l Verbo-carne humana,

Y sali¢ elsol de fa estrella:

Madre de Dios y vivgen entera,

Madre de Dios, divina doncella.

SALUTACION ANGELICA Y GLOSAS DE ELLA

{Oh suma de nuestros bienes,

Y de todos nuestros males

Fin y quito!

Oh Virgen, que, virgen, tienes
Apretado ya en panales

At Hijo, Dios chiquito!
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Oh nuestra torre mas alta,

Donde la gracia y verdad

Nunca mengual

Pues sabeis cudnto me falta,

Vos, Seiiora, mela dad,

Con qué os alabe mi Jengua.
Ave.

1Oh desculpa original,
Donde la gracia s¢ estrenal
Dios te salve;

Pues te hizo toda tal,

Tan del tado toda buena,

Que ningun mal no te malve,

Dios te salve:.de dolor

Nunca cubra el-rostro tuyo

Triste velo:

El divino resplandor

A ti hizo centro suyo

Para'mirar dende el cielo
WMarta,

Ol mar amarga, salada;
Cuya sal sal6 la carne
Corrompida,
Cuya mirra aheleada
No sufre que se Ll(;SC.’H‘ﬂC
La carne convalesc

Oh mar, ntnca

cina famosa,
La salud del que te merca
No puede ser que se tarde!
(‘;/"1.’ :
Que tus gracias y donaires
Sanan la'tabia muy ficra
Del pecado,
Con aquellos frescos aires

Que corren por tu ribera

Y reposan en tu vado.

Lustre de las gracias todas

Es el sonido jocundo

De tu voz,

Que contrajo tales bodas,

QOug te dan lugar segundo

En el palacio de Dios
/"!,:'/[:!A

Dondé pariste sin pena,
Sin dolor y'sin ‘presura,
Mal ni dafio;

Porque fuiste, Virgen, llena

Recibiéndolo natura

Por injuria iy porengail

Llena/de la inmensidad

De aquel Dios‘inmhensurable,

Dios/de Dios;

Llena de sonoridad

Del Verbo.cterno inefable,

De quien.fué &an Juan la voz
Dowtinys.

Aquel Senor que David
Ser’su Sefior confess,
No de
Por el cual vencié la
Por el cual solo reind,
Por ¢l solo, ¥y no por sf;
Seiior que hace escoria
Los consejos de las gentes
Cuando cxc

|

gloria,

Aquel gran Rey de la

Contra 'lllif';, los mas potente

Menos pudicron y pueden
Tecun,
I"Hi'l‘ill' solo amor le :Ervnu,
Con esta dulce porfia

Llam:

Vén ya, vén, la mi pa
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Vén ya, vén, amiga mia;

Vién ya, vén, hermana, & mi:
Vén ya, vén, fuente sellada;
Vén ya, vén, huerta ceiida
Vén ya, vén;

Vén ya, vén, Virgen prefiada;
Vén ya, vén, Virgen parida,

Reina de Hierusalem.

Siempre bendita del Padre,

iempre del divino Amor

Si
Muy querida;

Del Hijo para su Madre

Por la mayor y mejor

Ab elerno prevenida;

Todas las gengraciones

Siempre bicnaventurada

Te diran;

Que de los divinos dones

Ni sube ni sobra nada

Seobre 4 los que 4 & sc dan.
L.

Tii la fuerza y la virtud,
T Ta virtud y la gracia
De Ia ley;

Ti la vida y la salud,
Thi la sala do se espacia
La gran majestad del Rey;

i le tieaes, ti le das

A quien-quicres y te place;

Sin cohecho,

STICA A LA VIRGEN MARTA

Pues ¢qué quicres, Virgen, mas,

Que quien servicio te hace,
A Dios-piensa que le ha hecho?
In il
{Oh gloria de las mujeres!
Ya por tf el Cerbero triste
No les lag

Tomo 1

Porque ti la Virgen eres
Virgen despues que pariste
Hombre y Dios, tu Hijo y Padre.
{Oh mujer toda perfetal
jCémo abarcard mi voz
Tu renombre!
Que es verdad, aunque secreta,
Que heciste al hombre Dios,
Y 4 Dios heciste hombre.
Lt benedictus.
Glorificado y bendito,
Alabadoy ensalzado
Siempre sea
Nuestro gran Sér infinito,
De tus manos abarcado,
Vestido de tu librea.
El cielo v toda su corte
Gracias y gloria le dén
Sin medida
A este divine nortc,
En ¢l cual solo se ven
Las horas de nuestra vida.
Ventris.
{Oh tierra nunca maldita,
Vientre bienaventurado
De Maria!
Por quien tanto mal se quita,
Por quien tanto bien seha dado
A quien tanto mal ténia.
Vos sois vientre consagraco,
La tierra de promision
I,‘)': Israc l,
LLa que mana de su grado
Por divina bendicion
Blanea leche y dulce miel.
7ui.
{Oh Virgen! tuya cs la caja

Donde Dios doblé los velos
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De su rima;
Ellicor de tu almarraja
Llenos ticne ya los L'i:']l'l.i,
Y aun rebosa por encima.
Secretos del Vientre tuyo,
Al.sérafin que mas sabe
Mas se encubren;
Oue dél hizo nido suyo,
Del corto manto-que cabe,
\ quien mil mundos 0o cubrem
Jesus.

Toda carne y corazon
El sacro sacre Jesu
Desdend;

Mas tu limpia Concepcion

Al primero Huco Hu

Por las pihuelas le asio.

Con gran gana se abatid,

Y se.asentdusin pereza

En| tu humildad;

Porque le engolosing

El eeborde tu puteza

Con olor de/suavidad.
Saucta.

Santa nunca mancillada;
Porque dende aquella luz
De eterno dia
Fuiste pieza sciulada
Para ser rico capuz,

De que Dios se vestiria;

El cual se vistid de ti

(Todas las naturas hartas

De socorros),

Con aquel tu carmesf;

Al cual las divinas martas

Se juntaron por aforros.
Marta.

ijOh mar por do navegd,

LA VIRGEN MARIA

Hecho Dios mercaderia,
Y el amor,
Mercader (ue le trocd,
|)<_'j:int.1ul~‘. cual solia,
Por un hombre sin favor!
{Oh mar por donde navegan
Los que quieren ir al cielo!
Van' sin guerra.
1Oh mar do todos se ancgan
Los que toman por consuelo
Desembarcar en la tierra!
Mater.

iOh drbol, delante quien
La fruta mas sana y bugna
Causa tos!
No demandes-ya mas bicn,
Pues todos 4 boca llena
Te llaman Madré de Dios;
Y dun cantan 16 que mereces
Las estrellas que llamamos
Matutinas;
Nuestras tierras enlo
Con las flores de tus ramos,
Que llevan frutas

Dei,

El que ¢n todo Dios se espacia
Y ¢s 1a inmensidad del Pa
Su (“~umdx'§j(),
Te pide, Virgen de giagia,
Que te pléga ser su Madre
Que ¢l desea ser tu Hijo,
jOh prineesa soberanal
¢No basta que tal riqueza
Se te enfregue,
Sino que con tantd gana
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